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PREFACE. 

INDIAN tradition at the time of Shadgurusishya, who completed his 

commentary to the Sarvanukramavi, the Vedarthadipika, about the year 

11847 1, ascribed that index to Katydyana, and named Saunaka as the 

composer of five other works specially entitled Anukramamzis. These, as 

enumerated by Shadgurusishya in the introduction to his commentary’, 
are :— 

1. The Arshanukramani; 2. the Khandosnukramazi ; 3. the Deva- 

tanukramavzi ; 4. the Anuvakanukramavzi; 5. the Siktanukramazi. 

The first, quoted fifteen times by Shadgurusishya, is composed in verse, 

and contains about 320 slokas. The only MS. of it known to exist, is 
described by Rajendra Lala Mitra in his Notices of Sanskrit MSS. for 

1881-1882 (p. 176, no, 2112). The owner being unwilling to part with 

it, Rajendra Lala Mitra promised to have it copied for me. My hopes 

of receiving this MS. have, however, hitherto been disappointed. 

The AZandosnukramawi is also composed in slokas. The only MS. 
of this index known to exist is in the possession of Rajendra Lala 

Mitra. To his kindness I am indebted fora copy of it, which he sent me 

from Calcutta. Unfortunately this copy (and presumably the original) 
omits the index of metres for the first mazdala completely. 

As the work in this fragmentary state comprises 238 verses, the whole 

work must have contained about 300, assuming the index to the first 

mazdala to have been of about the same length as that to the tenth (viz. 
65 slokas). At the end of each mavdala there is here an enumeration in 

figures, of the number of verses in each metre, besides the total number 

of verses and of hymns in each mazdala. I have found these data of 

considerable value in corroborating my calculations for the table given 

below, which shows the distribution of the various metres in each 

mazdala. Unfortunately in addition to the absence of the first mazdala, 

individual figures also are omitted here and there. Shadgurusishya 

1 See conclusion, p. 168, verses 13-14, and Weber in Ind. Stud., vol. viii, p. 160, note. 

2 See Max Miiller, Ancient Sanskrit Literature, p. 234. This introduction is not 

printed in this edition for the reason stated below. 
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has only two quotations from this anukramazi. Of these I was able 

to verify the second only, the first occurring in mazdala I 
Of the Devatanukramazi no MS. appears to have been found, but 

judging by the ten quotations in Shadgurusishya, it was composed in the 
mixed verse’ peculiar to Saunaka’s works, and showed similar irregulari- 

ties of metre to those of the Anuvakanukramazi*. It must have been a 
work not unlike the Bryzhaddevata, though, no doubt, much shorter. 

The Saiktanukramazi is neither known to exist, nor is it quoted by 
Shadgurusishya. There is, however, no reason to suppose that it did 
not exist in Shadgurusishya’s time, like the remaining eight works which 
he attributes to Saunaka, and all® of which are still extant. (The tenth 
the Smarta 0118. of Saunaka, is stated by Shadgurusishya to have been 
destroyed + by that author in favour of his pupil Asvalayana®.) Judging 
from the subject-matter of the other anukramavis, this was probably 
chiefly an index of pratikas, and as such would not call for quotation. 

The Anuvakanukramami is not only thrice quoted by Shadgurusishya, 
but was specially commentated on by him. Both the text and the com- 
mentary are printed in this edition. Several MSS. of this index exist, 
six having been collated by me. 

Besides the above five among the ten books of Saunaka, there is 
another well-known work, which though not called an anukramazi is 
practically one, the Brzhaddevata, which contains about 1050 slokas 
Shadgurusishya calls it an anukramavi in his comm. on Rigv. X, 71, and 
indeed speaks of all Saunaka’s works as anukramavis in another passage ® 
The editing of this index, though it exists in several MSS., will prove a 
matter of considerable difficulty owing to the widely divergent readings 
it contains. Professor Max Miiller possesses three fairly correct MSS. of 
it, which have been of great service to me for collating with the numerous 
and often extensive quotations from this work in the Vedarthadipika. 

Lastly, there is another anukramazit work attributed to Saunaka. It 
is quoted by Shadgurusishya as ‘another’ in his commentary to the 
Sarvanukramavi", where he quotes the whole introduction (with the 
exception of the first two verses), which treats of the Atikk/andas metres. 

* Cp. the quotation in comm. on I, 165 
° Seecomm.onI,112. The Arshanukramavi seems to contain similar irregularities ; 

see p. 86, line 1 ˆ See what is said below about the Padanukramavi 
^ Cp. Meyer, RégvidhAna, p. ii, note 4 
° Max Miller, A.S.L., ए. 235 "1170 ele 1110041८ 
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This passage is also quoted by Max Miller, Azgv. Pratisékhya, pp. cccxxv 

and ccclviii. Of this anukramazt only one MS. exists in Europe. — It 

belongs to the India Office Library, and is written on palm leaves in 

the Grantha character. Though not dated, it is apparently of the seven- 

teenth century. It is described in Burnell’s small Sanskrit Catalogue, 

where the first seven lines of the introduction, as well as the first two 

lines of section 2,are printed!. This MS.I have copied and transliterated 

into the Nagarit character. The work is here called the Padanukramawi. 

Rajendra Lala Mitra possesses another MS. of this work in Nagart, a 

copy of which he was kind enough to send me. The work is here 

entitled the Padavidhana®’. It is short, occupying only four pages of 
twenty lines each, besides an introduction of seven verses (omitted in this 

copy), and is composed in slokas mixed with trish¢zubhs. In the latter 

MS. this part is followed by a kind of commentary (six pages and a half), 

which gives the whole of each pada mentioned in the former part by its 

pratika, and this second part is called the Padavidhananukramawika. 

This work, then, would appear to be identical with the Padavidhana 
mentioned by Shadgurusishya as one of the ten works of Saunaka. It 

is not ready for publication, as I have not yet discovered on what prin- 

ciple this anukramazi is based. I hope to be able to publish this 

together with the Arshanukramazit and the K/andosnukramawi in a 
future appendix to this edition. 

That anukramavzis existed as a branch of literature several centuries 

before the beginning of our era, is shown by an unmistakeable refer- 

ence to the Anuvakanukramavzi? in the Dharma Satra of Apastamba 

(I, 111, 11, 6). Prof. उप्पल in his introduction to his translation of 

this stitra? has furnished a tolerably convincing proof that the com- 

position of this sfitra cannot be placed later than the third century 

B.C., and even makes it probable that its date should be placed 150 

or 200 years earlier. Thus the composition of the Anuvakanukra- 

mazi would reach back to the fifth century. Apart from the evidence of 

the tradition in Shadgurusishya, the probability is great that this index, 

owing to the similarity of style, was composed by Saunaka, the author of 

the Rigveda Pratisakhya. Itis at the same time extremely likely that the 

1 Part I, Vedic MSS., p. 6, no. iv. 2 It begins with the words, WY शो नको 

पादविधानं लिख्यते । apa संशञायिकाः पादा भवंति etc. 
3 Sacred Books of the East, vol. ii. 
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‘remaining anukramazis mentioned above are closely connected in time 

with those two works. For on the one hand it is probable that when fixing 

the canon of the Rzgveda became a desideratum, the want was supplied 

almost simultaneously in the various directions of the indexes attributed 

to Saunaka, while all of them on the other hand, like the Pratisakhya, have 

a metrical form, several of them (the pada- and the devata-, besides the Anu- 

vakanukramazi and the Brzhaddevata'), containing an occasional admix- 

ture of trish¢ubh, such as appears in the Pratisakhya. That most of them at 

least were anterior to the Sarvanukramazt, is tolerably clear, for the latter, 

on Shadgurusishya’s showing from the quotations which he adduces, is based 

on them, and, as embodying the substance of all of them ?, is for the sake 

of brevity composed in sitras. That the desire to condense the matter 

contained in the various indexes into a single work of a comprehensive 

character should soon have arisen, is in itself likely; and that this task 

should have been undertaken by Katyayana, himself the author of a 

Pratiskhya and of a Srauta Stra, is highly probable. The date of the 

Sarvanukramazi would thus be about the middle of the fourth century 

B.C. To lay stress on the numerous archaisms? in the diction of the 

Sarvanukramavi pointed out by Shad@gurusishya, as an argument for its 
early date, might justly be considered weak; for that the grammarian 

who completed and corrected Pazini should have been anything but 

intentionally archaistic, can hardly be assumed. 

As regards the contents 4 of the Sarvanukramavi, the main part of the 
work is preceded by an introduction in twelve paragraphs® (pp.1-5). §1 

shortly describes the scope of the work and the good resulting from a 
_knowledge of its contents. §§ 2 and 12 contain the paribhashas neces- 
sary as a key to the 50125 of the main portion of the work. §§ 3-11 

contain a treatise on the metres of the Rigveda ®, which coincides almost 
word for word with the corresponding portion of the Vagasaneyi Anu- 
kramavi’. The main part of the work (pp. 5-46) contains, for every 
hymn of the Azgveda in their order, according to the recension of the 

* See comm. on III, 5-6 and IV, 57. 2 Max Miiller, A.S.L., p. 235. 
* Upwards of thirty are discussed in the comm.; see Index, s.v. ९710258. 
* Given at the end of Max Miiller’s and Aufrecht’s editions of the Aégveda. 
° This part has already been printed by Prof. E. Windisch in ‘Zwélf Hymnen des 

Rigveda.’ 
° See Weber, Ind. Stud. VIII, pp. 137-144. 
1 See Weber’s Vagasaneyi Samhita, appendix. 
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Sakala Sakha, the first word or words (pratika), the number of verses, 
the name of the poet and of the deity, as well as the metres of the whole 
hymn or of its various parts. Occasionally, in order to make the mean- 
ing of the hymn clearer, an itihdsa is briefly sketched 1, which Shadguru- 

sishya in his commentary always relates in detail, usually by a quotation 

from the Brzhaddevata. Here and there paribhdshas are inserted which 

refer to a limited number of hymns 2, 

The conclusion of the various mazdalas I have indicated with Shadgu- 
rusishya’s words in small type. 

In order to facilitate the use of the text, I have indicated the number 

of the hymn in each mazdala with small figures above the line on the 
left of the pratika. At the top of each page the mavdala is given, after it 

on the left the number of the first hymn on the page, on the right the 

number of the last hymn on that page. 

Every adhyaya begins with a new line, and its number is placed at 

the end of the paragraph. 
In the choice of readings for the text I have given the chief weight 

to Shadgurusishya’s authority, in order to obtain the exact text which 

this commentator had before him in the twelfth century. There are a 
few instances in which the text is slightly in conflict with the com- 
mentary. Here I have considered it right to correct the former in 

accordance with the latter. These slight variations are only such as 
might easily escapé the attention. For instance, in the 5018. on X, 

179 all the MSS. read aindraz, but the commentary, which discusses 

the formation of this patronymic, shows that Shadgurusishya read 
aindriZ, and that consequently the i has dropped out since his time. 

All such cases are of course discussed in the notes ?®. 

Quotations are not frequent in the Sarvanukramazi. In the intro- 

duction, § 1, a passage from the Arsheya Brahmava is quoted, in § 2, 7 
two verses from the Azgveda itself, then in the main part of the work, 
VII, 32,the Satyayanaka and the Tazdaka, two passages from ‘ Sruti ’ (ITI, 

37 and III, 36), and twice the opinion of certain persons (IV, 13 and V, 27). 

The diction of the Sarvanukramazt contains numerous forms which 

Shadgurusishya characterises as actually Vedic, the references to which 

1 I, 51, 166, 170, 179; 17143; 1170 1; V;, 603) V1, 52५ 9421140 9, 

33> 47; 50) 57-60, 95> 102; 108. । 

+ See 771 15, 64.122 116 “111 71९0 0110114 

3 For other instances see I, 132 and IV, 57. 

¢ (17. 4. ] 
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will be found in the index of words under ९410258. This chiefly 
applies to dvandva compounds of the names of gods which have often 

Vriddhi in one element only, while according to 28. VII, 3, 21 it is 

required in both words. In one or two instances where I had followed 

this rule of Pazini for the sake of consistency, I have restored the 
‘Vedic’ form in the list of corrigenda. 

With regard to the Sandhi it is to be noticed that the MSS. follow 
very consistently two grammatical rules of Sakalya. Firstly, 4 remains 
unchanged before vz, and 4 is shortened before it}; and, secondly, au 
becomes av before all words except प, but becomes 4 before u2. The 
only exceptions to the former rule are the particles va, yatha, 4a, which 
are contracted, and the compound brahmarshi. 

In preparing this edition of the Sarvanukramazi I have used nine 
MSS., and at the same time always carefully collated the quotations in 
Sayava. It appears that the latter commentator cites the SarvAnu- 
kramazi inaccurately, especially as regards the order of the words; 
words and whole stitras are occasionally omitted. To notice all these 
variations among the critical notes, I considered unnecessary. The 
MSS. collated by me are :— | 

(1) A MS. belonging to the Wilson Collection (No. 379) in the 
Bodleian Library, briefly described in Aufrecht’s Sanskrit Catalogue. 
It contains Shadgurusishya’s commentary to both the Anuvakdnukra- 
mavi and the Sarvanukramavi, the text always preceding the commentary 
by parts of verses in the former and by siitras in the latter. The 
Anuvakanukramazi occupies leaves 1 to 4a (incl.), the Sarvanukramami 
46 to 74a. This is on the whole a first-class MS., and it is not too 
much to say that it would have been impossible without it to produce 
an approximately correct edition of Shadgurusishya. However, both 
the beginning, especially parts of Shadgurusishya’s introduction, and the 
end contain many mistakes. The accuracy of this MS. in comparison 
with all the others becomes most apparent in the quotations, notably 
in the references to the 50185 of 81117. Its date (A.D. 1599) and the 
name of the writer are thus stated at the end: सवत् १६५६ वर्षे ज्येष्ठ वदि 

सपमी रविवसरे विशालनागरज्ञा ती यव्यासश्री हरिनायसुतव्यासपुरूपोच्तमेन छिखितं परोपकार | 
शुभमस्तु । श्रीः । च्रीः। ai 

` Cp. Max Miiller, Régv. Pr. p. 12 and stitras 136 and 168 ; Paz. VI, 1, 128. 
° Cp. Max पाल, Rigv. Pr. p. 11 and 50712 1 35; also Aufrecht, Ait. Br., notes, p. 427. 
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(2) C: a MS. of the same contents as W1, which belongs to the 
Chambers Collection in the Royal Library of Berlin, and is described 

at great length in Weber’s Sanskrit Catalogue, pp. 12-15. It is 134 

years younger than W 1, and is far less correct. It repeats all the 

mistakes of W1 in such a manner that there can be no doubt as to its 

having been copied from that MS. Any doubts on this point will be 

removed by referring to the critical note to the commentary on the 

word ‘ Rausadasva’ in the sitra on X,179. This MS. I therefore found 

to be of very little value for purposes of collation, except in the few 

cases where letters or words had become indistinct or illegible in W 1. 

There is, moreover, a great lacuna in this MS., embracing mazdalas VI, 

VII, VIII, besides part of V and of IX. 

(3) A MS. of the Bodleian Library, containing only the text of 
the Sarvanukramazi and of the Anuvakanukramazi. It is tolerably 

correct, and dates from 1659 A.D. It is briefly described in Aufrecht’s 

Catalogue under Wilson 502. 
(4) 11 : a MS. of the India Office (No. 132), which contains the text only; 

it contains 19 leaves, and is correct, for it is, as is stated at the end, likhitam 

svartham parartham ka. It is dated A.D. 1745 (Samvat 1802). 
(5) 12: also from the Library of the India Office (No. 1823), into 

whose possession it came in 1822. It contains no statement as to the 

copyist, nor as to the place or time of its origin, but is without doubt 

a recent MS., probably not more than a century old. It concludes 
simply with the words, Srisitaramaandrarpazam astu, subham astu, srir 
astu. It consists of 140 leaves, and contains the text and the commentary 

of Shadgurusishya to the Sarvanukramami, but omits Shadgurusishya’s 

introduction. It begins with the words, Srigazesdya nama. Atha 

vigvedamnaye, etc. It is an incorrect MS. There can be no doubt 

that it is copied from P 2 (described below), even the most absurd 

mistakes of which it repeats with faithful accuracy. It is therefore of 

no independent value. 
6) 13, a MS. of the India Office (No. 1636), contains the com- 

mentary of another writer, named Gagannatha, on the Sarvanukramazi. 

This commentary is much shorter than the Vedarthadipika, as it contains 

no stories or discussions. It is probably not more than 140 years old 

at the most, being dated Samvat 184, which is probably meant for 

either 1804 or 1840. Although this MS. does not contain the text 

C2 
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of the Sarvanukramavzi, it nevertheless proved of some service with 

regard to the spelling of names and to the contents generally. 
(7) 14: a MS. of the India Office Library (No. 2396) in 173 leaves, 

containing both the text of the Sarvanukramazi and the commentary 
of Shadgurusishya, but omitting the introduction. It begins with the 

words, Srigazesdya nama. Sarasvatyai nama. Sribhairavaya 1811124. 

Atha vigveddamnaye, etc. There is some confusion in the date, which 

is given as both Saka 1602 (A.D. 1680) and Samvat 1812 (A.D. 1755). 

It has the appearance of being about two hundred years old, so that the 
former is probably the correct date. The conclusion in full is as follows: 

सख्या ग्रंयय नर्विशतं | age विंशताध्वं Fayed ततः परं (sic) ॥ इति सवैनुक्रमणीभाष्य 
TAH छ ॥ इति चहुःपष्टिरध्यायः aM: । च् ।॥ विश्चेणपंणमस्तु ॥ छ । इति ata शके 
॥ १६०२ ॥ संवतः Wael शमेनामका तीका वदी ez जीवा श्वी ह फे ॥ This specimen 
will suffice to show that it is an incorrect MS. An examination of the 
critical notes to the commentary will show that I 4 is more nearly con- 

nected with P1 and P2 than with W1, though occasionally, but less 

frequently, it agrees with W 1, as opposed to these two. It thus stands 

between the two groups P1, P 2, 12 and W1, C, but nearer to the 

former than to the latter. The various readings in the text of the 
Sarvanukramazt of I4 and of the following two MSS. are to be found 

in the critical notes to the Vedarthadipika, as I did not receive 

these three MSS. till after the text of the Sarvanukramazt had been 
printed. ४ 

(8) Pi: a MS. belonging to the Deccan College at Poona, and lent 
to me through the Indian Office. For an Indian MS. it is very old, 

dating from the year 1392 A.D. (Samvat 1449). The paper looks very 
old (being of a brownish yellow colour turning to dark brown near the 

edges), and is very brittle and much worn away.at the margin. It con- 

sists of 178 loose leaves, and contains the text of the Sarvanukramavzi 
with the commentary of Shadgurusishya, omitting his introduction. 

It begins with the words, सवैनु° maya नमः । wa wyrAeTATa etc. The 
last leaf contains an abstract (18 lines) of the Anuvakanukramazi, 
the words इति warquAafa: समाप्राः (sic) being followed by सयानुवाकाः 1 

अगिनिमीक्छ सुरूपकृत्ुमे द्रसानसिं etc., i.e. the pratikas of the anuvakas, to which 
is added an abstract of the numerical statements, together with one or 
two of the actual verses (43 8 and 45 2) of the Anuvakanukramazi. The 
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MS. ends with the words, स्वस्ति सं १४४९ वर्षे श्रा शुर र्वो नंदपंडे द्विवे (two 

letters obliterated) जेगसुतमुरे (several letters worn away at the edge) 

संवत् १५१४ वपे षाढा दि 98 आशिन् वदि (the concluding line being obliterated 
with ink). The second date probably is that of the sale of the MS., and 
the obliterated words the name of the then owner. The writing of this 

MS. is still very clear. One of its peculiarities is worth noticing. The 

medial diphthongs € and © are not written above the line, but with per- 

pendicular strokes at the side of the consonant; e.g. T#=ke, TaT=ko ; 

similarly kai would € T&, and kau, को. It is not a correct MS., being 
very cofrupt in many difficult passages. It is especially untrustworthy 

in grammatical quotations. I nevertheless found it a very valuable MS. 

for Shadgurusishya, because owing to its great age, being separated from 

that commentator’s time by only two centuries, it was bound to contain 
many old readings. 

(9) P 2, which also belongs to the Deccan College, is about 250 years 

younger than P 1, being dated 1638 or 1645 A.D. (Saka 1560 or 15647) 1. 

It consists of 147 leaves, but 2 leaves, 122b to 124a, are missing. 

It has the same contents as Pi. It begins with the words, सवेनुक्रमभाष्य 

प्रीगणेश्ञाय नमः | अथ ऋग्वेदाम्नाये ctc.; and 05, ग्रंथसंख्या ३९३० ii शुभमस्तु ॥ 
शके. १५६७ (०९) गणेञञभटरकवी वरेण लिखितं ।॥ There can hardly be a doubt 

as to its being lineally descended from Pi. An examination of the 

critical notes will show that its mistakes coincide in a remarkable manner 

with those of that MS. The lacunae of 7 7 are generally filled up, and 
often wrongly. One passage in particular will make pretty clear the con- 

nexion of P2 with P1*. P41, however, contains two long quotations from 

the Brzhaddevata not to be found in P 2 or in any other of the MSS. 

Besides the above-mentioned MSS., I have used three of the Brzhad- 

devata, kindly lent me by Professor Max Miiller, for collating with the 
quotations from that work in the Vedarthadipika. I have called them 

M1, M2,and M3. They are all quite young MSS., the latter two 

being dated 1845 and 1866 A.D. respectively. M2 and M3 are almost 

identical (the latter probably being a copy of the former), while Mr 
diverges from them to some extent; but as a rule, the readings of all 
three agree where they differ from those of Shadgurusishya. 

1 It is difficult to make out whether the last figure is a 7 orao. 
2 See note on comm. to Introd., § 2, 22. 
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For the quotations from the Bvzhaddevata, I have also in a few cases 

collated a MS. (named N), belonging to Professor Max Miiller, of the 

Nitimafgari, a modern work containing tales, some of them taken from 

the Brzhaddevata, the purpose of which is to point a moral. 

THE ANUVAKANUKRAMAAI. 

This anukramazt is composed in verse, partly trishfubh, partly 

anushtubh. The first verse, which is a trish¢ubh, has a modern look, and 

is probably not by the author of the anukramazi. It is only to be found 

in those MSS. which contain Shadgurusishya’s commentary, but is not 
commented on, nor indeed is the second, which mentions Saunaka by name. 

The introduction (verses 1-14) begins with a statement of the contents 

of the anukramazi, and then adds some remarks on the course of Vedic 

study. The work is stated by the author (verse 9) to belong to the 

Saisiriya branch of the Saékala Sakha of the Azgveda. He then enume- 

rates the ten poets of the Apri hymns and the pratikas of these hymns. 

Then follow some remarks on the last Apri hymn (उर, 110), composed 

by Gamadagni, which is also to be found in the Vagasaneyi Samhita 

(X XIX, 24-36) and in the Taittirtya Brahmavza (III, vi, 3), in both of 

which passages, however, the second verse of the Apri hymn, composed 

by ४2515128. (VII, 2), is introduced. Only three of the six MSS. I have 

collated contain these slokas (11-14); and the readings in 13 b being 
corrupt, the text had to be amended. In accordance with my emenda- 

tion I translate verses 13 and 14 as follows :— 

‘All Azshi families use the Samiddha hymn (X, 110) with the excep- 

tion of the Sunakas and the VasishzZas. Objection to Tantinapat (is 

met) by the second verse of the gushasva hymn, as this verse is to be 

found in the Yagurveda in the midst of the Samiddha hymn (X, 110). 

With regard to the animal sacrifice, these verses of the Gamadagni hymn 
(X, 110) are employed in all cases (i.e. by all Azshi families, even by the 
Sunakas and the Vasish¢/as) according to the Sitra of Asvalayana 

“vatharshi va}.”’ Judging by the last remark, the author seems to have 
considered Asv. Sr. 504 III, ii, 7 and 8 to be one siitra. 

Of this introduction, one of the six MSS. collated by me ( 4) has 
nothing; one (W 2) has only one verse, the third; three (W 1, C, C 1) 
have the whole, while the Grantha manuscript (B) contains only verses 

1 With regard to the Apri hymns, see Max Miiller, A.S. L., pp. 463-469. 
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310 (inclusive). The tenth and eleventh verses Shadgurusishya must 
have considered genuine, for he comments on them. On the other 

hand, one might be tempted to ascribe verses 13 and 14 to Shadguru- 

sishya himself, as there is not a single word of comment, though these 

lines are difficult. It is worth noticing that the metre from 11b to 14 

is iambic in the first pada, whereas the preceding slokas scan regularly 

according to the /ater form of the anushfubh?. Meyer, Azgvidhana, 
p. xxvii, is of opinion that the end of the work (37-46) is not genuine. 

In that case verses 5 and 6 would not be genuine either, as these 

state the contents of the latter part of the anukramazi. There does not 

seem to me to be any sufficient reason to assume this. The very last 
_ line, in fact, which contains the particle vava, on the contrary, looks old. 

With verse 15 begins the main part of the Anuvakanukramazi, which 

comprises 31 verses and a line. Of these verses 14% are anush/ubh: 

15-21 c and 38-44. The metre is irregular, seven lines ending with 

three long syllables, one with -——-—, and two with -u—-. The intro- 

duction does not show Z/zs irregularity, and its versification has, therefore, 

probably undergone revision. 42 b seems to consist of a trish¢ubh pada 

and of an anush¢ubh pada. The remaining 34 half-verses are trish¢ubh. 
Among these only 18 have 22 syllables ; of the remaining 16, two have 

20 syllables, one 21, seven 23, four 24, one 25, and one 18 (or 20). The 
last line seems to be prose; I cannot, at least, discover any metre in it. 

It has 20 syllables. 

As regards the contents, verses 15-21 contain the pratikas of the 

anuvakas and the number of hymns contained in these anuvakas for 

mazdala I; 22 athe same for II; 22 band 23 2. for III; 23 band 24a 

for IV; 24 band 25 a for V; 25 band 26a for VI; 26 band 27 a for 

VIL; 27 b and 28 for VIII; 29 for IX; 30 and 31 for X. 

32 states the number of anuvakas in the various mazdalas: I has 24; 

TE ee Lea ce V0 Vile Ore VALI Gio VLE eee Xen ae Xe ee 

[Total 85.] 

33-35 contain the number of hymns in the various mazdalas: I has 
1071, 11; 44; 11161109 10180 1141 1८ 

114; X, 191. [Total 1017.] 

36 states the total number of hymns to be 1017, whereas in the 

Bashkala recension there are 8 additional hymns (i.e. 1025). In the 

1 Cp. Oldenberg, on the Sloka, Zeitschrift der morgenlandischen Gesellschaft, vol. xxxv. 
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Saisiriya branch of the Sdkala SA4kh4 no anuvdkas are stated for the 

Khilas. 

37: in the ten mavdalas there are 85 anuvakas. 
38: 64 adhyayas, 10 mazdalas, 2006 vargas. 

39: without counting the Khilas there are 1017 hymns. 
40-42 -state the number of the vargas according to the number of 

verses which they contain :— 
Vargas Verses 

Naren wiht verse. «betas १. I 

9 क 4. Wh pepe 9 

Vareds 1.2 व 1 4 

” 29“ (= te 99 वक. OTe 7-1-20; 

१9 ५1 ^, 9 क 696 

” a9 e199 eee 2/1 Se 422; 

” ” 6 ” fa अः 346 71272 

2) ae ey व ew LO 1. ~ 633 

” ~ eas ट, + 911. oe aA ye 

2006 10417 1 

43 states the total number of verses in the Rigveda to be 10580 and 

one pada ?. 

44: the number of half-verses is 21232 [ = 10674 | ; of the padas, 
153,826. 

45: of the Zarkapadas, 110,704. The last line gives the number of the 
syllables as 432,000 

The six MSS. collated by me for the Anuvakanukramazi are :— 

(1) Wi, (2) C, both already described 
(3) C1, a MS. belonging to the Royal Library of Berlin (No. 1405 in 

Weber’s new Sanskrit Catalogue), contains the Anuvakanukramazi with 
Shadeurusishya’s commentary, followed by that writer’s introduction to his 
Vedarthadipika. It consists of 7 leaves, and is dated A. D. 1525 (Samvat 

1582). The commentary in this MS. is more correct than in W1, but it 

is no better than that MS. in Shadgurusishya’s introduction. It begins, 

्रीविश्चेश्चयय नमः। WI गद्यात्मक (sic) अनुवा कानुक्मणिका लिख्यते । and the comm. 
to the Anuvakanukramavi ends, इत्यनुवा कानुक्रमणी समाप्ता | संवत् १५४२ वर्षे लि- 
षितमस्ति । प्री विश्चेश्रापेणमस्तु | 

1 This table is given in A.S. L., p. 220. 
° This pada, according to Shadgurusishya, is Régv. X, 20, 1. See the comm. on 

this verse and on Anuvakanukramazzi, ver. 43. Cp. Ind. Stud. X, 132. ` 
36 A. 5S. Li, pr 221 
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(4) B: a Grantha manuscript, belonging to the India Office, which 
only contains the text. It omits verses I, 2, 11-14. Its date is not 

stated, but it is probably about two centuries old. It is tolerably 
correct. It is described in Burnell’s small Catalogue, pp. 5-6, where 14 
verses from it are printed. _ 

(5) W 2, containing the text only, is tolerably correct; only the old 
irregular ones are in this MS. almost always corrected so as to have the 

regular form of the classical anush¢ubh. The introduction, with the 

exception of the third verse, is wanting. Two verses and a half are also 

omitted from the main part of the work, This MS. has already been 

partly described. 
(6) I 4, 2 MS. belonging to the India Office, containing the text only, 

is incorrect. It has many points of similarity with W 2, leaving out the 
whole of the introduction, the same two verses and a half, and replacing 
the old irregular verses in the same way, as will appear from the various 
readings of verses 15 and 21. 

THE KHANDAHSANKHYA. 
This short index must be considered a parisish¢Za to the A andosnu- 

kramazi. For the latter, though stating the number of verses in 
each metre besides the aggregate number of verses of all metres for 

every mazdala, does not supply the totals of every metre for the whole 

Rigveda. This omission the AZandasankhya, as I have entitled it, 

supplies. It is obviously wrong in two items: the number of panktis 

being stated to be 312 instead of only 248 (see Index of Metres, 

Appendix III), and that of the dvipadds as 17 instead of 127. The 

latter error may be due to the calculations of this index being based on 

totals in figures, as in the K/andosnukramami (see above), and being 

written in words after the 2 of 127 had dropped out. The remaining 

totals agree very nearly with those I have arrived at by adding up the 

aggregates of the metres in each mazdala. My aggregates of all verses 

contained in each mazdala, tally both with those of the AZandosnu- 

kramazi (excepting three slight variations, which will be explained 

below) and with the statements of Dayananda Sarasvati in his Azgveda- 

bhashya (pp. 1-8), except.in mazdalas VIII and IX, but in these two 

cases my totals agree with those of the AZandosnukramavzi. In the 

former case the cause of the error is evident,as hymn 20 of mazdala VIII 

d 6111. 4} 
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is stated to have 36 verses, whereas it has 26. The grand total of verses 
in the Sakala recension of the Rigveda resulting from the addition of the 
totals for each mazdala is thus 10442, which is the exact sum I obtain 
by adding up the aggregates of each metre, whereas the same calculation 
for the aggregates of the AK/andaksankhya produces only 104021. 
Dayananda Sarasvati, though his totals for each would give only 10521, 
states the grand total to be 10589. My total by counting the dvipadas 
(127) twice? would be 10569, only eleven less than the figure of the 
Anuvakanukramawi. I think it is not at all improbable that the appa- 
rent inconsistencies*® in the numerical statements of this ancient index 
will be removed by taking into consideration all the verses of the Rig- 
veda which are repeated. If this should prove to be the case, it will 
indeed be one of the most remarkable facts in the history of literature 
that a people should have preserved its sacred book without adding or 
substracting a single word for 2300 years, and that too chiefly by means 
of oral tradition. The subjoined table shows the distribution of the 
metres in detail :-— 

6 (€ els) As. 2) ~ ey 4116, S. Atis. A. Aty. D. Atidh. Dv. Ek. B.Pr. K. Pr. M.Pr. Total 

Total 2450 344 856 180 248 4253 SARE ION 2ON GIO 683 2 1) 127° 6, 388166 

091८-4 44 > 1 I ०.0 
14 3 SE TeV A a Pe ५५. + Oy 
~ ८ 4 Te 4 ~. १९८ 6 
Dum £ 0. LY Vie 8 ie GO) y १011 PMU, on 
(1 ० 1114 en Cn 4.3.91 4 
11.411 1 40. - क 27 Fp ee 5, 1 eo 4 
०44 COMER Mere 1 ~ ie ee) ee Omen 1 sf 

733228 SETS 0G 4 OL 1 7 ee re ee 1. ea - < £77) 
4 4 api AO 1 470. 14 
070 1921171 oA ^ nee 4 

† See the table in A.S.L., p. 222 ; cp. Ind. Stud., vol. viii, p. 51. 
° See comm. on Introd. to Sarv., § 12, 70. “ See A.S.L., p. 222. 
* Khando=n. 229. 5 Kh. 143. Price 120. KAT. 
* The total of the ¢, is 588, 402 T., 2 .S., and no ekapada. The explanation is that 

a trish¢ubh and the following ekapada are here considered a sakvar}. It is the same in 
mazdalas V and VI. 

° Omitted in Kh. 1 Kh. 281. ™ Kh, 5. ™ None Kh. ™ Kh. 724. See note 8. + * Kh. 49. 0.0. 16 None KA. 17 Kh. 764. RATT, 
° Kh,104. The difference in these cases is exactly made up for by 8 anush¢ummukhas (=8 an. and 16 gay.), (cp. Sarv. Introd., § 11, 6), which, though not mentioned in the 4८. Sanhkhyaé, are given in the Sarv. VII I, 68 and 74. 
- 1. KK hear. ~ Kh.19 (= 38). * DayAn, Sarasv.1726. “4 Dayan. Sarasv. 1097. 
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The Khandahsankhya I have found in two MSS. only; in W 2, already 
described, and in I 5, a MS. belonging to the India Office, in which 

it comes immediately after the text of the Sarvanukramazi. The latter 

part of this MS. I have not collated, having obtained it after the text of 
the Sarvanukramazi was printed. 

THE VEDARTHADIPIKA. 

Shadgurusishya, who five times? gives the above title to his commen- 
tary, lived in the middle of the period of the revival of Vedic studies in 

India, almost half-way between < 81118 and Sayaza. He flourished, 

as he tells us himself (see p. 168, verses 13-14), in the latter half of the 
twelfth century. His commentary on the Sarvanukramazi shows him 

to have been a man of some originality and of considerable learning, 

grammatical no less than Vedic. In the conclusion of his commentary 

(p. 168, verses 16-17) he enumerates the seven works in which he was 

specially instructed by his six teachers. In Appendix V there is given a 

complete list of the quotations to be found in his commentary with the sole 

exception of the continual references to the sftras of Pazini’s grammar”. 

Quotations from nearly all the works of Saunaka occur, but the lion’s 

share among these falls to the Brzhaddevata, which is mentioned twenty- 

five times, and from which no fewer than 46 slokas are cited. Besides. 

occasional references to the Savzhitas and Brahmavzas of the other Vedas, 

to Manu, the Bhagavadgita, the Mahabharata, and other works, the great 

majority of the quotations naturally come from the Aitareya Brahmaza 

and Arazyaka, and from the Srauta and Grzhya Sitras of Asvalayana. 

The Aitareya Brahmava is in the conclusion (p. 168, ver. 16) called the 

Katvarimsadbrahmaza, while the Bhagavadgita is once referred to as the 

Gitopanishaf#kAruti. It is worthy of notice that Shadgurusishya always 

refers to the fifth Aravyaka as the fourth, apparently looking upon the 

fourth and fifth as one book. Pingala’s Kanda Sitras he mentions 

under the title of the K/andovikiti at the end of his work®, where he 

1 Twice in the introduction, ver. 6: सवैनुक्रमणीवृत्तिनौम्ना वेदा यदी पिका, and vers. 

65-6 qfaarar वेदायेदीपिका aaa aaa ta: ; and in his conclusion, p. 167, 

ver, 12, and p. 168, vers. 13 and 18 ~ 

2 A few passages of little or no importance, quoted vaguely with उक्त, BUA, WAa, 

will be found by looking up those words in the Index 

8 See comm. on X, 191 

d 2 
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quotes the last sfitra of that author in illustration of the practice of 

repeating the last word or words of a work to show that it is concluded. 

Shadgurusishya’'s commentary does not consist merely of a bare 

amplification! explaining the obscurities arising from the brevity of the 

50112. style, but introduces many tales from Vedic mythology?. These 
are frequently quoted from the Brzhaddevata; but even when he relates 

these stories in his own words, he generally does so in slokas, and in 
one passage® of considerable length he even uses the trishfubh metre. 

In fact this commentator has a way of breaking into verse even when 

speaking of far drier matters; he does not even shrink from working 

sitras of Pazini into a poetical form*. Besides these itihdsas, there 

are frequent discussions on the diction and the construction of the 

5083 of the Sarvanukramazt. 

The present edition supplies practically the whole of the Veédarthadi- 
pika. Its bulk has, however, been considerably reduced by the omission 

of the fuller pratika (which is invariably given by Shadgurusishya), of all 

that can easily be supplied by using the paribh4shas, of commonplace 
grammatical remarks, and of the continual repetitions from the introduc- 
tion explaining unusual metres. I have been careful to retain matter of 
any importance or interest, such as all quotations, grammatical explana- 
tions of unusual or difficult forms, 16118885, and discussions bearing on the 
construction and wording of the 50185. I have paid especial attention 
in this respect to the formation of proper names in connexion with the 
ganas, thinking that this might prove to be of some value in the criticism 
of the gavzapazha, the present state of which is far from satisfactory. All 
references to the various gavas will be found in the index of words at 
the end. 

In his commentary on the treatise on metre (Sarv. Introd., $$ 3-11), 
Shadgurusishya quotes a number of examples (mostly identical with 
those in the Azgveda Pratisakhya) for the various metres enumerated 
and explained in the text. A list of these verses is given in 
Appendix IV. 

I have collated five MSS. in preparing this edition of the Vedarthadi- 
pika, viz. W1, 12,14, P1, P2 (and in a few instances C also), which 
have already been described. 

1 Like that of Gaganndtha. 2 A list of these is given in Appendix VI. 
१ Comm. on II, 33. * See comm. on II, 11. | 
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Shadgurusishya’s introduction to the Vedarthadipika, which, as is well 
known, possesses considerable interest and value for the history of Sanskrit 
literature, consists of 66 verses. I was obliged to refrain from publishing 

it owing to the hopelessly corrupt state of several passages. This part 

of Shadgurusishya’s work occurs in three MSS. only; but C, as has 

been shown, has no independent value, while C 1, though slightly better 

than W 1, has on the whole the same or similar corruptions. W 1, 

otherwise so good a MS., fails here completely. I had entertained hopes 

that P1 and P2 would contain this introduction, but on the arrival of 

these MSS. from India, my hopes were disappointed. However, almost 

all that is of importance in it, nearly two-thirds of the whole, has already 
been printed; the first seven verses in Weber’s Catalogue, verses 25-56 

in Max Miiller’s History of Ancient Sanskrit Literature, pp. 236-239, 
and verses 56-60 in Meyer’s Azevidh., p.xx. Shadgurusishya’s real name 

is not known, for he mentions only the names of his six teachers. These 

are enumerated in the first verse of the introduction’, and repeated with 

two variations in the conclusion >, 
The Vedarthadipika was apparently intended to be a work of much 

wider scope than a mere commentary of the Sarvanukramavzt, for it 
concludes with the statement that it is only the end of the first adhyaya’. 

The commentary to the Anuvakanukramazi, also composed by Shad- 

gurusishya, but not forming part of the Vedarthadipika, being short, has 

been printed in full. The text itself contains no further quotations than 

the two references to the Yagurveda and the Asvalayana Srauta Sitra, in 

verses 13 and 14, already mentioned ; nor does the commentary cite any- 

thing more than a passage from the Rigveda + itself, a siitra of the Asva- 
layana Grzhya°®, another of the Srauta®, a passage from a lexicographical 
work’, a rule of Bhaguri®, and, lastly, a passage from the Arazyaka®. 

. Besides the appendices already mentioned, I have added, with a view 

to facilitate the use of the commentary, some explanatory notes, too 

long for insertion among the foot-notes, discussing difficulties or explain- 

ing the reasons for my emendations of corrupt passages. 

The critical notes to the commentary do not contain all the various 

readings; I have kept for possible future reference upwards of thirty 

1 See Weber’s Catalogue, ए. 12. 2 Page 168, ver. 15. 

 वेदाेदीपिकायां प्रथमोऽध्यायः समाप्रः, p. 168. + Verse 7. 
P Ver. 3 ¢ Ver. Lo. ^ (१ = Vere 35, ^ Ver. 46% 
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pages of such, consisting for the most part of trivial mistakes or omis- 
sions, the larger proportion of which do not find a place among the foot- 
notes. The space occupied by the latter is quite large enough already. 

The printed text of the Sarvanukramazt, together with an introduction 
and a short autobiography in German, I offered as a dissertation for the 
degree of Ph. D. in the University of Leipzig, at Easter 1884. I desire 
to take this opportunity of thanking my examiners, Profs. Hildebrand, 
Leskien, and Windisch, for their courtesy to me on the occasion of 
my oral examination at Leipzig, and the latter also for some transcripts 
from Berlin MSS. of the introduction to the Sarvanukramavzi, which he 
was kind enough to lend me. I am indebted to my friend Prof. E. 
Leumann, of Strassburg, for some useful hints he gave me, while in 
Oxford, with regard to the arrangement of the notes. Prof. Julius 
Eggeling I have to thank for a note about the Apri hymns. To 
Prof. Max Miiller I must express my gratitude for the help derived 
from the very wide knowledge of Vedic literature which the editor of 
the Azgveda and of Sayama possesses, in finding the clue to obscure 
references in Shadgurusishya’s commentary. To his guidance in my 
Sanskrit studies I owe so much, that although I never attended any 
of his lectures, with the exception of a few informal ones on the 
Lalita Vistara, given some six years ago for the benefit of two young 
Japanese priests, who had come to study Sanskrit under him at 
Oxford, I cannot but look upon myself as a pupil of his in the real 
sense of the word. 

I cannot conclude without congratulating the Delegates on possessing 
the services of an Oriental Reader who performs his duties so excellently 
well as Mr. J. C. Pembrey of the University Press. 

ety ely La 
OXFORD, 

August 2oth, 1886. 
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ABBREVIATIONS. 

A.S.L. = Ancient Sanskrit Literature. 

Ait. = Aitareya. 

Ar. = Aranyaka. 

Asy. = Asvalayana. 

Ath, = Atharva. 

BD. or Brz. Dev. = Brzhaddevata. 

Br. = Brahmaza. 

Comm. = comment or commentary. 

Grzh. = Grzhya. 

Ind. Stud. = Indische Studien. 

Katy. = Katydyana. 

M.M. = Max Miller. 

Paz, = Panini. 
Rigv. = Rigveda. 

Rigvidh. = Rzgvidhana. 

Rigy. Pr. = Rigveda Pratisakhya. 

Samh. = Samhita. 

Sankh, = Sankhayana. 
Say. = Sayama. 
Shade. = Shadgurusishya. 

Sr. = Srauta. 
Taitt. = Taittirtya. 
Up. = Upanishad. 
‘Vag. = Vagasaneyi. 
Vart. = Vartika. 

The symbols designating MSS. are explained in the preface. The abbrevi- 

ations for the metres in the table (p. xviii) are in the order in which the 

metres are given in Appendix III. 



॥ अथ भगवक्कात्यायनविरचिता सवोनुक्रमणी ॥ 

॥ श्रीगणेशाय नमः ॥ 

अथ WAAAY Wass सूक्तप्रतीककक्संख्य्छषिदेव- 
तच्छ टांस्यनुक्रमिषामो यथोपदेशं । न द्येतञ्ज्ञानमृते ्ोतस्माते- 
कम॑प्रसि्धिः। म॑चाणां ब्राह्मणार्षेयंच्छटोदेवतविद्याजनाध्यापना- 
भ्या रयोःऽधिगच्छतीति*। एताभ्यामेवाने वंविदो यातयामानि 

च्छदांसि vata स्थाणु वद्छेति' गते वा पात्यते प्रमीयते वा 
पापीयान्भवतीति विज्ञायते” ॥१॥ 

खथ ऋषयः ॥१॥ एतचिन सादये Asse छुदसूक्तमहा- 
सूक्ता मध्यमेषु माध्यमाः ॥२॥ कचित्कथंचिटविशेषित्तं ब्ह्मषि- 
मस्ियमनुक्गोचमांगिरसं विद्यात्॥३॥ यस्य वाक्यं स क षिः॥४॥ 
या तेनोच्यते सा देवता ॥५॥ यटशछ्षरपरिमाणं तदः ॥६॥ 
DAMA ऋषयो टेवताण्डदोभिरूपाधावन्*॥७॥ fra एव देव- 
ताः धित्यंतरिसदयुस्थाना खग्रिवोयुः सूयं इति ॥४॥ एवं व्याहृतयः 
प्रोक्ता व्यस्ताः ॥९॥ समस्तानां प्रजापतिः ॥१०॥ ओंकारः सवे 

, 1 wi, ©, 17; ब्राच्मणाषेयः We; ATAW TAA: 12. 2 स wat 87. 3 पष; 

च्छति W2,I1,12,C. + भवंग्यधस्तु विपरीते ए2, 055, 56. ण 2, 11, C55, 56,87; 

°मृच्छति Wr, C. ¢ See Max Miiller A.S. L. p. 226, note 2. a 77, 2 Wort 

° ¢ 87 ° दभ्यधावन्. | 

B ८114 



2 ॥ सवानुक्रमणी ॥ 

देवत्यः पारमेष््यो वा ब्राह्मो रेव आध्यात्मिकः॥११॥ तत्तत्स्याना 
MUI AAA: WIV कमेपृथक्कादध पृथगभिधानस्तुतयो 
भवंति ॥१३॥ Wea वा महानात्मा देवता ॥१४॥ स सूये 
इत्या चते ॥१५॥ स हि सवेभूतात्मा ॥१६॥ तदुक्तमृषिणा qa 
सात्मा जगतस्तस्थुषश्चेति*॥१७॥ तडिभूतयो ऽन्या देवताः ॥ १४॥ 
तदपयेतद् चोक्तं ॥१९॥ इदं fas वरुणममग्रिमाहूरिंति ॥२०॥ यथा- 
भिधानं चनुक्रमिष्यामः ॥२१॥ प्रायेशेदरे मरुतः ween राज्ञां 
च टानस्तुतयः ॥ २३।२॥ 

अथ च्छटांसि॥१॥ गायच्युष्णिगनुषटब्रुहतीपंक्तिचिष्टन्नगत्यति- 
जगतीशक्रयेतिशक्रये्यत्य्टिधृत्यतिधुतयः*॥२॥ चतुविश्त्यक्षरा- 
दीनि चतुरु्तराणि isn ऊनाधिकेनेकेन" faggot ॥४॥ ` 
ara विराट्स्वराजो ॥५॥ पादयपूरणाथे तु सेप्रसं योगेकाक्ष- 
रीभावान्व्यूहेत् ॥६॥ आद्ये तु Anat पाटविशेषात्संज्ञावि- 
शेषाः NON ताननुक्रामंत एवोदाहरिषामः ॥४॥ विराडपा 
विराट्स्थानाश्च बहूना अपि चिष्ुभ एवेत्युदेशः ॥९॥ तच दशे- 
MELASMA वेराजचेष्टभजागता इति संज्ञाः ॥१०॥ 
MATCRS STAC: पादाः ॥११॥ चतुष्पदाश्चचेः ॥१२॥३॥ 

1 Wa reads पारमेष्यो वा after आध्यात्मिकः. ° °ना ्न्यास्तद्धि° We, Tr, 
° Rigv. I, 115, 1. * Rigy. I, 164, 46 (cf. Weber, Ind. Stud. ए, p. iv). 5 After 
this 3079. the Vs. Anukr. and MSS. Wa, C insert a sloka from the Rigvedapratisdkhya 

(M. M., Rigv.-Prat. ccexxiv, 56): कृतिः प्रकृतिराकृतिविंकृतिः सकृतिस्तथा । षष्ठी चाभिकृ- 

fri सप्नम्युत्कृतिरूच्यते ॥ MS. Wr has on the margin: कृतिः प्रकृ च्यते, See Weber, 

Ind. Stud. VII, p. 137. ¢ रकेनोनाधिकेन We. 



॥ सवोनुक्रमणी ॥ 3 

प्रथमं ङदस्िपदा गायची ॥१॥ पंचकाच्चत्वारः षटृश्चेकश्च- 
तुथेश्वतुष्को वा पटपंक्तिः wen षट्संभ्नेकादश्ण उण्णिग्गभो ॥३॥ 
चयः सप्रकाः पाटनिचृत् ॥४॥ मध्यमः षटूश्वेदतिनि चृत् ॥५॥ 
टशकश्चेद्यवमध्या ॥६॥ यस्यास्तु षट्सप्नका्टकाः सा वधेमा- 
ना ॥७॥ विपरीतता प्रतिष्ठा ॥४॥ at षटू ana’ हूसी- ` 
यसी ॥९॥४॥ 

हितीयमुण्णिक् चिपटांत्यो इाटशकः ॥१॥ आद्यश्ेत्पुर- 
उण्णिक्॥२॥ मध्यमध्रेत्ककुप् ॥३॥ चेष्टभजागतचतुष्काः ककुम्न्य 
कुशिरा ॥४॥ एकादशिनोः परः षटू स्तनुशिरा ॥५॥ मध्ये चेत्पि- 
पील्टिकमध्या ॥६॥ आद्यः पंचक्स्वयोऽ टका अनुष गभो ॥७॥ 
चतुःसघ्रकोष्णिगेव ॥४।१५॥ 

तृतीयमनुष्टप् ॥१॥ पंच पंचकाः षटू श्चेको महापदपंक्तिः॥२॥ 
जागतावद्ट कश्च कृतिः ॥३॥ मध्ये चेट्््टकः पिपीलिकमध्या ॥४॥ 
नवकयोमेध्ये जागतः काविराट् ॥५॥ नववेराज्रयोटशेन्ट- 
रूपा ॥६॥ टश्कास्वयो विराट् USN एकाटश्षका वा ॥४।६॥ 

चतुथे वृहती तृती यो apes: UI आदयश्चेतयुरस्ताङ्हती ॥२॥ 
ितीयश्चेन्य॑कुसारिण्युरोवृहती वा स्कधोयी वी वा ॥३॥ sara 
श्चदुपरिष्टाइहती ॥४॥ अषशटिनोमेध्ये टको विष्टारवृहती ॥५॥ 
चिजागतोध्वेवृहती ॥६॥ चयोटशिनोमेध्येऽष्टकः पिपीलिकम- 

1 Wo, 11,12; चेति Wr, C, Vs. (पपात. 2 Sarge ए, Wa, Ir, 12, ©. 
3 Vs. Anukr. omits वा. 

Be? 



4 ॥ सवानुक्रमणी ॥ 

ध्या ॥७॥ युजावष्टकावयुजो नवेकादशिनो बृहती विषमपदा ' ub 
चतुनेवका वृहत्येव ॥९॥७॥ 

पंचमं पंक्तिः पंचपदा ॥१॥ अथ चतुष्पदा" ॥२॥ विराड 
SUH ॥३॥ युजो जागतो सतोबृहती ॥४॥ युजो चेदहिपरी- 
ता॥५॥ आद्यो चेत्पस्तारपंक्तिः॥६॥ seat चेदास्तारपंक्तिः॥9॥ 

Maia चेत्संस्तारपंक्तिः ॥४॥ मध्यमो चेदिष्टारपंक्तिः ॥९।४॥ 
षष्ठं freq चेष्टभपदा॥१॥ हो तु जागतो यस्याः सा जागते 

जगती ॥२॥ AEA ष्टुप् ॥३॥ वराजो जागतो चाभिसारि- 
णी ॥४॥ नवको वेराजच्वेष्टभश्च St वा वेराजो न वकस्वेष्ुभश्च 
विराट्स्थाना ॥५॥ एकादशिनस्रयोऽटकश्च FAUST ॥६॥ डा- 
टशिनस्वयोऽ्टकश्च ज्योतिष्मती ॥७॥ यतो ऽष्टकस्ततो ज्यो तिः॥४॥ 
चत्वारोऽष्टका जागतश्च महावृहती ॥९॥ मध्ये चेद्यवमध्या ॥१०। 
Ma टश्कावष्टकास्वयः apart विराट्पूवा वा ॥११।९॥ 

GAA जगती जागततपदा ॥१॥ आअषशिनस्वयः स्वो च zi 
महासतो वृहती ॥२॥ अष्टको ATF: Vet दशको नवकश्च षठ्छ- 
टका वां महापक्तिः॥३॥१०॥ 

अथ प्रगाथाः ॥१॥ वृहतीसतोवृहत्यो वाहेतः ॥२॥ ककुप् 
AYA काकुभः॥३॥ महावृहती महासतोवृहत्यो महावाहेतः॥४॥ 

1 Wr, Wo, 0; नवकाषटकेकादशञाशटिनो विषमपदा Vs. Anukr.; नव काच्चेकादश्यष्टिनो विष- 
मपद्ा 17, 12, and Say. Rigv. VII, 46 introd. See Ind. Stud. VIII, 7. 143. 2 OUTeT 

Vs. Anukr. 3 Wi, 12; 0; दञ्ञकाः Vs. Anukr.; वेराजेविराट् ए 2, C35, 56. See 
Ind. Stud. VIII, 2. 143. 



म०१. सु०१-१३. ॥ सवोनुक्रमणो ॥ 5 

बृहती विपरीते विपरीतोचरः॥५॥ खअनुष्टगायव्यो चानुष्टभोऽनु- 
षुम्मुखास्तृ चा इत्युक्ते ॥६।११॥ 

सृक्तसंख्यानुवतेत MIA: सूक्संख्यायाः ॥१॥ ऋ षिश्चा- 
न्यस्मादृषेर वाविशि्टः ॥२॥ तुहिहवेतच्छब्टविशष्टान्युषिंदेवत- 
seta डिविचतुःपंचषटसूक्तभांजि यथासंख्यं ॥३॥ अनिरुक्ता 
संख्या विंशतिः ॥४॥ अनदेशे fest देवता॥५॥ Freq we: us 
प्रगाथा Beat: wo विंशतिका डिपदा विराजः ॥४॥ तदधे 
Aaa: wen िदिपदास्तवृचः' समामनंति ॥१०॥ अयुच्वत्या 
हिपंदेव*॥११॥ मंडल्ारिप्राम्रे यभेदात् ॥१२॥ edits सूक्तस्य 
HET जगत्यः॥१३॥ आदौ गायतं प्राग्धेरण्यस्तृपी यात्*॥१४॥१२॥ 

॥ इति इादशकांडी तु परिभाषा प्रवणिता ॥ 

"अस्मिं नव मधु्ंदा वेश्वामिचः। "वायो वायययेदरवायवमेचा- 
वरूणस्तृ चाः | अशिना इाटशश्िनेदवेश्वदेवसारस्वतास्तृचाः। 
AHA: प्रउगदेवताः। *सुरूपकृत्नुं ENS "खा तु। “युजंत्यादहेग्येताः 
षर्मासत्यो वीक चिदिदे ण्ये श्यो च । °इद्रमित्। ' एद् सानसिं | 

° इहि । “गायंति ादशनुष्टुभं तु । ° इद्रमष्टौ जेता माधुच्छ- 
ee: । “ate stem मेधातिथिः काणख स्ाग्रेयसम्िनेति पाटो 

` दप्निदेवत्तो निमेथ्याहवनीयो' । “quire इतीध्मः समिद्धो 

1 C,W1; Ja: 11, 12; Cat Was We, C 55, 56, 81. 2 See Ind. Stud. VIII, 

p. 144. ~ शेषा Ge ५.५1 "2, © गिघरस्यस्तूपात् १ ee nGenays 

Introd. to Rigv. I, 1. 5 पव, 2, ©; निर्मथ्य 1 1 $ निमेथ्य 1 2 and Say. 6 om 

सहवनी यश्च Say. 



6 ॥ सवेानुक्रमणी ॥  म०१.सू०१४- 

वाग्रिस्तनूनपान्रराश्स Zl बहिटवीद्ार उषासानक्ता देव्यो 
होतारो प्रचेतसो तिस देव्यः सर स्वतीन्छाभारत्यसत्वष्टा वनस्पतिः 
स्वाहाकृतय इति प्रत्यृचं देवताः" | एतद् प्रीूक्तं | एतेनान्यान्युक्त- 
देवतानि। एकाटशकानि तु नाराशंसान्याप्रश्ब्दोक्तान्यतनूनपां ति। 
*ठेभिर्वेश्वदे वं । “se सोममृतव्यं | तैद्री मारुती त्वा्ट्याघ्रेययंदरी 
मेचावरूुणी चतस दरविणोदस आश्िन्याम्न यीत्यृतुदेवताः सवच | 
“खात्वा नव | *इदरावरुणयोरेद्रावरुणं युवाकु पाटनिचृततो | 
"सोमानमिति पच ब्राह्यणस्पत्याश्चतुथ्यो मिद्श्च सोमश्च पचम्यां 
SHUT चान्याः सादसस्पत्या नाराश्सी tear’? “प्रति त्यमाग्नि- 
मारुतं ॥१॥ 

"यमष्टा वाभेवं | “इह VHA | “प्रातयुंजा सेका चतस 
Nha साविच्य aaa इ देवीनामेकेकेदरा णीवरूणा- 
न्यग्रायीनां द्यावापृथिव्य पाथिवी षड़ष्णव्योऽ तो देवा देवी वा । 
ती व्राश्चतुविंश्ति वो यव्ये कंद वायव्यो मेचावरूणमरूत्वती यवेश्- 
देवपोष्णास्तृचाः शिष्टा साणोऽत्याध्यधोम्रेग्यप्स्वंतः पुरउण्णिक् 
परानुष्टधरिखश्चांत्या एकविशी प्रतिष्ठा । > कस्य पचोनाजीगतिं 
शुनःशेपः स कृचिमो वेश्वामित्रौो देवरातो वारूणं तु चेष्टभमादो 

काय्याग्रेय्यो साविचस्तृचो गायतो SAAT? भागी वा। "यच्ित्से- 
का। “वसिष्र" ट्श्ग्रेयं तु । “ard सघ्ोना गायकरेऽत्या cat 

1 Wi, 12, 0; रता Say. 2 11, 12, Sdy.; Wr corrected to वा; चात्या C, W2. 

3 1, Say.; °A#STS Wr, Wa, 12, ©, 4 सोषा Ir, 12, Say. 5 om T1, Say. 
० Say. °ष्वा (Samhita). 



“Fe 4, सू०५१. ॥ सवोानुक्रमणी ॥ 7 

चिष्टुप्। "यच मावा नव ष्छनुष्ुवारि यचिद्योत्टूखल्यो परे 
MAA च प्रजापतेहैरिश्वद्रस्यांत्या चमेप्रशंसा वा । * यच्चित्सप्र 
vis । “स्रा वो दधिकास्माकं पाटनिचृच्छश्वच्िषटप्परो तृचा- 
वाश्चिनोषस्योः। ° त्वमग्ने gat हिरण्यस्तृप आग्नेयं चिष्टबंत्या्ट- 
मीषोक्छश्यो च । see पंचोना ॥२॥ 
एत । °चरिश्चिहूादशाश्विनं नवम्य॑त्ये* FEAT | * इयाम्ये- 

Hen साविच्रं नवमी जगत्याद्या च ल्विंगोक्तटेवतपादा“। *a 
वो विंशतिः कण्वो घोर आग्रेयं प्रागाथमूध्वे ऊ षु योयो । 
Vale पचोना मारुतं हि गायचं तु । * कड । > प्र ART प्रागाथं 
तु । “ उ्चिष्टाष्टो बाद्यणस्पत्यं । “यं रक्षंति नव वरूणमिचायेम्णां 
मध्ये तृच आदित्येभ्यो गायचं हि । “सं पूषन्द पोषणं । » कदुद्ा य 
नव रोद तृती या मेचावरूणी चात्यस्तृचः सोम्योऽत्यानुष्टप्। "अप्र 
USA VAG: काण MA तु प्रागाथमाद्यो हुचोऽग्व्युषसां 
च । भ त्वमग्रे दशणनुष्टभमध्चोऽव्यो ea: "एषो Galahad तु 
गायत्र ॥३॥ 

“यं ट्श UIT तु । "सह षोक्छणशेषस्य तु । “ उषश्चतुष्क- 
मानुषं तु । “उदु त्यं ANAT सोयं नवाद्या गायव्योऽत्यस्तृचौ 
tra उपनिषत्" । “भि त्यं पंचोना सव्यो हिचिष्टुबतं। अंगिरा 

lafafa Say. > °्नोषस्यं फए़2. 3 म्यति ऽ. + Wr, 0; तताः पादास्त्रय 
Say. and W2. 1 2 has देवतापवाद्ः (), but com. देवतपादाः । 1 °देवतपाद्. 5 ait 

Wa, 12. ¢ The ० सत्यो ऽधेचैः WANA are added by MSS. C, ण 2, 13; supplied 

on the margin in W1; omitted in Say., I1, 1 2. Shadgurusishya makes no comment on 

them ; cf. Rigvidh. I, 19, 2. 



8 ॥ सवानुक्रमणी ॥ - म०१. सू०५२- 

dene पुचमिच्छन्नभ्यध्या यत्सव्य इतीट् एवास्य पुचोऽजायत | 
ea सु wee fam ia Parente Pagar “मा 
नोऽत्या agg षष्ठयरटमी नवमी ai“ feafacet जागतं हि। 

“BaD षट्। “प्र मंहिष्ठाय la चिन्नव नोधा गोतम आग्रेयं हि 
चतुस्तिष्वंतं । “ वया इत्सप्न वेश्वानरीयं । “ वहं पच । “अस्मा 
Tq घो श ॥४॥ 

५ प्र सप्नोना “a नव । ° वृष्णे पंचोना मारतं चिष्टुवंतं । 
परमाग्रेयमेदरात्। “पश्वा TM पराशरः शक्तयो sae तत्। cha: 
५ वनेषु । “ री णन् । « शुक्रः । " वनेमेकाटश। “उप प्र ्श। “नि 
काव्या । रयिन । *उपप्रयंत्तो नव गोतमो राहूगणो WAT तु । 
“जुषस्व पंच । “का ते ¦ * कथा । “मि त्वा गायचं तु । “° हि- 

रण्यकेणो SEITEN तृचो चेष्टभोष्णिहो पूर्वोऽग्रये वा मध्यमाय। 
“इत्या षोक्छशदरं पांक्तं हि ॥५॥ 

“इटो नव । "उपो षुं षड् Wield । “अश्वावति जागतं | 

"सावि विंशतिः षक्छनुषटभ आओष्णिह पां क्तगायचरचेष्टभास्तृ चाः 
WTS: “प्र ये इाटश मारुतं ह पंचम्य॑त्ये' Feat “ मरुतो ट्श 
गायचं । “ प्रतरश्षसः षड जागतं an विद्युन्मद्धिराद्यात्ये प्रस्तार 
dat पंचमी विराहूपा। "खा नो दश वेश्वदेवं तु पंचाद्याः सप्नमी 
च जगत्यः षष्ठी विराट्स्थाना | °“ कजुनीती नव गायचमत्या- 
AE “तवं सोम धिका सोम्यं पंचम्याटि गायच्यो हादशोष्णिक् 
च। एता उ त्या TAS चतुजेगत्यादि uh तृचो ऽत्य 

1 Wo, Ir, 12; (ते Say., Wr, ©. 



-म०१,सू०१२०, ॥ सवीानुक्रमणी ॥ 9 

आश्विनः । «सम्रीषोमो इादशणम्रीषोमीयमाद्यास्िसोऽनुष्टन 
उपात्यास्तिस्ो गायव्योऽष्टमी जगती वा । “इमं षोक्छश कुत्स 
Maa तह्िचिष्टुवतं Wat देवास्वयः पादा देवास्तन्नो भिचोऽधर्चो 
लिगोक्तटेवतो Aad’? वा सूक्तं ॥६॥ | 

“2 एकाटशेषसाय° aaa “स wea नव efauted | 
“सप नोऽष्टो शुचये गायतं । ° वेश्वानरस्य तृचं वेश्वानरीयं । 
"जातवेदस एका जात्तवेटस्यमतदादीन्येकभूयांसि सूक्सहखमेत- 
PATIOS a यो वृषेकोना TAMU ऋजाश्वां बरीषसहदेवभ- 
यमानसुराधसः। ^“ प्र मदिन एकादश कुत्स आख्या गभेसराविण्यु- 
पनिषच्चतुख्िष्टब॑तं ˆ । "° इमां तेऽत्या freq " तततेऽष्टो। ay- 
निनेव । Seat एकोनाघ्मखितो वा वेश्वटेवं fe पांक्तमत्या 
चिष्ुर्ब्टमी महावृहती यवमध्या । १५ इदं मित्रं an fags! 
° यज्ञस्तृचं a gerd सप्तोनेदाग्रं तु । “वि दष्टो । “° ततं 
नवाभेवं तु पंचम्य॑त्ये" feat “aerate freq ss 
पंचाधिकाश्विनमाचयो पारो लिंगोक्कदेवता वंत्ये fret ॥७॥ 

“ze विंशतिरूषस्यं डितीयोऽधेचों राच्च । “इमा THe 
रोद fafagad । ̂  चिं षट् सोयं । “५ नासत्याभ्यां पंचाधिका 
कशछीवान्देघेतमस उशिक्प्रसूत आश्विनं वे । “मध्वः aT 
वामेकाटश | “° ञ्चा वां रथं दश जागतं । ̂ " का राधहूादश्ण॑त्या 

1 W 1, Say.; °देवत्यो C; °ठेवतो 2.12. 2 W1,W2,C; यहेवत्यं ETE hay Saye 

8 °ज्लोषसायफ्2, 12. ‘4 Wr,W2,C;°WaIr,12,Say. ४ W1i,C; कुत्सश्चतुस््िषट- 

quae गर्भ्राविण्युपनिषत् फ़ 2, 11, 12, ऽ. ० चिषटुबेतंण2. 7 °ते Say., 0. 
¢ 1111 



10 ॥ सवानुक्रमणी ॥ Fe 4, सू०१२१- 

टुःस्वघ्ननाशिन्याद्या mat डितीया ककप्रुतीयाचतुर्यो काविरा- 
Tava पंचमी ' तनुशिगा षष्ठय्टरेरुष्णिग्वि्टारवृहती कृति- 
face तिसो गायच्यः°। = कदित्था पंचोना वेश्वदेवं वा ॥४॥ 

=o वो वेश्टेवमा वो famed’ "पृथुः सघ्तोनोषस्य तु । 
VIE उच्छती । “प्राता रत्नं सप्र स्वनयस्य दानस्तुतिरूप' 

जगत्यो । “Aafia कछ्ी वान्दानतुष्टः पंचभिभावयव्यं तुटा- 
वात्ये अनुष्टुभो भावयव्यरोमशयोदेपत्योः संवादः | "“अभ्रिमेका- 
दश परुच्छेपो देवोदासिगग्रेयं तु ead सवेमात्यष्टं तचाति- 
धृतिः षष्ठी । ard जायताष्टो । ̂“ यं त्वमेकाटश Tes प्रप्रा 
वोऽतिशकयावशिरंत्याः। =“ एद् याहि extat विष्ुप् । sala 
Ba “त्या षड्युवंत्मेद्रापावेतो ऽधचैः। SR सपादो च्रिषटुि- 
सोऽनुष्टुभो Maat धृतिः। Pan चा षड़ायव्यं त्व्॑याष्टिः TT 
नव चतुथ्योाद्याः पचेद्यश्चोपा्ये Bet शप्र सु सप्र मेचावरूणं 
त्वत्ये लि गोक्तदे वत्ये ' seat freq ॥९॥ 

MAGA तृचमतिश्टक्तर | ̂  प्रप्र चतुष्कं पोष्ण । ̂“ अस्तु च्रो- 
TREN वैश्वदेवी मेचावरुण्याश्चिन्यस्िख Cast मास्ये - 
crit बाहैस्यत्या वेश्वदेव्यत्या बिष्टप्पचमी वृहती वेश्वदेवमेतदेव- 
मन्यासामपि Tat वेश्वदेवत्वं सूक्तमेटप्रयोगे aft सा 

1 om Wa 2 Wa, I1, 12,13, Say.; का रथह्नादशांया दुःखभ्रनाशिनी गायचा- 
तुष्भोष्िदा इचा विष्टाप्वृहती कृतिर्विंणट् तिस्रो गायत्यो हितीयोष्छिगवा तुती याचतु्यी कावि- 
राणनष्टरूप्यो पंचमी तनृशिरा वा Wr, ¢ 3 MSS.; Say. omits WT वो विराह्पे, 
4 उप चरति Wr 5 Ir, 12, Say.; Cwatt Wr, We, ¢, ¢ त्वयां वयं Say. 

7 W1,C; “#11, 12, Wa, 8. 



-म०१.सू०१६५. ॥ सवीानुक्रमणी ॥ 11 

देवता।*“ वेदिषदे aural दीधेतमा स्ओोचथ्य saa तु हिचिष्टवंतं 
तु eet वा । °" बच्छित्था । » समिद्ध आआप्रिय आानुष्टभ- 
Arig । प्र तव्यसीमष्टावाम्रेयं तु तच्िष्टबंतं | "एति प्र सप्त 
जागतं । ̂ " तं पृच्छत Gate eq *“ चिमूधानं । ̂ » कथा । 
Wala “ag: स aust । ge तृचमोणष्िहं | fast 
नव मेचावरुणं हि जागतं मेच्याद्या । “युवं सप्र । “यजामहे 
चतुष्कं । "विष्णोः षडेष्णवं हि । ̂  प्र वो जागतं वेद ादयस्तृ चः। 
“ag पंच । "*सखवोधि usta wet fret ॥१०॥ 

WIA AUG *“प्र द्यावा पंच दयावापृथिवीयं" तु जागतं 
qin fei “fag ae: षकठूनाभैवं fest । “मानो 
द्यधिकाश्चस्तुतिस्तु तृतीयाषष्ठयौ जगत्यो | यटङ्रद्ः सप्तोना । 
Woy SAVIN वेतत्संशयोत्थापनप्रश्च प्रतिवाक्यान्यच 
प्रायेण ज्ञानमोशाक्षरप्रशंसा च पंचपाद् साकंजानां यद्रायत्रे ऽयं 
स शिक्त सघ्राधेगभा गोरीरिति जगत्यः। एतदतं' वेश्वदैवं तस्याः 
समुद्रा इति वाचः समुद्रा MUS AL सा VWI fa: शकमय- 
fafa vara उक्षाणं पृञ्चिमिति aaa: केशिन इत्यग्निः सूयो 
वायुश्च केशिनश्चत्वारि वाग्वाच इदं fad atat arenfa सं वत्स- 
TWA काल चक्रवणेनं यस्ते ALAA यज्ञेन साध्येन्यः परानुषट- 
Ma पजेन्याग्िदेवता वात्या सरस्वते सूयय वा । ^“ क्या 
पंचोना संवादोऽगस्येदूमरूतां * तृतीयाद्ययुजो मरुतां वाक्य- 

। २ ए88.; धियं ऽ. 2 नते हु 1, ऽ. ® Wa; ऽगस्दरमरतां supplied on the 
margin 17 ए 1; omitted in ©, I1, I 2; and Say. 

C 2 



12 ॥ सवानुक्रमणी ॥ म०१.सू०१६६- 

मत्यस्तृ चो ऽगस्त्यस्य शिष्टा इटस्येकाटणी च मस्त्वास्तिद्रो देव- 
ता ॥११॥ 

°“ त्न्वगस्त्यो मारुतं हि fafagan सिचावरूणयोदी सित- 
योरुवेशीमप्सरसं दष्टा वासती वरे कुंभे रेतोऽ पतत्ततोऽगस्त्य- 
वसिष्ठावजायेतां | “*सहसरमेका टश दरी । ̂“ यज्ञायज्ञा टश f- 
चिष्टुवंतं। “महो ऽष्टौ डितीया विराट्"। न नूनं पंचागस्यनेदे 
हविषि मरूतासुद्यत इदरागस्त्ययोः सं वाट् रेद्रस्तचाद्या तृतीया चेद् 
वाक्यं चतुर्थी वादो वृहती तिस्रो ऽनुष्भः। ^“ प्रति वः षण्मारतं 
तु चत्तसोऽत्या मस्त्वतीयाः । ̂ ° चिचस्तृचं गायचं |? गायत्स- 
प्नोना । ̂ “ त्वं राजा दश । “मत्सि षठ्छानुष्टभं तु esd वाद्या 
स्कधोसीवी afta नः। “सा चषेणिप्राः पंच । “यद स्या। 
Saat षड् जायाप्योर्लोपामुदाया खगस्त्यस्य च कुचाभ्यां TA 
सवाद् Baia ब्रह्मचायेत्ये वृहत्यादी अपश्यत् । "युवोटै- 
ाश्चिनं वे । “ag नव । ""=ऋभूदिदमष्टौ षष्ठयंत्ये चिष्टभ । 
“तं युंजाथां षट् ॥१२॥ 

WaT aL HACHEM Brag hasta | a नो वैश्वदेवं | 
“fq न्वन्नस्तुतिगोयचं ATA तृतीया ° पंचम्याद्याश्च 
तिसोऽनुषटभोऽत्या च वृहती वा" । "समिद आप्रियः । ay 
नयाष्टावाग्रेय। “अन वाणं बाहस्पत्यं | कंकतः षोक्छशोपनिष- 

* GomittedinW2, 2 णा, 0 ष्त्त् पंक्किः। 3 0, प्र, 13; च We, 17, 12, and 
Say. + Cf. Rigvidh. I, 26, 6. € तुतीयां ये Say. ¢ Say. omits Feat वा ; 
all the MSS. have it (even 1 3: Wat बृहतीयानुष्टुभा (sic). 



-म०२,. सू० २७. ॥ सवोनुक्रमणी ॥ 13 

दानुष्टभमप्रणसोये विषशंकावानगस्त्यः प्रा्वीदश्म्याद्यास्तिखो 
महापंक्तयो महावृहती च ॥ 

॥ श॒तचिनां मडठ तु समाप्तं प्रथमं त्विति ॥ 

य आंगिरसः शोनहोचो भूत्वा भागेवः शोनकोऽभवत्स गृत्स- 
मटो हितीयं मंडत्रमपश्यत् । ° त्वमग्रे जागतं तु। यज्ञेन ANAT 
समिद्ध ए कादण्णप्रं सप्तमी जगती * । ' हूवे नव सोमाहूतिभोगवो 
ह । * होताष्टावानुषटभ । ५ इमां मे गायतं हि oe षट् । 'वा- 
जयन वात्यानुष्टुप् ॥१३॥ | 

“fat होता। “ जोहूचः। * शुधि Hag विराट्स्यानमृतेऽत्यां । 
भयो जातः पंचोना । ऋतुः सप्नोनात्या बिष्टुप् । *ध्वयेवो 
दादश । “प्रघ ew “yO वो नवत्या freq “तदस्मे डि- 
fagad । “प्रातः । “सपायि ad a स नौ विशड्पाः। 
¬ विश्वजिते षट् ead । चिकटुकेषु चतुष्कमष्याद्यतिश्णक्तर- 
Asal | गणानामेकोना ब्राह्णस्पत्यं ह“ वाहेस्पत्यास्तु 
दृष्टल्टिगाः पंचट्श्यंत्ये चिष्टुभो ॥१६॥ 

सेमां Tawi चिष््डाटणी च det च । "इधानः पंच 
जागतं तु । *जुश्वतुष्वं | = इमास्ल्यूना HAT गात्सेमदो हि 

10, W1, फ्र2, 13; Cara तिस्रो Say., Ir. 2 Tr, 2, and Say.; Weatfe जगत्यः 
W2, C; W1 the same, but जगत्य corrected on the margin to aa, ° W1,W2, 

C, Ir; सनो विडपा omitted by I 2, Say. 4 MSS.; Say. has तु. < 14 11. 

and Say. give the fuller pratika इना गिरः। 



74 ॥ सवोनुक्रमणो ॥ म०२, सू०२४- 

वादिल्येभ्यः'। इटमेकाटश् वारुणं" | *धृतव्रताः AN Guest 
""तमेकाटण जगत्यंतं षष्ठयेदासोमी* सरस्वति त्सिति सार- 
स्वतोऽधंचों यो नो AEA तं वो मारुती । * अस्माकं AA 
Sued yaa *ऋअस्य मेऽष्टौ जागतं ्नुष्टुवंतं दयावापृथिव्येका 
3 ण्यो arent वा बे ड रगकासिनीवाल्योरंत्या छ्िगोक्कदेवता । 
ey ते पंचोना रोद । धारावरा मारुतं चिष्टुवतं । *उपेमपो- 
aya’ । तुभ्यं षठरतव्यं तु जागतं तु ॥१५॥ 

 मंट्स्व। "उदु ष्य एकादश साविचं । “यावाणेवाष्टावाश्िनं। 
"सोमापूषणा षट् सोमापोष्णमंत्योऽधेर्चोऽणरितेः। “वायो सेका 
MAAR देवताः ASU तु तृचे ऽवेद वायवी द्यावापुथिव्यो 
ऽत्यस्तृचो हाविधानो वा तृत्तीयः पादो वाप्रेयोऽवित्तमेऽनुष्टभो 
बृहती ai’ कनिक्रटन् चं | »प्रटसिणिज्जागतं मध्येऽ तिश्क्ये- 
feat । एताभ्यामृषिरध्वनि वाण्यमानं wad तुष्टाव ॥ 

॥ इति गात्सैमदं हितीयं मंडलं समाप्तं ॥ 

कुशिकस्त्वेषीरथिरिदरतुस्यं पुचमिच्छन्नह्य चये चचार तस्येद 
एव गाथी Gat जज्ञे गाथिनो विश्वामिचः स तृतीयं मंडतम- 

1 1, Wa, C, 12; Cw Say., I. * C, W1, Wa, Say.; TATA दुःखघ्ननाशिनी 
added in I1, 12, 13; Shadg. makes no comment on these words. See Rigvidh. I, 30, Ie 

3 Wr, C; सोमी We, Ir, 12, 13, Say. + Tx, 12, (13), Say.; बृहस्पतिस्तवोऽत्या 
W1, W2, ©, 5 T1, I2, and Say.; (faa Wr, ©; व्यं We. 6 See M.M., 
Rigv. vol. ii, p. xl; ef. Rigvidh. I, 31, 3, 4. 7 Say. on Rigv. I, x, 11 quotes so far, 

omitting the rest. 



-म०३.सू०३३. ॥ सवोनुक्रमणी ॥ 15 

पश्यत् । ° सोमस्य ्यधिका। रवेश्वानराय पंचोना वेश्वानरीयं तु 
जागतं तु । श्वेश्वानरायेकाटण । ° समित्समिदाप्रियः। " प्रत्यभ्निः। 
° प्र कारवः। इत्याम्रेययोरन्यासामपि निपातो दश्यते ॥१६॥ 

प्र a sasifa यूपस्तुतिः षष्याद्याभिबेहवोऽत्या व्रिन्यष्टमी 
वेश्वदेवी वा तृतीयासप्तम्यावनुष्टुभौ । ‹सखायो नव वातं बिष्- 
वतं । “त्वामग्न sifu । “खअग्रिहोता गायतं तु" । sera 
Vela PU वः सत्र WATTS | Pan होता। वि पाजसा 
कात्य VR | “अयमग्निः षट् प्रागायं । “समिध्यमानः 
पंच कतौ वेश्वासिचस्तु । "भवा नः। aah होतारं गाथी ह। 
" ग्निमुषसमाद्यव्येः वेश्वदेव्यौ | "इमं न उपाये अनुष्टुभो fa- 
USM सतोवृहती Wiest । अयं स उपात्यानुषटुप्पुरीषेभ्यो 
5 ग्रिभ्यः। निमेथितो देव्वा देववाततश्च भारतौ तृतीया सतो- 
बृहती । aa सहस्र गायचमाद्यानुषटुप् । "अग्रे दिवो वेराज- 
quia | “Sarat नव तृचो वेश्वानरीयमारूतौ जागतो 
इच सरात्सस्तुति वे पू वेत्सगीतात्योपाध्यायस्तुतिः। “प्र वः पंचोना 
गायचं FAM वाद्या “MA जुषस्व षट् तृती याद्युण्णिक्चिष्टन्न- 
Ta स्तीदं घोक्छश्णद्याचतुथीदिशमीद्ादश्यो ऽनुष्टभः ष्ये 
काट्श्युपांत्ये च जगत्यः पंचम्युषिग्भ्यो वा ॥१७॥ 

“इच्छंति ह्यधिकं । *णसत्कुशिको विश्वामिच्र एव वा श्युतेः। 
“de सोमं Yall भप्र पवेतानां स्तोना संवादो नदीभिवि- 

1 188. ; Say. omits तु. 2 0, Wi corrected; क्यों उत्कीलस्तु ५1 कात्योत्कीलस्तु 

Say., Wa, 12, 3 We, 11,12; ot Wt, ©, Say. 



16 ॥ सवोानुक्रमणी ॥ म०३. सू०३४- 

श्वामितस्योत्तितीषोस्तच नदीवाक्यं चतुर्थीषिषयष्टमी दशम्यः षष्टी- 

सप्रम्योस्विंद्रस्तुतिरत्यानुष्टुप् । * इदः पूभिदेकादश । * तिष्ठा हरी । 
५ इमामू wit घोरोऽ पश्यत्सा निदेहेच्छस्यमानेति श्रूयते | 
९ वाचहत्याय MAAS | “अभि तष्टेव दर प्रजापतिः 

स वैश्वामिचो वाच्यो at at वातो न वेकोऽपि । इद्र 
मतिनेव ॥१४॥ 

ese त्वा गायत्रं fe aM तू नः। ST aT याद्यष्टौ । 
चयं ते पंच ated तु । an Aes । ५ युध्मस्य । ASAT | 
"सद्यो ह । “शंसा महां Se: स्वाहा । aay डादश्णद्यात्यो 
तृचो जागतगायचो । "धानावंतमष्टौ Tas गायचं षष्ठी जगती। 

५“ इद्रापर्वैता चतुर्विशतिराचद्रापावेती पंचटश्याटिडे वाचे सस- 
पेये चतस्रो रथांगस्तुतयोऽत्या सभिशपास्ताः वसिष्टदेषिण्यो 
न वसिष्ठाः णुखंति । दशमी षोक्छश्यो जगत्यो चयोदशी गायती 
ाटशीविंशीदाविंश्योऽनुष्टभोऽ्टाटशी वृहती । sa महे दयधि- 
कोक्तगोचः प्रजापति वेश्वदेवं ह । “उषसः ॥१९॥ 

“a ता्टो । “प्र मे षट् । “सेनुने वाश्िनं i“ मिचो Aa 
चतुगायव्यंतं। “ इहेह वः" सप्राभैवं जागतं तृचो ऽत्य Vea “उष 
SAR | “इमा उ द्यूनेदरावरुणवारैस्पत्मपोष्णसाविचसोम्यमेचा- 
FRU A BAY जमटग्न्याघों वा चतुथ्याद्या गायव्यः ॥ 

॥ तृतीयं Ase समापनं ॥ 

| 1 0, Wr, Wa, 2; ऽपायोस्ता Ir, Say. 2 0, Wr, W2, 12; @ omitted by Ir, 

Say. 3 MSS.; श्नोषस्यं Say. 



-म०४, Fo ३१. ॥ सवोानुक्रमणी ॥ 17 

वामदेवो गोतमश्चतुथे मंडतमपण्यत् at aA विंश्ति- 
रछ्यतिजगत्तीधृतय आद्या उपाद्याच्चतस्रो ATAU वा । "यो 
aay । शसा वः Sema रोद्रीः । ay पंचोना रा- 
Bla ॥२०॥ 

"वैश्वानराय वेश्वानरीयं । BA ऊ श्रैकाट्श | *खअयमिहादौ 
जगती पंचानुष्टुभः। "दूतं वोऽष्टौ गायचं तु । SA मृच्छ । “गन 
तमद्य पदपांक्त पंचमी महापदपंक्तिरप्योण्णिर् चतुर्थीं षष्ठयुपांत्या 
वा सप्रम्याः पंचक सुख्यो तृतीयः सप्रको नवकश्चा्टम्याः पंचकः 
पादश्चतुष्कः सप्तकसतरेष्टभश्च | HS षट् । "यस्त्वां | % प्रत्यद्मिः पंच 
लिंगोक्तदेवतं वेके । ° प्रत्य्मिः। *अग्रिर्रोता en गायचमृषिर्नो- 
धटित्यान्यां ` सोमकं साहदेव्यमनभ्यवटत्पराभ्यामस्याश्चिनावायुर 
याचत | “खा सत्यः te | “तं महाँ असिक्गयामेकपटा । “आयं 
पंथाः सप्रोना संवाद इदादितिवामदेवानां ॥२१॥ 

"° एवेकाटश। "सा नः। * सरा यातु । „= यन्नः | कथोपात्या- 
fara ऋतटेव्यो वा। ° का सुष्टतिरुपात्यानुष्टुप्। "को अद्याष्टौ। 
“og मनुः सप्राद्याभिस्िसृनभिरिदिमिवात्मानमृषिस्तुष्टावेद्रो वा- 
त्मानं पर नवाष्टौ वा श्येनस्तुतिः। = गर्भे नु पंचात्या शक्तरी । 
त्वा WIAA’ A" नः स्तुतः। ° नक्िश्चतु्विंशतिदिव- 
faqa उषस्यश्च गायं द्यषटम्य॑त्ये* अनुष्टुभो | * कया पंचो- 

1 ©, W1, W2, 11, 12, 13; आद्या Wet omitted in Say. See M.M., एष्टर. vol. vi, 

p. Xxii. 2 इति erat 11, 12, Say. 3 °दरासोमं MSS. See Panini VII, iii, 21, 

£ oF 0. 
| D 11 



| 

18 ॥ सवीानुक्रमणी ॥  म०४.सू०३२- 

नाभी षु पाटनिचृत् “a त् नश्चतुविंश्तिरत्याभ्यामिंदाण्छो 

स्तुतो ॥२२॥ 
प्र ऋभुभ्य एकाटशाभैवं वे । ° स्मृभुविभ्वा | * इहोप नव । 

«“नश्वो SA VAST नोऽष्टौ चतुरनुष्टु बतं “उतो हि दश 

दाधिक्रं हि द्यावापृथिव्याद्या।*सराशु ष्छत्यानुष्टुप्। “ ट्धिक्राव्णः 
पंच चत्तसोऽत्या जगत्यो ऽत्या सौरी । set को वामेकादशेद्रा- 
वरुणं तु। "मम fant ex चसदस्युः पौ रूकुत्यः VTA आत्म- 
WI ५ क उ Wa पुरमीव्ट्हाजमीव्ट्हौ सोहोचो wha 
हि। भ्तं ati »एष स्य चिष्टवंतं । “आयं वायव्यचचद्वायवं तु 
गायचं। "वायो चतुष्कमाद्या वायव्यानुष्टुभं तु। "विहि पच वा- 

यव्य ।*°इट् वां षक्दराबाहंस्पत्य WAT । “ यस्लस्तभकाट्श बाह- 

WAAAY रश्यो चोपात्या जगती ॥२३॥ 

“sequal तु । "प्रति ष्या an गायचं । ̂  तदेवस्य साविचं 
तु जागतं "sea: षट् चिष्टवंतं। “को वो ट् वेश्वदेवं चि- 

गायव्यंतं त॒ । “मही an दचयावापुथिवीयं | “ सेचस्या्टो तिस 

AAAI: शुनायेका परा पुरउष्णिक् सात्या च शुनासीणभ्यासु- 

aid data ते चानुष्टभावाद्याचतुर््यो च। “ समुदादेकादग्नय 
जगव्यंतं सोये वापं वा गव्यं वा घृतस्तुतिवेो ॥ 

॥ इति चतुधे मंडले समाप्तं ॥ 

1 °संस्तवः We. 2 Wr, 0; आद्या चतुर्थी च 12; ते खनुषटुभावादच्या च चतुर्थी च Say.; 
च्च omitted in W 2, Ir. 



-म०५, Fe २९. ॥ सवोनुक्रमणी ॥ 19 

नमोऽचिभ्यो नोमोऽचिः पंचमे मंडले sSNA वि- 
द्यात्मक्यंतस्य च सूक्तस्य शेषमानुष्टुभं | °सअनोधि sey वुध- 

गविष्ठिरो । कुमारं कुमारो FN वा जानः उभौ वा WHAT वं 
AGA FT एव । AAT वसुच्ुतः। वामग्र एकादश "सुस- 
FASTA गायचं । “प्रि तं दश UTR । *सखाय इषः Uae । 
"त्वामग्रे सप जागतं ॥२४॥ ` 

TAD गयो ऽत्यापंचम्यो पंक्ती । “ग्र स्मोजिष्टमत्याचतुर्थोः 
च। “जनस्य षट् AAA जागतं । ̂ प्रास्रये। *अचेतो गायचं तु। 
*चऋपग्मिं स्तोमेन। ^ प्र वेधसे पंचांगिरसो धरुणः। “ Ferre: Gaal 
fee an यज्ञे oT eae हितः। sparse वतिगायव्या- 
वनुषटुभो farsa aa चतुष्कं प्रयस्वंतः पंय॑तं ह।" मनु्रत्स- 
सः। "प्र विश्छसामनिश्छसामा"।*खग्र द्युम्नो विश्चचषेणिः। "ग्रे 
त्वं गोपायना Sosa वा ay: सुवंधुः शुत वंधुविप्रवंधुश्ेकचो 
Bue | “अच्छा वौ नव वसूयव आनुष्टभं । “ana गायचमंत्या 
लिगोक्देवता'। *अनस्वंता षट् चेवृष्णं पौरुकुत्सो चो च रणच- 
सदस्य् राजानो भारतश्चाश्वमेधोऽव्यास्तिखौऽनुष्टभो नात्मात्मने 
दद्यादिति सवोस्वचिं केचिर्द्यंदरागरी । "समिद्धो विश्ववाराचेयी 
gai चिष्टुवनुषव्गायव्यो | *च्ययेमा पंचोना गोरिवीतिः 

1 MSS. (13 HAYA वृक्णः); जारः ऽ. ° फ, 0, 11, Say.; Wa aga च We, Te. 
° मनुष्वच्छसः ए 2. 4 Wa, 11, 12, Sdy.; प्र विश्वसामा 7, C. 5 @, प 2; 

अत्या ल्टिगोक्तदेवता added on the margin in W1, omitted in 1 2, Say.; Wal वैश्वदेवी 1 

13 explains Wet वेश्वदेवी वा; Shadg. has no comment. < वृष्णि W 2. 

D 2 
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20 ॥ सवोनुक्रमणी ॥ म०५,. सू° 30- 

शक्तय टेदसुशना यदौशनसो वा पाद्ः।*क्र स्य ABU AA Say 
राजा स्तुतः। “इटो रथाय सप्रोनावस्युर्यमिति कोत्योशनसो 
वा पादो परेदराकोत्सी | *खटटेङ्खादश गातुः ॥२५॥ 

«महि ट्श प्राजापत्यः सं वरणः। ° अजातश नव fea | 
*यस्तेऽष्टो प्रभूवसुरां गिरसः Gara “स सखा गमत् षट् तृतीया 
जगती । *सं भानुना पचाचिः। *उरोरानुष्टभं। ales deat 
“खा याहि नव व्युष्णिगाद्यत्यानुषटम्मध्ये च सा सोरी तदादीति- 
हासः स्तुति कमेत्वादचिर्देवतेव। "को नु विंशतिर्ेश्वदेवं वे तत् 
षोक्छश्याद्यतिजगत्या व॑त्येकपदा । “प्र शंतमा द्यूनेकाटशी रोदी। 
"ST धेन वश्ूल्यूना | एतयोरूपागयेकपदा | ° तं प्रत्नथा पंचोना 
काश्यपोऽ वत्सारोऽन्ये च WAS a cefeam दिचिष्टुवंतं।*वि- 
दा एकादश सदापृणः | “ हयोऽष्ट प्रतिक्षचोऽत्यो इचौ देव- 
पत्तीस्तवोऽत्या चिष्टच्छितीया च ॥ २६॥ 

"° प्रयुजती an प्रतिरयः। * कटु पंच प्रतिभानुजोगतं । ea 
वः प्रतिप्रभोऽत्या तुणपाशिः। “ विश्वः स्वस्त्याचेयः Geet । “ग्र 
पचोना चतस्रो गायच्यः षकद्ुष्णिहस्तिसो Taga aia 
अनुष्टुभो । “प्र WTA SAT WTA मारतं ह anita 
Ter च*। ^ को वेद् षोक्छ श ककुबहत्यनुद्ुप्पुररण्णिर् ककुप्स- 
तोवृहत्यो गायत्री सतोबृहती ककुभो गायची सतोवृहत्यौ ककु- 
प्सतोवृहती । ̂ प्र TINA पचोना जागतसुपांत्या चिष्टप् । “प्र 

" Say.;°M 58. ° अधिरेवदेवः12, Say. उ पा, W2,0,11; णते च 12; 
संया च Say, 



-म०५, सू० ४, ॥ सवोनुक्रमणी ॥ 21 

यज्यवो ena Freq aA नव बाहं तृतीयासप्तम्यो सतो- 
बृहत्यो । “आ रद्रासोऽष्टो हिचिष्टुवंतं । “तमु । ̂ प्र वस्वि्टुवंतं। 
^“ इक दिजगत्यंत्तमाग्रेयं च वा। “के VATA MAT श्यावाश्चोऽच 
Feel तरतपुरुमीव्ट्हौ cred रथवीतिं मरुतश्च टानतुष्टः प्रशए- 
शंस बुद्धा च तरतमहिषीं शशी यसीं पंचम्यनुष्टुस्रवमी सतोवृहती । 
^" तेन नव श्चुत विन्मेचावरुणं वे तत् ॥२७॥ 

«तस्य सप्नराचेनाना जागतं । “ वरूणं Gait तु । “ यश्ि- 
केत षडातहव्यः । “an चिकितानानुष्टभं तु । “ बच्छित्था पंच 
यजतः। «प्र वो गायचं । “° ची रोचना चतुष्कमुरूचक्रिः। “° पुरू- 
रुणा गायकं तु। “आख नस्तृ चं Tega: | “आ मिच ओओष्णिहं। 
° यदद्य ट्श पोर Bhat तदानुष्टुभं तु । Re ^ प्रति नवा- 
वस्युः पांक्तं । “ख भाति पंचाचिः। “ प्रात्तयावाणा । “अश्विनो 
नव सप्रवभिषयुष्णिगादि चतुर्थीं बिष्टप्पंचानुष्टभोऽत्याः पंच 
गभेखाविण्युपनिषत्' । “ महे ट् HIATT उषस्यं तु पाक्त । 
"दयुतद्यामानं षट् । " युजते पंच श्यावाश्व: साविचं तु जागतं । 
"= तत्सवितुनेव गायचमाद्यानुष्टुप्। ५ खच्छ टिः पाजेन्यमुपा- 
द्यास्तिसो जगत्य उपात्यानुषटुप्। *बच्छित्या तृचं पाथिवमानुष्ुभ। 
"प्र सम्राजेऽष्टौ वारुणं। '“इदराग्री षकद्ाग्रमानुष्टुभं विराट॒पूवेतं। 
oO वो नवेवयामरन्मा रुतमतिजागतं ॥ 

॥ इति पंचमं मंडल ॥ 

1 एव, We, 0, 17, 12 (13 पंचांत्या अनुष्टुभो गभेघ्राविण्यः); Wan पंच गभेघ्राविण्युप- 
निषत् omitted by Say. 



22 ॥ सवेानुक्रमणी ॥ म०६,. सू०१- 

aaa ATs: षष्ठं मंडल मपश्यत् | °त्वं दग्रे सप्तो- 

ना ॥२४॥ 
रत्वं द्येकाटश्गनुष्टभं WHA । ° खम्रेऽष्टौ । "यया होतः । "हुवे 

सप्र । °प्र नव्यसा aad वेश्वानरीयं' हि डिजगत्यत | ‘qe 

स्यांत्या चिष्टप् area “पुरो वो हिपदांतं । “यजस्व षट् । 

"मध्ये | VASAT "ग्रा य MAE WHA | SAA PRAT 

वीतहव्य was जागतं प्राग्दशम्यास्तृती यापंचटश्यो श्रयो 

He ANRC FRAT SUA“ AAA ऽ्टाचत्वारिशद्रायचं वधं- 

मानाद्या षष्टी च सप्रविंष्यनुष्टुध्रिषटुप्पूवे Tied ॥२९॥ 
"पिव पंचोनिंदं Tea हिपद्ातं। "तसु हि“ महान्तसपतोना। 

चडौने वि पिप्रोविराट् । ~ इमा उ इद नवम्येकाटश्यों वेश्व- 

देव्यौ । स्य एक एकादश | ५ सुत CET" वृषा । *या ते नव। 

tonf नोऽष्टो | ° किमस्यांत्या चायमानस्याभ्यावतिनो दान- 

Rafa: "ख गावो गव्यं डिती येदरी वाच्यश्च पादोऽत्यानुषुन्ना- 

गतस्तृचो faritatfe: uso 

Sd बट् । “भूयः पंच । MICH: सुहोचस्तु चतुर्थी WHT | 

RAGA । *य Bias: Taare | *सं च वे । “कदा नरस्तु । 

सचा 1 * वीर् | *अपात् । » मंदरस्य Se पिव । ee 

मानः । *प्रत्यस्मे चतुष्कमानुष्टभं gerd | यस्योण्िहं । Pat 
रयिवश्वतुर्विंश्तिः शंयुबेहैस्यत्यो द्यारो षव्छनुष्भस्तिखश्च विग- 
जो मध्यमेव वासां । य Marat पुरूतममतिनि- 

1 oat Wr. 2-W1, 12, 13, Say.3 च W200. 
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चृदत्यानुष्टुघुचेऽत्ये वृवुस्तक्षा देवतं । “वामिदि षकठूना प्रागाथं। 
०५ स्वादुरेकचिंशद्रगेः पंचाटो सोम्योऽ गव्यूत्यधर्चो लिंगोक्तदेवतः' 
प्रस्तोक इति चिष्टुवनुष्टुव्गायत्री हिपदा साजेयस्य प्रस्तौकस्य 
दानस्तुतिः परो तृचो रथटुटदुभिदेवत्यविंदौऽव्यो ऽधो युजानो 
बृहती चिष्टुम्महि fave’ दि वस्पुथिव्या जगती ॥३१॥ 

"यज्ञायज्ञा द्यधिका शयुस्तृणपा णिक पृश्रिसूक्त प्रगाथो बृहती 
महासतोवृहती महावाहेत वाहेतो प्रगाघावित्याम्नेय्यः काकुभः 
प्रगाथः पुरउण्णिग्बृहत्यततिजगतीति मासूत्योऽत्यास्तिसो वासां 
ल्िंगोक्तदेवताः काकुभः प्रगाथः पुर उण्णिग्वृहतीति पौष्ण्यो वृह- 
ती महावृहती यवमध्यांत्यानुष्म्मारूत्यो ऽत्या* द्या वाभूम्योवो पृ- 
Bat | स्तुषे पंचोन What ह वेश्वदेवं ह शक्येत । “हुवे वः। 
“उट् त्यत्षोक्छ स च्युष्णिगनुष् बतं | A AVIA सप्नम्याचाः षङ्गा- 

यव्यश्चतुटेणी जगती | FATA ऽनुक्तगोचा भारदाजाः पौचा 
वृहस्यतेरदोःषंतेवौ भरतस्य | “वयं टश पोष्णं तत्रायं वे यां 
प्रूषन्नुष्ुप् । “सं प्रूषन् । “ एहि वां षट् । "य रनमत्यानुष्टुप् | 
इदा ae च । “ शुक्रं चतुष्कं डितीया जगती । "प्र नु दशदराम्ं 
तु Wet चतुरनुष्टब॑तं । “ चथत्पं चोना गायतं तु चिच्ष्टुबादि 

1 °देवतः Wr. 2 W1,Wa2; चषट्िपदा 12, 12. Say. omits these three words. 

(I3 explains: Wafayt द्विपदा fag.) 3 Cf. com. on V, 49. 4 W1,W2,I2; 

ARMS AT omitted in Ir; Wx has two marginal notes: (1) ° नुष्टूवंत्या BANANA Fas- 

त्येव पाठः। (2) °नुषटप् द्यावाभरूम्योरिति संहिताभाष्ये पाठः । विंश्येकविंश्योः पृश्िसूक्तमियुक्त- 
THA माता पृश्छिरदेवतेति तस्य तत्रायेश्च. See M.M., Rigv. vol. vi, 7. xxiii. 118. 13 

explains: ततो मारू्यौ | सया मारुती वा  द्यावाभूमिपृश्छरस्तुतिवे. In none of the MSS. of 
Shadg.’s comm. is there a word about the last three verses being sacred to the Maruts. 



24 ॥ सवानुक्रमणी ॥ He ६, सू०६१- 

चिषटबहत्यनुष्ट बतं | “इयं wpa सारस्वतं चिजगत्यादि जगती- 
चिष्ट बतं ॥३२॥ 

५. स्तुष एकादशश्िनं तु। “क येकपदातं Tet ese धिये 
Tay तु । “एषा स्या । “ageagen मारतं । «° विश्वेषां 
मेचावरूणं | “AU वामिंद्रावरुणमुपांत्ये जगत्यो । “सं वामश्टा- 
वेद्रावेष्णवं। “घृत वती षट् चयावापृथिवीयं जागतं। “उदु | सा- 
विचरं fatagar । ° इद्रासोमा पचेदरासोमं । “यो अदविभिचृचं 
बाहेस्पत्यं | “सोमारुद्रा चतुष्कं सोमारोदं | “जीमूतस्येवेको- 
ना पायुभारद्वाजः संमामांगान्युक्णोऽभितु्टाव वमे धनुज्या- 
मानी इषुधि जगत्य सारथिम रष्मीनश्वान् रथं रथगोपाज्ञ- 
गत्यां लिंगोक्तदेवता arnt प्रतोदं gat इाभ्यामिष्ः 
पराः पंक्यादयो लिगोक्तदेवताः संमामाशिषोऽत्यानुष्ुवृजीत 
Mota च चे si 

॥ इति षष्ठं मंडलं ॥ 

सप्तमं मंडलं वसिष्टोऽपश्यत् । “अग्निं पंचाधिका विराजो 
ऽ्टाटश्णद्याः ॥ ३३॥ 
Grae । अग्मि वो दश । "प्र वः “aaa नव 

वेश्वानरीयं तु । “प्र सम्राजः सप्त । "प्र वो देवं। 'इंधे । अबोधि 
षट् । “उषो न पंच। “महान् । “अगन्म तृचं aaa वेश्वा- 
ada | *समिधा बृहत्यादि। “उपसद्याय पंचोना गायचं। "एना 

* W1, Wa, Say.; आद्या fats added by Ir, 12. 2 सोमा० MSS.; see Pan. VII, 
iii, 21. ° MSS.; sTatfe Say. 4 anat W 2. 
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वो दादश प्रागाथं | Vad भव सप्र Bae Fea" ह पंचा- 
Rae सुदासः पेजवनस्यांत्याश्चतसो दानस्तुतिः। " यस्तिग्मभुग 
एकाट्श ॥ ३४॥ 

“उग्रो ट्श । "असावि । „पिव नव वैराजमृतेऽत्यां । "उदु 
षट् । Paras ia ते । “न सोमः पच । इटं नरः। ब्रह्मा 
णः । “यं सोमः चानः प्रवो atem गायं चिवि- 
Tad | ष्मो षुं ania प्रागाथं तृतीया हिपदा सोदासेरप्रौ 
प्रछिणमाणः WAI UTTAR! सोऽधेचं उक्तऽ टद्यत । तं 
Gara वसिष्ठः समापयतेति शटयायनकं वसिष्टस्येव हतपुच- 
स्याषेमिति तांडकं * Pata: vat संस्तवो वसिष्टस्य सपुच- 
स्येदरेण वा संवाट्ः। भग्र शुक्रा पंचाधिका वेश्वदेवं हाद्या एक 
विंशति्धिपटा खन्नामहेरधेचे उत्तरोऽदिवुंश्याय।*शं नः पंचोना 
श्रतिः ॥ ३५॥ 

प्र ब्रह्य नव। PM वोऽष्टो। * Ve घ साविचमत्ये वाजिन्यो 
भगसिति भागो वाधेचेः। Se: सप्र वेश्वदेवं तु । “सखो ate: 
MAA जगत्याद्या त्ठिगोक्तदेवतांत्योषस्या | “प्र ब्रह्माणः 
weed तु । "म्र वः पंच । * दधिक्रां दाधिक्रं जगन्याद्या fos- 
गोक्तदेवता | "सखा देवश्वतुष्कं साविचं । “इमा tid चिष्टुब॑तं। 
"सापो यमाप । "भुषण आअभेवमत्या वेश्वदेवी वा । "“ ससु- 
Cae आपं । “ आ मां मेचावरुणए्याप्रेयी वेश्वदेवी नदीस्तुतिजा- 
गतमंत्यातिजगती TR वा । “आदित्यानां तृचमादित्यं तु 

1 MSS. and Say. ; ae marginal correction in Wr. 

E (II. 4.] 



26 ॥ सवानुक्रमणी ॥ म०७, सू०५२- 

Sefer: (a द्यावा द्यावापृथिवीयं । " वास्तोष्पते वास्तो- 
ष्पत्यं । “अमी वहाष्टो वास्तोष्यत्याद्या गायत्री शेषाख्युपरिष्टाङु- 
हत्यादयो ऽनुष्टभः प्रस्वापिन्य उपनिषत्। “क ई पंचाधिका मा- 
रुतं हाद्या एकादश हिपदाः। “ मध्वः सप्त । “प्र साकमुक्षे षट् । 
“य sae ्ादश चिप्रगाथादि नवम्याद्या गायच्यो ऽव्यानुष्ट- 
ate मृत्यविमोचनी ॥ ३६॥ 

“Fed मेचावरूण तु वे सोयाद्या | “उदां सप्र । Psa: 
षव्छाद्यास्तिखः aa: | “उदेतीति चाधेपंचमाः । “ fafa da 
५" प्रति वां । “प्र सिचयोरेकोना गायत्रं दशम्याटयस्यः प्रगाथा: 
पुरउश्णिक् चतुथ्योद्या दशरित्यास्िखः सोयेः। “प्रति वां em- 
fat तु तत्। “an शुभा नव सघ्राद्या विराजः। «स्रा वांरथो 
Seti “ख विश्ववारा सप्त । “अप स्वसुः षट् । आ गोमता 
पच । “*खतारिष्म । “इमा उ वां षट् VETS | “व्युषा अष्टा 
उषस्य तु वे। “उदु सप्त । “उपो रुरुचे षट् । प्रति पंच । 
Saat । "प्रति तृचं ॥३9॥ 

“ प्रत्यु षट् VATA “ इद्रावरूणा दश्दरावरुणं ह जागतं तु । 
“युवा नरा। "स्मा वां पच । “पुनीषे | "धीरा वारुणं ह । 
"“ रदत्सप्र। ५ प्र शुध्युवमत्या पाश्विमो चनीः। "मो षु पंच गायचं 
जगत्यत। “ प्र वीरया सप्र वायव्यं द्यं द्यश्च या डिवटुक्ताः। “ कुवि- 
SUM वायो पंच । < शुचिं न्व्टविद्राग्रं तु। “इयं वां stew 
गायचरमव्यानुषटुप्। “ प्र छ्लोदसा षट् सारस्वतं तु तृतीया सरस्वते। 

1 fame फ, ° MSS.; Wat पाराविमोचनी omitted by Say. 
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“Seq DIT: प्रस्तारपक्तिः परास्तिसरो MT: सरस्वते | यज्ञ 
दशेद्यादि Tema च तृत्तीयानवम्यविंदरा्राद्यणस्यत्ये | 
“RAAT: सपनोक्तदेवतांत्या। “परो वेष्णवं तृरुमिययेग्यश्च तिखः। 
“नू मतेः ॥ ३४॥ 

^ तसखः षट् पाजेन्यं तु । “~ पजेन्याय तृचं MAT एते कुमार 
साग्रेयोऽपश्यदसि् एव वा वृटिकामः'। “संवत्सरं दश पजे- 
न्यस्तुतिसं gel HAS कांस्तुष्टावाद्यानुष्टुप्। “ इदरासोमा पंचाधिकेदा- 
सोमं" Tes शपाभिशपप्रायं षट् सप्र वाद्या जगत्य एकविं 
प्ीचयोविंष्यो retest Arent च eal चतुटैश्यावा्रेथ्यौ देये- 
कादश्यत्यानुष्ट्नवमी stem चयोदशी सोम्यः सप्रदणी माग्णयद्ट- 
मीषोक्छश्यविंग्यौ प्र anata Gg मा नो रक्ष इत्यृषेरात्मन 
MMA sya: पृथिव्यंतरिछदेवतः ॥ 

॥ इति वासिष्ठं मंडल समापनं ॥ 

पर गायचं प्राग्वत्सप्रेः। ऋषिश्ानुक्तगोचः प्राङ्यृत्यात्काणः। 
‘al चिच्चतुखिंशन्मेधातिथिमेध्यातिची रेदं ated हिप्रगाथादि 
हिचिषट्वतमाद्यं इचं प्रगाथो ऽ पश्यत्त घोरः सन्धातुः कण्वस्य 
पुचतामगात् खायोभिंच्चासंगो यः SPAT पुमानभूत् मेध्यातिथये 
दानं ट्वा स्तुहि स्तुहीति चततसृभिरात्मानं Teta पत्नी चास्या - 
गिरसी wait पुंसत्वमुपतभ्येनं प्रीतांत्यया तुष्टाव | -इद् वसो 
हिचत्वारिशन्मेधातिथियांगिरसश्च प्रियमेधः स्वाद वोऽनुषटबत्या- 

1MSS.; वृष्टिकामः omitted by Say. 2 Wr, Wa, 12; °effa: 17 and Say, 

3 ण्दरासोमं MSS. 4 प्रायोगि० We. 



28 ॥ सवोानुक्रमणी ॥ Feb. सू°३.- 

भ्यां मेधातिथिविभिंदोदानं तुष्टाव । पिव चतुर्विंशतिर्मेध्यात्तिथिः 
प्रागाथं AISA MAA बृहती चांत्याः कोरयाणस्य पाकस्थान्नो 
दानस्तुतिः । ` यदिद सेका देवातिथिस्तृचौऽत्यः पुरउणश्णिगंतः 
FMA दानस्तुतिस्तत्पू वाश्चतखः पोष्एयो वा ॥ ३९॥ 

"टूरादेकान्नचत्वा रिशद्यातिधिराश्विने हिवृहत्यनुष्ुवंतेऽत्याः 
पचाधेचेशेद्यस्य कणोदानस्तुतिः। "महाँ इदो ऽ टा चत्वारिणदत्स- 
स्तृचोऽत्यस्तिरिदिरस्य पाशेव्यस्यः दानस्तुतिः। *प्र यद्वः afearg- 
नवेत्सो मारतं । ' आ नसत्यधिका asia आशिनं द्यानुष्भं तु । 
“सा नूनं सेका शशवार्णोऽत्ये गायव्या Sua चाद्या चतुथी ष्ठी 
चतुदेश्याद्ये च वृहत्यः पंचमी ककुब्टशम्याद्याख्िषटु्िराङ्गत्यः | 
VOR: षट् प्रगाथोऽ पश्यद्गहती मध्येज्यो तिरनुष्टवास्तार पंक्तिः 
प्रगाथः। “त्वमग्रे दश वत्स Bas गायत्रेऽत्या बिष्टवाद्या प्रति- 
BAT वधेमाना ॥४०॥ 

"य इद् चयस्विशत्पवेत sified तु । ° इदः सुतेषु नारदः। 
* यदिद पंचोना गोषूच्चश्वसूक्तिनो काण्वायनौ |“ तम्वभि सप्तो- 
aig । “प्र सम्राजं इाटशेरिंविटिः। “स्रा याहि पंचोना 
maid । “इटं ह दयधिकारित्यमोष्णिहिमरम्यश्िभ्यां पराभ्नि- 

* W1,W2,C; °नं fagemqyad 7, 12, शकु. 2 एय, 11, 12; पारशव्यस्य We, 
Say.; cp. Sankhay. Sr. Sdtra XVI, 11, 20; Weber, Ind. Stud. IV, p. 379; Zimmer, Alt- 

indisches Leben, pp. 136, 137; Ludwig, Rigy. vol. iii, p. 196. ° T1, 12, Say.; 

चतुण्याद्याश्चतघ्रो ऽदितेः here added in W2 and Wr. Shadg.’s com. (व. ४.) does not sup- 

port this reading. The com. of Jagannatha in I 3, however, Says ; चतुर्यापिं चमी षष्ठी सप्न- 

मीष्वदितिः। 
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सूयानित्करानां। a गूधेय सप्तचिंश्सोभरिरंम्रेयं काकुभं प्रागाथं 
ह fuga facia ककुप्पक्ती चसटस्योदे नस्तुतिस्तत्पूरवे उष्णिक्स- 
तोवृहत्यावादिव्येभ्यः | “आ गंता षड्ंशति मो रतं ॥४१॥ 

"वयमु gaia चे चिचस्य दानस्तुतिः। “at त्यमाश्विनंः 
चिप्रगाधादि बृहत्यनुष्टुबेकादश्याद्ये ककुम्मध्येज्योतिषी | “Soy 
चिंशङिश्वमना वेयश्च सआाग्रेयमोष्णिहं ह । *ससायस्तृ चोऽत्यः 
सोषाम्णस्य वरोदानस्तुतिरल्यानुष्टप्। "ता वां चतुर्विशतिर्मेचा- 
वरुणं दशम्याद्यास्तिसो वेश्वदेव्य* उपाल्योष्णिग्गभा । "युवोः 
पंचाधिका व्यश्चो वांगिरस आश्विनं fase वायव्यास्तत्पूवेा- 
तसो गायच्यो ऽव्येकविंश्यो च विंश्यनुष्टप्। “अग्निरुक्थे द्यधिका 
मनुर्वेवस्वतो वैश्वदेवं ह प्रागाथं । "ये चिंशति पंचोपांत्या पुर- 
उण्णिक्। TEM कश्यपो वा मारीचौ Sad | ° नहि वश्चतुष्कं 
पुररण्णिग्बृहत्यनुष्टवंतं । ° यो यजाति द्यूनाचेज्यास्तवो यजमा- 
न प्रशंसा च येत्यारदिपंच दंपत्योः श्टास्तदाश्षोऽनुष्टुप् चतु- 
WA ALITTLE ATA पाटनिचृत् ॥४२॥ 

शप्र कृतानि चिंशन्मेधातिथिः।* वयं घेकोना मेध्यातिथिवोाहेतं 
चिगायच्यनुष्टबतं | र्ट् याहि sat नीपातिथिरानुष्टभं तृचो 
Sal गायचस्तं सहसं वसुरोचिषोऽगिरसोऽपश्यन् । "अग्निना 
चतुर्विंशतिः ्यावाश्च आश्विनमोपरिष्ाञ्ज्योतिषं' पंक्तिमहा- 

1 Wi,Wo,I1; सोभरिः12; apm Say. 2 17,12; ऽभप्रागायं Wr; भः प्रागायः Wa. 
3 ०मश्छिनो Say. “ Wr, 17; Ct बोपा०72; Ca We. 5 ण, 11; उपरिष्टाञ्ज्यो- 

निष W2, 12, 13, Say. 



30 ॥ सवोनुक्रमणी ॥ Feb, सू०३६- 

बृहती पक्यंतं | “अविता सप्र शक्तरं महापकच्यतं |’ De महा- 
पांक्तमाद्यातिजगती । » यजस्य eer »सअग्रिमस्तोषि नाभाक 
आग्रेयं महापांक्त' fei *“इद्राग्री इाटशेद्राग्रं fagad डितीया 
शक्वरी | “स्मा ऊ षु टश वारूणं तु । ̀ "अस्तभ्नाष्षव्छचेनाना 
वा Awa वा तृचमाश्चिनमानुषभमपश्यत् | इमे चयस्ि- 
शिरूप aia आग्रेयं qi समिधाग्निं चिंशत् । "सख घ 
हिचत्वारिश्विणोक सआाद्यागरेदी ॥ ४३॥ 

"५ त्वावतस्तयस्विंशवशोऽश््य M स Mle कानीतस्य पृथुश्रवसो 
दानस्तुतिराद्या पाटनिचृत् पंचम्यादि ककुब्गायची वृहत्यनुष्टप् 
सतोबृहती Mat विपरीत्तोत्तरः प्रगाथो डिषदा चतुर्विंशिका 
बृहती पिपीलिकमध्या ककुम्न्यकुशिरा विराइगत्युपरिरटाङह- 
ती बृहत्यो विषमपदोच्रे" dat’ गायची पंक्तिः प्रगाथो चः 
वायव्यो गायत्री हिपदोणष्णिक् पंक्तिवायव्या गायची । ° महि 
वो दमूना चित es आआदिव्येभ्यो ऽत्याः पंचोषसेऽपि महापां क्तं । 
* स्वादोः पंचोना प्रगाथः सोम्यं चेष्टं पचमी जगती । "अभि 
प्र दश प्रस्कण्वः प्रागा, तत्। “प्र सुश्चुतं पुष्टिगुः। “यथा मनो 
श्ुष्टिगुः । "यथा मनावायुः | “उपमं त्वाष्टो मेध्यः । * एतत्त 
मातरिश्वा नो विश्व इति वैश्वदेवः प्रगाथः । “भूरीत्पंच कृशः 

* Corrected to ATATUTH inWr. 2 Wr; न्य 2; cp. M.M., Rigv. vol. iv, p. 32 
(var.lect.) = Wi, ण 2; उचा Ufa: सस्तारप्किः 11, 12; a marginal note inW1 mentions 
this as an alternative reading, ° तय पंक्तिः सस्तारपक्किरिति पाठातरं ; 13 explains रकविंशी 
पक्िः । हाविंशी संस्तारपंक्किः। * W1,11; च omitted in Wa, 12 बृहत्यो चं here 
inserted 77 [ 2. = ० The Anukramani for the Khilas is continued in MSS.W2 and 11 only. 



-म०. Fe OU, ॥ सवोानुक्रमणी ॥ 31 

प्रस्कणखस्य दानस्तुतिगायचं तृतीयापंचम्यावनुष्टभो । “प्रति ते 
पृषध्रो ऽत्याभ्रिसोरी ' पक्तिः । “युवं देवा चतुष्कं मेध्य आश्विनं 
Set “saa वां सप्र सुपणे एेद्रावरुणं जागतं | “ara आ 
विंश्तिभगैः प्रागा STAT प्रागाथं तु । “उभयं TAT SM 
स्मे हाट प्रगाथः पाक्त सप्तम्याद्यास्तिसो Feet | “स पूव्यां 
MIATA चतुथ्यदितवै BAA चानुषटुभोऽत्या देवी चिष्टुप्* | 
“उचा । “aes । “att: पंचोना कल्ठिः प्रागाथः प्रागाथ- 
मंत्यानुष्टप् | “ary सेका मलः सांमदौ मेचावरुणिमीन्यो वा 
बहवो वा मत्स्या जालना सादित्यानस्तुवन्* ॥४४॥ 

«स्पा वेकोना प्रियमेध सआदावनुषटम्सुखास्तृचाश्चत्वारो sat: 
षठ साश्चमेधयोदानस्तुतिः। «प्रप्र sarge हिवृहत्य॑तं डिती- 
योण्णिर् चतुथ्योचयास्तिसो गायव्यः षोक्छश्येकादश्यो Cat खपा- 
इश्वदेवोऽधंर्च॑स्तयो वारूणाः। “यो राजा पंचोना पुरुहन्मा Alert 
चिप्रगायाद्युष्िगनुष्टप्युरउष्णिगंतं । “त्वं नः सुदीतिपुरूमीष्ट्हो 
तयो वोन्यतर आग्रेयं तु Maia | हविद्यना हयेतः ATTA 
हविषां mira * उदीराथां गोपवन AT: सघ्रवभि वोाश्िनं। 
fan विशो वः पंचोनाग्रेयं त्वनुषटुम्मुखास्तृ चाश्चत्वारो ऽत्यास्ति- 
सोऽनुष्भ आसेस्य' BAIA दानस्तुतिः। “gear fe sie 

1 We; संत्या सौरी 11. 2 ut is omitted in both MSS. 3 Wa, Ir, Say.; 

स पूव्यै आद्या agentes सप्रमी चानुद्टुभो गायत्रेऽत्या देवी faeqi2; स Yar गायत्रमाद्या 
agentes ant चानुष्टुभो गायत्रेऽत्या देवी faga णग. + फ,11,12 Say.; दशम्या- 

द्यास्तिोऽप्यदितिः added byW2. ° त्वं नः समुदीतिः पुरूमीढ्टटयो राज्ञोगरपतियविष्टयोवैन्यतरः 

sa तु चिप्रगायातं 12. 6 Wx, W2, 11; ज्राच्येस्य 12, Say. 



32 ॥ सवोानुक्रमणी ॥ म०४.सु०ऽ६- 

विरूपः । “इमं नु इाटश Hagia: काण्वः । “जज्ञानं THEA 
प्रगाथांतं । “ GOT टश बृहत्यंतं । "खयं कृल्तुनेव FRAT: 
सोम्यमंत्यानुष्टप् । “न ह्यन्यं दशेकदूर्नोधसो गायत्रेऽत्या देवी 
चिष्टुप्। "सत्तू नो नव कुसीदी काणखः॥४५॥ 

RMT प्र टव । "देवानां वेश्वदेवं | PMSA काव्य STAT | 
“ST मे कृष्ण खाश्चिनं हि। “उभा हि पंच विश्वको वा काण्णिजा- 
गतं । eet षड़ासिष्टो वा ata: प्रियमेधो वा प्रागा ह । “तं 
वो दस्मं नोधाः। “ वृहदिद्राय AN नृमेधपुरूमेधो STANT । 
SMT नो विश्वासु षट्।“ कन्या वाः सप्राचेय्यपालेतिहास VE आनु- 
भं हिपक्तयाटि। < पांत चयस्िश्च्छतकष्ः सुकसो वाद्यानुष्टुप्। 
उद चतुस्तिशत्सुकष्ो ऽव्येदराभेवी। ° गोधेयति sen विदुः परूत- 
टकौ वा मारुतं । “सा ला नव तिर श्वीरांगिरस' आनुष्ुभं। “अस्मे 
सेका द्युतानो वा मारूतिस्ेष्टभं चतुर्थी विराच्छियामीति मासतः 
पाटः पेरेदरावाहेस्पत्या । «या इट् पंचोना रेभः काश्यपो वाहेतम- 
तिजगल्युपरिष्टाद्हत्यावतिजगती चिद्टुन्नगतीत्यततः ॥४६॥ 

°“इटाय STEN नृमेध BE सप्नम्युपात्ये च क्कुभोऽत्या- 
नवम्यौ पुरउष्णिहो | ° वामिटाष्टो प्रागाथं । “यं ते इाटश 
नेमो भागेवस्ेष्टुभं षष्टी जगती परास्तिसोऽनुष्टुभोऽयमिति हुचे- 
नेद् सत्मानमस्तोदुपाल्ये वाच्यो “धर् षोव्छश जमदब्रिभाग- 

1 MSS.; fag: Say 2 MSS.; आगिरस omitted by Say 3 BTR AE’ Say 

4 Wr, 11, Say.; °मस्तौदृष्टमी सोपणीं (सोवणी 12) नवमी वन्रसंस्तुतिरूपां पे वाच्यौ We, 12 
No mention is made of verses 8 and 9 11 1 3 



-म०९. सू०३५. ॥ सवोानुक्रमणी ॥ 33 

वो मेचावरुणं प्रागायं चिच व॑तं तृतीयादि गायची सतोवृहती 
स्तोचं राजस्वु क्सपादादित्याश्िन्यो वायव्ये सौर्यो बृहल्युषस्या सूये- 
प्रभास्तुततिवेा पावमानी गव्ये । “तमग्ने दधिका Arta: प्रयोगौ 
बाहेस्यत्यो वाग्निः पावकः सहसः सुतयो वोग्न्योगह पत्तियविष्ठ- 
योवेन्यत्तर आग्रेयं तु । “टश षकठूूना सोभरिवेरहतं पंचमी 
विराइपा सप्नम्याद्ययुजः सतोवृहत्यो ऽष्टम्यादि युजः क्कुन्भूसी- 
यसी * ककुबनुष्टुब॑त्याग्रिमा सुती ॥ 

॥ इव्यष्टमं मंडलं BATH ॥ 

नवमं मंडले पावमानं सोम्यं । ̂  स्वाटिष्ठया em मधुच्छाः। 
"पवस्व मेधातिथिः । -एषः शुनःशेपः । सन हिरण्यस्तूपः | 
"समि waren wats fant देवलो वा विंशतिः सूक्तान्या- 
द्यमाप्रियश्चतुरनुष्टवंततं | ° मंदटूया नव । “सुम । "एते सोमाः | 
°परि प्रिया । “प्र स्वानासः। ~उपास्मे | ^ सोमा असूयं ॥ ४७॥ 

"सोमः * परि प्रा्टौ । “एष धिया । %प्र ते। *प्र निन्नेनेव । 
"परि सुवानः सप्त । "यत्सोम । “प्र कविः । एते धावंति। 
"एते सोमासः | "सोमा असूय | PU सोमासः | “पवस्व षड् 
CEA आगस्त्यः |“ तममृष्छतेध्मवाहौ टाढेव्युतः | “एष 
कविनेमेधः। "एष वाजी प्रियमेधः । “प्रास्य नुमेधः। *प्र धारा 

16191181 यविषठ्वयोः W 1, W 2. < वियाहूषा सप्रमी omitted in W 2, I2 

(text and com.) 3 11,13; गायत्री W2; Wralso, but corrected, by the same hand, 

to हसी यसी in both text and com. I 2 has दसी यसी in the text, but गायच्री in the com. 

Cp. M.M., Rigv. vol. iv, p. 51 (var. lect.) 

F [ III. 4. | 



34 ॥ सवानुक्रमणी ॥ म०९. सू०३१- 

fae: । प्र सोमासो गोतमः । सप्र सोमासः श्यावाश्चः। ग्र 
सोमासस्वितः। *प्र सुवानः। *सखा नः पवस्व प्रभूवसुः। *असनजि। 
“स सुतो रहगणः। *एष उ स्यः। * MYT बृहन्मतिः। “पुनानः, 
प्र ये गावो मेध्यातिधिः। "जनयन् । यो त्य इव ॥४४॥ 

"प्र णोऽयास्यः। "स पवस्व । “ ससुमन्। "अया सोमः पंच 
कविभीागेवः । भतं ला । °पवस्व । “ उत्ते शुष्मास उचथ्यः | 
“ ऋध्वयो । “परि Bye “उत्ते चतुष्कम वत्सारः। “खस्य WT 
“यवंयवं । “परि सोमः! “प्र ते धाराः। “ तरत्सः' । "पवस्व । 
“प्र गायवेणोपात्या पुरउष्णिक् । “या वीती चिशट्महीयुः। 
“^ एते aga जमटग्मिः। ean पवस्व निभुविः काश्यपः, ° वृषा 
सोम कश्यपः ॥४९॥ 

“fafa भूगुवारुणिजेमटग्मि वो | «पवस्व शतं वेखानसा 
अष्टा दश्यनुष्टप्परास्तिख MA: |’ at सोमासि हाचिंणद्धरव्ाजः 
कष्यपो गोतमोऽचिविश्वामिचो जमटग्नि वेसिष्ठ इति ह तृचाः 
सप्र ऋषयः शेषे पविचो वसिष्ठो वोभो वा पवस्व सोम frat 
नित्यहिपदा गायव्योऽ विता नस्तिखः पोष्णएयो वा aa पविचं 
aaa: साविच्यप्रिसाविच्री वेश्वदेवी वासामत्यासतिंशी पुर- 
उष्णिक् सप्रविभ्यनुष्ट क्त्ये च ते पावमान्यध्येतृस्तुती | STATA 
प्रागुश्नसः। «प्र देवं दश वत्सप्रीभात्टटनख्िषटवंतं ह । «“ इषुनं 
हिरण्यस्तूपोऽव्ये * Feat’ चिरस्मे रेणुः । “आ afer नव 

1 सः omitted in W1. 2 ©, W1, W2; fa? I1, 12,13, Say. See Aufrecht, 
Rigyv. vol. ii, p. 494, note. 3 MSS.; °ते Say. 
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ऋषभः। तो वेश्वामिचो । ° हरिं हरिमंतः। “सक्ते पविचः। 
"शिशनं कक्षी वांख्विष्वष्टमी । “अभि प्रियाणि पंच कविः॥५०॥ 

MAT * एषः। “प्र राजा । eee: | " सोमस्य वसुभा- 
रद्वाजः। "प्र सोमस्य " अखसावीति बिष्ट वेते। “ पविचं ते पविचः। 
"पवस्व वाच्यः प्रजापतिः | “sera ated वेनो arta डि- 
Fagan तेऽष्टाचत्वारिशद्षिगणा दश्चो अकृष्ट माषाः 
प्रथमे सिकता निवावरी हितीये पृश्नयोऽजास्तृतीये'ऽ चयश्चतुर् 
ऽचिः पंचात्या RAS “प्र तु नवोशना । "खयं सोमोऽष्टो | 
"प्रो स्य सप्त । “प्र हिन्वानः षड्सिष्टः ॥५१॥ 
“सजि Baa: | < परि सुवानः। < साकमुषः पंच नोधाः। 

Sart यत्करः | " कनिरक्रति प्रस्कण्वः | ° प्र सेनानीश्चतुविश- 
तिर्देवोदासिः nada: | «खस्य प्रेषा्टापंचाशटाद्यं तृचं वसिष्ठो 
5 पश्यदुच्तरान्नव पृथग्वसिष्ठा इटप्रमतिवृषगणो मन्युरूपमन्युव्या- 
HUTS: BUH को वसुक्र इति चतुदश UMA SAM: 
कुत्सः । “भि नो हादशंवरीष ऋजिश्वा wags ह बृहत्यु- 
पात्या । ९ स्मा हयेतायाष्टो रेभसूनू काश्यपो वृहत्याद्या | “अभी 
नवते नव ॥५२॥ 

“पुरोजिती Tawi: श्यावाश्चियेयातिनेाहूषो नहुषो 
मानवो मनुः सांवरण इति तृचाः रषे प्रजापतिरूपाद्ये गायव्यो । 
TUTE चित Ailes वे। प्र पुनानाय षड डित आघ्यः। 

1 तृतीये चयः Say. See Aufrecht, Rigv. vol. ii, p. 495, note; M.M., Rigv. vol. v, p.xl. 
2 Say. inserts fra | 30, W1, W2, 11,12; इयावाश्चिरधीगुः Say. 

; F 2 



3 ig ॥ सवीनुक्रमणी ॥ म०९. सू०१०४- 

° सखायः पवेतनारटौ काश्यपौ इ शिखंडिन्यौ वाप्सरसो । तं 
वः । “ser षद्रनाग्िश्वास्ुषश्वक्षुमोन वो सनुरप्सव इति 
तृचाः Gara: “परीतः षडिरतिः सप्र कषयः प्रागाचं तृतीया- 
New fare Ae बृहत्यो । "पवस्व षोक्छश गोरिवी- 
तिच शक्तिरिकामूरूकीजिश्योध्वेसद्या कृतयशा ऋ णंचय इत्युषयो 
guitare: शक्तिः काकुभाः प्रगाथाः स सुन्वे गायनी यवमध्या | 
“परि प्र ्मधिकास्रयो धिष्ण्या रेश्वरयो sae ^“ पय षु हाट 
्यरुणत्रसदस्य् राजानो तिसोऽनुष्टभः पिपीलिकमध्याः षट्ष्वै- 
वृहत्यस्तिखश्च विराजः। “खया रुचा तृचमनानतः पारुदपि- 
Uae । "नानानं चतुष्कं शिशुः vist हि। “यैणावत्येकाट्श 
कश्यपः | Py इटदोश्चतुष्कं ॥ 

॥ नवमं ASS समाप्तं ॥ 

पये an चितः। पिप्रीहि । इनः ta ते । "एकः ॥५३॥ 
‘Sa । * स्वस्ति । "प्र केतुना नव चिशिरास््वाष्टस्तृचोऽत्य 

te carat fe frat वांवरीष आपं गायकं aaa 
पचमी वधंमाना स्तम प्रतिष्टा । “सखो चित्षठूना वैवस्वत- 
योयेमयम्योः संवादः Targa मिथुना यमं प्रोवाच स 
तां नवमीयुगिरनिच्छन् प्रत्याचष्टे । "वृषा नवांगिहेविधान 
mad तु चिचिष्टुव॑तं*। “द्यावा । “as पंच विवस्वान्वादित्यो° 
हा विधानं जगत्यंतं । * परेयिवांसं षोक्छश यमो यामं षष्ठी 

10, 1, We; tye iy, Say.; cp. M.M., Rigv. vol. ए, p. xliii. 20,W1, We, 

12; Taga Ir, Say. °C, W1, I1, 12; वा omitted in W2 and Say. 4 Wi, 
Wa; हविधानं 11,12, Say.; हावधानं ¢. 
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लिगोक्तदेवता पराश्च तिखः faa वा तुचः भ्यां परा अनुष्टुभो 
वृहत्युपात्या। यामायनाः परे पंच। "उदीरतां VAT शखः पिच्यं 
जगत्येकादशी | Ha CHA MAA चतुरनुषट वतं | त्वष्टा देवश्रवा 
दे सरण्यूदेवते पोष्णयश्चतखः सारस्वत्यस्तिखः Gare दृप्सस्तिखः 
सोम्यो वाये" नुष्टभा Vai पुरस्ताइ्हती वा । * परं मृत्यो 
संकुसुक्श्चतसरो मृब्युदेवताः परा धाची परा ATSt पराः पितृमेधा 
एकादशी प्रस्तारपंक्तिजिगत्युपात्यात्यानुषटुप् प्राजापत्या वा सा- 
निरुक्ता ॥५४॥ 
नि वतेष्वमष्टो मथितो Pyrat वारूखिभागेवश्यवनो वापं 

गव्यं वानुष्टुभमम्रीषोमीयो° दिती योऽधेचेः' षष्ठी गायची । aA 
त्तरण्यंदरो विमटः प्राजापत्यो वा Aa वसुकृद्धा° | “भदरं 
MAG तु गाय्रमाद्येकपदा पाद् एव वा शत्यथेः परानुष्टु ये 
विराटचिष्टुभो। "आग्निं ना्टावास्तारपांक्तं । "कुह पचोना पुर 
tated बिष्टुवंततं त्वं त्या चिदा नस्त्वं AISA: | “यजामहे 
सप्राद्यात्ये Fett पंचम्यभिसारिणी। * इद सोमं षक्छास्तारपांक्त 
त्वाश्िन्यो ऽत्यास्तिखोऽनुष्टभः। "भद्मेकादश सोम्यं | a हि नव 
पोष्णमानुष्टभमाद्याचतु्यो ' उण्िहौ | “असत्सु चतुर्विंश्तिरेटो 
वसुक्रः। "विश्वो हि इाटशद्वसुक्रयोः सं वाद् Ue: सूक्तस्य प्रथ- 
Adee सुषा परोषवरदिंद्रमाहंदरस्य युजः Fret ऋषेश्वतुर्थी च। 

1 oF 0, Wy, It. 2 Cp. M.M., Rigv. vol. ए, 7.1. $ °ग्निषोमीयो वा 12. 

4 W2 inserts आानुदुभं here. 5 गाय्यदी चफ़2. ° प्राजापायो वासुक्रपुत्रो ATC. 
7 द्या चतुर्थी च ए 2. 8 0 फ़ य, W2; शोषाः 17, 12, Say. 
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38 ॥ सवोनुक्रमणौ ॥ म०१०. सू०२९- 

“Aa नाष्टो। *प्रदेवचा पंचौना कवष रेलूष आपमपोनप्रीयं वा। 
PM न एकादश वेश्वदैवं । शप्र सु ग्म॑ता नव पंचाद्या जगव्यः॥५५॥ 

SY माद्या वेश्वदेयेद्ः प्रगाथः परा गायव्यो चे कुरूश्रवणस्य 
चासदस्यवस्य दानस्तुतिः पराभिमुते भिचातिथौ राि तत्लेहा- 
दुषिरूपमश्चवसं GAAS BMS! ° प्रावेपा THAT मोज- 
वान्वाछ्षोऽसषकृषिप्रशुसा चाशकितवनिंदा च सप्रमी जगती । 
“Say GM धानाको वेश्टेवं तु हिषिष्टुवंतं तु! “उषासानक्ता, 
नमो STEN सोयोंऽभित्तपाः sta जागतं वे feet | 
tates पच मुष्कवानिदः। श्यो वां apart काक्षीवती घो- 
षाश्चिनं हि eda’ ca aid "समानं तृचं सुहस्त्यो" घो- 
षेयः। “ञअस्तेवेकाटण वृष्णः | अच्छा मे हिचिद्टवंतं तु । »सा 
यातु fafagarfe । *दिवस्यरि stem वत्सप्रीराम्रेयं तु ॥५६॥ 

"प्र होता दर । *जगृभ्माष्टो सप्नगुरवेकुठमिंदं quia | fader 
नामासुरींदरतुस्यं पुचमिच्छती महत्तपस्तेपे तस्याः TARAS: Tar 
जज्ञे । स सप्रगुस्तुतिसंहष्ट आत्मानमुत्तरेस्िभिस्तु्टाव । अहं 
yaaa Ft aaa च। “ खहं दामंत्योपाचे Faget 
“ग्र वो महे सप्त fanned क तेऽभिसारिरयौ । वषटूिण 
वृक्णेषु भ्रातृषु सो चीकोऽप्रिरपः प्रविश्य ea: समवदटुचरेस्विभिः। 
“ मह्त्रवाच' युजोऽग्रिवाक्यं | "` विश्च इत्युत्तरं च षटूमयुजो 

1 See M.M., Rigv. vol. ए, p. liv. 2 See ibid. p. 1४. ° OMT C. 4 arefi: 

MSS.; but see IX,68; cp. M.M., Rigv.vol.v, p.lvii. © मह्त् omitted in W 2. Ae 

फ ग, Wa; °त्वोपाद्ये च 12, Say; प्ये च च्रिषटुभो 77. 7 W1,11,C; TF We, 12, Say, 



-म०१०.सू०६२. ॥ सवोानुक्रमणी ॥ 39 

देवानां | यमेच्छामेत्युचर चेकाटणकं तददयेति तु इचोऽग्रस्त॑तु- 
माद्या जग्यौ ऽमी वजे। “तां सु षड् बुहदुक्यो वामदेव्यः" । ST 
ऽष्ट । “इट् ते सप्त वेश्वदेवं तु चतुध्याद्या सिसो जगत्यः | पराणि 
चत्वारि सूक्तान्युक्ता ऋषयो Bue त्चिमंडलेः | अथ हेस्वाको 
राज्ासमातिर्गोपायनान्वष्वादीन्पुरोहितांक्त्यक्तान्यो मायाविनो 
श्रेष्ठतमो AAT पुरोदधे । तमित क्रुधा सभिचेरुः। खथ तो मा- 
याविनो सुवंधोः प्राणानाचिक्िपतुरय हस्य भातरस्तयः। “मा 
प्रगामेति षटं Was स्वस्त्ययनं जप्वा । “aa यमिति दा- 
ट्शचेमानुष्ुभं मनञ्ावतेनं जेपुः । “प्र तारीति टश्च चतसो 
निकत्यपनोदाथं जेपुश्चतुथ्या सोमं चास्तुवन्मृत्योरपगमायोत्त- 
राभ्यां देवीमसुनीनिं सप्तम्यां लिंगोक्देवताः शिष्टाभिः पंक्ति- 
महापंक्तिपंक्युत्ताभिद्यी वापृथिवयो समिंदेतींदं aia । “सा 
जनमिति aera qe चतसृभिरससातिमस्तु वन् Garg 
BUI स्वसा मतिषां राजानमस्तोत्पराभिः सुबधोजीवि- 
माड यंस्तमत्यया त्गसंज्लमस्युशन् UAT गायव्यो ऽष्टम्यादे 
dat | “इटमित्या सपघ्राधिका नाभानेदिष्ठो मानवो वैश्वदेवं 
तत् ॥ ५७॥ 

“A यज्ञेनेकाटणणद्याः षक गिरसां स्तुतिवोत्या चिष्टुप्पं चम्य- 
नुष्टुप्मगाथोऽनुष्टुभो गायती चतस्रो ऽत्याः सावर्शेदानस्तुतिः | 

1 MSS.; वा added by Say. 2 866 M.M., Rigv. vol. vi, p.5 (var. lect.) > I, 

W2; ह omitted in the text of C, Wr, 12, but explained in the commentary. * al 

0, W1, 11; @W2, Say.; Fin the text, but AT in the commentary of I 2. ०,११५.४ 

11; दादञ्ञचेमानुष्टभं W 2, 12, Say. 



40 ॥ सवीानुक्रमणी ॥ म०१०.सू°६३- 

« परावतस्यना गयः ata इिविष्टबंतं तु स्वस्ति Ahagal सह 
Waa पथ्यास्वस्तिटेवत्या। «कथा यां मे चिष्टुप्। “arate: 
पंचोना वसुक्णों वासुक्रस्ष्ट बतं तु । “देवान्हुवे । “ इमां धियं 
इाटशायास्यो बाहंस्पत्यं Fl Vey | “भद्राः सुमित्रो anya 
mag डिजगन्यादि । “इमां म UREN । “ बृहस्पते बृहस्य- 
तिज्ञानं तुदाव नवमी जगती ॥५४॥ 

श्देवानां नव Bl वा वृहस्यतिरक्षायश्यदिनिवौ देव- 
मानुष्टभं | ° जनिष्ठा एकादश गोरिवीतिः। “वसूनां षट् । “प्र 
मु नव सिंधुशिषत्मेयमेधो नदीस्तुतिजेगतं तु । “स्रा atset सपं 
ठेरावतो ATH ATSUSHI! “ aya: स्यूमरदमिभागवो 
मारतं तु पचमी जगत्ती । “ विप्रास हितीया पंचम्यादयाश्च तिस्रो 
जगत्यः । “ अपश्यं सप्र सोचीको ऽ्रिरवेश्वानरो वा सचिवा वा- 
जंभर आग्रेयं तु । Pata: सिं । “य इमा विश्वकमे भोवनो 
वेश्वकमेणं तु । " चक्षुषः । "यस्ते मन्यो मन्युस्तापसो मान्यवं तु 
जगत्याटि | "त्वया मन्यो VASA । “ सत्येन सप्तचत्वारिशत्सा- 
fast सूयीत्मदेवतमानुष्भं पंचभिः सोममस्तोत्पराभिः स्वविवाहं 
सप्रदश्या देवान्परया BATA परया eRe परा नृणां वि- 
वाहमंचाशीःप्रायाः' परा देहि डे वधूवासःसंस्पशेमोचन्यो ' परा 

1 0, Wi; सा सदोच्तर्या lr; WALA W 2, Sdy.; सहोच्चरया 1 2. 2 q faret We. 
3 Wi1,W2; °्राशीप्रायाः C; CAT BIH: प्रायाः 11, 12. 4 2; qeagifaera Lr, 12, 

which is the original reading of Wr and C, but is corrected by the same hand in both 
MSS. to °मोचिन्यो (W 1) and °मोचन्यो (C), which is the reading explained in Shadg.’s _ 

com. (q.v.) Jagannatha, however, (I 3) says: AUT देहीष्यग््ये PTAA AAT. 



-म०१०.सु०९९. ॥ सवोनुक्रमणी ॥ 41 

यष्मनाशिनी ` दंपत्योनेवोन वस्तिसरोऽनुष्षरा गृभ्नामीति = ब 
यदश्विना पूषाघोर चक्षुरिति बिष्टभस्ि्टसुरोनृहती प्रूवापरभिह 
प्रियमा नः प्रजां जगत्यः ॥५९॥ 

“fa fe व्यधिककटरो वृषाकपिरिद्राणीद्रश्च aafer पांक्तं । 
STATI पचाधिका पायुराग्रेयं Weyl चतुरनुष्टुवतं | " हविरे- 
कोनांगिरसो मूधेन्वान्वामदेव्यो वा सोयेवेश्वानरीयं । ss स्तव 
ह्यना रेणुः पंचम्येद्रासोमी i “सहखशीषा saw नारायणः 
पोरुषमानुष्टभं बिष्ट बतं तु। “ सं जागृवद्भिः पंचोनारुणो वेतहव्य“ 
Mas । “यज्ञस्य शयातो मानवो वेश्वदेवं तु जागतं । «महि 
तान्वः पाथः प्रस्तारपांक्त GLEN GRA योटश्युपाद्ये चानुष्टभो" 

नवम्यष्रेः पंक्तिरेकाटशी न्यकुसारिणी | प्रेते WAT AAs se: 
Raa माव्णोऽस्तोत्पं चम्यत्ये Feat सप्तमी च ॥६०॥ 

हये द्यूनोवेशीमेव्छः पुरूरवाः पूर्वोषितां  कामात्पुनरासा- 
द्यावरोडुमेच्छत्सा तमनिद्धंती प्रत्याचष्टे हय इषुयौा कदा सुट 

asain सचेति तिसशचेव्छ वाक्यं fret sam । “aa 
सप्नोना वरः सवेहरि्किदो हरिस्तुतिदिंचिष्टवंतं । “या आओओष- 
धीसत्यधिकाथवंणो भिषगोषधिस्तुत्तिरानुष्टनं । " वृहस्पते इाट्- 
श्टाटिषेणो देवापिवृ्टिकामो देवांसतुष्टाव | «कं नो वमरो वेखा- 

1 परा comes after यषमनाशिनी in W 2. 2 SAy. quotes only the first two words 

of this stitra. 3 °सरोमी 0, W2, 11, 13; पंचम्यंद्रासोमी added by another hand on 
the margin in W1, omitted in I 2 and Say. * वीतहव्य ¢. ८ फा, ण 2, ©, Say.; 

पाथ्यैः 12; पार्थैः corrected to पाथ्यैः 11; cp. M.M., Rigy. vol. vi, p. 18 (var. lect.) ० Oat 
W 2, Say. 7 W1,W2,C; ata 12945; ° तात् corrected to °at Ir. 

G Less} 



2 ` ॥ सवीनुक्रमणी ॥ = म०१०. सू०१००- 

नसः। ^“ इद दुवस्युवादनो वेश्वदेवं तु चिष्टवंतं ' । "“ उद्ुध्यध्वं बुधः 
सोम्य ङषिक्स्तुतिवेा TARA जगत्यो गायच्योमेध्ये पंचमी बृह- 
ती। “प्रते qr भाम्यश्वो दुघणेन ऋषभेण चाजिं जिगायेति 
SIU वाद्या तृती यात्या च वृहत्यः। "आशुः सप्नोनेटोऽप्रति- 
यश्चतुर्थीं बाहेस्पत्योपात्याप्वादेव्यत्यानुषटम्मारूती वा । ““असा- 
ARMA AAA: | Hel कोत्सो SAAN नान्ना सुमिरो 
गुणतः सुमिचो वा नान्ना टुभिंचो गुणत aif हरी asi 
पिपील्विकम्ये चिद बत्याद्या गायत्री वा ॥६१॥ 

"उभौ भूतांशः काश्यप आशिनं । "*सआविटिव्यो दक्षिणा 
वा प्राजापत्या टशिणां * तदातृन्वास्तोचतुर्थी जगती । ““किमि- 
Sint पणिभिरसुरेनिरूढ्व्टा' गा अन्वेष्टुं सरमां देवशुनीमिदरेण 
प्रहितामयुग्भिः पणयो मिचीयतः प्रोचः a’ तान्युग्मात्यांभिर- 
निच्छती प्रत्याचष्टे | CASAC जुहबेद्यजाया नाद्यो वोध्वै- 
नाभा वेश्वदेवं यनुषटुव॑तं । “समिद्ध waren जमटम्रिस्तत्स॒तो 
वा राम sata: | परे चत्वारो Sear: । “मनीषिणो टश- 
Vee! (se पिव नभःप्रमेटनः। “तमस्य शतप्रमेटनोऽत्या 
Fagg’ “घमो सभिस्तापसो वा घमां वेश्वदेवं चतुर्थी जगती । 
“faq इन्रव aera उपस्तुत आग्रेयं जागतं Pec । 

" W1, 0,11; त्वत्या fagq ण, 12, Say. ° वृषभेन शष. 3 च 15 omitted in C 
and Ir. * Say.; (UTC, Wr, W2, lo; वणाः. 5 @, W1, W2; fazqooet: Ir, 

I 2, Say. 6 W2, I1, 12, Say.; Wfaat W 1, ©. 7 aC, Say. ° युग्माताभिः 
W 2. ° W1, W2, C, 13; शद्रादष्टः Ir, 12, Say. 10 Taga W 2, Say. 



-म०१०. सू०१३४. ॥ सवीानुक्रमणी ॥ 43 

“faq स्थोरोःऽम्मियुतो"ऽप्रियूषो aria वा उ frepi- 
नान्रटानप्रशसाद्ये' जगत्यो | "ग्रे gareqa ware 

MAA URNA WAT तु । “इति वे सप्रौनिंदो wa’ आत्मानं 
तुष्टाव ॥६२॥ 

„० तटिन्रवाथवैणो gefes: | हिरण्यगभों दश fer: 
प्राजापत्यः कायं । ° वसुं aret चिमहा वासिष्ठ आग्रेयं जा- 
गतमाद्यां पंचमीं चर्ते। "“ अयं वेनो वेन्यं PSH नो नवेद्यु्तमा 
निहवोऽग्रिवरुणसोमानामाम्रेय्याद्या तिसश्चाग्रेरात्मस्तवः fret 
यथानिपातं सप्तमी जगती । "अहमो वागांभृणी तु्टावात्मानं 
हितीया जगती । “न तं शे्टरूषिः° कुल्मुत्टबहिषो वामदेव्यो 
वांहोसुग्वेश्वदेवमुपरिष्टादाहेतमत्या freq । ^ राचरी कुशिकः 
सोभरो afta’ भारद्वाजी राचिस्तवं गायतं । ^" ममाग्रे नव 
विहव्यो वेश्वदेवं जगत्यंतं | नासत्सप्न प्रजापततिः परमेष्ठी भा- 
ववृच्चं तु । ̂ " यो यज्ञो यज्ञः प्राजापत्यो जगत्याद्या । **खप प्राचः 
सुकीतिः काक्षीवतो मध्येऽनुषटुष्सोचरा चाश्न्यो। *"डजानं शक 
पूतो नार्मेधो मेचावरुणमाद्या लिगोक्तदेवता न्यकुसारिण्यत्या 
महासतोवृहत्युपाद्योपांत्ये प्रस्तारपक्ती शेषा विराइपाः। “शप्रो षु 
सुदाः पेजवनः शक्ररमहा पांक्तावाद्यो तृचो fest । उभे 
यन्मांधाता योवनाश्चौ महापांक्तं पक्तिरत्या ATA गोधाप- 

ग W1,C, 12,13; Bei W2; स्थोवः 17; cp. M.M., Rigv. vol. vi, 7.28. २ Wa, 
Ir1,I2,13; व्यूतो 6, उन्साचाद्येण2,12. * W1,W2,12; लव ©, 17, Say. 
५ 0. फा, 1712; "षः W2, Say. 5 0, पा, फ2, 13; कुत्मत० 11, 12, Say. (वा 

omitted in C. 

G 2 



44 ॥ सवोनुक्रमणी ॥ म०१०.सु०१३५- 

ष्यत् । „" यस्मिन्कुमारो यामायनो याममानुष्टभं हि" । “केशी 
सुनयो वातरशना जूति वातज्तिविंप्रजूतिवृषा णकः करिक्रत एतश 
ऋष्यशगश्चेकचोः केशिनं | SA देवाः सप्र ऋषय एकच वेश्वदेवं। 
“त॒व त्ये षठ्छग MTA जागतं । *°सूयेरष्िमर्दवगधवों विश्वाव- 
सुरात्मानमस्तोत्पू वोधे" सवित्तार। ara Aah: पावक आग्रेयं 
विष्टारपंक्तिस्तिखः aged उपरिष्टाज्ज्योतिः। "ग्रे सच्छा- 
प्रिस्तापसो वेष्वदेवमानुष्टभं हि। “=अयमष्टौ gar: शङ्का जरिता 
द्रोणः aga: स्तंबमिचश्चाप्रेयमाद्ये जगत्यो चतस्रश्च ि- 
भः ॥६३॥ 

"त्यं षट् सांख्यो ऽचिराश्विनं | “अयं हि ताष्येपुचः सुपणों 
यामायनो MARTA MAM वृहती MAM सतोबृहती वि्टा- 
रपक्तिः। ”डमामिदराण्युपनिषत्सपत्नीवाधनमानुष्भं तु पंक्तय | 
“MAUI देवसुनिररण्यानीं तुष्टाव | त्ते पंच सुवेदाः 
शेरीषिख्ति्टव॑तं। ""सुघ्राणासः पृथुर्वेन्यः। »सविता्चन्हेरण्यस्तूपः 
सावि “समिद्धो वासिष्ठो मृब्छीक' saad arena उपरि- 
टाञ्ज्योतिषी जगन्युपांत्या वा। "“ ASAT द्धा कामायनी खाद्ध- 
मानुष्टभं तु । “शसः शसो AEs: | "इख यंतीर्टवजामय 
इद्रमातरो गायचं। ^ सोमो यमी भाववृच्तमानुष्भं तु। “अरायि 

1 MSS.; तु Say. 2 W1, 0, 11,12; °Y Wa, Say. 3 C, Wr, I1, Say.; 
विष्टार्पक्ति° corrected by another hand to Wa विष्टारपंक्ती on the margin in Wr; Be 
विष्टारपंक्ती ए 2; sre विष्टारपंक्तिः 1 2. 4 W1,W2, 0, 12; “M11, 13, Sdy. All 
the MSS. omit the visarga. 6 ORUTAT 17; cp. M.M., Rigv. vol. vi, p. 28 (var. lect.) 

¢ °ताचिनो 8°12; ome We 7 C, Wi, 12; मृढ्छीको वासिष्ठ W 2, Ta, Say. 



-म० १०, सू०१७९. ॥ सवोानुक्रमणी ॥ 45 

frites भारद्वाजोऽलषमीघ्रं डितीयातृतीयेः ब्राह्यणस्यत्ये 
Bea वेश्वदेवी | “ah केतुराप्रेय आग्रेयं गायचं । "इमा नु 
कं भुवन आध्यः साधनो वा भोवनो वैश्वदेवं Bae Tet "सूरयो 
TAQ: AA: AA WAT |“ seat षट् पौलोमी शव्यात्मानं 
तुष्टावानुष्टभं । % तीव्रस्य पंच पूरणो वेश्वामिचः । ^“ सुचामि 
प्राजापत्यो CATIA राजयष्टसन्न मत्यानुष्टुप् | “ब्रह्मणा षड् 
ब्राद्यो रसोहा Wears प्रायश्ित्तमानुष्भं हि । “अक्षीभ्यां 
विवृहा काश्यपो wes safe पच प्रचेता टुःस्वप्रघं पंक्तयंतं 
चिष्टुम्मध्यं। “देवा नेतः कपोतः कपोतोपहतो प्रायथित्तमिद्" 
वेश्वदेवं | “apy वेराजः शक्रो वा सपत्नघ्नमानुष्टभं 
महापंक्यतं । “तुभ्येद् चतुष्कं विश्वामिजमटम्री जागतं तृतीया 
ल्ििगोक्टेवताः। "वातस्यानिल्ठो वात्तायनो वायव्यं । “° मयोभूः 
शवरः काक्षीवतो गवयं । *“ विभाड्भिाट् ata: ATF जागतमा- 
स्तारपंक्तयंतं । ̂ " त्वं त्यमिटो भागेवो गायचं । ̂ “ सा याहि सं वते 
उषस्यं ead । aT ता षड भुवो राज्ञः स्तुतिस्वानुष्टभं तु । 
+ सपभीवर्तेन पंचाभोवतेः। "^ प्र वश्चतुष्कमूध्वेमा वावृंदियोग्णो 
ऽस्तोद्रायचं । ^“ प्र सूनवः सूनुराभेव आप्रेयमानुष्टुभं डितीया 
गायव्याद्याभेवी *। “° पतंगं तृचं पतंगः प्राजापत्यो मायाभेद् जग- 
त्यादि। “त्यमू ष्ररि्टनेमिस्ताघ्यस्ताघ्ये। "° उत्तिष्ठतेकचोाः शिवि 

1 W 2, 12, Say.; द्वितीया तृतीया Wr, C, Ir. 2 W2, 12, Say.; इद् omitted in 

पए, ©, 7. 3 ©, Ws, 17; वा 18 added by W2, 12, Say. See Aufrecht, Rigv. vol. ii, 

7. 502, ००९2, + द्वितीयं गायच्याभेवी C, Say. ° W1, Wa, 12; शिवि, 11, Say. 
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रोशीनरः काशिराजः प्रतदेनो रोहिद्वो' वसुमना आद्यानुष्टप्। 
"प्र ससाहिषे जय Ue: ” प्रथश्चेकचोः प्रथो वासिष्ठः सप्रथो 
ATTA घमः सोयों वेश्वदेवं |“ वृहस्यतिस्तपुमृधा aay 
Teas | “अपश्यं प्रजावान्प्राजापत्योऽन्वृ चं यजमानपत्नी- 
होचाशिषः। °“ विष्णुस्वष्टा गभेकते विष्णव प्राजापत्यो TATA 
शीलिगोक्तदेवतमानुष्ुभं। "महि सत्यधृति वौरुणिरा रित्य स्वस्त्य- 
यनं गायं वे । "वात्तो वातायन VST वायव्यं । ““प्राग्रये 
पंचाग्रेयो वत्स AAA तु। "प्र नूनं तृचमाग्रेयः श्येनो जातवेदस्यं! 
Many गोः सापंराल्यात्मदेवतं सोयं वा । "“ ऋतं माधुखदसो 
ऽघमषेणो भाववृत्तमानुष्टभं तु । "संसं चतुष्कं संवननः dar- 
नमाद्याग्रेयी तृतीया चिष्टुप् तृतीया fred ॥६४॥ 

॥ इति कात्यायनसुनिकृता सवौनुक्रमणी समाघ्रा ॥ 

" रोहिषदश्चो ८. 2 Raa ¢. 



॥ अथ णशोनकाचायेकृतानुवाकानुक्रमणी ॥ 

॥ श्रीगणेणय नमः ॥ 

सवे कमे सफलं यच तुेऽतुरे न किंचिचमहं नमामि | 
विनायकं गिरिरजेदपुचीमहेश्वरप्रियसूनुं घुणाग्धिं ॥१॥ 
बङ्चानां जनानां तु WAR प्रसादतः | 
ऋनुवाकानुक्रमणीरूपं किचित्मवण्येते ॥२॥ 
पितृदेवषिश्राङभ्यो' ब्राह्मणेभ्यश्च सवेशः। 
MAMA गुरुभ्यश्च प्रणम्य प्रयतः शुचिः ॥३॥ 
मधुच्छट्ःप्रभृतिभिक्छैषिभिहि तपोबलात् | 
दृष्टानामनुवाकानामूजु* वघ्याम्यतंद्रितः ॥४॥ 
सूक्तादि परिमाणं तु संख्यां" च ममेव च । 
Hees मंडले चेव याव॑तो हि समीरिताः ॥५॥ 
सूक्तसंख्यानुवाकानां सूक्तानामृक्समाहिताः। 
पदास्षरसमाम्नायं डटस्येव प्रतिष्ठितं ॥६॥ 
एकेकमनुवाकं तु feof ब्राद्यणानि च । 
संवत्सरे सं वत्सरे पटेदहरहः शुचिः ॥७॥ 
श्रावणस्य तु मासस्य पोणेमास्यामुपक्रमः। 
समाप तपेयेदेवानुषीन्पितृननुक्रमात् ॥५॥ 

1 07; कमफले Wr, ¢. 2 ए, 07; रदेवच्ृषि० ©, Wr. 3 ° साध्येभ्यो 8; 
° सिद्धेभ्यो © 209 b, 3 (Weber’s Catal. No. 48). =“ 8, 07; मधुद्धदप्र Wr, C. ५ RR 

8, © 209. ° ष्टानामनुवाकानां संख्यां C 209; आदिं सूक्तपरिमाणं संख्यां ममेव च ए. 
7 B omits this line. 



48 ॥ नुवा कानुक्रमणी ॥ 

ऋग्वेदे शेशिरीयायां संहितायां यथाक्रमं । 
प्रमाणमनुवाकानां सूक्तैः TAT UTAH: ॥९॥ 
कणवांगिरोऽगस्त्यशुनका विश्चामिचोऽचिरेव च | 
वसिष्टकष्यपवाध्यश्चा जमटग्रिरयोचर' ॥१०॥ 
MRIS यथासं ख्यं " सूक्तानि टश वे fae: | 
न आ aaa आ वहाद्य राजसीत्यप्निनिं च" ॥११॥ 
समित्समित्सु शोचिषे जुषस्व विश्वतस्तथा | 
इमां मे अद्य मन्विमा यथषिपस sift: ॥१२॥ 
वसिष्टशुनको विना समिद्सवेपसता" | 
जुषस्वादिडितीयया तनूनपाडिरोधिता | 
Apa TATA: समिदसूक्तमध्यतः 1193 1 
प्रजापतेः UT? सटा” भवेयुण्द्य Afgan” | 
इती रितं हि बद्भचेयेथषिं वेति सूचतः" ॥१४॥ 

1 Op. Nardyana on Asy. Sr. Satra ITI, ii, 7. 2 C1; "ख्या, C. ०0, € 
°ग्निर्निहितः Wr. * © omits one समित्, ® See Ait. Br. II, 4; Sat. Br. III, 
viii, 1, 2; VI, ii, 1, 28; XI, viii, 3,5; XIII, ii, 2,14; Katy. Sr. Satra XIX, vi, 12, vii, 
19; Nirukta VIII, 4 sqq-; Roth, Nir., introd. p. xxxvi, एत्, p. 122; M. M., A.S.L. 
pp. 463-466. © Cp. Asv. Sr. Satra TIT, ii,6. =" जुष fartaa यजू याद्िरोधिनां 
W1,C; जुषस्व द्वितीयया यजू यद्धिरोधिनं © 1 1.५ Asy. Sr. 80119 V, i, 21, 22; Haug, note 

on Ait. Br. II, 4; Roth, note on Nir.VIII,7, ° C1; श्रुतो W1,C. See Vag. Sanh. 

XXIX, 24; Taitt. Br. III, 6, 3. ° ययो Wr; यज्ञो ¢; यशः Cr. 10 यदा Cr. 
11 Asy. Sr. Stitra III, ii,8; Roth, note on Nir. VII, 5; Sy. on Rigv. X, 110, introd. 

12 ऽए. Sr, Sitra ILI, ii, 7. 



॥ अनुवाकानुक्रमणी ॥ 

sania चिसुक्तस्तु सुरूपेद् चतुःसूक्त | 
अग्निं सोमानमित्येतो set कस्येति सप्रकः ॥१५॥ 
त्वमग्रे पंचकं विद्यात् प्र वो यड्मयाष्टवं | 
aa विवस्वटमि त्यं नू चित्ते सप्रकास्लयः॥१६॥ 
पश्वा न नवकं विद्यादुपप्रयंतो दशेकं चः । 
सेलि कानामनदेशोऽस्मिन्पंयेऽनुवाकानां * ॥ १७॥ 
यस्तु चचायते वेदे तस्य संख्येति नः' श्रुतिः | 
प्र ये शुभते नवकमिमं" चाटशकं विद्यात् ॥१४॥ 
इदं fad दशेवाथ नासत्याभ्यां तु पंचकं | 
कदित्था षट् परः AAA लला जुवः षटू * ॥१९॥ 
वेदिषदे सप्ररश्ाबोधीत्य्टो सूक्तानि | 
कया चिपचसूक्तस्तु युवोद्वाट्शकं विद्यात्'" ॥२०॥ 

इत्याद्य मंडले दृ्टाश्चत्वारो विंशतिश्चैव" | 
 गोतमादौशिजः कुत्सः परुच्छेपादृषेः परः | 
कुत्सादीघेतमा इत्येष तु वाष्कत्ठकः ऋमः' ॥२१॥ 

49 

ae sn Or चतुष्कको corrected by the same hand to चतुःसूक्तो Wr; चतुष्कको प2,01,14. 

2 ए, 1, C1; उपप्रयंतो दशेवं च 0; विद्यादुपेकादशकं तथा ए 2, 1 4. 
III, p. 251; Max Miller, A.S.L., pp. 218, 222, 230; Rig-veda, vol. ii, p. xxxili; Meyer, 

Rigvidhanam, p. xx. $ B, W1, C, C1; ऽनुवाकानामिह स्मृतः ११2, 14. 5 The visarga 

is added above the line in W1; AW2,C,C1,14,B. %°fatIy. 7 W1,0,Cr1; 

fag: W2,14; OF fag: B. Pw, C,. 41; जुवष्यटू 8; Fra षट् We, 14. 

C, Or, B; °वेषोऽ्टसूक्तकः ए 2, 14. "° B,O,C1, Wi; fag; W2,14. 7 ए, एर, 
©, 07; ऽिस्तयेव 14; ° नस्तथा ण 2. ¬" कमात् Cr. 

H [ III. 4. | 

3 See Ind. Stud. 

° Wr, 



50 ॥ नुवाकानुक्रमणौ ॥ 

त्रं यो गणानामा ते टश तृतीय एकाटश्णस्वयः परे | 

सोमस्य मा तवसं SEN प्र वो देवायेति सप्रद्शकं तु विद्यात् ॥ २२॥ 
इच्छति त्वा aad मतिस्िपंचको नवक इमं महे। 
त्वां Gal दश भदरं यन्बस्तेकाटशकावुभाविमो ॥२३॥ 
चयोटशयं प्र कभुभ्य ईरितोऽयं पिवेत्येष चापि चयोदश | 

Sarat: समिधा चतुदेष्णतः परोऽष्टादशकः प्र वेधसे ॥२४॥ 

महि महे ाटशको विदास्तणा Reta: षोक्छश' यच्िपंचकः | 

aaa पंचदश त्वमष्टौ वृषा मदो विंशति्यो रयिवस्तु षटूः*॥२५॥ 
हिषडठुवे' asa’ दिसघ्रकः षष्ठः षष्ठे मंडले योऽनुवाकः | 

Ah नरः सघ्रदश्णय षोव्छश' त्वे हः प्र शुक्रा दधिका तु विंशतिः ॥२६॥ 

क ई व्यक्ताः पंचदशेना विंशतिरप' स्वसुः पंचदश प्र वीरया। 

मा चिन्महां इद् इद्रः सुतेषु पंचाथ ANTE वयं िपंचकः ॥२७॥ 

यो यजाति इादशेमे ह षट ऽग्रे दशेकाद्शको य इत्युत" । 

AHEM तू न इट शुमंतमतः'” परो दशको गोधेयत्ययं ॥२४॥ 
स्वारिष्टया Bega: पवस्व विंश्त्सषटृः परः सप्रकोऽया '* | 
प्राराटशेकाद शकः" प्र तेऽस्य प्रेषा संत्रैकाट्कः सखायः ॥ २९॥ 

1 01, 214; षोडश, ©, B. ° C1; यत्रि Wr, 0, ए; Ufo We; यत् 14. 

° रयिवः षट् B. + षद्दुवे 8, 01, ए2; षट् हवेए,0. 5 हविः षडस्तु य (sic) 1 4. 

४ ए, 07, प 2, 14; षोडश Wr, 0. 7 W1, 0, C1; त्वेह यत् Wa, 14, 8. 8 ए; 

oem... ऊना fame Ws, C, Cx; ०द्शेकोनविंश्ञ ° W2; पंचदशेको नु विंशतिपः (sic) I 4. 

° B,W1, 0, C1; इ्त्वयण2; इत्या 4. 10 B 2, 14; $F... सतः Wi, ©, Cr, 

omitting Wat 11 Op. Meyer, Rigv. ए. xxvii, note 1. शः ज्याः 2, 14. 13 ए, Wa, 

14; CHEM Wr, C, Or. 
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HA बृहन् षोक्छश्कस्रयोट्श ALT प्र देवेति चा्टादशाच्छः। 
अष्टाविदं षोक्छशकस्तु भद्राः सत्येन षट् सं नवेंद् योदश ॥३०॥ 
तमस्य द्यावापृथिवी ava: परस्तयोविंशरतिनो सदासीत् | 
ऋग्वेदात्यो इाटशकोऽनुवाक्चत्वा रि एच्छास इत्येति चास्मिन्*॥३१॥ 
Mea चतुविंशतिहानुवाका अतः' परं Aes यचचतुष्क* | 
द पंचकेचीणि षटूानिचेव टणणष्टमं सप्र नवमं SETI ॥३२॥ 
एकाधिका स्यान्नवतिः शतं च वटति वे मंडत्मारितो यत् । 
चत्वारिश्ल्ीणि चाहू्ितीयं सूक्ते च षष्टिं च तृतीयमाहुः ॥३३॥ 
अष्टापंचारटपि qaqa सप्राधिकाशीतिरतः पर स्यात् | 
पचाधिका सप्रतिरूर तु चतवारि वासिष्ठमथो तं च ॥३४॥ 
डे चेव सूक्ते नवतिं च विद्यादथाष्टमं नवमं वे शतं स्यात्" | 
चतुदश त्वाहुरथाधिकान्ययाद्ये" Aga CTA तथेव ॥३५॥ 
एतत्सहसं टश सप्र चेवाष्टावतो वाष्कत्केऽधिकानि" | 
APA शकले WMA" व्दति fret न खिलेषु विप्राः५॥३६॥ 
पंचाशीतिदाशतये.ऽनुवाका दृष्टाः पुराणे षिभिमेहात्मभिः | 

1 01, 214; षोडशर्ण, 0.8. ` दशाह MTT We; °eml, *B,W2; दास 

इत्या चास्मिन् Wi, 0, Or; चत्वारिंशद्ास इत्येति चास्मिनरुग्ेदाते हादशको ऽनुवाकाः (sic) 1 4. 

+ आद्यं 8. ° fafterqarat अंतः4. © B,W2,C1,14; यत्... सतः परं मंडल 
चतुष्कं Wr, 6. 7 added in फ 1, ©, Cr. 8 W 2 and I 4 omit 33, 34, 35a. 

° °कानि त्वाद्ये B. 10 B Wr, 0, C1; बाष्कलको ऽधिकारे W 2; बाध्कलाधिकायो I 4. 

11 पार्ण्ये शाकले Hotta We; तान्पार्णे yas शोशि तु 14. 12 ए, 1, ©, 7; 

रोशिसीया वदंति शिष्टानखिद्टेषु विप्रा इति पटे्यन्ये Shadg.; see Max Miiller, Rig-veda, 
vol. ii, 7. xxxiii; Weber, Ind. Stud. III, 253; Meyer, Rigvidh. 7. सवणा. 13 ए, Wa; 

दाशतय्ये Wire Oe OC 1, I, 

H 2 



52 ॥ सअनुवाकानुक्रमणी ॥ 

यस्तानृग्विद्ेद् चे वायधीते स नाकपृष्ठं भजते ह ̀ शश्वत् ॥ ३७॥ 
ऋध्यायानां चतुः षटिमेडत्ानि दशेव तु। 
वगाणां तु सहस्रे इ संख्याते च षठूऽसतरेः ॥ ३४॥ 
सहस्र मेतत्सूक्तानां निशितं सेलिकेविना | 
ट्श AN च पठ्यते संख्यातं वे पट्क्रमं ॥ ३९॥ 
एकचं VARA? स्यादेकश्च नवकस्तथा | 
al वगो q gal ज्ञेयो We PAN स्मृतं * ॥ ४०॥ 
चतुष्कं शतमेकं च चत्वारः सप्ततिस्तथा | 
पंचकानां सहस तु बे च सप्तोचरे WA’ ॥४१॥ 
चीणि शतानि agrat च्वारिश्त् षट् च वगोाः। 
शतमूनविंश्तिः' ALAA न्यूना षष्टिर्टकानां ॥४२॥ 
ऋचां टश सहस्राणि ऋचां पचश्तानि a 
ऋचामशीतिः पादश्च पारणं संप्रकीतितं"॥४३॥ 
MIATA सहस्राणमेकविंशनिकं तथा | 
तदयं तु हाचिंश्त्सपाद्ं मुनिभिः पुरा ॥४४॥ 
शकस्यदृष्टे पटल्दक्षमेकं साधे च” वेदे चिसहसयुक्तं । 
शतानि चाटौ ट्शकइयं च पदानि षट् चेति" हि“ चर्चिंतानि॥४५॥ 

1 ए, 01, फ 214; भजेतेह ए, 0. © 2 Ind. Stud. IIT, 24. 5 oF स्यात् 1185. 
4BC1,W2,I 4; तु omitted in Wr, C. 5 शाते omittedinI4. ० 2; षटूवगोः Wt, 

C,14; षदूवगेः 07; चत्वारिशश्चटूवगोः W 2; cp. Ind. Stud. X, 133, note x. 7 Or; 
शतमूनं विंशतिः Wr, W2, 0,14; शतम् नविंशकं B. € च्यूनं दविषष्टिर० ए. 
8 पादश्चेतत्पाययणमुच्यते 1 4; see Ind. Stud. III, 256. 10 च omitted {० ८7. 11 we 

ew W 2,14, 12 Cr; 4B; no particle in the other MSS. 
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एकं च शतसह टश च सहसाणि सप्र शतानि चचापटानि 

ज्ञेयानि पदानि चान्यानि चत्वारि । चत्वारि ara’? शतसहखाणि 

दाचिंशन्चास॒रसहटखाणि डाचिशचाकषरसरसखाणि ॥ 

॥ इत्यनुवाकानुक्रमणी समाप्ता ॥ 

1 च added in B. 2B; ata W1, ©; च Wa; चत्वारिशत्सहघ्ाणि 14; no 
particle in Cr. 



॥ अथ च्छट्ःसंख्या ॥ 

एकपंचाश्द्ग्वेदे MAM: शकल्ेयके । 
सहखडितयं चेव" चत्वार्येव शतानि तु ॥१॥ 
चीणि शतानि सेकानि चल्वारिशएच्णोष्िहः। 
NALA एतान्यष्टो पंचाशं चसंयुता ॥२॥ 
बृहतीनां शतं ज्ञेयमेकाशीत्यधिकं qe: | 
तानि चीणि पंक्तीनां इादश्णभ्यधिकानि तु ॥३॥ 
पंचाशच्तिष्टभः प्रोक्ता स्तिखश्चेव ततोऽधिकाः | 
सहखाण्येव चत्वारि विज्ञेयं तु रतयं ॥४॥ 
चत्वारि श्त्थाष्टौ च तथा चापि शत्यं | 
जगतीनामियं संख्या सहसं तु प्रकी तितत ॥५॥ 
टशेवातिजगत्योऽपि तथा AA न संशयः। 
शक्त्यो ऽपि तथेवोक्तास्तथा नव विचकछणेः* ॥६॥ 
नव चेवातिशक्रयेः षठ्छष्टयः प्रकीतिताः.। 
अशीतिश्च चत्तसखश्च' तथात्यशिक् चः" स्मृताः ॥७॥ 
धृतिडयं ' विनिदिष्टमेकातिधृत्तिरेव च। 
एक्पदास्तु षट् प्रोक्ता हिपदा ट्श AN च ॥४॥ 

1 वैव प्ा2. 2 Weber, Ind. Stud. VII, 7. इ note. 3 1 5; नवति च Wea: ए 2. 
4 Wo; षक्छष्यः परिकीतिताः I 5. 5 सशी तिश्रतसघश्च ए 2; सशीतिश्च wags. 

¢ ofa: W 2, Is. 7 afte W 2, I5. 
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प्रगाथा बाहेता येऽ तेषां शतमुदाहुतं | 
चतुनेवतिरेवोक्तास्त हू चास्वसं एयः ॥९॥ 
काकुभानां तु पंचाशडिज्ञेया पंचसंयुता | 
महा नाहेत एवेक एवं साधे शतइयं ॥१०॥ 
एवं टश AANA तानां तु चतुष्टय | 
ऋचां श्धिकमाख्यातमृषिभिसत्वट्रशिभिः ॥११॥ 

॥ इति च्छटःसंख्या BATT ॥ 

1 ए्द्वशा० W 2, Is. 





॥ अथ षड्ुरशिष्यकृता बेदाथैदी पिका सवैतुक्षमणीवृ्िः ॥ 

१,१. अथेति मंगले प्रस्तावे वा । ऋगं शवाहस्या दुग्वेदः | तत्राखराये सम्यगभ्यासयुक्ते खि- 
त्ठरहिते शाकलके | WHAT Wash । तत्रादिः प्रतीकं । ऋूक्संख्या ऋूचामेकत्वादिः | 
ऋषिद्रेष्टा। ऋुषयोऽनागतातीतवतैमानाथेवेदिनः । wa: Bas Wage निरच्यते" । दाना- 
दिसवैकस्याणगुणयोगी पचाद्यन् देवः। देवात्ततटतात् ATA अण् देवतं । छंदः पापेभ्यश्ादनात्?। 
Beate वा नं छंदांसि पापात्तमेणः इति श्रुतेः । षष्ठी समासगर्भो इंद्र समासः । सूक्तानां हि 

प्रतीकादि | सत्र ऋत्यकः“ । सानुपूव्यौ प्रतिपाद्यानुक्रमिष्यामः | ननु च । रको हि शोनका- 

चायेशिष्यो भगवान् कात्यायनः | कथं बहुवचनं ॥ 
उच्यते। व्याख्येयायेवहत्वेन बहुमानेन चात्मनः | 

व्याख्यार््रौत्मन्ययारोप्य बहुत्वं तु प्रयुज्यते ॥ 
यथा हि निधिमासाद्च प्रयुंजानस्तु दूयते । 
रते वयं समृद्धायो देवोऽस्मासु प्रसीदति ॥ 

इत्येतेन सवैवहुवचननिर्देशः प्रतिपादितः | यथोपदेशं । शोनकोपदे शानुक्मणीदशकाश्चलायनो- 
पदेशस्अगृद्यचतुथारण्यकानतिक्रमेण” | अय सवै नुक्मण्यारंभसंबंभेऽज्ञानदोषसं कीतेनेन तदाररभं 
सम्येयते ॥ 

२. अग्निहोत्रादि विश्चसुजामयनांतं शरुतिविहितं कल्पसूत्रे व्याख्यातं wa श्रोतं । निषेकादि 
इमाशानातं स्मृतिगृद्यविहितं स्माते सदाचागादि कमं । प्रशन्द् आादिकमंणि । प्रसिद्धिः फत्टप्रदानं | 

एतज्ज्ञानमिति Ried व्यत्ययाच्छंदोवद्वावाच्छंद् एव वा। रतस्माज्जञानातूत इति यावत् । प्रकृतत्वात् 

सवैनुक्रमणीगतं ज्ञानं । खस्माज्ज्ञानादूते श्रो तस्मा्तैकर्मणोः फलप्रदानसंभवाय? वादोऽपि नास्ति। 

HUI मंत्रकंट कत्वाद्यागकंट कतचाच्चानधिकृतत्वात् BIT | तथा हि स्मयते ॥ 
अविदित्व ऋषि कटो देवतं योगमेव च। 

योऽध्यापयेज्जपेद्वापि° पापी याञ्चञायते तु सः॥ 

~ Cp. Nirukta, ITI, 11, where it is derived from Eu. न Op. Nirukta, VII, 12; 

Ind. Stud. VIII, pp. 3-8. 3 Cp. Sdyana, M.M., Rigv. vol. i, p. 44, line 5; Sat. 

Br. VIII, 5,1, 1; Khandogya Up. I, 4, 2. * Pan. VI, i, 128; W1; तत्र fafoas: 

the other MSS.; in all the MSS. the words come between अनुक्रमिष्यामः and ननु च । 

५ व्याख्याम् ४7; व्याख्याता the others 6 Wi प्रयुंजते the others प Wis 

शोनकोपदेशानतिक्रमेण only in the other MSS.; cp. M.M., A.S.L., ए. 234. ° °प्रदा- 
नातत्व Wr. ° MSS.; also Sdéyana, who quotes this and the next two slokas, 

PP: 43, 443 cp. also Burnell, Arsheya 2. p. 43 WTTGaATAAST W 1 only. 

I 1141 



58 ॥ वेदा्थंदीपिका ॥ 

अपि चोक्तं। ऋूषिच्छंदोदेवतानि arora खरणद्यपि। 
अविदित्वा प्रयुंजानो भंतर्कटक उच्यते ॥ 

अन्यत्राप्युक्तं । खयो वर्णोऽछरं arn विनियोगोऽये ख च । 
wa जिज्ञासमानेन वेदितव्यं पदे पदे ॥ 

इयस्य MHS: ख रादियुक्तः ॥ 

मंत्राणां देवतं चंदो निरुक्त व्राद्यणानुषीन् | 
कृत्तडितादींश्चाज्ञात्वा यजंतो यागकंट काः ॥ 

इति च । कंटकाः पीडकाः कंटयंतीति" निरुक्रितः । अपि च नुसिंहपुणणे । 
ऋछष्यादिकं परिज्ञाय wasted: | 

Ba च महाभारते | 
चत्वारि कमख्यभयप्रदानि भयं प्रयच्छयययाकृतानि | 
मानाग्निरोतभुत मानमोनं मानेनाधीतमुत मानयज्ञः ॥ 

इत्येतदलस्य सवै कमेनेष्फत्यदोष THN सथ विटपः फलमाह ॥ 
३. Brau विधायकं च स्तावकं च कर्मणां । आर्पेयमृषिद शनं । इतश्चानिन : इत्येवमृषिप- 

दात् ठक्॥ 
अपत्यव eae! मंद श नमिग्यतः। 

अपत्यादप्यृषेरिष्टः Wey मंत्रस्य दशनं ॥ 
सरापद्वेतश ८ ऋषिः पुतं datas” 
WAS: पुत्रम शपद्वेद्वे दार्धैट्षकं । 
महाव ल्टिमतो ऽ पत्यप्रत्ययो द रौने मतः ॥ 

fai ऋर्धिरम्रदृशं वेदपिततरं मन्यते यतः" । 

तद्वसिष्ठासः पितुवद्गाचमक्रत': fora: ॥ 
चंदो गायच्यादि । तद्योगाद्धि वेदः । दैवतविह् ईद्रादिवित्। यथावन््ञाता । सपेत्वेऽपि गम- 
कत्वात्समासः। मंत्राणां विहितानां पदायोनामनुष्टानकाके स्मारकतया मननसाधनभरूतानां विनि- 

1 कतापयतीति Wr; cp. Nirukta, IX, 32. 2 Mahdbh. I, 3623. 3 Pan. IV, i, 
122. 4W1,14; अपत्यं चेतूषेदूष्ठ ¶ 2, 1,722. 9 अपयमप्युषेदषं 12, Po. 

०1214, 22; वेता, ए. 7 Wr; विगतं ५०८ other 1158. 8 पोत्रम् एय. 
° 14, P1; महाबलम् Wi, 12, Po. 10 यतः Wr. 11 तमुकशौ ऋषिर् 72, Po; 

करव afar Pr; किच । सुषिः, 1 4} वेटपितर P 1 (not वेदः पितर W1,14; वेद् omitted 

in I 2, ? 2) must be read in order to make sense of this passage in the Bri. Dev., from 

which this line is quoted. 12 See, in comm. to Mand.V, 61, Itihdsa of SyAvasva (sloka. 
10), quoted by Shadg. from the Bri. Dev. ५५ Rigv. X, 66, 14 (author, Vasukarna). 
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योज्यवेदभागानां सेवंधिनां ब्रा्मणादीनां ज्ञाता | याजनाध्यापनाभ्यां | करणभ्यासाभ्यां | घ्रेयः WH 

स्यतरमन्नपुजादिमोस्ांतं wes | सधिगच्छतीति पाठादाधिक्येन गच्छति लभते । ware निंदति ॥ 

४. रत्यां याज्नाध्यापनान्यामनेवंविदः सवैनुक्रमण्यज्ञस्येव पुनयौतयामानि | यातः प्रापो 
यामः परलटरल्षाविपयमोदासीन्यं येस्तानि यात्तयामानि | नास्य तारका वेदा, इयर्थः | अथवा 

यातयामो sia भुक्तोच्छिष्टेऽपि चेति निषंटोः । जीणे शुक्तोच्छिष्टे वात्नादौ वतैते । यातयामशब्दो 

नीरसत्वादिसाम्याच्छंदःसु वतेते । deifa वेदाः । भवंगि संपद्यति ॥ 
५. अत रखवानेवंवित् स्थाणुं वृ्षादिजातिमृच्छति प्राप्रोति । वा खल । गर्ते नरके कूपे पंक- 

चारिमध्ये मल्यमंडकक्च्छपादिजातिषु पात्यते । अधश्चास्यते । केः । देवेः3 । यदेवा देवहेल नम्“ 
BMA रपसो देव्यस्येति? श्रुतेः । प्रमीयते वा । कदाचिदपि न वेदोक्तमायुभंजते ॥ 

उक्तं हि। अनभ्यासेन वेदानामाचारस्य च वजैनात्। 

सलस्यादव्रदोषाच्च मृदयुविप्रा्चिधांसति ॥ 

इति भगवता मनुना० । पापीयान् भवतीति । दस्युसरच्छादिजािषु जायते । इति विज्ञायते | इयेवं 
सामवेदार्पेयन्रा्यण sam | विज्ञायते fase ज्ञायते ऽवगम्यते सवैमहषिभिः ॥ 

अतो महपैयः सर्वे वेदविदो इति स्थिताः, 
~ अधीयते कशेयंति देहं qa न भुंजते ॥ 
इति सवैनुकमणयारभः समितः | 

२, १. अथेति प्रस्तावे | सामान्येनर्षेयः प्रस्तूयते । अय ऋषय इति । ऋत्यकः ° ॥ 

२. आद्यमंटत्स्या ऋषयः श॒तन इति Aisa: | चां शतं शतच | आद्यस्यर्पचर क्शतयोगेन 
च्छन्चिन्यायेन शतिनः सर्वे । द्मधिकेऽपि शतोक्तिवाहत्यात् ॥ 

उक्तं fe. शतर्चिसंज्ञा विज्ञेया द्याद्यमंडउत्टद्शिंनः। 

ददशोदो मधुच्छंद्ा द्मधिकं west शतं ॥ 
तत्साहचयीदन्येऽपि विज्ञेयास्तु शत्धिनः। 
अच्छच्चाश्दचिरे केन यथया वे खच्चिणो ऽभवन् ॥ 

नासदा सीयात् ° पूर्वै महासूक्तं परं Ege | सूकदशित्वादं ये दशमे मंडले स्थितां रषयः IgE 
महासृक्तनामानः | द्ितीयादिनवमतिषु मध्यमेषु मंडकेषु स्थिता मांध्यमनामान ऋषयः | 

३. wa परिभाषते । णवंभूतस्यर्पेगोतानुक्तो तमांगिरसं विद्यात् सवै न्रमणीजिन्ञासुरव- 
गच्छेत् | व्रह्मधिमिति | सश्चमेधनृमेधतरतपुरुमीठ्टदादिणजषिनामसु मा भूत् । अस्त्रियमिति | 

1 Wr; रसो TA 12, 2; उपरमो रक्षा Pr; उपरमः फलरक्षा० 1 4. 2 Not 
in Yaske’s Nighantu. उ वेदेः Wi, 14; दोषः 12, 21, 22. + Ath-véda VI, rq. 
० Rigv. Il, 33, 7. ¢ Manu V, 4. 7 Arsheya Br. I, 1; see M.M., A.S. L., 

p. 226, note 2. 8 Pan. VI, i, 128. 9 Rigv. X, 129. 
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उवैश्यादिस्त्री नामसु मा भूत् । क्रचिदविरोषितं । was परत्र वाविशिष्टशचेत् स ख्व सः। ऋषभस्तो 
वैश्वामिचाविति" परत्र दशैनाद्रैश्वामि तत्वं | कथंचिदविशेषितं । कयादिना । गाथिनं ऋषेः 

कोशिकत्वं कथया । अविशेषितम् अनुपपादितं । अनुक्तगोचत्वेऽपि नारायणस्य गों नास्ति 
यथोपदे शमिति संवंधाुपदे शेषु चानुपलभेगच्रिस्य | wa कोऽयमृषिरित्याह ॥ 

3% उक्तं च । ऋृषिदेशेनादितिः ॥ 
५. तेन वाक्येन यत्प्रतिपाद्यं वस्तु सा रेवता ॥ | 
9. अयर्षिद्छंदोदेवतानां संवंधमाह | सथ्यैत TTA | अर्थैः फतमन्नपु ् रादिमोक्षातं | सयेमात्मा- 

धीनं aga मधुच्छंदःप्रभृतयः संवननांता षयो देवताः सूक्रहविभागिनीश्दोभिगोायन्या- 
दिभिरूपायभरतेस्तदयुक्तमं रेवै भ्यधावन् । प्रद्धयागच्छन् । अर्थस्य प्राप्रावयमेवोपाय इति दूढसंकल्पाः। 

यादूगिव वे देवेभ्यः करोति तादूगिवास्मे देवाः Baa भद्रा इद्रस्य रातयः स्तोतृणामुत भद्रकृत्“ य 

इंद्राय सुनवामेत्याह? येषामि रस्ते जयंति ° wa स्तोमेभी रुद्रं दिषीय? न मृषा श्रातं यदवंति देवाः? 

यत्कामास्ते जुहमस्तन्नो खस्तु ° HATA अस्य कीरयो जनासः” पूषन्तव व्रते वयं न रिष्येम कदा चन" 
नस जीयते मरुतो न हन्यते": न हन्यते न जीयते त्वोतो नेनमंह "ऽ इत्यादिश्रुति शतेभ्यः समाध्ि- 
तरक्षणं देवाः कुवैतीति दुढवुदधयः प्राप्रवंत TA: ॥ देवता सभ्यधावन्निति प्रसंगादेवता आह ॥ 

४. सियंति निवसंत्यतरेति पृथिवी शितिः । भूमिखर्गेयोरतरा मध्येऽमूतितयानुपलभादंतर घात 
भियेवमंतरि षं | कीडादानादिसंयुक्ता निव्यतुप्रा अत्रासत इति a: खगैः । सूर्यो नो दिवस्पातु 
वातो अंतरिकछषादग्निर्नैः पार्थिवेभ्यः" तम् अकृण्वन् अधा भुवे a बहुधा वदंत्यग्निं यमं 

मातरिश्वानमाहूर' इति क्िंगालिख va देवताः | अग्निगहपतिरिति हक आहुखियादितश्च ॥ 
९. उक्तकरमदे वतायोगितया व्याहृतीः परस्तोति | देवता इपेवमुक्तक्रमाटुक्तदेवतासं बं धिन्यः प्रोक्ताः॥ 
१०. भ्रू दीनां समस्तानामिति द शैनाहेवतेति शेषः ॥ 
११. आओभिति शब्दः सवैदेवताभिधायित्वेन सवैदेवत्यः | सों कारः परमेष्ठिनं वाभिधत्ते । परम 

` उत्कृष्टतम स्थाने तिष्टतीमि get जायो Aaa । ब्रादयदेवत्यो ater | देवो वा । देवदेवत्यो 
वोंकारः। शरीर्वरिप्रयगात्मनोऽभिधायको stare: 1 प्रासंगिक समाप्य प्रकृतमनुसरति ॥ 

१२. वृहदेवतायां "° निरूकशास्त्रव्याख्ये यदेवताकांडे च पृथिव्यादि स्थानभेदेन पठ्यमाना अन्या 
देवतास्तद्िभूतयः । अग्न्यादीनां feral विकृतय इत्ययः ॥ 

तथा हि । आं नेषदुकं até ह्ितीयं नैगमं तथा । 
तृतीयं देवतं चेति समास्नायस्त्रिधा स्यितः ॥ 

1 Op. 50118 on ITI, 13, 14 and IX, 71. 2 Nirukta, II, 11. ° Rigv. VIII, 62, 1. 

६114 1192614: 11170 १71 384 ° I, 179, 3. 
9 X, 121, 19, 10 VII, 100, 4. Re AL. 54, 9. LoS 54, 7 "1 59, 2- 
14 Op, Nirukta,II,10. 2 Rigy. X, 158, 1. 16 X, 88, 10. 17 T, 164, 46. 
18 Bri, Dev. I, 69-85. 
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गो राद्यपारपयैतमाद्यं TASH मतं । 
जटाद्युस्वमुबी सां तं नेगमं संप्रचक्षते ॥ 
अग्न्यादिे वपन्य॑तं देवता कांइमुच्यते । 
तत्रागन्यादिदेव्यूजहत्यंतः सितिगतो गणः 1 
वाय्वादयो भरगांताः° स्युरंतरिक्षस्यदेवताः। 

सूयादिदे वपल्यंता दयुस्थानदेवता इति | 
गोरादिदेवपत्य॑तं समाम्नायमधीयते ॥ 

वृहदेवतायामपि निषंटूवत् । ननु च । अन्याश्च देवताः संति वदः | नेत्याह ॥ 
१३. रीति प्रसिद्धो | वृत्रवधसमाशध्ितरक्षणवषेणदहने पवनपचनद्योतनादिव्यापारभेदात् पृथयग्ना- 

मानः पृयक्स्तवा वहरूपाच्च ता ख frat देवता भवंति । तथा हि । नामानि ते शतक्रतो 

विश्चाभिर्गीभिरीमहे° इद्र मायाभिः पुरुरूप ईयते° नहि नु ते महिमनः समस्य ० न ते महि- 
त्वमन्वश्ु्वंति"" भुवनस्य पितर गीर्भिराभिः" आस्य जानंतो am विद्धिवक्कन" यस्येमे 
हिमवतो महित्वा“ सहस्राणि सहस्रशो ये रुद्रा सधि भूम्याम् "° इग्यादिष्ुतिशतिभ्यः। अभिधानं 

नाम गुणावच्छिन्रं । गुणसंकीतैनं स्तुतिः ॥ 
उक्तं fei स्तुतिः स्तुग्यप्रनावोकिः स्तोतुभिस्तु सभक्तिका ॥ 

98. रका वा देवता न fra: | तस्या नाम महानात्मेति च । श्रूयते हि । तस्य नाम महद्यश॒ 
इति । त्मा वा इदमेक खवाग्र सासीदिति "° । कः स रक इत्याह ॥ 

१५. उक्तत्रिकात्मिकः सूर्यो यः स एक इति वेदविदो वदंति । रमेव THAT Vga मीमांसंत 

इग्यारण्यकष्रुतेः7 । अयोक्तमयैमुपपादयति ॥ | 

~ 9%. स सूयै सवै इति नेय्यायकाः'° पठंति प्रमाणत्वेन ॥ 
१9. Brau कुत्सेन मंत्रेण वा तद येरूपमुक्तं प्रतिपादितं | पुराणे च । 

feat ज्योतिः सलिल पवनैः पूरयित्वा चिल्ोकीं । 
रुकीभूतं पुनरपि च तत्सारमादाय गोभिः ॥ 
saath विशसि वसुधां तद्रतः स्तूयसे ऽन्नं । 
तच्च ° प्राणास्वमिति जगतां प्राणभृत्सूये सात्मा ॥ 

डति । जगतो जंगमस्य । तस्थुषः स्थावरस्य ॥ 

† Adhydyas 1-3. 2 Adhy. 4. ° Adhy. 5. 4 §§ 1-3. © §§ 4-6. 

€ § 6, 7 See M.M., Rigv. vol. i, p. 38; A.S.L., 7. 165 and p. 157, note. 5 Rigy. 

III, 37, 3. ° VI, 47, 18. 10 VI, 24, 3. TOV ilocos: 12 VT, 49, 10. 

छ 150... re X, 121, 4. 15 Vag. Samh. XVI, 53, 54. TGC ATR AT. LD ART: 

cp, M.M., Upanishads, Sacred Books of the East, vol. xv, p. xvil. 17 Ait. Ar. III, ll, 

3,12. 18 [रेतरेयकाः?]; 12, Px, 2; स सूयः खग्रंयतयारण्यकं पठति प्रमाणत्वेन Wr, 14. 
19 Ty, Px, P2; वमुधांतगैतः Fa से नं AeA ए; वसुधां Wad सूये से नं तद्त् 14. ` 
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१६. देवताकांडत्रयवरतिन्यः सूयव्यतिरिक्रा या अग्निवास्वाद्यास्तदिभ्रूतयः । तस्य सूर्यस्य वि- 
भूतय इत्ययः ॥ 3 

१९. तदिति वाक्योपन्यासे | रतदथेरूपमृचेव स्यष्टमुक्तं | कथमित्याह ॥ 
२०. उभयं मा भूदित्याहुरिषयुक् ।। 

इह च । रससिद्धं: यया ताख्रमाप्रोति हि सुवशैतां । 

खवमर्थोऽप्युचा स्पष्ट इति वेदे च बुध्यते ॥ 
सयं वे वागृचा Bes ज्ञातं महर्षिभिः। 
छगु दाहरणं तस्माद्रादणे° wey: कृतं ॥ 

सूत्राणि च ब्राद्मणवच्ुतेः* सू त्रयंतेऽन्वयं ॥ 
२१. नेकेन सूयेशब्देन न चिभिरग्निवायुसूयैने wha: किंत्वभिधानमुपदेशं मं बरद्रषटणामनति~ 

AUT ATA: > ॥ 
२२. Ugg मरूतः प्रायेण बाहुल्येन निपातभाजो भवंति । SS तु प्रायेणनिंदरे way इति 

Wagers: | निपातो द्यागतपूननमित्यनुक्रमणीविद्ः। अपि च यच द्रमेवात ऊध्व Be: शस्यते 

तद्धि सै मरुत्वतीयं भवति daft | तेनादह सधामम्विति ° माहषटान्वयेऽपि युंजति 
AMARA ्रा्मणाच्छसिविनियोगः सिद्धो भवति ॥ 

२३. दानस्तुतिं "० प्रति संबंधिनो cara: | चकारोऽवधारणे | विभिंदादैीनं तुष्टवेत्यादो "" वि- 
भिंहादीनां राजत्वं विधीयते ॥ | 

3,9. अथेति प्रस्तावे । अनंतरं दां सि wepdia इत्यथैः | अथेतेषां ंदसामेव चतुरश 
नामान्याह ॥ 

२. Bai गायत्यादीनां श॒ब्दानाभितरेतस्योगे se: । संज्ञाप्रदेशाः प्रथमं संदस्त्रिपदा गायत्नी- 
तयर्वमादयः | सय तेषामेवासरसंख्यामाह ॥ । 

३. चतु्विंशत्यादि चतुरुच्णवृद्या षट्समरय॑तानि च्छंदांसि भवंति । चतुर्थिंशतिगीयत्री i अष्टा- 
विंशतिरूष्िक् | इात्जिंशदनुष्टुप् । षट्त्रिशद छरा बृहती । चत्वारिशद् छरा पंक्तिः | चतुश्चत्वारिंश 
दक्ष शष्टुप् । अष्टाचत्वारिशदकषण जगती । इापचाशद छरातिजगती 1 षट्पंचाशच्छक्षरी । 

1 staat 12, Pr ,P2, > तारविद्धं 12, 22; चारविद्धं Pr [छारविद्धं | ° A marginal 

note in MS. W1, आश्चत्ायनारणयके, apparently refers to ब्राह्मणे बहुशः कृत् | 4 "वक्ति 

सू तरायते त्वयं Wi; ° वत् श्रुति Farad न्वयं 14; सूत्राणि बाद्मणवत्सू्रायंते न्वयं 12, Pr, Po. 
5 एय; 7 4 also, but ending दें तदुषटणामनुक्रमेणानुकमिष्यामः। P 2, 12 रकेन Fas 
भिभिरर्निवायुसूयेः किंतु उपदेशो मंचदृष्टनामभिः कमेणानुक्रमिष्यामः। 271 the same, but ending 
उपदे MAAS PUTA A HAUT HATA: 6 Rig. I, 6, 4. 7 ated: Pi; ATER 
the rest; cp. Sayama, vol. 1, p. 95. ° Rigv. I, 6. ° ° सी MSS, 10 off 14; 

°AAT 2, Pi, Pa. 11 See sfitra on VIII, 2, , 12 § 4,1. 
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घ्टिरतिशक्कणी | चतुःषष्टिर्टिः । ख्टाषषटिण्यष्टिः | etanfadfa: | षटसप्रतिरतिधृतिरित्ययेः। सत्र 
विशोषमाह ॥ 

४. रकेनारेणोनेनेषानेव निचुद्वायत्री निचृदुष्िग् निचृत्पदपं क्तिनिचृत्ककुम्यंकुशिग नि- 
gatas सवैसंज्ञाः स्युः । तयाधिकेनेकेन भुरिग्गायत्री्यधैः । च्रयोविंशतिनिचृद्वायत्री 
प चविंश॒तिभरुरिग्गायत्रीत्यादि | यथा । अग्निः पूर्वेभिच्छौषिभिंरिति fryarast | fastarfage: 
पृड्छेदितिः भुरिग्गायत्री ॥ 

५. ऊनाधिकेत्येव | द्वभ्यामक्षराभ्यामूनाभ्यां विराङ्गायत्रीत्यादि सवैसंज्ञाः स्युः | तथा डाभ्या- 

मधिकाभ्यां स्वराद्गायत्रीव्यादीत्ययेः । इाविंश॒तिविंाद्नायत्री | प्दिंशञतिः खराद्गायत्री विर- 
इष्णिग्वा | यथा राजतमश्चराणाम्> इति विराङ्गायत्री | इंद्र जुषस्र प्र वहा याहीति“ 

स्वणडनुषटुप् सूत्रपठिताः | अत्र शास्त्रे निचृदादिविशेषणचतुष्टयस्य क्वचिदप्यनुक्किलट वाये | 

इतरयेदमिदमिति प्रिव्यक्तयुक्तो बहुवक्तव्यतया शास्त्रं गुरुतरं स्यात् | न खस्वेतद्धि शेषणचतुषटया- 
स्पष्टं किंचिदपि सूक्तं प्रायेण विद्यते | तयाप्यस्माकमेतच्चतुष्टयं सामान्योक्तावपि सति न्यूनाधिका- 
भावे ऽवश्यं ज्ञातव्यमेवातो योगद्न यादुपदे शोषु क्चित्कयंचिटुपतभाच्च | तथा fe दखंदौ ऽनुक्रमण्यां । 
हिर्स्यपाणिः सविता विचषेणिर ° इतीयमुच्चमस्य सूक्तस्य नवमी जगती निचृदिष्युच्यते । तया हि 
प्रातिशाख्ये ॥ 

ददी रेक्ण इति त्विषा ककुख्यंकुशिग fag a 
चयो STEAM यस्याः सा टोध्वेवृहती विराट् । 

| महो यो अधीत्र तं मत्सीजानभिदजीजनः° ॥ 
इति च । अथोनाष्रेषु गायत्यादिव्यवहारसिडधये पादनिवैरहप्रकारमा" ॥ 

&. AMAA यकारवकारसंयोगः | यण्संयोग इत्यन्ये कुत VAT! यण् हि fest भवति । 
QM द्यत्रे्यादावेकमातरामधेमातां करोतीति | रकः पूर्वैपरयोरियधिकारे संपन्नः afurarent- 
भावः ५। तत पूर्व द्वे wae रकमघ्रं क्रियत इति । रतान्पादपूरणाचै व्यूहेत् पृथक्ुयात् । यकारं 
व्यूहेत | दिवस्पृथिव्याः पर्योज उद्धतं 5 प्रत्नो होता वरेण्यः" तत्सवितुवैरेण्यं "7 इत्यादो । वकारं 
aren! दूतः सपिंरामुततिर'ऽ दिवं गच्छ खःपत इत्यादो । रेफं व्यूहेत् । रवा त्वमिंद्र afer” । 
आहुणं ० eq उपेदमुपपचेनं | Sot aig ऋषिः । णवं वृद्धं व्यूहेत्। प्र व्रद्ेत्विति। ण्डः 

1 Rigv. I, 1, 2. 2 I, 120, 2. Slee. st 4 Sama-v. II, 3, 7, 22, 1. 

5 Wr; सूत्रे पठिता 74; wagy पतितत्वात् 12, 7122. ० Rigv.1,35,9.  ‘ VIIL 

46, 15. 8 See M.M., Rigv. Pr. 892, ° Thid. 907 and comm. od faz 14, 

Pr, P2. 11 प्रतिज्ञाम् 12, 14, Pr, P2. 12 Qn Vag. Prat. IV, 146. 13 Pan, 

VI,i,84. +“ Cp. Rigv. Pr. 973 and Uvata in comm. 18: Rigv. VIp47, 2 = “का 

7, 6, 17 TIL, 64, 29; 15,17, 9 6: १०.1१.207 20 Pan. VI, i, 87. 
21 VT, 28, 8; cp. Rigv. Pr. 910. 22 Riov. VIII, 16, 7. ASIVIT, 36, 1 



64 ॥ वेदायेदीपिका ॥ 

पदातादतीति" पूवैरूपं seq । खयासा मनसा कृतोऽयासरं हव्यमूहिषेऽया नो धेहि भेषजं: | 
इद्र वाजेषु नोऽवः इंद्रं सखायोऽतु सं रभश्वमिंति च । सवणैदीधेः व्यूहेत् । वदन् ब्रद्मावदतो 
वनीयान् ° waren va: ख इति” च । aga व्यूहेदि्याद्येकाक्षरीभावस्योदाहरणं ॥ 

9. तुशब्दोऽवधारणे | चतुदशसु Bara तु सप्रवर्गे गायच्यादिजगव्यं त रव पादविशेषात्संज्ञा- 

विशेषा भवंति नोत्तरसप्रकेऽतिजगग्याद्यतिधुयंते । आद्ये सप्रके पादविशोषात्संजञायुक्ता चच इति 
पुनर्वेदनीयभित्यार ऽ ॥ 

४. तान्पादकृतसंज्ञाविशेषानेवानुक्रामं तो ऽग्निं नव मधुच्छंदा वेश्वामित्रो ° वायो वायव्य्मित्यादि 
प्रतिसूक्तमृष्यादि परिपाटीं वदत" उदाहरिष्यामः । न पुनः सामान्यगायनच्यादिशन्दान् ॥ 

९. चषटमश्चतुशत्वारिशदषरत्वे um सति बहुभिर्रेरूना हीना अपि विराइपा विराट्स्था- 
ara fagafrantatfqey खव स्युः । नवको वेगजस्त्ेभश्च दौ वा वेणजो नवकस्रे्भश् 
विराटृस्यानेकादशिनस्त्रयोऽषटकश्च वि राइपेति"" चेकोनचत्वारिशच्त्वारिं शदे क चत्वारिंशदिति 
पचनिश्तुभिंस्त्रिभिर्छ्रेरूना सखप्यधिकाराच्चिष्टुभ wae: | किमर्थमिदमुच्यते । असत्यस्मिन्योगे 
द्यकोनचत्वा रिशतो निचुत्पं तित्वं चत्वारिंशतः पंक्तित्वम् रक चत्वारिं शतो भुरि क्पंक्तित्वं च स्यात् । 
TAM: । इतिशब्दः प्रकारे | उदेशः सं छेषः । पूवोक्तप्रकारो वहूनेषु तत्तदधिकारा्तद्ात्मकः सप्र 
weg गायन्यादिष्वभिमत इत्यथैः । तेन यः सप्रकाः पादनिचुदिव्येकविंशव्यक्षरापि गायव्येव 
मध्यमः षद्दतिनिचृदिंति च विंशत्यक्षरापि गायव्येवेत्यादि सिद्धं भवति"! न वा रकेना्रेण 
Seite वियति न इन्यामिति "० । न देकस्मादकराद्वाधयं तीति च । तच वियं तीग्यन्यत्वं गच्छ॑ती- 
त्ययः । बाधयंतीति न्यं तीत्यथैः । द्येकयोहपलसणत्वाद्वहूनेष्वपि भवति । तत्राद्यसप्तके गायत्या- 
feared aera वेदितव्यं । अस्य चानं तरसूत्रे प्रयोजनाभावादनादेरोऽषटाघ्षरा" डयादि 
पूवे सप्तक व नोत्चरसप्नरक इति वक्तु त्रोपयोगः । तेनातिजगव्याद्यतिधृ्यंते यथाध्ययनं पादा- 
रसं ख्याव्यवस्येति सिद्धं | व्यवहारलाधवाय संज्ञां करोति ॥ | 

१०. पादानामिति शेषः | अक्षरशब्दस्य Meh संबंधः । दशाक्षरस्य पादस्य संज्ञा वैराज इति । 
रकादशाक्षरस्य पादस्य चष्ट इति । इादशाक्षरस्य पादस्य जागत इति वेराजादिप्रदेशाः 
नवको AEA! चरिज्ागतो्वैवृहतीवय्ध॑माद्यः। सूच्यते पिंगलेनापि यमयो महात्मना | 
विराजो fey: शिष्टो रुद्राः । जग्या आदित्या इति "° । egret विद् । रकादशाक्षग 
Freq । डादशाकछषरा जगतीति ः° श्रुतिरपि पाद्ाभिप्रायेणेव ॥ 

" ^ Pin. V1) i, 109. 2 Cp. Asv. Sr.-stitra, I, 11 ° Rigv. I, 7, 4. ष 
103, 6. > Pan. VI, i, 102. ^ >. 7 VIII, 61, 17. 5 W114; 
न पुनश्रोदनीयमित्याह 12, ए1, 722. ° SttrasonIrand2, 10 W1,14; परिपाद्यां 
वट्त् 12, Px, Po, 11 § 9, 5-63 cp. Rigv. Pr. 926 and 928. . 12 Thid. 880. 
 § 4,5. ™* Rigv. Pr. 881. 15 Ait. Brahm. 1,6. 1 Seesfitrarr. 17 § 9, g, 
te § 7, 6. My Pingala, Khandah-siitra, III, 4-6. 20 Ait. Br. I, 5. 
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Js AMAA TR पादोऽष्टाछयो भवतीति पूवैसप्रके । तेन चिपदा गायत्रीतयादो we 
केत्यादि सिद्धं ॥ 

१२. तत्रानादेश TAT । आद्यसप्रके ऽनुक्तपादसंख्या AAG: Wega भवंति । तेन तुतीय- 
मनुष्ुविप्यत्न चतुष्पदा Wat भवंति । अथादितः an दासि पाद्विशेषात्संज्ञाविशेषान्विविच्य 
दशेयितुमुप क्रमते ॥ 

8, 4. चतुदेश दसामादिभूतं गीतासु च स्वयं साक्षाद्रगवता गायत्री कंदसामहमिंुक्त- 

त्वा्प्रधानभूतं च । गायतां चाणद्वायत्रीति निहक्तं नाम दसः । त्रिपदा पाद्चययुक्ता । तित्वं 

चतुष्कनिवृच्ययं । पादाच त्रयोऽष्टाक्षगः | उदाहरणम् खग्निमीव्छ पुरोहितम्” इत्यादि । गाय- 
चीति प्रागुष्णिहोऽधिकारः । प्रथमं छद् इति Yaga | रवमुत्तरत्र द्वितीयमित्यादि सप्रम- 
मित्यत | सकलश्रुतिद्ीं दयमाचायेः ॥ 

२. गायत्रीत्येव । अत्र संक्षिनो द्वो पदपंक्तिरिति संज्ञा । सादितश्चत्वारः पादाः पंचका पंचमः 
USAT: | VAT पदपंक्िगोयत्री | अधा aa इयं वा पदपंक्तिः! सादितस्त्रयः पंच काश्चतुयेश्च- 

ATAU: पंचमः षडर इति । अग्ने तमद्य“ ॥ 
३. प्रयेकान्वयिनः कनो दुक् छांद्सः । Ug: सप्रक रकादशक इति तयः पादा यस्या 

उष्िग्गभासा। तामे ATA ti , 

9१ सा हि पादनिचुद्यस्यास्त्रयः पादास्तु सप्तकाः ॥ 

garg fe शचीनाम्° अभी घु णः सखीनां" ॥ 
५. आद्यपादस्तृतीयश्र सप्तको मध्यमो यदि | 

aga: सा विज्ञेया गायच्यतिनिचुखिति ॥ 
पुरूतमं पुरूणां स्तोतृणां विवाचि । ननु च । 

षट सप्रकमध्येऽष्टावतिपादनिचुखिति | 
पेगलमसूत्िते शस्त्रे तत् किं Was सूच्यते ॥ 
यथा निचृत्पादनिचुद्धंमानादि सूच्यते । 
उद्ाहृतिश् प्रेष्ठं वः" प्रष्ठमु प्रियाणार्भिति ॥ 

1 Bhagavadgita, X, 35. 2 Rigv. I, 1, 1. 10 + 1.1८ See 

Rigv. Pr., sdtra 877, where the order of the padas is not determined in the latter form 

of the padapankti, while the former is called padapankti bhurig. Katyayana apparently 

does not recognise a third form of this metre, consisting of five padas of five syllables, 

as Saunaka does in the above-mentioned sitra, 5 Rigv. VIII, 25, 23. See Rigv. Pr. 

887 and comm. 6 Rigv. I, 17, 4. 7 IV, 31, 3; cp. Rigv. Pr. 880. ° Rigv. 

VI, 45, 29; cp. Rigv. Pr. 881, ° Pingala’s Khandah-sitra, III, 11; cp. Ind. Stud. 

VIII, pp. 239-241. "0 Rigv. VIII, 84,1. 11 ‘VIII, 103, 10; ep. Rigy. Pr. 882. 

K [ 111. 4. ] 
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उच्यते । व्यूहेनेते हि गायत्यावित्यत्र तन्न सूत्यते" । 
सावित्रीति तदिश्याद्या गायत्री व्यूहनाद्यथा ॥ 

६. मध्यम इत्येव | 
` आद्यः पादस्तृतीयश्च सप्तको मध्यमो यदि । 
दशास्रः सा गायत्री यवमध्या प्रगीतिता॥ 

स सुन्वे यो वसूनां ॥ 
9. यस्याः पादाः कमेण स्युः षट् सप्नकाष्टकास्त्रयः | 

सा गायत्री Tara पादेका्रवधेनात् ॥ 
त्वमसि प्रशस्यः * त्वमग्ने यज्ञानासिति? ॥ 

be अष्टकः सप्रकः षटू इति यस्यास्तु WaT | 
| मेण सा प्रतिष्टोक्ता त्वमग्ने व्रतपा असि५॥ 

९. द्वो ugt सप्रकश्वा्यः प्रष्टं सा तु हसीयसी | 
इति पादविभागेन नव गायन्य ईरिताः ॥ 

५, १. उष्णिगिति प्रागनुष्ुभोऽधिकारः 1 wa चतुरुततरवृद्यारंभाट्ध्वै सिदतीत्युण्णिगिति 
निरूच्यते | Sate गायत्याश्च चतुरुत्तरवृद्यान्वयेनोष्णिकत् पंकजादिवद्योगरूढित्वात् | 
यो इादश॒क इ्यष्टा्षर्ापवादः | तरिपदेति चहुष्पदापवाद्ः परिभाषेव सिद्धत्वात् | 

आद्यावष्टादयरो पादो तृतीयो STEYTT:® | 
सोष्णिगुदाहनिः प्रोक्ता य इंद्र सोमपातमः" ० ॥ 

२. द्वादशक इत्येव | 
आद्यो द्वादशकः पादस््वष्टकावपरो यदि | 
पुरुडष्िगिति प्रोक्ता सा दप्खं तर" उदाहूतिः ॥ 

1 इति Wa न सूच्यते 72, 14, Px, २2; इति तत्र तत्सूत्यते Wr. 2 Rigv. IIT, 62, 
10. ° TX, 108, 13; Rigv. Pr. 886. 4 Rigy. VIII, 11, 2. 1 101 
Rigy. Pr, 883. ¢ Rigy. VIII, 11, 1. 7 VIII, 103, 10. This verse is twice 
quoted in the Rigy. Pr., 882 and 1600. In the former sfitra it is represented as con- 
sisting optionally of padas of 6+ 8 +7 (Shadg;, § 4,5: ¶ + 6 + 7) syllables, with vytha 
of the second pada, instead of 6 ~- 6 ~- ¶, as in 1000. In the latter 5018 it is said to be 
shorter (दसी यसी) than another verse, This expression may probably, as M. M. suggests, 
have originated the name given to it by Katyayana. 8 It is to be noticed that 
of these nine gayatri metres, two (pratishtha and hrastyasi!) are not mentioned in the 
Pratisikhya, whereas the latter has six which are omitted in the Sarvanukramant (cp. 
the list of metres, p. ccclvi in M. M.’s Rigy. Pr.). ° Op. Rigv. Pr. 888. 1° Rigy. 
VIII, 12, 1. 11 J, 23, 19, 
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३. STWR इत्येव | 

इादशाक्षरको मध्ये त्वष्टकावभितो यदि | 
सोष्णिक्रकुषिति प्रोक्ता वयमु raga! ॥ 

2. रकाद शाघरस्वाद्यो द्वितीयो इद शास्र: | 
चतुष्कोऽपीति यस्यां सा aaah मता ॥ 

ददी रेक्णस्तन्वे ददिवैमु °! ननु चतुथोरण्यके ददी रेक्ण इति द्विपदा नूनमये्येकपदेपित दधि रुध्यते | 
न । रतस्या खव क्वं दि पटेकपदात्वविधेः ॥ . 

५, रकादशाक्षरावाद्यो तृतीयस्तु षडर | 
यस्याः सेषा तनुशिय प्र या घोष* उदाहुतिः ॥ 

६. षटु इगेव । ¦ ॥ 
रकादशाक्षरः YZ? पुनरेकादशाष्षरः | 
सा पिपीक्िकिमध्योक्ता इरी यस्येद्युदाह तिःऽ ॥ 

9. आद्यः WATT: पादस्च्रयस्वष्टाछणः परे । 
अनुषटव्णभा सा प्रोक्ता पितुं तु सतोर्षमित्यसो ॥ 

४. agit: सप्रकेः पादु्रापयुष्िगिहोच्यते । 
नदं व सओदतीनां " मसीमरीवयुद्हू तिः° ॥ 

द्वि तीयमुष्णिक् त्रिपदां त्यो इादशक इत्यत्र चतुःसप्नका चेति त्ाधवाय वाच्येऽत्र गुरुसूचकरणं 
चतुःसप्तकोष्णिहो ऽ स्पप्रयोगत्वसूचनायैमित्याहुः | कथं पुनः प्र प्र वस्त्रष्टभमिषम् ° अचेत प्राचेत "° 
यो व्यतीरफाणयट् "` इति तृचाननुक्रम्य प्रज्ञाता Sq: शं सतीति ब्राह्मणं 2 तुचा आनुष्भा इति 
च सूत 3 नदं a! इत्यस्या उष्णिक नोपपद्यते । तेषु ही यमपि पठ्यते । उच्यते । 

अनुषटुप्पादसाम्येन गुणवादोऽयमुष्णिहः | 
रहस्यव्राद्मणेऽप्येवं संयगास्नायते Wy ॥ 

नदं व ओदतीनामिदयुष्णिगष्षरेभेव्यनुषुप्पादेरिति'5 । 
इव्युष्णिहो ऽ ् टवुदिष्टाः सम्यक् पादविभेदतः° ॥ 

‡ Rigv. VIII, 21, 1. & VIII, 46,15; Rigv. Pr., 982, calls this verse निचत् because 

the number of syllables is 27 instead of 28. 3 Ait. Ar. V, ii, 5. 4 Rigv. I, 120, 5; 

Rigy. Pr.894. ० Rigv. X, 105, 2; Rigv. Pr. 893. ¢ Rigv. I, 187, 1; Rigv. Pr. 895. 

a Rigyv.VIII, 69, 2. ५ X, 26, 43 Rigv. Pr. 891, where this metre is said to be anushtubh 

by padas or ushnih by syllables. १1१1601 1,697.11 

69, 13. 12 vit, Br. FV, iv, 4; cp. Haug, Ait. Br., vol.ii, p. 261. Thewords तु चाननुक्रम्य 

do not occur in the text of either Haug or Aufrecht (cp. comm.), 13 Asy, Sr.-sitra, 

VI, ii, 9. 14 70४. VIII, 69,2. = ̀ "° The Rigv. Pr. 891 says the same of this verse 

as well as of X, 26, 4, 16 The Rigv. Pr. has exactly the same-eight varieties of ushnih. 

K 2 



68 ॥ वेदाथेदीपिका ॥ 

६, १ आ बृहत्या अनुषटुवधिकारः | 
चतुभिरषटकेः पद्यक्तानुषटुविरोच्यते ॥ 
गायंति त्वा गायत्रिणः इदं विश्वा सवीवृधन् : । 

सनारेशाचतुष्पाचवं पादाश्राष्टाक्षरास्तया ॥ 

२. पंच WATT यस्याः UTAH! षडर: | 
सोक्ता महापद्पंकिस्तव खादिषेयुदाहृतिः ॥ 

३. इादज्ञाक्षरकावाद्यो FATATS ETAT: कृतेः । 
मा कस्मे धात॑मिवेषा कृत्युद्टुवुदाहृमिः ॥ 

४. यस्या STUART A ASSENT | 
सा पिपीलिकमध्योक्ता पये घु प्रेयुदाहतिः॥ 

५. चेदिग्येव | 
AAA द्वादशको नवाक्षृरक रख चेत् । 
इति पादास्त्रयो यस्याः सा प्रोक्ता काविगाडिति ॥ 

ता विद्वांसा हवामरे वां” ॥ 
६. पदियैकेि शेषः। 

AMAL दशा्रस्त्रयोदशाक्षरस्तया | 
इति तयो हि यत्रैव नष्टरूपा तयेह सा ॥ 

वि पृच्छामि areata देवान्*॥ 

७. दशाक्षरास्त्रयः पादा यस्याः सा हि विण भवेत्! 
| त्रयोग्रहस्त्वनादे शाचतुष्पाखं तु ATH भरत् ॥ 

पिवा सोममिद्र मंदतु त्ला°॥ 
४. चय इत्येव faufsta च । 

रकादशाक्षण यस्यास्त्रयः सापि विराङुवेत् | 
दही यन्मित्रधितये युवाकु "० ॥ 

इत्यनुष्टभ उदिष्टा wet पाद्प्रनेदतः"' ॥ 

9, 4. आ पंकतेवहायधिक्कियति | 
आदितोऽष्टाघ्रो पादो तृतीयो इादशाघरः | 
चतुर्योऽष्टास॒रशरेति वृहती खलु वे भवेत् ॥ 

1 Rigv. I, 710, 1. Salar Tr, 106: « I, 120, 8. 5 ° ह्यो 

थण MSS. ¢ Rigy. IX, 110, I, T I, 120, 3. 20 may Ls 

22, 1. 795%, 120, 0; 11 The eight forms of anushtubh are identical with those 

of the Rigv. Pr. 896-903. 



॥ वेदाधैदी पिका ॥ 69 

अभि त्वा शुर नोनुम" उच्चिष्ट ब्रदमणस्पतेः | 
अष्टा स॒रचतुष्पाच्लमनादेशेन लभ्यते ॥ 

२. डादशक इयेवं | 

द्वादशाक्षर आदो चेदष्टकाश्च परे AT: | 
पादा यस्या हि सा प्रोक्ता पुरस्तादरुरतीति वे ॥ 

महो यस्पतिः शवसो असाम्या? कुह ya Fat ॥ 

३. इादृ शक इग्येव | 
दितो sera: पादो featal इादशाक्षरः। 

पादावयाष्टको सोक्ता चिभिरेव तु नामभिः॥ 
ऋषीणां मतभेदो हि नामभेदेऽस्ति कारणं । 

पिंगलस्यऽ मते चेयं मटर्षन्ैकरुसारिणी ॥ 
Sigh aie यास्वस्योरो वृहत्यपि । 

मह्यपायि ते ad: | इटूरिति रेफव्यूेन तृती योऽष्टाछ्ुरः? ॥ 
8. दशक इगेव | 

सआदितस्त्व्टका यस्यास्त्रयो ऽत्यो इादज्ञा क्षरः | 
उपरिष्टाद्वहगयेषा न तमंह ° उदाहूतिः ॥ 

५, चेदिगेव | खष्टास्य datas | 

यद्य्टा सर्योमेध्ये पादो स्यातां दशारे । 
विष्टारबृहती सोक्ता युवं द्यास्तमुदाहतिः ॥ 

६, त्रयो STENT यस्याः सा टोध्वेवृहती मता | 

अजीजनो अमृत मर्यष्वा "° दिवः पीयूषं YT यदुं कथ्यं "' ॥ 

9. यदि दाक्षो मथ्ये ्रयोदशकयोभेवेत् | 

सा पिपीलिकमध्योक्ता वृहती द्विस्त्रयोदशात् ॥ 

अभि वो वीरएमंधस्रो मदेषु गाय: ॥ 
८ AMAUS TATA तथेवे कादशा सरः | 

1 700४. VII, 32, 22. «1, 01: > X, 22, 3. * X, 22, 1; Rigv. 

Pr. 0065 5 Pingala, Khandah-sttra, ITT, 26. 6 1 175, ए. 7 Op. Rigv. Pr. 

go7 and comm.; Ind. Stud. VIII, 95, 243-4. ` $ Rigy. X, 126,13 Rigv. Pr, 004. 

° Rigv. I, 120, 7; Rigv. Pr. 908. 19 Rigv. IX, 1710, 4. 11 TX, 110, 8; 

Rigv. Pr. 906-7, where this metre is called urobrihati virat. 1" Rigy. VIII, 
46, 14. 



79 ॥ वेदायेदीपिका ॥ 

च॑तुर्थोऽष्टाकषरश्ेति पादा यस्यास्तु सोच्यते ।, 
बृहेषा तु पिषमपदेति खलु see: ॥ 

सनितः सुसनितहग्रः ॥ 
९ चतुर्भिनेवकेः पादेयक्तापि वहती मता ॥ 

ते त्वा वयं पितो वचोभिः ॥ | 
चतुथे बृहती तृतीयो द्वादशकः इत्यत्र लाघवाय चतुनव काश्चेतिं वाय्येऽत्यप्रयोगसृचना्ं गुह~ 

सूत्रकरणमित्याहूः । तथा च सूच्यते fe भगवता पिंगलेन पाणिन्यनुनेन* क्रचिन्नव काश्चत्नारः 
इति । wa क्रचिदिति टि प्रयीगाल्पत्वं सूच्यते | 

इति बदूचसिंहेन बृहत्यो नव कीिंताः०॥ 
G9. fag: पंक्तयधिकारः ! चत्र पं चपदे युक्तशचतुष्पाचं मास्म भरू । 

अष्टाछराः पंचपादा यस्याः सा पंकिरुच्यते | 
इंद्रो मदाय वावृधेः इत्या fe सोम wae’ ti 

२. पंक्िरुच्यत इति शेषः | सयेत्यथिकारे । तेन विराड् दशकेरिग्यादो चतुर्भिः परैरिति fag 
भवति | अस्यस्मिन्योगेऽनादेशसिद्चतुष्पादत्वस्य पंचपदाधिकारेण वाधः स्यात् ॥ 

३. दशाषरे्तुर्भिस्तु पादेः पंक्युंता विराट् ॥ 
area पयि वेधा अपायि” ॥ 

2. तृतीयाद्यो steyat द्विती यांत्यो तथाष्टको । 
यस्याः सतोवृहयेषा न त्वावार्निंुदाहूतिः॥ 

५. जागताविव्येव | द्वितीयांतयो द्वादशको qataren तथाष्टको । 
यस्याः सा विपरीतेति नाम्नोक्ता बद्चोचमेः ॥ 

य ऋष्वः च्रावयत्सखा "2 ॥ 

1 Rigy. VIII, 46, 20. 2 I, 187,11; Rigv. Pr, 909, where M. M. remarks that 
this verse is considered an anushtubh by the Sarvanukramani; all the MSS. however 
agree, in the 878 on I, 187, in the statement that it is anushtubh or brihati. Sayana 

in his quotation of the sdtra omits बृहती वा. 9 Sdtra, § 7, 1, < MSS. (W1, 

12.14. P1,-2-2), not पाणिनी यानुजेन as Weber, Ind. Stud. VIII, pp: 160 and 248. 

5 Pingala, Kh.-sdtra, III, 33. 6 Identical with the nine forms in Rigv. Pr. 904-912. 

7 Of %° MSS, ° Rigv. I, 81, 1. १११... 10 VI, 44, 8 ; in the sftra on 
this hymn (व. ए.) this verse is stated to be virdg or trishtubh. Rigv. Pr. (922) gives 
another example (VIII, 96, 4), . UM Rigv. VII, 32,23; Rigv. Pr. 922 has I, 84, 20. 

12 Rigy. VIII, 46, 12 | $. 



॥ वेदाथेदीपिका ॥ “Tt 

६. जागताविवेव । wren इादशको पादावष्टकौ च परौ यदि १. 
प्रस्तारपंक्तिः सा प्रोक्तो चसवेतयादयुदाह तिः ॥ 

9. जागतावित्येव । आद्यावशष्षरे पादो ततो sree पये। 
यस्याः सास्तारपक्किः स्यादागिनिं नेव्याद्युदाहूतिः ॥ 

६. जागताविप्येव 1 द्वादशाक्षरयोमेध्ये पादावष्टाछषरो यदि । 
यस्याः संस्तारपक्िः स्यात् पितुभृतो न तंतुमित्* ॥ | 

ननु च 1 रा याहि वनसा सहेति हिपदाः gata’ आ याहि वनसा संहेमा नु Ho Tata’ 
इति दिपदासूक्तानीति° ब्राद्मणसूचाभ्याम् खा याहि संवते उषस्यं दवेपदमिति ° सवैनुक्रमण्यां च 
द्धिपदासूकते पितुभूत इत्येषा पठ्यते । तत्कथमियं चतुष्पदोदाह्ियते । उच्यते | द्विद्धिंषदा ऋचः 
समामने कीति इयोद्धिंपद्योरध्ययन खक चैत्वमचेव व्यते | तेन चतुष्पाच्मिग्यदोषः ॥ 

९. ज्ञागताविग्येव | यस्यास्चष्टकयोमेध्ये भवेतां दशाक्षरो | 
विष्टारपंक्तिः सा प्रोक्ता ग्ने तव wal वयः" ॥ ` 
इति पंक्तय sfget अष्टो: श्ष्टेष्टपुषटिदाः \ 
बङ्चाचायस्षिरेन कात्यायनमहषिंणा ॥ 

९,१. आ जगव्यास्नरषटबधिकारः | चष्टभमित्यनदे शाष्टाक्षरनिवृचखये | पादाश्च चत्वारोऽना- 

देशात् | चत्वार VATE] पादा यस्याः सोक्ता चिषटुवाचायेविशिष्टेः | कस्य नूनं "3 ॥ 
२. यस्या द्वादशको पादावंप्यावेकादशा्षरो | 

चिष्टुब् जागतसूक्तस्था सोच्यते जगतीति वे ॥ 
इमं स्तोभ॑मिदं सूक्तं जागतं त्ियमचर च । 

` यस्मे त्वमायजसे": ॥ 
३. सेव sera चिषटुविद्युच्यते यया । 

| यूपत्रस्का"५ ये वाजिनम्" इग्येतत्सूक्तं हि age ॥ 

2. यस्या MTA पादौ ततो वे द्ादशाक्षये । 
सोक्ताभिसारिणी fags यो वाचा atgerefa: 0 

1 १. ङ, 18, वा; Rigv. Pr. gives इ, 03) 1, 7 Rigv. X, 21,13 नेत्यादिमूक्तकं Wt, 

I 4. ° X, 172, 3; cp. Rigv. Pr. 922, note. * Rigv. X, 172, 1. 5 Ait, Br. 

V, xvii, 10; cp. Ait. Ay, Vi it 2, 5% ¢ 7, 251, १. * ‘VIII, 20, 1. 8 Rey: 

Sr.-stitra, VIII, vii, 24; cp. S&yana on X, 172. 9 See stitra on X, 172 and comm. 

10 § 12, 10. 11 Rigy. X, 140, I. 12 The eight forms of pankti are identical with 

those given in the Rigv. Pr., 913-921. a Rigv. VIII, 84, 7. ८41; 94. ` 2 ब, 94,2. 

This metre, in Rigv. Pr. 924, is called upagagatt, a name not occurring in the Sarvanukra- 

mani, 16 T 162, 6 : in the 509 on this hymn verse 6 is said to be gagati; it is not 

quoted in the षर, Pr. 17 Tbid., ver.-12. 18 Riey. X, 23, 8; Rigy. Pr. 925. 



2 ॥ वेदायेदौपिका ॥ 

५, यस्या नवाक्षो पादो तृतीयो दशकस्तथा | 
VHTTYTHL Sag विराट्स्थाना | सामता॥ 

स्वस्ति न Fst वृद्धश्रवाः ॥ 
सस्या दशाष्षरावाद्यो तृतीयश्च AATAIT | 
VATA विराटस्वानेव सापि च ॥ 

श्रुधी हवमिंद्र मा रिषस्यः2 ॥ वेति प्रकारविकल्पार्ये ॥ 
५ रकादशाक्षय यस्याः पादाः BAI आदितः, 

चतुधे्राष्टकः सोक्ता विराहूपेति wea? ॥ 
Pa श्रोतंत्यभिगो शचीवः“ at मे मित्रावरुणा हवेमेतिऽ च ॥ ara’ माद्र आ at 
रूवण्युमि्युचि वृत्ती यस्याष्टकत्वदशीनात्® । बहुवचनस्य भ्रित्वाद्यनेकविषयत्वेऽपि कपिजला- 
धिकर्णन्यायेनानादेशे चतुष्पदा्च इति? परिभाषया चेकाद्शाक्षरपादचरित्वे सिद्धे जय इति 
न्यायप्राप्नानुवादः | YATRA वा ॥ 

9. यस्या डादश्ञकाः पादास्त्रयः Arata area: | 

wal wife? faggaca wergia: ॥ 
४. यत इति सप्तम्यर्थे Alas । तत इग्यनुकग्णे । पुरस्ताद्वा मध्ये वोपरि्टाा यत्रा्टकोऽष्टा- 

WU पादस्तेन युक्तो ज्योतिःशब्टो नाम भवेत् । पुरस्ताज्ज्योतिर्मध्येज्योतिरूपरिष्टाञ्ज्योतिरितयेताः 
संज्ञाः पेगक्ठेऽपि शस्त्रे दृष्टा हि । तद्यथा । पुरस्ताज्ज्योतिः प्रथमेन । मध्येज्योतिर्मध्यमेन | उपरि- 
्टाज्ज्योतिरत्येन"०। त्र पुरस्ताञ्ज्योतिरूदाहर्णं वेदां तरे । इमे त इद्र ते वयं ये त्वारभ्य चराभ॑सीनि। 
अस्माकं त्वियम् इमे त इंद्र ते वयं पुरूदुतेति पाटाज्जगवेव । मध्येज्योतिः । यद्वा यज्ञं मनवे 
संमिमिक्षुः": ताभिरा यातं वृषणोप मे हवर्भिति च ! तृती याष्टकेन पादेन मथ्येज्योतिर्वेदांतरे | 

तद्श्चिना भिषजा Sanat सरस्वती वयति पेशो WaT । 
अस्थि मज्जानं मासरैः कारोतरेण दधतो गवां रचि ॥ 

Rigv. I, 89, 6. 2 TI, 11,1; Rigv. Pr. 926. ° Op. Rigv. Pr. 928, which 

does not prescribe the order of the padas. 4 Rigv. II, 21, 4.° 5.7, 122, 6. 
० Wx alone adds this remark, which, though apparently contradicting Shadg.’s own 
words above (रकाद शा कषरास्त्रय सादितः) , agrees both with the vagueness of the Rigv. Pr. 

and with the actual facts; ep. the third pada in I, 122, 5, and the first in ए, 19, & (quoted 
in Rigy. Pr.). 7 higy. 1,522; 6. 8 § Oras ° Rigv. Pr. 929. 

19 Pingala, III, 52-54; Ind. Stud. VIII, PP: 250, 251. 11 This verse (=the following 
with JR8A omitted) does not occur in the text of any of our recensions of the other three 
Vedas ; it must be the reading of another Sakha. 12 Pigv. I,57,4; Sdma-v. I, 
iv, 2, 4, 4. "९ VIIL,20, 2, + +^ VIII, 22,12,. ** 2° Vag, Samh. XIX; 82, 
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इति । उपरिष्टाज्ज्योतिः । africa वर्णेन विष्णुनेाद्याः । ऋतावानं महिषं विश्च- 
दशैतमिति च । पूवैतर तु ऋमाविवघयेह त्वने क॑संजञार्थोऽयमारंभः | रतदेव ज्ञापकं भवत्यन्य- 
चक्तक्रमवि वेति ॥ 

९. चत्वारोऽष्टषणः पादाः क्राणन्यो द्वादशास्रः, 
यस्यास्तु प्रोच्यते नाम्ना सा महावृहतीति वे ॥ 

त्रापि कमो न विवशछितिः। तेनादितो दइादञ्ञकोऽततो इादशकः सिध्यति । तजरादितो इादशकः। 

नमोवाके प्रस्थिते अध्वरे नरा०१ Saat इादशकः । नवानां नवतीर्नामिति व्यूहेत् ॥ 
१०, ज्ञागत इत्येव | 

्ाद्यावष्टासषरो यस्यास्तुतीयो STENT: | 
पुनद्वौ व्टको चेत्सा यवमध्या प्रकीगिता ॥ 

सं मा तपं्यभितः१॥ 
११. आद्यो CTT यस्यास्त्रयश्ाक्षणः परे । 

पंत्तयुत्त विगट्पूवौ तस्या द्वे नामनी इमे ॥ 
fad ब्रादमणेषु " चोक्िदवेधोपलटेभनात्' | 

खवेद्राग्निभ्यामहावि हव्यं 1: । 
इति चिष्टभ उदिष्टा दश काव्यायनषिणा1* ॥ 

90,9. श्रा प्रगायाज्नगत्यधिकारः | जागतेत्यष्टा छषरनिवृदयथं | सनादेशे चतुप्पाच्ं | 

यस्याः पादास्तु चत्वारो द्वादशासग्सयुताः। 

जगती नाम सा प्रोक्ता इमं स्तोमयुंदाह तिः, 

1 Rigv. VIII, 35,13; Rigv. Pr. 929. ° Rigv. X, 140, 6, 3 8018 भु, 

+ ए 1, 1 4 (omits इह); पूर्वै ्रमाविवस्याद्या त्वेक ° 1 2, 2; पूवैतर ऋमाविव्षाद्या त्वेक Pr, 
5 wi; विवशितः 1 4; अन्यथा saa वेति जपति 1 2, ?2; अन्यतोक्तक्रमं वेव जयति (sic) 
Pr. Cp. with this statement stitra 6 and comm. (note 6). ¢ Rigv. VIII, 35, 233 

Rigv. Pr. 932. 7 Rigy. I, 191,13. Uvata in his comm. on Rigv. Pr. (972) calls 

this verse a pankti. ° Rigv. I, 105, 8; W1 alone adds मूषो न शिशा (apparently 

to indicate that X, 33, 2 is not meant). The Rigv. Pr. (931) quotes VI, 48, 7, which in 

the text of the Sarvanukr. is simply called a mahabrihatti. ० दधे sat za 19 

1, Po. 10 Wr, Pr; ATAU तु14; AP2, 12. 1 तस्राद्वेदोपलंबनात् Wr, 

T4; उक्िद्वेधापठभनात् 12, 22; कुत दवेधोपत्टभनात् PT, La Rigv. V, 86, 63; in Rigv. 

Pr. 1028 called mahasatomukha. 13 Tdentical with those given in Réigv. Pr. 922-31, 

MO yr ५५ मटषिणा the rest. 2० 7071001 

L ( TI. 4.] 
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२. यस्यास्वशघणः पादास्त्रयो दो द्वादशारे | 
महासतोवृहा्युक्ता सा नात्रोक्तक्रमाद्रः ॥ 
आ यः UM भानुनेति तुतीयाद्यो हि जागतो | 

तत्र सखावि्यात्मीयो जागताविग्यधैः | कुतः । प्रकृतत्वाज्जगत्याः ॥ 
३. वेति प्रकारविकस्ये | 

STATA यस्याः सप्रकोऽय GSAT! | 
दशाक्षगोऽय नवकः सा महापंक्िरूच्यते ॥ 

सूर्ये विषमा सजामीति तिस्रः+ | 
SET वा यस्याः षट् सा महापंक्तिरेव हि 
wa के अव त्रिकाः उभे यदिद गेदसी९ ॥ 
तिस्रो" जगव्यस्तु प्रोक्ता काग्यायनमहर्षिंणा ॥ 
इति छंदांसि ane व्याख्यातानि विभागशः! 

रपु च्छंदोद्र ययुताः संज्ञा वक्तु विनुभते ॥ 
११, १. सथश॒ब्दोऽधिकाराधेः | सूक्सं स्यानुवतेत इयतः प्राक् प्रगाया खथिक्रियंत इत्यथैः | 

प्रगाथ्यते FAA? दसा we इति प्रगाथः ॥ 
२- प्रगाय इत्येव | वाहेतः प्रगाय STH | आदो वृहती ततः सतोवृहती | चंदो द्वयं भिल्तितं 

विद्यात् । aga वृहती तृतीयो दशको "युजो जागतो सतो वृहती्क्ते | अयं दश प्रागा- 
य्भित्यादावयं वमिति वृहती तिवंधुरेणेति"« सतोवुहतीत्येवमादि 5 । वाहत इति सोऽस्यादि- 
रितिच्छंदसः प्रगाये्वित्यण् । रवं काकुभादिष्वपि द्रष्टव्यं ॥ 

३. वृहतीस्ाने ककुप् चेत् काकुभः प्रगाथः | मध्यमश्ेत्ककुविदयुक्तं 7 । उत्तरा सतोवृह्येव 
पूवेवत् । वयमु त्वा"° काकुभः प्रगाय इत्यादो वयमु त्वा ककुभम् उप त्वा कमेर्मिंति सतोबृहती 
विद्यात् ॥ 

७. प्रगाथ इव । रते चत्वारोऽष्टका जागतश्च महावृहिष्टिनस्त्रयः स्वो च द्वौ महा- 

1 Rigv. VI, 48, 6; Rigv. Pr. 937. 2 Cp. Rigv. Pr. 937, note 3. 3 Rigv. 
I, 191, 70, 4 T.e. the three verses 10-12. ° Rigv. X, 59, 9; Rigv. Pr. 935 
(cp. also 975, comm.) quotes VIII, 37, 2 and VIII, 41, 1. ¢ Rigv. X, 134,13 Rigv. 
Pr. 937. 7 Identical with those given in Rigv. Pr. 933-7. £ 2, P2; दइंदोऽन्वय० 

Wi, Pr; इंदस्सखय 14. ° Wr; Wid समेस्यंते . . . प्रगायाः 7 4; प्रार्थ्यते संमिलति 
To, 22; Wiad Wasa (sic) Pr. aus १.६ ५ 16.44 12 See sfitra on I, 47. 
13 Rigv. I, 4४.११ 12 15 Rigv. Pr. 1003 gives four examples, not 
the above. 16 Pan, IV, ii, 56. 5 18 Rigv. VIII, 21, 1. 
19 VIII, 21,2; Rigv. Pr. 1003 quotes this and VIII, 19, 1-2. 20 § 9, 9. 
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सतोवृहतीदयुक्ते । उच्तरपदवृद्धिश्छंदसौ | warn माहावृहतः इति fe प्राभोति । यज्ञायज्ञोये 
महा वाहैतेवारैतो प्रगायावित्यत् बृहद्विरन* इति द्धो ॥ 

५. प्रगाय इयेव । वृहती विपरीता सतोबृहती च । आभ्यां विपरीतोच्तरः प्रगाथो भवति । 
gat चेद्धि पसीतेुकतं । त्वावतीये° विपरोतोच्तरः प्रगाय इत्यत्र नहि ते शूरेति दे" ॥ 

६. सतर शास्त्रे ऽस्माभिरनुषटुम्मुखास्तु चा TTR आनुष्टुभः प्रगायः प्रयेतव्यः | अत्र चाद्यानुषट् 

S गायव्याविति विद्यात् । अत्रानुषटुप् च गायत्री चेयनुष्ुव्गायत्यापिति gat मा विज्ञायीति । 
डंडे दयेकानुष्टुबेका गायत्री स्यात् । आ Marat प्रियमेध सखादावनुषटुम्मुखास्तृचाश्चवा?° इत्या त्वा 
रथभिंत्यनुषटेप् ठुविशुमेति S गायच्याविग्यादि । अनुदटृम्ुखास्तुचा sam इति वचनं गायंति 
डादशानुष्टभनियनुष्टेवेका गायच्रीहयं चेति मा भ्रदिति । wa ्ंदांसीवयुपात्तचतुदैशच्छंदःसु 
गायत्यादिजग्येताद्यसप्रवरगे भेदा उक्ताः": । उन्तरसप्रवरगेऽतिजगयाद्यातिधृत्यतेऽ सरसंस्येव न 
पादविशेषात्सं्ञाविशेषाः। पादाश्चानुक्रमण्यं तरसिद्धा उच्यंते | 

पादा सतिजगवयां तु चयो SWAT: परो । 
अष्टको शक्तरीपादाः सत्नैवाष्टाकषरास्तु ते "५ ॥ 
अतिशाक्तरपादो द्वावादितः षोडशारे | 
जागतो ऽयाष्टकावषटिपादाः षोडश्कास्त्रयः॥ 

अष्टको BAUS जागतो चाषटकास्त्रयः। 
जागत्राष्टकश्राय धृतिपादास्तु "° जागतो ॥ 
पादास््रयोऽष्टकाश्चाय° Wey!” र्व च । 

अष्टकश्नायातिधृतो डो पादौ जागतो ततः ॥ 
तयोऽष्टका जागत तयाष्ट्र्कावपि "° | 

पूवैसप्रकपाद्स्तु प्रसगात्खयमी रिताः ॥ 

1 § 10, 2. 2 माहावारेत Wi, P2; Agratem Pr, 12; महावृहत 1 4. 3 Rigv. 

VI,48. ^ VI, 48, 4-10; Rigy. Pr. 1015. ५.६ ¢ Rigv. ए, 46. "“ ५११४६ 

46, 11-12; Rigv. Pr. 1016, where this metre is called विपरीतां त. 5 Satra on VIII, 68. 

9 Ver. 1. 10 Ver. 2, 11 0178 on I, 79. 12 प्य, 4; सत्र सयं खदास्यु- 

च्यमानेपु चतुैशंदमु गायत्यादिजग्यंते आद्ये सप्रके भेदो वर्गे उक्ते 22, 12; Px also except 

खंदास्युसीचात्वे (sic) and ° जगत्य ताद्य ०, Besides these four, the Rigv. Pr. specifies 23 other 

pragathas ; cp. stitras 1002 to 1030. 13 Padanukramani, § 1 (MS, B). 4 

omg ते 21, 72, 12; CHU स्मृताः Wr, I 4. 15 पादो तु W1, 1 4. 16 शा 

चाय. प 1, 1५; पोठ्छशक रव AB; चतुरैशक णव च Po, 712; योदशक णव 

च्च 727. 18 Marginal correction by the same hand in Wi; जागतः घोडशासरः all the 

MSS. | 19 Marginal correction by the same hand in W1; द्ावष्टको जागतश्रतशाघछर- 

L 2 
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cS 

तचातिजगव्याद्यतिधत्यं तोद्ाहर्णानि veyed । अतिजगती । प्र वो महे मतयो यंतु । at । 

प्रो re पुरोरयं2। स्िशक्तरी । साकं जातः gat? | खष्टिः । चिकहदूकेषु महिषो यवाशिर ^ । 
अत्यष्टिः । अग्निं होतार मन्ये । धृतिः । अवर्मह ईद दादुहि श्रुधी ao सतिधृतिः। a fe 
शर्धो न मारतं | इययेतस्यां शाकल्यसं हितायामेतावंति चतुदश च्छदास्येव संत्ीति पुरस्ताच्चोक्तादि- 

GIA परस्ताच्च FMA सप्रकस्य चानुक्किरिति वेदितव्यं i तत्र च । THA? अयु 

मध्यं प्रतिष्ठा सुप्रतिष्टेति"ण चतुरूचरवृद्या चतुरक्षरदिविंश्यघरंतं पुरस्ताच्छेद्ःप चकं परस्ता- 

च्छंदःसप्रकं तु कृतिः प्रकृतिराकृतिविकृतिः संकृतिरभिकृतिरक्कृतिरित्यशीप्यक्रादि चतुरूचरवृद्या 

चतुरधिकरशातातं | रतान्यपि भगवता'० पिंगल नागेन" सूच्यते । उक्तं । साति": । मध्यं ° । प्रतिष्ठा । 
सु च+ । चतुःशतमुत्कृतिः । चतुर ्तुरस्यजेदुत्कृतेः । तान्यभिसंव्याप्रेभ्यः कृतिः । प्रकृत्या चेति । 

अथयोक्तादि्ादशकस्यो दाहरणानि प्रदृश्यते | WAV नाम च्छदः + नूनर्मयेवेकपद्ा । तथा हि 

VPM सूच्यते । नूनमथ कर्धदेति । अयुक्तं । अ ग्निर्ज्योतिर्ज्योतिरग्निंरिति द्विपदा \ मध्यं ¦ 
अगिनज्योतिः सूर्यो ज्योतिः प्रजा ज्योतिरिति Faget प्रतिष्टा । अग्ना ३ षल्न व्॑सन्ेवेन त्वषा 
सोमं धवेति त्रिपदा । सुप्रतिष्ठा । पुरूतमं पुरूणां स्तोतृणां विवाचि वाजेभिकैजञयता्मिति चरिपदा | 

मध्यमः षदटुश्ेदतिनिचृलायत्चीमिमां वयं ब्रूमः । 

कावपि (sic) 143 तथेवाष्टक इत्यपि allthe other MSS. The reading of all the MSS. (except 

the marginal corr. in W1) gives only 72 syllables instead of 76 for atidhriti; cp. M.M., 

Rigv. Pr. pp. (व्वा and ccexxv. 1 Rigy. ए, 87,1; यंतु omitted in B; Rigv. Pr. 

950 quotes VIII, 97, 13. 2 Rigv. X, 133, 1; JUTA omitted in ए, 3 Rigv. II, 

22,3 higy. Pr. gives 1,137, 1. £ 108. 1, 22, 1 यवाशिरं omitted in B. 

4 Rigv. I, 124, 1; Rigv. Pr. gives IX, 111, 1. 8 04.530 श्रुधी नः omitted 

‘ in B; Rigv. Pr. gives LV, 1, 3. 7 Rigy. I, 127, 6; here ends the quotation from 

the Padanukramanti. 8 Wx (which however reads ycerate and परस्तान्न); पुरस्तान्नो- 

कानि | उक्तादिपंचकं नोक्तं पुरस्तात्कृत्यादयु्कृय॑तस्य च सप्रकस्यानवतिरिति वेदितव्यं 22, 12; 
युरस्ताोक्तानि TARA YATRA कृ्यादुककृयंन॑तस्य च सप्रकस्यानवतिरिति वेदितव्यं Pr; 
पुरास्तात्त्नोक्तादि पंचकस्याचनं Fare च wna चानुक्किरिति वेदितव्य 1 4. 
° Cp. Ind. Stud. VIII, pp. 113, 283. 1° W1, 14; the intervening words are 

omitted in P1, P2, 1 2. 1611111. महषिणा bee SEAS et By}, 12 साति only 

in 1, P2,12; साति। afa Wr, 14. 13 Wr; मध्यां 14; मध्यमं Pr, P2, 13. 

५ P1, 22, 12; सुवा Wr; युवा 4; cp. Ind. Stud. VIL, 283. 15 Pingala, IV, 

1-4; Ind. Stud. VILL, p. 28r. 16 Rigv. VIII, 46, 11. 17 Ait. Ar. V, ii, 5. 
18 ‘Vag. Samh. III, 9; Sdma-v. II,1,1,8,1; उक्षिता, Sr.-stitra, II,9. "9 Vag. Samh, 
VIII, 10. 20 Rigv. VI, 45, 29. 2} Cp. comm. to § 4, 5, and sfitra on VI, 45. 



॥ वेद्ाथेदपैपिका ॥ 47 

उक्तादि पंचकं केश्चिायत्रीत्येव कथ्यते । 
यथा दयतिनगा्यादि त्वतिच्छंदः प्रव्यथते" ॥ 
उक्तादिपं चकस्योक्तं कृती नामय व्यते ॥ 

तत्र कृतिः । fayraar विभातु मे । आकूत्या मनसा सह । विरजा ज्योतिषा सह । यज्ञेन 
पयसा सह | AAU तेजसा सह । सत्रेण यशसा सह । सत्येन तपसा सह । तस्य दोहमश्गीमटि | 

तस्य सुस्नमशीमहि | तस्य भसमशीमहिः ॥ 
प्रकृतिः । भगो अतु प्रयुक्तामिंद्रो यातु पुणेगवः। यस्याः सदो हविधोने । यूपो यस्यानुमीयते 1 

ब्राह्मणा यस्यामचेति । Whey: सास्ना यजुवदः | युध्य॑ते यस्यामृतविजः । सोमभिं दाय पातवे। सानो 
भ्रूतिदैछिणाया सुशेवा यज्ञे ददातु सुमनस्यमानेति पं चावसाना ॥ 

सकृतिः | ACACIA St पुरस्ताच्छु AYU | पश्येम शरदः शतं । जीवेम शरदः शातं | नंदान 

शरदः शतं | मोदाम शरदः शतं | भवाम शरदः शत ¦ शृणवाम शरदः शतं | WAT शण्दः शतं । 

अजीताः स्याम शरदः शतं । ज्योक् च सूये ey? इति ॥ 

विकृतिः। इमे सोमाः सुरामाणः। छागेन मेषेच्छेषभेः। सुताः श्येन तोक्मभिः। BAAS A मदा । 
मासरेण परिष्कृताः । शुक्राः पयखंतोऽमृताः। प्रस्थिता वो मधुुतः। तानश्चिना सरस्वती Ses सुत्रामा 
वृत्रहा । जुषतां सोम्यं मधु । पिवतु veg व्यु सोमं * । इति दशाशणः पादा रक रकाद शाछरः॥ 

संकृतिः । देवो अग्निः खिष्टकृत्। सुद्रविणा मंदरः कविः। सत्यमन्मा यजी रोता । होतुररोहुरायजी 
यान् । अग्ने यान्देवानयाद् यानपिप्रः। ये ते होरे अमत्सत । तां ससनुषीँ होत्रां देवंगमां । दिवि 
देवेषु यज्ञमेरयेमं | खिषटकृच्ाग्ने gary | वसुवने वसुधेयस्य नमोवाके वीहीति? ॥ 

अभिकृतिः | देवो अग्निः खिष्टकृदेवान्यस्द्ययाययं रोताणविंद्रमश्चिना वाचा वाचं सर्स्तीं 
ग्निं सोमं स्विष्टकृत् far इद्रः सुत्रामा सविता वरुणोऽभिषगिष्टो देवो वनस्पतिः खिष्टा देवा 
आज्यपाः खिष्टो खग्निररिनिना रोता es खिषटकृद्यशो न दधदिंद्भियमूजैमपचितिं au’ i इति 
तयोदश गायच्रपादाः ॥ 

उत्कृतिः। द्ागस्य Bias Bala मध्यतो मेद् set पुरा द्वेषोभ्यः पुरा पोरपेय्या गृभो धल्तां 
नूनं wa wart यवसप्रयमानां सुमन्क्षणणां शतरूद्ियाणामग्निष्वात्तानां पीवो पवसनानां 
पाश्चैतः श्रोणितः शितामत उत्सादतो अरंगादंगादवक्तानां करत र्वैद्राग्नी? जुषेतां हविरिति ॥ 

॥ इति छंदांसि संप्रोच्य त्वयायं परिभाषति ॥ 

१२, १. सूक्त Wal संख्या GRIST । सा पवैमुक्ान्यस्याः सूक्तकैसंस्याया आ सधिक्रियत 

11; प्रवच्चैते 22 od SPY प्रवरये येते (sic) Pr. 2 Taitt. Ar. 1५९१1 

3 वृ, Ar. IV, xliv, 32; cp. Vag. Samh. XXXVI, 24. * Vag. Samh. XXI, 42, 

where the text reads टोतयेन instead of सोमम् (allthe MSS.), © Taitt. Br. III, v, „(4९ 

6 Vag. Samh. XXI, 58. ™MSS.; text रवाश्चिना, ® Vag. Samh. XXI, 43. 
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इति वेदितव्यं । आङ् मयीदायां । वायो वायरदरवायवमेचावरूणास्तुचाः इग्यत्राग्निं नरवेयतो 
नवेत्यनुवतेत इत्यथः । इह यत्र ° सूक्तग्रणमसृक्तगतकैसंख्याया“ अवधित्वमधिकारश्र मा भूदिति | 
तेनादहेवेताः परमाय इति षट्संख्याया नाधिकारो नाप्यवधित्वमिति । सुरूपकृतुं दशैद्र्भिति 
दशसंख्येवानुवतेत इमि सिद्धं ॥ 

२. अनुवतेत इप्यनुवतेते । अन्यस्मादूषेण' प्राक् प्रकृतर्षिश्चाप्यनुव्तेते | स बेद्वाविशिष्टो न 
भवति । वाशब्देन विशेषो wat वाशब्टोऽस्ति यथाप्यस्त्रितो वेति» स gard: । se fava 
सवीवृधर्निंत्यतः प्राग् वायवा ureteral मधुच्छंदा इत्यादि निदशैनं \ warfatye डति वचनं । 
चंद्रमा रखकोनाप्यस्त्रितो वेति": वाविशिष्टस्तितः । इंद्रं मित्रं वरूणमग्निमूतय 8 इति नास्यानु- 
वृ्धिरिति"* । wa निपातविशेषान्वयेन तत्परिभाष्यते u 

३. ठुहि हवे ag इति पंचभिः शब्ेविशिष्टानि संवड़ान्युषिदेवतच्छंदांसि यथासंख्यं feta 
चतुःप चषट्सूक्तभाजि सूक्तान्वयवंति भवंति | कदा नरस्तु "‹ देवगतो वारूणं तु" गायंति इादशा- 
नुषटुभं न्विति तुशब्दोक्तावृपिदेवतच्छंदोभिद्विसूक्तान्वयं विद्यात् । णवं हिशन्द्योगे चित्वं ! हयोगे 
चतुष्कं ! वेयोगे पं चतां । तच्छब्दयोगे षटूमिति geste तत्र भांजीति । भजो fa | सत उप- 
भायाः । जो नुं ॥ | 

8. स्वरूपेणोक्ता निरूक्ता पंच नवेत्यादि । पंचोना पं चाभिकेग्यादि विशेषणरूपेणोक्ता स्वरू- 
पेणानुक्तानिरूक्रा संख्या विंशतिरिति वेदितव्यं war कस्य पंचोनेपि ° पंचोनविंशातिः पं चद रोति। 

` श्वं च free: | इदं विंशतिरूषस्यम् >“ इत्यादिषु विंशिग्रहणानि चाथैवंति ८ भवंति । 
अन्ययानुवृ्तिसंस्यानिरूक्तसं ख्याविंशव्योविषयविभागोऽपि न ज्ञायेत । किं च । wt चानादेशे 
fragt दे वतेुच्चरतरानादेशग्रहणं चाथेवडवति | इतरथात वानिरूक्तेयेवानुवरिष्यत इति ॥ 

५. देवानामनुक्तो तु ज्ञेय इद्र देवता । तेना तुर युंनंतीश्वादाविंदर एवेति सिद्धं भवति । 
SNe अ तुशब्दोऽवधारणे | Yuga दश दरम् ° इत्यादावनुक्तरवं रत्वे सिद्धे मंडलादिष्वाग्नेयौ दादिष्याग्ने- 

यावद्यधेनेद्ग्रदणं | र्वमुच्ताण्यपि दरदृयहणानि वेदितव्यानि ॥ : 

1 Satra on I, 2. ध ° 71, 12, 14; यच 72; उभयचर Wi. 4 Wi, 
14; °्ख्यायां Px, 722, 132. 5 80118 on I, 6. oT, 4. 71, 232,12; a 
omitted in W1, I 4. ऽ Sftra on I, 1 05. ५ ५11 43 बाविशिष्टो (न Pi ) वाशन्ेनं 

विशेषितः यद्युक्तो (7 7 2) वाशब्टोऽस्ति यया अप्यस्त्ितो बा । चितो वा भवति स इयर्थः Pr, 
1.2; 12 10 Satra on I, 11. ११९0 16 105. 13 T 106. = 7 इति 

मास्मानुवतेत इति 72, 1 4, 7? 7; इत्यादिषु कुत्स ख 72. 16 पव, 12, 74; °न्वयेन 
परिभाषते P 2. 16 8072 on VI, Br. 17 Fn gtitra I, 24. ४110 1 
ITI, ii, 62. 20 Pan. VALE tier 10. ~ “0.01 72. 22 8178 on I, 24. 
< फ़, 4; खं fanfare: 72, 12; खं च faye: Pr. 24 Satra on I, 113. 
5 चायवह् Wr, 1 4. ०५512; 4: 27 80118 on I, 5. 0. (74 
eh 12, 19. 1, 232; Mel 4; <पवादा० फ, 12. 
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६. अनादेश इत्येव चंदो ऽनुक्तो fagq चंदो भवति | Wg पं चोने्यादो हदो ऽनुक्तो 
fagy छंद इति सिद्धं । देवरातो वारूणं तु era? इायत्रानुक्ेरेव aga सिद्धे रेष्टुभमित्यादो 
गामं प्राग्धेरण्यस्तृपीयादिंति गायत्रत्वापवाद्ः॥ 

9. अनादेश इव । अयं दश प्रागाथम्“ gaa? विशेषानुक्तो वृहतीसतोवृहत्यो बात ९ 
THM Flea णव प्रगायो भवति । तेन युजः सतो बृहत्यो ऽ युजो yeu इति सिद्धं ॥ 

४. fever विंशव्यक्षरः परिमाशतरददस्तो विराज इति विद्यात् । यथा । पश्चा दश परशः 

शाक्तो देपदर्भित्यादो ॥ 
९. या रकपदांस्ता eM: परिमाणतश्ंदस्तः पूषवहिराज इत्येव विद्यात् । यथा । 

sidaueta i तदधं विंशग्यधैमिव्यथैः | अय प्रसंगाह्िपदास्व॑ध्ययनकाले विशेषमाह ॥ 
१०. ऋचोऽध्ययने त्वध्येताये द्वे डे द्विपदे रुकेकामृचं कृत्वा समामनंति समामनेयुः । अधी- 

यीरन् । ्नाभ्यासे"' foxes Se" । पाघ्रादिना'° wha मनादेशः | S द्विपदे यासां ता ऋचो 
द्िद्विपदाः । समामनंतीति वचनाच्छंसनादो न भवंति"+ । तेनं पश्चा न तार्युमिति देपदमिति 
शं सने दश ्चैत्वम् आसां चाध्ययने तु पं चाच भवति ॥ 

११. समामनंतीत्येव | अयुश्वेकादशादिषु द्विपदां त्येव द्विपदा भवेन्नान्यया'०\ यथा | वनेमे- 
कादश aya गृशुरित्यादि ॥ 

१२. रा रे द्राह् VERNA MTS मेडलादिष्वाग्नेयं विद्यात् । यथा । अग्निं नव मधुच्छंदस्न- 
मग्ने जागतं त्नित्यादिषु ॥ 

१३. यस्य सूक्तस्याति चिष्टविदयुच्यते तस्य सूक्तस्य ASH शिष्टा अन्या ऋचो जगत्यो वेदितव्याः | 
यथा । आग्नेयं चिष्टुवंत्याष्टमी षोक्छर्यो चेति 2 ॥ 

ad. संहितादौ त्वमग्ने BAT हिरण्यस्तूप इति हिर्ण्यस्तूपसंशब्दनात््ाक् ददो गायन्ति 
विद्यात् | dea: प्रत्ययविधाने नपुंसके सखायं उपसंख्यानमिति गायच्येव गायत्रं । सं हितापेघमा- 

दित्वं | अन्यत्र हिरण्यस्तूपस्यानुलभात् संहितायाः परमप्रकृतत्वाच्च ॥ 
॥ इति इादशखंडी"« तु परिभाषा प्रवणिंता ८ ॥ + 

1 Sftra 00 1, 32. 2 Institraon],24. 8 § 712, 14. + 50900 1, 4. ° Px, 

+ {4 इत्यादो 1१. 1 7 Satra on I, 65. 8 For YAska’s view of 

the ekapada, cp. Rigv. Pr. 993 and Ind. Stud. VIII, pp. 133, 144, foot-notes, 9 Satra 

onV, 41. 1° प्य, 14; रपदाध्ययनकाले712,72,72. `" Wr,14; नान्यासे Pr; 

omitted in P 2, I 2. 12 pan, IIL, iv, 7; Beat लिङर्थे BS P 2, 7 2. 18 Op. 

Pan. VIL, iii, 78. 14 { 2; भवति Wz, I 4. 15 Satra on I, 65. 16 Wy; 

नान्या 7 4; नान्याः Px, P2, 12. 17 SotraonI,yo. 18 एल, य, + संञञन्द- 
त्वात् Wr. 20 Satra on I, 7. =) 110. 4150 43 1.39. 

2474 1, 52; कंडी Wi; Sq 12. 2 W1,14; Wafaat: Pr, Pa, 12. 



80 ॥ वेदार्थंदीपिका ॥ 

अग्निमीठ इत्यादि खिलरहितसप्तदशाधिकमूक्रसहस्रस्य प्रतिसूक्तमादिसूकतप्रतिज्ञानमृष्यादिकं 
दरोयितुमुपक्रमते। अत्र च TAGs पणिभाषातो गृहीतव्यं । त्र शस्त्रे ATA AAA ज्ञातव्याः 

alfa: | PHARM | उदः । पादः | अक्षराणि) Sad । च्छृषेनेम । गोत्र च । क्रचित्कयेति च ॥ 

9,9. अग्निमिति सक्तादिः! $e पुरोहितं । नवेति सूक्तस्य सृक्सख्या | मधुच्छदा STATA | 

वेश्चामिन्र इति तस्य MT | अत इनो! ऽपवादः | AT? 1 आदो MAT प्राग्धेरण्यस्त्पी यादिति 

गायत्री Be ! मंडल्ादिष्वाग्नेयनेदरादित्यग्निर्देवता सुरूपकृल्ल दशेद्रमित्यतः प्राक् । faut 

गायत्री पादाश्राष्टाक्षरः | wad Befeqaer गायच्यनादेशेऽष्णछराः पादा? इति | खवमुत्तर- 

चापि सवैचोक्तादन्यतसस्भिाषातो gre garfeta स्वैर स्थिरः? । wafgard । अचाग्निः. 

पूर्ेभिच्छषिभिरेकोनत्वान्निचद्धायत्री वेदितव्या । रवमुल्नरत्राप्युष्णिगादावे कोनत्वे fray खका- 

धिक्ये "° भुरि car विराट्ष्वं द्याधिक्ये'' सखणटृत्वं च । ततश्छदःसु खयमेव '° वेदितव्यमित्या- 

चायैवटथमपि नाभिद्ध्मः॥ 

२. AAMT ! ऋषिः स रव ! द् च तदेव । वायव्यं । वाय्वृतुपिच्रुषसो aq’ । सगणः: । 

वांनो fa yaa’? इति वांतादेश्ञः | इंद्रवायुभित्रावरूणाभ्यामण्यादिवृद्धिः 1 । tangs चेधानङ् | 

उभयत्र वायोः प्रतिषेधः2° 1 chars वरूणस्य ० । रद वायवः | मेचरावरूणः। Wha तेरत्तरपदादि- 

लोप इति संप्रसारणं  । ऋकू पि प्रत्ययस्तुचः | दे वतानिर्देश आागनेयत्वा पवादः | रवमुत्तरत्रापि ॥ 

तृचा इयेव | YS: | गायत्रं । अश्चदंाज्जातत्वारैशवारैश्चिनो । अत fa । देवता- 
नास्नीनण्यनपत्य ८ इति प्रकृतिभाव आश्चिनः। सरस्वत्या अण् सारस्वतः | रता वाय्वाद्याः सर 

स्वग्य॑ता वायवायाद्यश्चिनेणि सृक्तद्वयवतितुचसप्रकस्तुत्याः AIT देवताः | AIT नाम होतुः प्रातः 

सवनिकं द्वितीयं शस्त्रं । रता इव्येतावत्संख्याः संनिहिता area ख स्युः । वायो सेका 

गायत्रभुक्ता देवताः प्रउगेणेधत्रेतःक्रमोक्तदेवता सप्रकज्ञानायेमिद्ं ॥ 

1 Op. Pan. IV, i, 95. 2 Op. Pan. IV, i, 114. 3 Satra on I, 4. 4 Introd. 

§ 4, 1. 5 Thid. § 3, ग. ¢ ज्ञातव्यं Wr. 7 सुस्वरः Wi. 8 Rigy. I, 1, 2 

ep. comm. on Introd. § 3, 4. Ass fauzte Witte fauztal न्यूनत्वे 11. (५५ °चाप्या- 

ताद् Pr, ?2, 712, 1 4. 10 रकाधिके एय, 12. 11 ०धिके Wr. 12 ए, {2 

(WH 7 2); TABS: YAR खव Pr; TABS YR इगि (sic) ?2; तत्तङंदोमुखत खव 7 4. 

13 py Po, 12; °चायेवचनद्वयमपि I 4, Wr (वचन् corr. फ 7). 14 Pan, IV, ii, 31. 

15 Pan. VI, iv, 146. 16 Pan. VI, i, 79. 17 Op. Pan. VIL, iii, 21. 18 Pan, 

VI, iii, 26. 19 Cp. Vart. on Pan. VI, iii, 26. 20 Pan. VIL, iii, 23. ४0 

Vart. to Pan. VI, i, 37. ० Op. Pan. प्र, iv, 74; CURT । तुचः 21, 22,12. 14; 

अच ज्ञातत्वाह् P2; अस्तद्द्वाज्जातत्वाह् ८7; Wa हंद्रजातत्वाट् 72; अश्चदद्वाज्ञातत्वाद् Wr 
(corr. to ° जात). ४4 72, 12; सस्थाव् ?7; अवस्थाव् 14; Gey Wr. od Shp 
Pan. V, ii, 115. 26 Pan. VI, iv, 164. 27 Satra on II, 41. 



॥ बेदाथदपीपिका ॥ 81 

४. मधुच्छदाः । गायत्रं | अवध्यथेमेद्रपदमिदुक्तं ॥ 
६. दशेत्येव | आदह स्वधामन्वित्याद्याः ual मरूढहेवत्याः। आसु च वीक चिदाहजल्तुभिरि दरेण 

सं हीयते Sen चकारान्मारूत्यो च । षटसु feataragea हि ते । शिष्टा र्यः ॥ 
१०. तुशब्दो द्विहक्तनावीति परिभाषासिद्धं । तेनेदं चोत्तरं च द्वे सूक्ते GEA अनुपुष्डंदस्वे । 

गायच्रत्वापवाद्ः ॥ 
११. मधुच्छद्ःसुतो जेता नामर्षिः ॥ 
१२. मेधातिथिनौमर्षिः arena: | खत इनो "ऽ पवाद ऋष्यण्? । आग्नेयं । अग्नेटे क् । 

अग्निदेवत्यं सूक्तं । सग्निनाग्निः समिध्यत“ इति पादो द्यग्निदैवतः । द्वावग्नी देवते यस्य सः । 
को att fate खाहवनीयश्च | निनेयनेन प्राप्रव्यो ऽ रणीभ्यां : सो ऽग्निरिषयुच्यते | wae हूयते 
यस्मिन् स” आहवनीयः । हु दानादानयोः | अधिकरणे satay | सो ऽग्निप्दक्तः ॥ 

१३. अत्र सूक्तं आद्याया इध्मो ऽग्निर्देवता समिद्धो ऽग्निवे | अथय तनूनपात् | सय नराशंसः) 
was: (जस्) 1 wa वहिः | अथ Sse । जस्ढयं । अयोषासानक्तो । अथ दैव्यो होतारो | 
रतदेव व्याचष्टे प्रचेतसाविति प्रकृषटज्ञानवलताविति । तो चाग्न्यादित्यावग्नीवरुणो वरुणादित्यो वा | 
wy frat देव्यः! तास्िखः खयमाह सर्स्वतीव्छाभारत्यः | सरस्वती व्र्मपल्नी | इडा विष्णुपत्नी 

पृथिवीत्यथेः | भरतस्यादित्यस्य पल्ली भारती । खय त्वष्टा । अय वनस्पतिः | सय स्वाहाकृतयः। 

का रुताः | विश्वे देवाः । तथा हि ब्रां | तदाहुः का देवताः स्वाहाकृतय इति विश्वे देवा इति 

quifefa । इयेवं प्र्ुचम् ways प्रति देवताः । यथासं ख्यमन्वथो fe ठो किकः | यथा | 
पर्चदुमृगमातंगपुंस्कोकिलकल्ापिनः। 
वक्तकां ती सणगतिस्वरकेरोस्त्वया निताः ॥ 

इति seat प्रति नार्दस्तोतरे दशनात् रतत्सूक्तमाप्रीसंज्ञकं भवति । अप्रीभिराप्रीणाति ° Stat 

यज्या प्रीर्भिंरिति ब्रा्णसूत्रविनियोगस्यान्वयायेमिदं ॥ 
रतेनान्यान्युक्तदेवतानि | अस्मिन्छास्त्रे समि wins इग्याद्या प्रमिदयुक्तान्यन्यान्याप्रीसूक्तान्येतेन 

सृक्तेन प्रतिपादितदेवतानि भवंति | रताक्रमकेतदेवतानी धैः ॥ 
रकादशाकानीत्यादि | अस्मिज्छच्त्रेऽस्माभियप्रमिव्युक्तानि सूक्तानि नशं सयुक्तानि तनूनपा- 

इर्जिताग्येकादशचानि भवंति 1 यथा । समिद्ध रकादशाप्रभि्यादावाप्रशन्दोक्तान्यतनूनपांतीति 

सिद्धेरन्यद्धिस्यष्टा्ै । तज तत्र द्युक्तेरेकाद् शत्वं fag परिशेषाचच नाराशं सतेति ॥ 

1 Pan. IV, i, 95. 2 Cp. Pan. IV, i, 114. 3 Pan. IV, ii, 33. 4 Ver. 6. 

5 71, 22, 12, 14; रशिजः Wr, 12 (corr.). 6 पव, 1 2 (corr.); इत्य Pr, 22; 

omitted in I 4. 7 \ए7; afafaare Pi; sfafame Pi, P2. 8 Ait. Br. II, 

xiii, 3-4. ° Ait. Br. II, iv, 1. 10 Asy, Sr.-stitra, III, ii, 5. 11 wir; 

आप्रिय इत्याद्या इयुक्तान्य° 12, 1 4, Pr, P2. 12 Wr; रताक्रमदेवतानीत्यथेः I 4; 
० क्रमकेतदेव ०7; °क्रमके 2° 2, 12. 13 80119 on II, 3. 

M [. 4.1 



82 ॥ वेदार्थदीपिका ॥ 

१५. तव्यं । वाय्नृतुपित्रुषसो यत्" । अतुदे त्यं | yaa wars: 1 wageaed सूक्त 
आद्ये टूदेवत्या | अथ मारत । सय wet | सयाग्नेयी । सेंदरी | wa मेतावहणी । दीधाच 
वरूणस्पेदयु्चरपदवृद्धिनिषेधः। अय चतस्रो दूविणोदसे । रतन्नामकदे वताभिधायिन्यः । द्रूविणोदस 
इति तादर्थ्ये S41 अथाश्चिनी । अयाग्तेयी ॥ 
FTAA: AIA रेद्रीत्यारभ्याग्नेयी पयता इाद्श देवता रताक्रमका ऋतुदे वत्ययुक्तदेवा इति 

वेदितव्याः Lara चेवं भवंति । तत्र तुभ्यं षकरूतव्यं तु जागतं तु मंदसखेत्नो पतिष्ठते ¢ । सूरे च । 
WIAA AAA ॥ 

१9. garg हि शचीनामिंति चिःसप्रके दवे कृचो । शिष्टा गायन्यः | इंद्रावरूणदे वायं ॥ 
१४. अत्र नवचेसूक्त सादितः पंचर्चो व्र्मणस्यतिदेवत्याः। चतुण्यैमृची द्रश्च सोमश चकाराद्रु्- 

शस्मतिश् देवतात्वेन स्थिताः° । पंचम्यामृचि दकिणा चकागद्भु्मणस्यतिश्च 1" | अन्याः शिष्टाश्चतसः 
सादसस्मत्याः | सदसस्पतिदेव्याः | नायां सी वात्या | नवम्याः सदसस्पतिनैयशंसो वा देवता 
विकस्यते ॥ 

१९. अग्निश्च मस्तच देवता सस्येति ॥१॥ 
२०, yea ॥ 
२२, सेका | रकया सहिता विंशतिः! सनिरुक्ता संख्या विंशतिरि क्त । स्रादितश्चतघ्ो ऽश्ि- 

देवत्याः | तया चतसः साषित्यः। अथ द्वे अग्नदेवये | अथेका देवीनां संबंधिनी "< स्तुतित्वेन | 
अथेकेदूाणीवरुणान्यगनायीनां । इरहद्राणीर्भियेषा तिस्रो देवताः स्तौति । Sera? वरूणानी 
इंद्रवरूणेव्यादिना स्त्रियां पुंयोगे डीषानुको । ग्नायीति वृषाकष्यग्नीति "° stq रत्वं । अथय 
मही दयोरिति"° 3 द्यावापृथिवीदेववये ! द्यावापृथिवीमुनासीरेति "7 यत् । अथ पृथिवीदेवत्ा 
पार्थिवी । सय aga विष्णुदेवत्या वेष्णव्यः | विष्णोरेव ताण्योर्गणः18 । सरतो देवा अवंतु न" 
इपयग्देवी दे वदेवत्या वैष्णवी वा । 

अतोदेवा इति देवी सूक्तशेषं तु वेष्णवं ॥ 

1 Pan. IV, ii, 31. 2 Pan. VI, iii, 23. 3 Wr; चतस्रो दूविणोदोनामकदेवता- 
भिधायिन्यः714. ^ mee s फा, 2, Po; Wes 77; तादर्थे चतुर्थी 14. 5 Satra 
on II, 36, 37. ¢ °त्यशञषं [ शेषं | तिष्ठते I 4. 7 Sahkh. Sr.-sdtra, VIL, viii, 1; 
Ait. Br. II, xxix, 1; Schol. Pan. VII, iii, 62 ; Asy. Sr.-stitra, V, viii, 1. 5 Verses 4 

and gp. १ Pr, P2,12,14; स्थितिः Wr. 10 A marginal note in Wx adds 
ईद्रसोमो च. 11 Introd. § 12, 4. 12 °धिन्या Wi; अ - - - ग्निदेवत्यो खथ दे 
देवीनां देवसं बंधिन्यो । स्तुतित्नेन Px; अग्निदेवत्यौ ब देवीनां दे वसं वंधिन्यो खस्तिनत्वेन (sic) 
22, 712; अथ द्वे खग्निदे ववे i अथदेवीनामेका4. 3 Ver.r2. ५ Cp. Pan. IV, 
i, 49. 5 Cp. Pan. IV, i, 37. PO Ver, 13; AMP an. LV, 1; 32. a Dane 
VI, iv, 146. 19 Ver. 16. 



॥ वेदायैदी पिका ॥ 83: 

इति देवतानुकमण्यां । आपद्यतो ' देवा अवतु न इति जपेदपि वान्या वेष्णवीमिति gare विकल्पः | 
ततर दन्यामित्यनेन wer अपि वेष्णवीत्वं साध्यते ॥ 

२३. परवै ् सेकेतिवञ्चतुरधिकेति वाच्ये चतुश्विशतिपि्ुक्तेरवि रोषालयुत्वे frases 
aad हि पणििषणं । तहि सचतुष्केति वाच्यमिति Se वेचिन्यमेव प्रयोजनं । आद्या 
वायुदेवत्या | रकेति दं ्थमनिवृ्यधें । वायच्ंद्रवायव्याविति ges aaa gt हि स्यात् | 
was tgaraaifigayeaa | अथ faaRUlam CHAS: | अथ मक्त्वहुणे ददे वत्य इति । 
कुत Ug मर्त्वतीयस्तु च WR मरुत्वहुणे दरदेवत्य इति । महत्वांस्िद्रो देर्वतेति वघ्यमाणत्वात् | 
मरूद्धिस्तद्वानिति गम्यते । महत्वतीय इति मृङ् प्राणत्यागे । भृत्योरूदिति मरत्? एरय“ इति 
मतुपो वत्वं । तसो मत्वे इति भत्वं । चयावापृथिवीसुनासीरपयादिना बः । अथ वेश्वदेव Ta 
स्तृ चः | विश्चेदे वदे वत्य इत्ये: । खय YU TM रकस्तु चः। अय शेषा आप्यः | उक्तपं चद शकादन्या 
WAIN | Sanat | पयस्वानियधेचेयुक्ता सं माग्ने वर्चैसेेषाग्निदे वद्येत्यथैः । 
तच्राप्सवंतः” पुरउष्णिक् । सांहितिकः कंप vaya arf’ । पराप्त मे सोमो अव्रवीदित्या- 
द्यापश्च विश्वभेषजीरियंतानुष्टुप् | Kapaa: । तिस्र व्याः | अनुष्टुवित्यनुवृ्तमनुष्टभ 
इति विपरिणम्यते । रकविंशी प्रतिष्टा | शिष्टा गायन्यः ॥ | 

aa. आजीगर्तिः । अजी गरेशब्दाह् wa इजो°ऽपवाद् सृष्पणि "° प्राप्रे बाद्धादित्वादिन् । 
अजीगतेपुत्रो जन्मना शुनःशेपो नाम । शोपपुच्छलागठेषु शुनः संज्ञायां । THT WHR! शुनःशेपः 
afan: क्रियया नि््तः"" । इुकृन् करणे । fea: क्रिः" । aaa | वेश्चाभित्रः । द् पुत्रतया“ 
विश्चामिचरपुतरो देवरातो नाम । देवे तो earl | ग दाने । श्रूयते हि । देवा वा इमं मदमरा- 
सतेति स ह देवरात” इति । इदं चोत्तरं च दवे सूकरे वरूणदेवय्ये । तेष्ुभमिद्ं सूक्तं । प्राग्िरण्य- 
स्तपा्चयाप्राप्नगायत्रत्वापवाद्ः । अत्र चादो कायी कदेवत्या | कशब्दात्प्रजापतिवचनादेवताणि 
Readies वृद्धिः | अण् डीप् । अणो यस्येति चेति"° लोपः । ननु ब्राह्मणे?” स प्रजापतिमेव 

1 W1; Bate omitted in the other MSS.; cp. Say. on ver. 16. 2 See stitra on 

I, 165. ° wi; मृत्योरिति wer इति 74; मृत्योरिति ae इति ? 2; मृत्योरिति मर्त्त्य 

इति ?2, 7 2. 4 Pan. VIL, ii, 10. 5 Pan. I, iv, 19. ¢ Op. Pan. IV, ii, 32. 

7 Ver. 19. 8 Wi; vaya नासि le; नास्ति4; waa Pr; ख स्वास्य 

(sic) नास्ति P2,  . ° éPan. IV, i, 95. 10 Op. Pan. IV, i, 114. = 

क्रियया निवृत्तः 1 4; क्रियाया faqa: ?7; क्रियायो निवृतः 22,712. `“ Pan. III, iii, 88, 

13 pan. IV, 20. 14 22, 72; यत् त्वपुत्रतया Wi; यदपुक्रतया 7 4; यदत्र पुत्रतया Pr, 

15 देवरातः | देवदतः ए ए. 16 Ait, Br. VU, xvii, 3. 17 °चैरख्यस्तूपाट् Wr; see 

stitra on I, 31; Introd. § 12, 14. 18 Pan, IV, ii, 25. 19 Pan, VI, iv, 148. 

3 HATTA 14; all.except W1 omit ननु. : 

M % 



84. ॥ वेदा्थैदीपिका ॥ 

प्रथमं देवानामुपसतरेति" प्रनापतिदरोनातप्राजापवेयं भविहुमरैनि कस्य नूनमिति न हु कायी। 
उच्यते । प्रजानां पतिरि्यथैः। क र्व तत्राप्ुक्तः । अय द्वितीयाग्नेयी i wa सावित्रस्तुचो 
गायत्रः । अभि त्वा देव सवितरिति ga: सवितृदेवत्यो nates । गायत्र इत्यत्र विहित- 

चरेषटभत्वापवादः । चस्य सावित्रस्य तृचस्यांया भगभक्तस्येव्येषा भगदेवत्या सावित्री वा । शिष्ट 

दश TET | 
त्रेतिहासः By? सम्यगेव प्रवणे ° । 
इरिश्रंदरो ह वेधस इत्यादि व्राह्मणेरितः* | 
राजसूये HATAT TAHT इति श्रुतः nan 
शतभार्यो gies रेष्वाकः पुत्र काम्यया | 
नार्दश्रुतपुत्रार्थो वरूणात्सुतमाप्रवान् ॥२॥ 
जाते पुरे त्वामनेन यच्येऽह मिति चोक्तवान् | 
बहणस्तनये जाते निरदैशे° जातदंतके ॥३॥ 
AEA पुनज तर्दति ATL! तथा । 
मेध्यस्य" तद्वस्थोऽ साविति राज्ञाः प्रतारितः ॥४॥ 

निर्वैध्य स नृपं प्रोचे पुत्रेणाद्येव मां यज । 
sgn व रूणेनोचे"* स्वपुरं रोहितं Fa ॥५॥ 
र्नं Tea त्वयाद्येति नेति सोऽभ्यदूवद्नं | 
वनस्थो रोहितः Yat नृपं जातमहोद्र ॥६॥ 
feey: पंचवर्पेषु "° विप्ररूपेदरवारितः। 
we 75जीगतेनामानं faga बाधितं But ust 
सासाचयास्य शुनःशेपं मध्यमं जगुहे सुतं \ 
गवां शतेन पितरं परस्थं दूष्टवान्त्सुतः ॥४॥ 

1 Ait, Br, VIL, xvi, 3. 2 Ait. Br. VII, iii. This story is quoted from Shadg. by 

the Nitimafigari (N). 3 W1i,l2; ०वच्यैते Pr; Geta [ 4; ° वर्षिते ?2; प्रवर्तेते N. 
4 इति ब्राह्मण ईखितिः Wi; इति कल्पसूत्र ईस्तिः I 4; i.e. in the Sénkh.-sfitra; cp. M. M., 

A.S.L., p. 408 and App. 5 शुनःशेप ए 1. ¢ wa: Po, ¶ 2. 7 °दाद्कुत° 
Wr, 74; °दशत० Pr; ०द्ःशत० 2, 72; नार्दोक्ताद्धि Fara र. 8 यच्येनमिति 7 4, 
गृ यस्येनम् ed ee : निदेशे LAN निर्देशे 11102411; निदेशे Px, ०.11. 

N,14; चरमेभरे 01. वमेभटी 2, 12. 11 Wr; मध्य the rest. 12 Wr, 

९1; UATI4, P2, 12. 13 oF Wt. a °शेनासो 4; °्णेनात्र 2 23 

"5 देहितं नृपं 71, 22.12,74. Magatgn. ¬ स्षमेपत. 



॥ वेदाधैदीपिका ॥ । 85 

मया कायेमनेन त्वे कुर तातेति चाव्रवीत् । 
वरूणोऽपि नृपेणोक्तः' शुनःरोपपशुं * ऋं ° ॥९॥ 

राजसूयं सोऽनुमेने तेनायष्ट च भूमिपः। 
नदांभिषेचनीयेऽह्ि शुनःशेपनियोजने ॥१०॥ 
अन्याभावाद्रोज्ञता्यीं त्वजीगर्तो युयोज तं । 
पुनविंशसनं aq पिता जग्राह गोशतं ॥११॥ 
यूपे बद्धः शुनःशेपो जिघांसुं पितरं aa: | 
ऊचे तिष्ठाहमेवान्याऽ उपधावामि देवताः ॥१२॥ 

अस्तोत्करमादावग्निं च सवितारं भगं च सः। 
वरूणं पुनरप्यग्निं विश्चान्देवानयो खलु ॥१३॥ 
इंद्रं च पूवैव्यापार्संप्रापरस्तुतिसुप्रियं । 
हिरणमयरयस्यापि सखस्मे दातारमेव च ॥१४॥ 
अश्चिना उपसं चपि तुचाभ्यामं ततस्तद् | 
अगिप्रीतियुतेदवेस्तेयपीन्मोचितस्तद्ा ॥१५॥ 
ऋृण्विग्गणेः "° प्राथितो ऽ सावंजःसवमकारयत् | 
macht Boss यच्च ग्रावेति "" esas? nae 
अंजःसवो जसूये na: ? पश्चिष्टिदयौ दिविहीन Tai | 
यतो ऽजसाभिष्टुवतेऽ त्र ara यच्चांजसा देवतास्तं भजंते ॥१७॥ 
स पित्रा प्राथितस्यक्कता तातं गाथिसुतं गतः" । 
पुत्रेन गृहीतश्च विश्चामित्रेण धीमता ॥१४॥ 
देवरात इति प्रोक्तो" Pleat यतः स्वयं 18 । 

न ०010 दत्चपुत्रविधे्यो गौद्व alfa: स RTA: ॥१९॥ 

1 प; "क्तं {06 rest. 7 शुनःशेपं Ty 1.1.14; ° सपं पशु 1211294 रतो 1 4. 

७101 88 10 and 11 are omitted in 2 7, 22, 12, 14; and N, which also omits Qe 4 तवाभि 

Wr. 5 °हमत्रैव que wi; gyifaagaararN. ण कमाह् 22, 72. 7 तस्मे Pa, 
T2,14. ° उषसश्च Wr. ° तद्युपान्मो° Pr, 22, 12, 14. "4.14 :.5 गा 
21, 22, 12; °WRt? Wr. 1 ४. I, 28. 12 N quotes no further. 

13 Wr omits. 14 Wh; द्रव्यादि 1121... ष्िरित्यादि ५.74; 19 Wr: 

°भिष्टूतो च सोमो 14, Pr; ऽभिषटूतो A सो?2,12. 16 Wr; ततः the others. 

५ ख्यातो 1. dee la यतस्वयं Wi; ततः BA Pe, Ie. ao Wits 

° विधिर्यो गात् the rest. | 
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आपीनुक्रमणे चोक्तं कस्य नूनं शुनःरोपः। 
आजीगर्तिः" कृचिमस्तु वैश्वामित्रो देवरातः ॥ २०॥ 
इति कृत्रिमपुतरात्नं देवरातत्वमेव च । 
अजीगतेसुतत्वं च वेश्वामिचत्वमेव च ॥२१॥ 
शुनःशोपमररभस्तु सम्यगत्र wale? । 
SUTIN पाशमोचनीयं ° कथेरिता ॥२२॥ 

२५. त्वमग्ने प्रयमोऽगिरा+ इव्यतः प्राक् yaaa वेदि तव्यं ॥ 
२9. स्भिरूना विंशतिः । योद् शे्थैः । गायत्रे asa तयोदृशी देवी देवदेवत्या Bear 

Freq गायत्र इत्यनुवादः  बिष्टुवंतस्य सूक्तस्य शिष्टा soma? इति जगतीत्वनिवृत्तये° । ननु । 
स विश्चान्दरवास्तुष्टाव नमो महल्यो नमो wae इव्येतयर्चेति? त्रा्मणंद ड नाद्वैश्वदेवीयं स्यात्न तु 
देवी । उच्यते । wa विश्च इति "० aage इति ware: । न तु विशेदेवगणोऽभिपरेतः ॥ 

२४. षडनुष्ुभ आदौ यस्य तत्सूक्तं षडनुषटुवादि, अतर 
मध्यमस्थंडकारस्य Bae THAT fag: | 
मध्यमस्यठकारस्य "° seat’? वे यया खलु । 
$3514 मृच्छ": पुरोव्छाशं इच्छा” साण्ट्टा निद शैनं "7 ॥ 

सन्या तु षडनुषटवादि स्यात्" । अस्य सूक्तस्यानादेश Fei देवता | यचिद्धि गृहेगृह इति दे" 
उद्टरूखलदेववये | उद्टूबलादणो डीप्योयणो । परे मुसलदे व्ये | चकारहुलूखल्यो च । सत्या 
प्रनापतेः प्रनानां प्युहैरिश्च॑दरस्य fame स्तुतिरधिषवणचमेप्रशंसा वा । इयं सोमस्य चमेणो 
वा स्तुतिः | हरिश्चंद्र: प्रजापतिश्वैमैसोमो चेति बृहदेव ताविदः । तत्र हि । 

चमाधिषवनीयं वा सोमं वात्या प्रशंसति?" | 

1 पष; the others insert स. 2 nafaa P1, P2, 12. 8 °नेयं Wr. 

* 80478 on I, 31. ° Introd. §§ 12, 13. ० Wi; इत्यनुव्तेते the others. इत्ये- 

AIA omitted 0 पय. ° Ait. ए. VIL, xvi,8, ° कल्पसूत्रे दशोनात् 14. "० fa- 

श्यानिति हि Wr. 11 मध्यमस्य Wi; संतमेमध्यस्य० Pi, ?2,12,14. 1: मध्यमस्य- 
इकारस्य Wi; अंतमेध्यस्यडकारस्य 21, P2, 12; सं त्मध्यडकारस्य I 4. 13 हकारे corr. 
to लकारे Wr; ककारं Pr; BRC Po, 12; नकारं 14. M4 Wi; $8114; इमे72; 

इम 22,12. ० फा, 14; मृड, 22, 12. 1 Wi; St P1, P2,12; omitted 
in F4. "1 Cp. Rigv. Pr.g3. Pi, 22, 12; विद्यात् Wit: पठ्छनुष्टवादि न स्यात् 14. 

19 Vers. &-6. 20 ° पतिरिति corr. on margin to ° पत्तिश्चमेसोमो चेति Wi ; इर््िदरस्य 

प्रजापतेरिति Pr; हरि्ंदरस्य प्रनापततिरिति 22, 12; eferge प्रजापतित्वं वृ° 74. 
21 MSS. of Bri. Dey., ^ तारः III, sloka 411 (M 1), 383 (M 2 and M 3). 
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Wl अथेनं द्रोणकलशमित्यादिना त्राणेन सोमस्तुतित्वमेवास्या wear । इयं तु देवता- 
तुक्मणीस्यां देवतामनुवदति । तच देवं । 

प्रजापतिं हरिद्र चमं वात्या प्रशंसति । 
हरि्द्रस्य प्रजापतिरिति विशेषणं । प्रस्करबहरि् दरावृषी * इति निपाततः? सुट् प्रसरो 
ब्र्षिमे भूदिति | °आाद्याश्चतच्र ईंद्रदे वायाः । stenferet गायच्यः ॥ 

२९. पंक्तेरिदं qth तस्येदमित्यण् । आदिवृद्धिः ॥ 
३०. अस्माकं शिप्रिणीनामियेषा पादनिचृच्चिसप्राक्षरपादयुक्ता | शश्छदिंद्र इति fagq | 

प्राग्धिरण्यस्तृपगा यत्रत्वापवादस्त्िष्टुविति | इंद्रो देवता । ततत आश्चिनस्तुचः | ततः परस्तु च उषस्य 
उषोदेवत्यः । गायत्राधिकारस्यावधिः gat: ॥ 

३१. sat विंशतिः । अष्टादशचं | हिरण्यस्तूप इत्युधिनाम । आांगिरसोऽयं गोत्रतो ऽनुक्तगो- 
aan । सूक्रमग्निदे व्यं । अंत्या्टाद शी चिषटुप् । अष्टमीषोडश्यो च fart । शिष्टाः पंचदश 
जगत्यः | fran सूकरस्य शिष्टा जगत्य इति परिभाषातः सिद्धं ॥ 

३२. Tae | Fagg । अनादेशे षिविद्रो देवता चिद्टुप् de? इति Ye: । आंगिरसो 
हिरण्यस्तूपः ॥२॥ 

३४. अश्िरेवत्यं । हिरण्यस्तूपः | नवमी च्रिषटव॑त्या च ष्टुप् । शिष्टा जगत्यः ॥ 
३५. सवितृदेवगं सूक्तं । नवमी जगयाद्या च जगती) सा लिगोक्तदेवतपादा | लिगेनाभिधा- 

नसामर्ण्येनोक्ताः प्रतिपादिता अग्निभिच्रावरुणरातिसविच्ाख्या देवताः पादेषु यस्याः सा ॥ 

३६. करबो नामरधिर्धोरपुत्रः | अग्निदेव्यं सूक्त । प्रागायं । प्रगाथा वाहैता इति | ऊध्व ऊ 
घु ण ऊतय ऊर्ध्वो नः Wises इत्येते डे यूपदे वये ॥ 

४०. ब्र्मणस्यतिद वत्यं | पद्यं ताद्यक् "° ॥ 
8१, वरूणमितार्म्णां स्तुनित्रेन संवंधीदं सूक्तं" । मध्ये तुचश्चतुथ्यादिणदियेभ्यः । तादर्थ्ये 

भ्यः । आदित्यानां स्तावकं ॥ 

४३. र द्रदे वायं | तृतीया मित्रावरूणदेवत्या | च॑काराद्रो द्री | ses: सोमदे व्यः | सोमाट् 
aya ॥ 

४४. प्रस्करवबो नाम कारवः | करवपु्ः | प्रगतः कशवादिति"* । प्रस्करवररिचद्रेति "° qa 

1 अभ्यवनिनाय added in 2, 12. ? Ait. Br. VII, xvii,r. 9 Wr; देवतातुक्र 
मणीमनुसरति the rest. * Pan. VI, i, 163. 5 w1; निपातितः the rest. ¢ The 

following in I 4 only. 7 Pan. IV, iii, 120. 8 Introd. § 12, 13. ° Ibid, 
§ 12, 6-6, 10 Cp. Pan. V, i, 128. Wr; Wary aa the rest. 12 This च is 

overlooked in M. M.’s Index. 13 Pan. IV, ii, 30. 1५“ णा; प्रस्करवः1 4; प्रशस्तः 

Pr; प्रजञास्ते 72, 12. 16 Wr, 1 4; WEA सुण् 7? 1, P2, 12; cp. Pan. VI, i, 153. 
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निपात्यते! आद्यो इचः । द्वे ऋचो । ऋुक्पूरित्यकारः | aha ते रुत्तरपद्ारि लोपः इति सप्रसा- 

रणविधो तेरि्युपलसणमुक्ता FAI चशब्दं प्रयुंजते | यथा तु चाः प्रतिपदनु चरा Far: APTA 

इतिः तद्वदत्राप्याद्यो ga इति । स चाश्छिनोरूषसश्च चकराराद्ग्नेः स्तावकः ॥ 
४९. चतुष्कं Ws ॥ 
५०. सोयं सूयेदेववयं । सूयीगस्ययोऽदे च उदयां चेति“ नियमात् सूयतिष्यागस्येति यलोपो न 

भवति | आद्या नव गायन्यः। खानुद्ुभत्वापवादः | STATA रोगद्नो सोगश्ञांतिकरः° । उपनिषत् । 

रकस्मे शुश्रूषव रकेन वक्तव्यमिति गुदमुपनिषदिदयुव्यते | gad हि चलुधारण्यके । ्य्यवक 

खकस्मे प्रत्रूयादित्ति ₹ स्माह जातूकर्ण्यो न वत्से च न तृतीय इति” । उपनिषत्सज्ञायामारण्य- 

aya: प्राप्यते तरं दिवारण्येऽस्याध्ययनं प्राप्रोति" । इष्टमेवेतत्सगुहीतं | सूयत्वादे वास्याध्ययनं 

दिवैव 1 उक्तं हि सौधीणि प्रतिपद्यते सूर्यो नो दिव° इत्यादौ सूत्रे । सू वृत्तो qa fara 

सिद्धेऽप्यत्र सोयाणीति शब्दत रुषां 1” दिवेवाध्ययनं यथा स्यादिति वे कृतमिति | उच्तरत्राप्युप- 

निषदिद्युक्तेरेतदे व प्रयोननं । यया । साद्या गर्भस्राविर्यपनिपदित्यादि । उपेत्य नियमयुक्ताय aaa 

उपदिश्यत इत्युपनिषत् | निपएूवैत् षड विशरणगत्यव सादनेष्विग्यस्मात्संपदादित्वात्कमेणि क्विप् । 

सदिरप्रतेरिति"« षत्वमिति qatar fread । खसद्युपनि ष्व 

रकः श्रोता द््िणतो निषीदे वा भरूयांसस्तु यथावकाशं ८ । 

इति प्रातिशास्ये दरोनादध्ययने यथाकामिता० प्राप्नोति न त्वेकस्मा THAT वाच्यं स्यात् ॥ 

५१. सव्यः | व्यञ् संवरणे 7 । सवैमात्मीयं तेजसा संवृणोतीति । पृषोदणदिः । गोत्त खांगि- 

रसः क्रचित्कयंविदिति gan? | संते द्वे चतुदैशीपंचदश्यो शष्टुभो यस्य सूक्तस्य तह्िचिषटुवंते | 
शिष्टास्त्रयोदश जगत्यः । अ नादे शादेद्रं | अत्रेतिहासमाह | अभ्यध्यादिति"° प्रापे लुडि शन्भा- 

वर्धांदसः2० । तपसा युक्तो देवताश्िंतितवान् | सव्य इति Ara खयमेवे दरो ऽन्यो agen जगति 

Cp. Pan. V, iv, 74. 2 Vart. to Pan. VI, 1, 37. 3 [ 4; तया। तृचा: प्रतिपद् 

Aaa | Fat: प्रगाय इति Wi; यथा । तुचा प्रतिवदानुचणः gar: प्रगाय इति Pr; यथात 

चार प्रतिपदनुचरा Fat: प्रगाथा इति 72, 12 4 Op. Pan. VI, iv, 149 Wi; 

स्वैशांतिकरः P1,14, P2,12; feat मद्यमधेचं जपेच्छचनिवारणं added by I 4 only 

6 Ait. Ar. V, iii, 3. 7 तद्येरण्ये दिवाध्ययनं प्राप्नोति P1,14,P2. ४ Asv. Sr.-sttra, 

VL, ए, 17-18. 9 Wr: TSNM omitted in the rest. 10 Wi; रुषां omitted in the 

rest. 11 Sftra on I, ror. 12 wu; Fat प्रसज्यते 4.112.121 (उपेत्य being 

omitted by I 4). 13 Wr, 14; सदादित्वात् Pr; संपदे दा दित्वात् P2, 72. 14 Pan. 

VIII, iii, 66. 15 Rigy. Pr. 830. 16 Wr; ययाकाममिति the rest. 17 सव्यः 

सव्यनामाप्येततसंवत्सरण Pr; ° सचरण ? 2, 7 2; सव्येनाये तत्संवत्सरेण I 4. 18 Introd. 
§ 2, 3. 19 pr; सन्यध्यायदिति 22, 12; सभ्यधावदिति Wr. 20 तङः शभावः Wi; 

लङि gaara [wraps £| gigs: Pr, 2, 12; कृशि उक ara Bigs 14. 
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मा श्रूदित्यस्यांगिरसः पुच्रत्वेनाजायत प्रादुभूतवान् | तयाः चास्य स्व्यस्यर्भेगंगिरसत्वं सम्य 
गुपपन्नं ॥ 

५३. सांहितिकः कंप aye नासि | उषां त्याप्य्॑यासाह चयीदत्या | यथा प्रथमयोः पूवैसवशे 
इति हितीयापि प्रथमा ॥ 

५४. नोधा नामर्षिः । गोतमः । गोतमा दुष्यण् । अंते चतस्रस्त्रषटुभो यस्य तत्सूक्तं चतुस्त्रिटव॑तं ॥ 
५९. वेश्वानरीयं । वैश्वानर इतयग्ने गणः । Fares! a 
६१. नोधाः | wat हि । अस्मा इट प्र तवसे quate नोधास्त रते प्रातःसवन 4 इति ॥४॥ 
६४. wa परिभिापते | इत्या षोक्छरे द्रभित्यत रे द्रसंशब्दनातप्रागतः परमग्निदे ववयं | असत्यस्मिन्सू- 

चेऽनादे शरदे टरं हि स्यात् । पंचदशकृत्व ्ाग्नेयग्रदणं करव्यं स्मात् । पराणि पंचदशाग्नेयानीदुक्तौ 
च गुरुत्वं स्यात् । तहिं त्ठाघवादेवं FI) इत्या षोठ्छशेत्यत्रावध्यथेभेदर पदमकृत्वा पश्चा दश 

पराशरः शाक्तो Fad तदौग्नेयं तद्धि तदिति वाच्यं स्यात् । तद्धि तदिति पंचद्शेवय्थैः | स्यं । 
सुखप्रतिपत्षये तथा न कृत ॥ 

Su. UUM नामिः । शक्तयः । शक्तिपुचः । शक्तेगैगेदित्वाह् यञ्” | अनंतरस्य Atal 

पचारः° | जामदग्न्यः परशुणम इ तिवत् | अन्ययानंतरत्वा दूष्यणि ° शाक्त इति स्यात् | पराशरस्य 

Varina पुराणेषु स्मयते हि । 
वसिष्ठस्य सुतः शक्तिः शक्तेः पुत्रः पराशरः 
पणशरस्य दायादः कृष्णद्वेपायनो सुनिः॥ 

Sud ह्िपदासक्त | विंशतिका fever विराज” इति द्यक्तं । सतो विंशत्यस॒राश्ेदस्तो '" विजः 
स्युः । द्विद्धिपदास्वृचः समामनं तीधुक्ततवादध्ययने ह्वे दवे": feat cantata शंसने तु यथा- 

प्राप्तं । सूच्यते । wat न तायुमिति द्वेपदभिंति । तदिति षडि्यथैः | अतः पर षट् सूक्तानि 

दवेपदानि quifeqan: | अग्निदेवत्यं ॥ 

9०. samen द्वि पदेवेति साधुं गृश्रुरिति "^ द्वि पदेवाध्ययने | yareq दशो भवंति । इति 

षड् द्वेपदानि सूक्तानि ॥ 
७९. meager: | छितीय सोष्िहः । wie मध्यमस्यानाय Fanaa 

1 न तया 7?7, 22, 12. 2 Pan. VI, i, 102. 3 Thid. IV, ii, 114. 

4 Ait. Br. VI, xviii, 4-5. 5 Sitra on I, 80. 6 7, 1 4 omit the rest. T Op. 

89. IV, i, 105. 8 Wr; अनंतरस्या गोतचोपचारः Pr; आनंतरस्य गोत्रापवाद्ः 14; 

NATTA गोचापवादः 22; सनंतरस्य गोत्रोपचारः 12. ° अन्यया सनंतरत्वा Way 

Wi; अन्ययातत्वाट् 1 4; अन्ययाननाष्येणि ? 2, 1 2; अन्यर्थाननात्वाह् Pr. 10 Introd. 

§ 12, 8. 11 OF corr. to Mt Wr; °त्वेति Px, P2, 12,14, 12 Introd. § 12, 10. 

18 W114; 2 (once) 2 7, P2, 1 2. 14 Asy. Sr.-sdtra, VIL, xii, 24. 15 Tntrod. 

§ 12, 3. 16 Ver. 6. 

भ ( TIT. 4.1 



9० ॥ वेदा्थैदीपिका ॥ 

शुद्धागनये वा। ताद्य ड । मध्यमो धामच्छहुणोऽग्निरियेके । हिरण्यकेशो रजसो विसार इति 

सूतेः धामच्छहुशे ऽग्नौ ° विनियोगदश नादिति तदतुपपत्नं “ । ततर हि धामच्छद्ग्नौ त्वं व्या fae! 

धामन्त° इति दे याज्यानुवाक्ये" उक्ते? हिरण्यकेश sft gay शुद्धाग्नेरेव । न fe धामच्छदे ° 
याज्यानुवाक्याहययं '“ विकस््यतेऽ । किं तु तचर° शुद्धोऽग्निरग्निवे ° धामच्छदिति विकस्प्यते | 

तस्मद्ेदयुत श्व मध्यमः" ॥ 
साग्ने याधिकारस्य पर्णोऽवधिः॥ 
bo. रेद्रमित्याग्नेयावध्यथं | अन्यथानादे शे रत्वं सिध्यति ॥५॥ 

४. सादित ऽनुष्टमः षट् । अथोष्णिहस्तुचः | सय पांक्तसतृचः । अय गायत्रस्तृचः । अय 
ways: । अय वृहती | सथ सतो वृहती ॥ 

९०. विरटस्थान"ः चऋजुनी तीति | ayaa? इति हृखप्रकृतिभावो । यथा । पर ऋणा सा- 
वोरिति"« | wet पिंडान्कृत्व aang? इति गृद्ये ॥ 

९१. पंचमीप्रभृतिद्वादशर्चो गायच्यः | सयोष्णिक् सप्रदशी । चेत्यधेत्य्थेः ॥ 

९२. चतस्रो जगत्य आदो यस्य Wagers । षडुष्िहो ऽते यस्य तत्वडुष्िगंतं । संत्यस्तु- 

चो ऽश्छिदे वत्यः ॥ 
९३. अग्निश्च सोमश्च | Sera: सोमवरुणयोः । अग्नेः स्तुस्तोमसोमाः7 इति षत्वं | द्यावा- 

पृथिवी च्ादिना दः । खादितो ऽनुषटभस्तिखः | नवम्याद्यास्तिघ्रो गायन्योऽष्टमी जगती वा Pagar । 

यो अग्निषोमा हविषा सपयैदिति कथं जगतीत्वं । आद्ये काद्शपादड यव्यूरेन | अस्यस्मिन् द्वाभ्यां 

विराद्स्राजार्विंति द्कषराधिक्वात् स्वराट् चिष्टुप्वं स्यात् । शिष्टाः पंच चिषटुभः॥ 
९४. कुत्सः | अनुक्तगो त्रत्वाद्ंगिरसो ऽ यम् । तदिति षड्युक्तं | अत्र सूकरे पर्वों देवा भवतु 

सुन्वतो रथ 2० इति तयः पादा देवदे वत्याः | तन्नो मितो वरूणो मामहंतामिवय्धर्चो लिंगेनाभि- 
धानसामर्थयेन प्रतिपादितमित्रादिषडइ्दे वत्यः | यदेवग्यं वा सूक्तं तदेवत्यो वायमधेचैः | तेनात्राग्नेः 
प्राधान्यं भित्रादीनां निपातभाक्तेनाप्रीधान्यं । संत्योऽ पेच इति वाच्ये तन्नो मित्रो ग्रहणमुच्चरत्राप्य- 

1 Asy, 91. -50178, II, xiii, 7. 2 पष $ “गुणे >) Pr; °गुणकाविति 1 4; °छद्धेगुणको 

Penile, 3 Wi, P1; वियोग Po, 12; यागे ८.15 4 23, 22:25 तद् पपत 

पाय, 74, 5 Rigv. VI, 2, 9. 6 TV, 58, 11. 7 द्वे याज्या पुरो नुकाक्ये 1 4. 

8 Wi; उक्ते, विकरप्यते, TA, वा omitted in the rest. 9 Wr, 21; °Set P2, 12. 
1 : a ~ t ° °युगह्वयं Wr. 11 Op. Sayana on I, 79, introd. 12 Tf sitras 89 and 90 are 

written without an intervening pause. 13 Pan, VI, i, 128. 14 Rigv. II, 28, 9. 

15 Asy. Grih.-sfitra, I,v, 4. 6 Pan. VI, iii, 27. 17 Pan, VIII, iii, 82. 7° Cp. 

Pan. IV, ii, 32. 19 Introd. $, 0" 20 Ver. 8. 21 Ver, 16, 3-4. 22 Wi; 

निपातत्वे न प्राधान्यं 7 4; निपातने न प्राधान्यं 21, 2. 
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स्येवमिति वकं । uae वेतीदभिति वाय्ये" aged चास्यैवार्धस्य पोषायः | तेन नासगयाभ्या- 
मित्यतः ` प्राक् तच्चत्सूक्कदे वत्यो “ऽप्ययमधेर्चो वा भवति? ॥६॥ 

९५, ईटूदेद्द्िवचनं प्रगृद्यमिंति wpe | ननु त्टाघवाय नवोनेति वाच्यं नेकादशेति । न 
दत्र AURA aes Barat । सत्यं । रत्छीयमा चायस्य स्ैतरेकाद शेवयेवेति | 
आषसाय 8 | उषस्िभवाय प्रातराहुतिभोजिने ऽग्नये शुद्धाय वेदं सृकं स्तावकं | सगनय इ्योषस- 
त्वगुरवि शेषित्वात्” । यथा पूर्वोऽग्नये वा MARTI मध्यमगुणविशोपितायाग्नय इति | सयं 
चाग्निरुत्तरत्र गुणविरोषितत्वायानुवतैते"" i तेन स प्रत्या नव द्रविणोदस": इत्यादावग्नय 
इति सिद्धं भवति । तदिदयुक्तेवैनुवृचेश्च यावत्सयोवृषीयं "४ शुद्धाग्नेयत्वं च वा भवति । घोष- 
सायेति | उषःशान्टाद्ववार्येऽण ॥ 

९६. द्रविणोदस्त्वगुणयुक्तायाग्नय इद् स्तावकं शुद्धाय वा ॥ 
९9. अग्नय इत्येव । वेति च । ee डे । शुचिगुणाग्न्यथेमिदं शुद्धाय वा ॥ 

९४. तिस्र Wa यत्र सूक्ते AAA । तच्च वेश्वानरगुणाग्निदे वां | शुद्धाय वा ॥ 
९९. UHM सूक्तं । जातवेदोगुणाग्निदे ववयं शुद्धागिनदे व्यं वा । जातवेद्ःस्तावकत्वेन भवं | 

भवे Bestia यत् । मारीचः क्यप कृषिः) कुतः । कश्यपाषेमिति वश्यमाणत्वात् । LATA 

तवेदस इत्येकचेमादिरयेषां तान्येतदादीनि सूक्तान्येकभूयांस्येकचैवह् तराणि sa तुचं APA पंचचं- 

मित्यादि सरस्रचौतान्यत संनि | तान्येतावंतीत्याह | सूक्सरघ्रमिति | र तत्सूक् सहस्रं कर्यपाषेमिति | 

आपे दशनं कश्यपस्य यत्र तत्कशयपाे | अयं च कश्यपो मरीचिपुत्र इति वध्यते । मारीचः 

कर्यं 1: इति | 

खिलसूक्तानि चेतानि त्वा्ेकर्चमधीमरे । 
शोनकेन स्वयं चोक्तमृष्य नु क्रमणे त्विदं" ॥ 
पूवेत्यूवैसहस्रस्य सूक्तानामेकभ्यसां | 
जातवेदस इत्याद्यं कड्यपापेस्यः° शुश्रुम ॥ इति ॥ 

1 21, 14; वाच्य Po, 12; ०द्मपिं wR Wi 2 Wi; पोष्वाय Pr, 72, 12; 
पोष्णाय 7 4 3 800 00 1, 16. = + य; प्राक्तनसूक्तदेवतयोप्य० Pr, 722, 12, 74 
(प्रतान 1 4). 5 This ardharka is repeated at the end of each sdkta from 94 to 115, 

except 97, 99, and 104. 6 Pan. I, i, 11. 7 808 on I, 34. ° उषसाय Pr, 

72, 12, भा; MAA I 4. ^ विशोषित्वाय Wi. 10 Sftra on I, 79. 72 

Ted ~ ोषितयानुवतैते Wr; °दोषिवायानु° P x. 12 Stitra on I, 96. 13 T 100; 

14 Pan. IV, iv, 110. 15 See sdtra on VIII, 29. 1111. त्वाये 1 4; भूत्वाये° 

eae Le, 17 T 4, Wi (corr. on margin to इत्यनुक्रम०); इत्य नुक्रमणी स्त्वियं 22; "णी 

त्वियं 12; इ्यनुक्रमणेस्त्ियं Pr. 18 Pr, 14; RETA फः; कश्यपाषेस7?2,72. 
N 2 



92 ॥ वेदाथेदीपिका ॥ 

सयोवृषीधांता वेदमध्यास्बखिलसूक्तगाः। 
ऋचस्तु पंच टाः स्युः सेकोनशतपं च कं» a 

MAA AMAIA STAT | 
ययेक्षादिद शाते च पंचपं चाशटुच्यते ॥ 

SAAR व्युतत्वेऽपि खलस्य कश्यपर्भरनेकमूक्तद्शेनेन माहात्यज्ानार्थोऽ यमुपदेशः प्रासं- 
fra: | इतरयेकचैम करद शितं स्यात् ॥ 

१००. वापागिरा वृषागियो नाम महायजस्याप्यभरूताः । ऋज्राश्वः | संवरीषः । सहदेवः । 
भयमानः । सराधाः । इति पंच राजर्षेयःसरद्रष्टारः | अत्रेव सूक्त रतचयत्च ईद ब्रोक्ताः | उक्तं 
द्यापानुक्मण्यां । 

सूक्तं स यो वृपेतयेतत् पंच वाधागिय fag: | 
नियुक्ता * नामधेयः स्वैरपि चे तच्यदित्युचि ॥ इति ॥ 

१०१. कुत्सो नामांगिरसोऽयं । आद्या गभैघ्राविणी । चस्या जपात्सुखं गमाः स्रवतीत्यथैः । 
उपनिषदिप्युक्तायौ ° ॥ 

१०५. आप्य} अप्यपुत्रः। ऋष्यण् । यस्येति च ०1 चितो नाम । tage!) कुत्सेन": विकल्पो 
भवेति। रष चाप्यस्त्रितो वाविशिष्त्वादुचचरतरानुवितुं नेष्टः": । कुत्स रवानुवतेते नासत्याभ्यामतः'* 
प्राक् fan: कूपेऽवहितो देवान्हवत इति" चितोक्तो कुत्सोक्तो च संगतत्वाद्िकल्यः। उक्तं चाषा- 
नुक्मण्यां | | 

serra च चितं प्रतिवभावृषि "7 । 
पक्तिर्छंदः | stat शिष्टुप् । पांक्तमिति शिष्टा जगत्य इत्यपवादः | अष्टमी महाबृहती यवमध्या | 

चत्वारोऽष्टका AMA महावृहतीषयुक्ता मध्ये चेद्यवमथ्येशुक्तेयधैः। तेन TART MTS न्यासा 
यवमध्यानां निवृ्धिः ॥ 

१०७. fre ऋ चो afer तच्च चं ॥ 
११२. आश्चिनभिदं सूक्तं । आद्यः पादो द्यावापृथिवोदेवत्यः | द्विती योऽ ग्निदे वायः । उक्तं हि 

देवतानुक्रमर्यां | 

सयो वृषा MSS. ° जातवेद मध्यमस्यलसू ्रगाः Wi; जा तवेदमध्यस्त्वस्तितसूक्तगाः 
7 4; जातवेदमध्यस्वषिलसृक्तगाः Pr; जातवेदमध्यासतनखिलसूक्तश॒ः Pe, १ 2. ° ont 
22.12. * Wi; ्राद्यतवद्ायेद्खंहतम् 7 4, Px; Wat चडायेहनं २ 2, ° हतम् 1 2. 
5 oe MSS, 6 Wi; यद्येक० Po, 12; पदयेका० Pr; दोचेका० I 4. 7 Ver. 17. 
8 1, P2,14; वियुक्ता 12; निरूकना० Wr. 9 o@ MSS. Cp. comm. to I, 50. 

१ Pan. VI, iv,148. "1 Pr; °HP2,12;°MI4. | कुत्सो aAPr,P2,12; कुत्सेत 

T4. 13 Wir; नेष्टे ? 7, 14; "चरतुन निवतैते P 2, 13. ee 1, 110. 15 Wer, ry; 

*atPr. 1 Op. Nirukta, IV,6. -18 जगत्यपवादः MSS. 19 Introd. § 9, ro. 
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ले द्यावापृथिव्योराद्यःपादः परोऽग्नय आशिनं तच्च सूक्त" ॥ 
अंते दवे fret शिष्टासतरयोविंशञतिजैग्यः । आंगिरसः कुत्सः won 

११६. दी येतमस ऋषेः पुत्रः करी वान्नाम्पिः। स उशिक्प्रसूतः। अरं गणजस्य या महिषी तस्या 

या प्रधानदासी सोशिङ्गाम । उशिग् ae: कांतिकर्मेणः । पृषोदरादिः । पुण किल गंगायामंगराजो 
युवतिभिः स्वपल्नीभिः सह जले चिक्रीड । तत्समीपं स्रोतसा Jetset दूरवैलो दु्धो °ऽ शक्तो 
ऽयमिति पतिद्वेषिख्या नायेया yates सवे वद्धो गंगायां मध्ये gfe: सवैजञो महरपिंदीधतमा 
सआजगाम a दुषटंगराजोऽपि वंधादुन्मुच्य स्यानं चास्मे कल्पयित्वा रे भगवन्नपुत्रस्य मम ज्येष्ठ 
महिष्यां gatafa कुवंति ययाचे। स च तथेति प्रगिपेदे । खय राजापि महिषीमुवाच | ऋषिं 
गच्छेति । सा चायमृषिवद्धोऽधो हूवैलः° सुगंधेतरगं धाद्म ° इति म्वा राज्ञश्च भीता्मे खदासीं 
प्राहिणोत् । सा चांगजमहिष्या प्रेरिता wags दी घेतमसा द्ासीति ज्ञात्वा मंतरपूतजटाभिषपिक्ता 

महातेजखिन्युषिपन्यभत् | स तस्यां की वतमुत्पादयामास्र | स Vas: समाम्नायते | कष्षीवंतं य 

wif? इति तदेतदाह | sfyranaa इति ॥ आश्छिनं वे । इद्मादीनि पंच सृक्तान्यश्छिदेवत्यानि । 
Tareas az: प॑चेत्यथे इद्यु्तं ॥ 

१२०. अश्चिदेवत्यं | aa । सथ स्वप्नस्य निविद् saa दुःखघ्रनाशिनी दुःसखप्रननितदोष- 

दुःखं नाशयति fered: । अत्राद्य गायत्री त्रिपदा । द्वितीया ककुबुष्णिक् । तुतीयाचतु्यौ 
दे कमेण काषिरारनष्टरूप्यो । पंचमी तनशि । षण्यष्रिरुष्णिक् । षष्ृग्टाविंशत्यसरसं ख्ययोष्िक् 
AUTH न तु पादभेदात्। अय सप्तमी व्यूहेन विष्टारबृहती | अयाष्टमी कृतिर्नुषटुप् । wa 

नवमी विराट् । खय दशम्याद्यास्तिस््रो गायच्यः'० | [आदितो दे गायत्यो । सय चे सुष्टुभो । 
sulfone | इचा इति द्ध ताः | अथवा विद्वां साविहूर इव्येपोप्णिक् । ननु च । चतुविशतिगी- 

यव्यष्टाविंशतिरूष्िगिति कऊशृणमुक्तं । तक्ति. विद्वां साविहूर इत्यस्य गायत्रीत्वमुष्िक्तं वोच्यते । 

इयं हि पंचविंशत्या । किं च । ऊनाधिकेनेकेनेति"" सूते भुरिग्गायच्युदाहरणं Vga । उच्यते । 

ब्रा्यणद्व यद शलँ नादे वमुक्तं। Tey चागतं पचिः स्वैघरुतिद शीं दययमाचार्यः। wai तृतीयादितिसृणां 

1 $ द्यावापृथिवी sre: पादः परो ग्नयः आंश्चिनं चैव सूक्तं Pr, 22, 1 2; ईक द्यावा- 
भृथिवी पूवैचिचये द्यावापृथिव्योगद्यः पादः परोऽग्नये आश्चिनं तच्च सूक्तं Wr; S95 द्यावापृथिवी 

Y WM: पादः परो ग्नं यः (sic) I 4, omitting the rest. eau Wi दुरितासक्तो 

Pr,P2,12,14. ` + Wr; जगाम 27, 72,12,14. १ Wr; वृद्धो जन्य इति Po; 
वृद्धो ऽथो eae: जन्य इति 72; वृद्धो थोऽजन्य इकति 74, 27. ८ Wr; FATE: 14, 
72, 12. TW; भीत्वा 4; Arar? Pr, 22, 12. 8 omt ए; <निसिक्ता1 2; 

°भ्युदिता Pr; °भ्युता 1 4; aterm Pe. ० Rigy. I, 18, 1. 10 722, 12, I 43 the 

whole of the comm. on this hymn is omitted in P 1. 11 Introd. § 3, 4, and 

comm, 
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ताननुक्रामंत रवोदाहरिष्याम' इति वचनात्काविरडादिविशेषण खव वाच्ये पूवैविकल्येन गायत्रा- 

नुष्भोप्णिहा gat इति वचनं सामान्यसंज्ञाविज्ञाता अदृष्टफलप्रदा इति वक्तु | ॥ 

१२१. पंचदश । eet वा विश्वे देवा वा wa देवताः । वेत्यनादेशसिदध रत्वा नाश्चिनवि- 

कल्पां | आश्चिनं वा इति पंचसूक्तान्वयस्य पूर्व प्रशँत्वा्निवृच्ो हि तो ॥४॥ 
१२२. आ वो रूवण्युमिति विगाहे । प्र Tate विश्ेदेवानुकर्षेणं चकारेण न कृतं | VAY: 

वृत्तिम भूदिति ॥ 

१२५. राज्ञां च द्ानस्तुतय“ इति सख नयस्य राजत्वं ARNT दानं प्रस्तूयते कक्षीवता | 
उप सरति fava इति द्वे जगग्यो ॥ 

१२६. इतिशाव्ट् Mare | दानेन तुष्टः कक्षीवान् भावयव्यं खनयं पंचभिरगिभिस्तुष्टाव | भावयव्य 

इति waa’ रवोच्यते तत्पुत्रत्वात् । यया । रा Vga’ इति रुद्रपुचा मरूतः | उप मा श्यावाः 

सखनयेन car’ इति दरीनात् । अयमेव fe wa सूक्ते सिंधावधि शियतो भाव्यस्येतिः प्रस्तुतः | 

त्छाधवाय त्मस्तोदिति वाय्ये भावयव्यं तुष्टावग्रहणमनुक्रमण्यंतगनु करणं | तयेव कल्म वान्ग्रहणं | 

wares हि ane सिद्धं भवति । ते च भावयव्यरोमशशयोदै पत्यो यापव्योः संवादः सरस- 

वाक्यप्रवंधः'० । dasa स्वनयभायीया हि नाम । या तेनोच्यते सा देवतेति"' संवादेषु सवै 

वक्तुप्रतिसं वंधिनो्देवतात्वमिति | यस्य वाक्यं स षिरिति" वक्तोरनयोरे व पित्वं ॥ 

१२. दिवोदासस्य राज्ञः पुत्रो देवोदासिः। परुच्छेपो नामर्धिः । पार्च्छेपं परुच्छेपराजषिदृष्ट 

aa प्राग्बेदिषद्"› इत्यस्मादात्य्टम् अत्यशटिच्छंदसा व्याप्तं । तत्र पारुच्छेपेऽतिधृतिः षष्टी । पारूच्छे- 

पमाबष्टमिव्स्मित्रसत्यनादे रो िष्टुपवं स्यात् | ART उक्तो च गुरूं स्यात् । सवैमित्यसति प्र सु सपन 
मेत्रावरुणं aa ल्िगोक्तदे वये सत्या खिषटू्थिंति शिष्टानां जगतीत्वं स्यात् ॥ 

१२९. पष्ठीदुदेवत्या | ईंदोरदेवतास्योगगणो SIT प्रप्रा वो स्मे स्यशोभिरिति S सतिशक्तयी | 
अष्टः सवैतोऽक्रित्रथोदित्येक इति न डीप् Seis याहीत्यादि पररूपं '« । समिधाग्निं दुवस्यतेद्य् घु 

ज्रवाणि तः इति सूते दशनात् ॥ 

१३२. युवं तमिंद्रापवैतेत्येचे इंद्रापवैतदे वत्यः। इद्र श्च पवैतश्चेति दे वताद््॑रे' चेत्यानङ्। अण्या- 

दि वृद्धिः । उन्नरपदवृद्धिने "° च्छदोवद्वावात् ॥ 

1 Tntrod. § 3, 8. 2 The comm. enclosed in brackets is that of Wr, corresponding 

to the various reading in the text of that MS. -It will appear that the only practical 

difference in the two readings is that verse 2 is stated in W1 to be ushnih or gayatrt. 

3 See stitra on 1,116. = ̂ Introd.§ 2,23.  ° Op. Sayana on Rigy. I,125,1; SAhkh. 

Sr.-sfitra, XVI, xi, 5. ¢ Rigv. ए, 57,1. TT, 126, 3. 8 Ver. 1. ° Op. comm. 

on IIT, 43. 10 पष, 21; Ufade I 4; सबधः7 2,12. 11 Introd. 2.01 12 Tntrod. 

7111714 ~ 136. ^ Referring to the Sandhi between 80119.8 

129 and 130. 1° Asv, Sr.-stitra, II, viii, त, प Pam. VI, iii, 26. 38 W1,14; 
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१३३. आदो fagaar । अय तिस्रोऽनुष्टभः। अथ गायत्री | अवर्मह इदरेतीयं धृतिः । संग्या- 
व्यष्टिः । प्रथमातिक्रमे हेत्वभावादादाविति विस्पष्टं ॥ 

१३५. AGM अष्टम्यंताः Geeta: | चकारा्वायव्यश्च" । उपाये सप्रम्यष्टम्यावष्टी | 

शिष्टा ख्यष्टयः | आदितस्तिख्ोऽत्या च शुद्धवायव्याः ॥ 

१३६. Wa षष्टीसप्तम्यो स सामथ्यैप्रतिपादितदेवतायुक्ते | सप्तमी freq । शिष्टा weed: | 

Wesy सवैमाद्यष्टमिंत्यत् aagqearara शिशनां जगीत्वमाज्ं कनीयं nei 

१३७. ष्यघ्षरातिशक्तरी | तस्पेदमण्युच्रपदवृद्धिश्छांद सी ॥ 
१३४. चतुच्छरचं | संख्याया सतिशदंतायाः कन् ^॥ 
१३९. आद्या वैश्वदेवी | अय मेत्रावरुणी । सय तिखो ऽश्चिदेवत्याः । रे द्री षष्टी | सप्रम्याग्ने- 

यी । अष्टमी arent नवम्यंद्राग्नी । दशमी वारैस्पत्या | रकादशी वैश्वदेवी । सत्या चिद्टप् । 
पंचमी बृहती | अन्या अत्यष्टयः ॥ 
wim tats । तरिं मेत्रावरूण्यादिवारैस्यग्यां तः wad देवतानिर्देशः किमथैमितयाशं क्य 

परिहारत्ेनः पुरस्ताच्ेभिरवैश्वदेवम् ° सषग्निरुक्ये मनुरवैवस्रतो वेश्देवं हेति? च प्रोच्यमानवेश्च- 
रेवशब्टस्यार्यमाह ॥ | 

अन्यासामन्यदेवतासंबंधिनीनामप्युचां सूक्तप्रयोगे सूक्तरूपविनियोगे सा्यन्य राप्येवं वेश्वदे वत्व 
वेदितव्यं । सूक्तभेद्प्रयोग ऋगरूपविनियोगे afar विनियुक्ताया ऋचोऽर्थेन यतप्रतिपादितं सा तस्या 

देवता । अत रेभिरग्ने दुव इति वैश्वदेवमिति सूत्रितं | सूक्तविनियोगे° वेश्वदे वमिदं । अत्रैव वि- 
wait: सोम्यं मध्विति ययान्येवयगरूपविनियोगेऽस्या अग्निदेव तात्वं भवति । यया aut? इति 
द्विपदासृक्तानी धच tues | अस्या walt बभुखि्यनुक्रमण्यामृयूपे विनियोगे" सोमदे वतयं | 
रेभिर्वैश्चदेवमिग्यादित रखवास्मिन्र्थे वाच्येऽप्यत्र वचनं बहदेवतासंभवार्दनुक्रमस्यंतणनुकरणार्थै 7 
चेत्याहुः "४ । अत्यषट्वधिकारो निवृत्तः ॥ | 

उभयपदवृ्धिनै Pi; उभयपदवृद्धिश्दोवद्वावात् 7 2, 12. 07911 the MSS. only I 4 has ° पर्वत 
in the text; फर 7 has a caret mark below: "16 4. Shadg. must have read रेद्रापवैतो. 

1 This चं is overlooked by M. M. in his Index. 2 Sitra on I,1 213 3 Pan. IV, 

iii, 120. 4 Pan. V, i, 22. 5 Py, P2, 12, 14; °जंक्याहा परि्दिारत्वेन Wr. 
6 808 on I, 14. 7 VIII, 27. 8 Asy. Sr.-sitra, VIII, x, 5. ° Wr; 

वेश्वदेवमिति सूक्ते च विहिते सूक्तविनियोगे सोमदेवत्यं the rest; all that intervenes between 

सूक्तविनियोगे° and विनियोगे "3 being omitted by them. 7° Rigy.I,14,10. ™ Asy. 
Sr.-stitra, V, x, 10. 12 Rigv. VIII, 29. 13 Asy. Sr.-sdtra, VIII, vii, 24. 

14 अस्या aM TY? Wr. 16 Wr; बहुदे वतासत्वाह् 14; बद्हन्यदे वतासहावाह् Pr; 

बद्न्यदेवतासाहचयैट् P 2, 1 2. 1 Wr; SM 14; °नुक्रमण्यनुकरणं Pr, 722, 1 2. 
18 Wr; चेत्याह Px, 22, 12, 14. 
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ago. दीधैतमा नामोचथ्य उचथपुच्रः । अनंतरापये गोचत्वायेपाह् गगोदिः यन् । शाक्त्यः 

पराशरः | AIGA व्यासः । जामदग्न्यो राम इत्ति । उचथ्यादूष्यधेत्यण् वा । fafagaa तु | 

द्वे चिष्टुभावंते ययोः सूक्तयोस्ते इमे इदं चोत्तरं च । चिषटुन्टशमी वा पले । शिष्टा जगत्य इत्यपवादः । 

शिष्टा दश नित्य जगत्यः ॥ 

१४२. शेनाग्यान्यक्तदेवतानीश्यक्तत्वाह् इध्माद्या दे वताः० | Seca चयोदशी | नाराश सत- 

नूनपाययुक्तमिदं सूक्तमाप्रिय saa: | आप्रशब्दोक्तो fe wears” ॥ 
१४३. gatfeqau® तु हे तत् षडिति ठु तदिव्यष्ट । इदमादीन्यष्ूक्तान्यग्निदेवत्यानि | अष्टा- 

विति वाच्ये लाघवाय तु तदिव्युक्तं | द्यसषरे समेऽपि भाच्राधिक्यात् । ठु तदिति fe माचाः 

साधास्तिस्नः। खटेति saa: अष्टाविति पंच ¦ किंच । तु तदित्यसगयाग्नेयानीति स्यात् । तच्च गु ॥ 

qu. खत्रादितस्तिस Vy: । चकारद्ेष्णव्यश्च | TATA वे ष्व खव ॥ 
१५६. ऊटिति प्रगृद्यत्व ॥ 

१६२. अनेनोचचरेण च सूक्तेन श्मेधिकोऽश्वः स्तूयते । कुतः। षदंश॒तिरस्य वंक्रय इति वामा नो 

मित्र इत्यावयेत° -तमवस्यितमुपाकरणाय यद्क्रंद'” इवेकाद शभिः स्तो तीति" च सूत्रे दशनात् ॥ 

१६४. दिपंचाशत् । दे पंचाशच्च । विभाषा चत्वारिश प्रभृतो सर्वेषार्भित्यात्वं विकस्यते । 

अल्पा स्तुतिः स्तवो यस्मिननेतत्सूक्तमव्यस्तवं | खन्येष्वसन्नस्यस्तुतिवि शेषस्तुशब्देन द्योत्यते न fsa 

सस्यष्यादिभिरयोगात् । अचर सूक्ते प्रायेण वाहस्येन सशञयोत्यापनप्रश्चप्रतिवाक्यानि सति | सशय 

उत्याप्यते येन तत्सं योत्वापनम् अचिकित्वाञ्िकितुष": इत्यादि । प्रश्नः । पृच्छामि त्वा परमतं 

पृथिव्या "+ इत्यादि । प्रतिवाक्यं । इयं वेदिः पयो ara: पृथिव्या" इत्यादि । ज्ञानमोल्ाछरप्रशंसा 

च प्रायेणास्ति | ATAU प्रञञंसा चात्र क्रचिदस्तीत्ययैः | तच ज्ञानप्रशंसा | य ई चकार 

न सो अस्येश्चादि | ATA जबसा कछात्वारः | तस्य प्रशंसा । अपश्यं गोपाभि्यादि । अरं wa न 

सरतीति | 
AU सवैणि भूतानि कूटस्योऽ छर उच्यते | 

Bat wa परमिति "° गीतोपनिषच्चुतेः'° ॥ 

तस्य प्रजञंसा डा सुपर्णोलयीदि । Game पितर साकंजानां सप्रयमाहूयेडायत्रे अधि" खयंस 

1 उचथ्य MSS.; SAG marg. corr. by the same hand in प व. 2 For Faq 

read SAY in the Gana MTfe (Bohtlingk’s Pan., vol. ii). 3 Wx only; Wate? 

. गाम इति omitted in all the rest. * Wr; उचथ्यादूष्पण् Pr, ?2, 12; ऋष्यण् 4. 

6 Paribhasha to I, 13. ¢ ग््युक्करे वत्याः Wr. 7 Op. Paribhasha to I, 13. 
8 Introd. § 12, 3. 9 Asv. Sr.-stitra, X, viii, 4 10 Rigy. I, 163. 11 Asy. 

Sr.-sdtra, X, viii, 5. 12 Pan, VI, iii, 49. 13 Ver. 6, 14 Ver. 34. 
15 Ver, 35. 1८2. At ४.41. 18 Wi,14; GWA Pr, P2, 12. 

19 Bhagavadgité, VIII, 3, which reads परमम्. 20 Ver. 20. 21 Ver, 12. 
94 Ver. 15. 28 Ver. 23. 
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शंकते येन गोः" arse भुवनस्य ta? गौरीर्मिमाय aferdita are: | frerfewr | 
रतदंतं । गोरीभिमाय सलिलानि तखृतीयेतदृतं वैश्ठदे वमिति । शरूयते द्यारण्यके | सस्य वामस्य 
पलितस्य होतुरिति Sued! बहुरूपं बहुरूपं वा रुतदहरेतस्याद्ो रूपं * गोरीभिमाय सलिला- 
नीव्येतदंतमिति ° सृज्यते ० । वैश्वदे वान्निषिद्धानादस्य वामस्य पल्लितस्य होतुरिसि सलिलस्य देषेतमस 
रकचत्वारिंशतर्मिंति। सथ तस्याः समुद्रा? इत्यादिना व्याचक्षाणो देवता दशेयति। अधि वि ache uv 

इतिशब्दो same | समुद्रा SH ATS | वाचो जस् । आपोऽ Ae । ततः MCAT 

श॒ब्देनाप उच्यंत इव्यर्थः | तेनाद्य ऽर्चो वाग्देवत्यः । द्वितीयोऽब्देवत्यः । सा तस्या "° इत्यादि कक 
प्रस्तारपंक्तिः । शकमयं धूममारादपर्यभि्यधेर्चेन शकधूमः | शकधूम इ्युच्यते । उषां पृश्िम- 

पचतेत्यधेर्चेन सोम इद्युच्यते । तेन शकमयभित्यस्या aa: शकभूमसोमो दे वते । तयः केशिन 
चतय चाग्निः सूर्यो aga केशिन इयुक्ताः | रतेनास्या देवता अग्निः सूर्यो वायुश्चेत्येव सिद्धे 
पुनः केशिन इगि व चनमेषां केशिसंसञार्थ । संज्ञा Saar: केशिनः: sara । चत्वारि वाग्वाच 
इति चत्वारि वाक्परिरभिंतेत्येषा वाचं स्तौति । areal ङे । तेनैषा वाग्देवत्या । इंद्रं मित्रं सोर्थो । 
इद्र मित्रं बरूणमग्निमाहुः कृष्णं नियानर्भिंयेति सूरयेदे त्ये । इद रोति संवत्सरं स्यं | दादश प्रभ 
यश्च मेकभिंत्यनया संवत्सरात्मा Aaa कल्यः काल्रूपचकरेण "7 quad!’ । संस्य इति । 
MAA? इति । यस्ते सरस्य | यस्ते स्तनः शशय इत्यनया सरस्वती स्तूयते । तादर्थ्ये ड । 

यज्ञेन साध्येभ्यः | यज्ञेन यज्ञमयजंत देवा" इत्यनया साध्याः स्तूयते । पूवैवत्साध्येभ्यस्तादर््ये | 
परानुष्टुप् सोरी | समानमेतुदकर्भियेषानुष्टुप् सूयैदेवत्या | परैन्याणनिदेवता वा । पर्जन्यश्चागनिश् 
पञञन्यागनी तो देवते यस्या सावा। भर्या सरस्वते सूयय वा। दिव्यं quifraa aca देवं 
स्तोति सूये वा । ताद्य Sed । ततानुक्तच्छंदस्काः शिष्टाप्तुश्चत्वारिशचचिष्टुभः ॥ 

१६५. संवाद्ः | केषां | सगस्येद्रमरूतां | संवादः संभ्रयभाषणं | तत्र तुतीयापंचमीसप्नमीनवम्यो 
महतां We | ्रयोदश्याद्यास्तिस्रो ऽगस्यस्य वाक्यं । शिष्टा युज आद्या चेकाद्शी चेंद्रस्य वाक्यं । 

संवादेषु च सर्वेषु स ऋष्यस्य वाक्यं तत् | 
सआत्मस्तवेषु य ऋपिर्देवता स wart ॥ 

1 Ver. 29. < Ver. 36. 0041 4 W1 only has the intervening 

words; I4 reads शफ वेश्चदेवमित्याग्य ; P2, 72 °दे वं चारभ्य; ?1 °देवश्चाण्य. ° Ait. 

Ar. I, v, 3, 7-8. 6 Pr, P2,14; al2; omitted in Wr. 7 ait. Ar. V, iii, 

2, 14. 5 Ver. 42. fap a1) lea, सअनिङन्टो 7; सरतीति अधिशब्दो Wr. 

10 Ver, 42. 11 Ver. 43. 12 Vor, Au. $3 केशिनं Wi. 14 Ver. 45. 

15 Vers, 46-7. 16 Ver. 48. 17 Wr; संवत्सरात्मना समकृतः काल[;| चक्ररूपेण 

.1,.23,.7 8; समत्कृतकाल चक्ररूपेण I 4. ५० 14; वच्यते Pi; aaa P2, 12. 

19 Pan, III, i, 136. 20 Ver. 49. 21 एल, 59. 72 एल, 5, % सेवोच्यते 

Pr, P2,12,14; सेव उच्यते Wr. 
0 (III. 4.] 
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तेन" वाक्येन यः प्रतिपाद्यते" स स्यदिवता । 

तत्रेति देवतानुक्रमख्णुपदे शात् | या तेनोच्यते सा दे वतेति“ स्वयमुक्तश्चागस्यंदरमरूतां सर्वेषां देव- 
ताते प्राप्र आह मरूत्वांसिविटरो देवतेति | मह द्विस्तद्वानिं टरो देवतास्य सूक्तस्य । तृती यादीव्ययुगु ts 

राद्याया मा भ्रूदिति । रकादशी चेदुक्तत्वान्मरूतां वाक्यमस्या मा भूदिति । तुशब्दो fagrara: | 

गुणाद्धि परः शरूयते | मरूद्गस्यदेवतानिवृिरूपश्चः विशेषः । fagy aq । यस्य a स 

ऋषिरिति परिभाषया पूर्वोक्तदेवतानुकरमण्या च वक्तार रव सवै षयः ॥११॥ 

१६६. STEM नाम मैत्रावरुणिः | कुतः । वध्यमाणत्वात् | अथागस्यस्य गोत्रं TRA 

च्छति" । यज्ञाय दीघणीयेष्टिं कृत्वा स्थितयोः | sagt । उर्णा सृष्टा । अशुङ्ः व्यापन? व्याभिश्चातर 

सृष्टिरूपा । पृषोदरादिः | वदयौश्रमवासिना भगवता नारायणेन समाधिभेदाथेमिंटूप्रेषिताप्सरसां 

की डार्थमात्मीयोर्प्रदे शात्सृष्टा हि सेतीतिहासविद् आहुः । अप्सरसं सखगत्ोकवारयोषितं यतूच्- 

यागतां दृष्टा सभायामवलोक्य स्थितयो रेतः शुक्तं वासतीवरस्यजञलाधारे कुभेऽ पतत् | ततः 

कुभान्महाघटादगस्तयवसिष्टावजायेतां प्रादुरतां | हयेजायी्य॑सूक्ते तु HINT PHA | तेनागस्यस्य 

Aaraefud fas । तथा सप्रममंडलस्य "० दष्टे सिषटस्य प्रसं गान्मे तावर णित्वं सिद्धं ॥ 

१६९. fedtar विड दशकचतुष्टययुक्ता ॥ 

१७०. यजमानेनागस्धिेद्रे हविषींदराय fran हविषि मरूतामर्थे aga इयथः | उद्यते 

रोतुमु्कषपे सती द्रागस्ययोः Tare: | इद्र परिदि बनातच्छमनाथौगस्यवाक्मरूपः । तदुक्त निह के । 

अगस्त्य इंद्राय हविर्निरुष्य मर्यः सं प्रदित्सां चकार स इद्र रत्य पर्दिवयां चक्रे" । न नू नमस्तिनो श्च 

इति" । git ईद्रदेवत्यः । इद्रवाक्यस्यागस्यदेव तानिवृदयथेमिदं । अथ विषादशांतये कया 

शुभी यरभभूत् । श्रूयते हि । यत्या शुभी यमेतेन ह वा इदरोऽ गस्त्यो मह तस्ते समजानतेति + ॥ 

अत्र संवाद आद्या तृतीया चेंद्रस्य वाक्यं । चतु्ींदूस्य वागस्यस्य वाऽ । आदो वृहती frat 
ऽनुषटुभः | अनुक्तेरत्या fagq । अगस्यः सखवाक्य ऋषिः । इंद्रश्च ware । सवैर gt देवता ॥ 

१७१. अं त्याश्चतस्रो महत्वदिदृदेवत्या मरत्वांसिविद्रो दे वतेति" दशनात् प्रायेेद्रे मरूतः इति 

च । आदितो दे मासयो ॥ 
१७५. इद्मादिद्वे YS आनुषटुभे ते च fag | ergy त्विति शिष्टा जगत्य इत्यपवादः" ° । 

1 येन फ. 2 Omitted by Px, 22, 12, 1 4. 3 Pr; QT RI Wi; ज्ञस्या14; 

Ware Peoria, 4 Introd. § 2, 5; ep. Ind. Stud. vol. i, p. 116. 5 Wi; 

मरूदगस्यदेवतातवं मा भूननिवृचिरूपश्च the rest. 6 Introd. § 2, 4. 714,P2,12; 

वक्तुमिति 22; वक्रुमितिहासयति Wi. ° Cp. Naigh. 11,18. ° Rigy. उ, 95. १ 00. 

VII, 33. 11 Nirukta, I, 5. 12 Thid. Naigama, I, 6. 13 Rigv. I, 165. 

14 Ait. Br. V, xvi,14. 15 Wr, Px, 14; आद्या तृतीया चतुर्थीं Soar वाक्यं सगस्यस्ये- 

त्यन्याः Po, 12; squarfiet वागसतयो ar 3. 16 See stitra on I, 165. 17 Tntrod. 

§ 2, 22. 18 Introd. § 12,13; जगत्यपवादः MSS. 
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द्या स्कंधोग्रीवी । द्वितीयो इादशक इतरे तरयोऽ्टकाः | तच्रटूरिति व्यूहेन रेफेण तृतीयस्या- 
शा्षरत्वं 1 ॥ 

१७९. जायापव्योः । जायायाः पदयुश्च । कयोः । लोपामुद्राया अगस्यस्य च । सं वाद्माद्यं 
हुचद्वयं संपतन्नरति प्रयोजनं | संतेवासी । अगस्यशिष्यो gaat Braid ह चमपड्यत् | TATE 
हुचो ऽगस्यभायैया ल्ोपामुद्रायाः । द्विती योऽगस्यस्य । तुतीयो ब्रह्मचारिणः । रतिर्देवता । सा 
हि षट्सृच्यते ॥ 

१७. इदमारिदे सूक्ते MITTS | आद्यानुषटुव्गभो | 

तृतीया पंचमी षष्ठी सप्रम्येकाद्शी तथा | 
| अनुषटभस्तु Tat वृहवय्॑ापि वा भवेत् ॥ 

्त्रस्तुतिः | खनत्रमस्य देवतेग्यर्थैः ॥ 
१४४. आरप्रीसूक्तस्य देवताः अञ्न ॥ 
१९१. उपनिषदिंदुक्ताघौ९ । squad । आरापस्तुणानि सूर्यश्च देवताः की्िताः | आधृण- 

सूयेभिति प्राप्न उच्चतरपदवृद्धिश्छांदसी | विषशं कावान् । शंका भयं । शंका वितकैभययोरिति 

निषंदुः । विषभीतोऽगस्यः प्रात्रवीत् । उचचेरुचचारणं कृतवान् | विपदोषनिवृयधैं । न केवलम- 
दशेदेव | दशम्याद्चास्िसखरो महापंक्यः | अथय तयोदश महावृहती | चत्वारोऽष्टका जागत 
महावृहतीदयुक्तं  । इति पंचमो द्वादशकः | आद्यानां चतुग पादानामष्टाक्षरत्ं व्यूहेन । शिष्टा 
SMe: । VATA: ॥ 

॥ रा तचिनां ass तु समानं प्रथमं त्विति ॥ 

२. द्वितीयं dss व्याख्यातुं तदूषेजेन्मविवछ्येतिहासमाइह | सांगिग्सक्ुले Yaya भूत्वा 
यज्ञे ऽसुरैगही तो Fao | पश्चादिदरेणोक्तगृत्समद नामा भृगुकुले शोनकः शुनकपु तरो ऽभवत् स द्वितीयं 
मंडलमप्यत् | शोनकेनापीदमुक्तमृष्यनु क्रमणे टि । 

त्वमग्ने तु" गृत्समदः शोनको भूृगुतां गतः। 
Wags: प्रकृत्या तु स आंगिरस उच्यते ॥ 
व्याख्यातेयं कथा पूर्व शोनकाचायवणैने"" ॥ 

UAT सूमगस्यापवादस्य गृत्समदस्मेवर्षित्वाय ॥ 

1 Gp. comm. on Introd. § 7, 3. 2 Op. comm. on Introd. § 7, 9. "(0 

comm. on I, 142. * Cp. comm. on I, 59. celia °F the rest. 6 Wi: 

SAU the rest. 7 Not in Yaska’s Nighantu. ऽ See Introd. § 9, 9: 

४ xu मोचितः marg. corr. by the same hand in एए 1. 10 त्वमग्न इति Pr, P 2, 12, 

14; त्वमग्ने ण (no particle). 11 At the beginning of Shadg.’s Introd. quoted by 

M.M., A.S.L., pp. 230-9. 

१.६. ०2 
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१, मंडकादिष्वाग्नेयंमेदरादित्या भ्रुधीहवीयार्द॑गिनर्देवता ॥ 
३. आप्रमिति वचनात्सनराशंसं तनूनपाहभजितमिदं ° । रकादश कानि तु नाराञंसान्याप्रश्च- 

न्दोक्तान्यतनूनपां तीति“ दुक्तं । सप्रमी जगती । शिष्टास्त्रष्टभः० ॥ 

8. सोमाहुतिभेगैवो भृगुवंश्य इदमादीनि चत्वारि सूक्तानि ददश ॥ 

११. संका विशतिः । रदूभिव्याग्नेयतिवृच्ययं । विराटृस्यानांदस्कं | अंगेकारशी Taga । चूते 

विना। 

Ta व्य्यया्ंदोवद्वावाच्छंद् ख च०। 
अन्यारादिव्युतेयोगे” पंचमी सूच्यते? wes ॥ 

२०. स नो युवेद्र gear विरादूपा०॥ 
२२. अष्टयादि । खष्टिरादिः प्रथमा यस्मिंस्तत् । अतिशक्रं । सतिशक्तणी दद स्कं । उत्चरपदवृद्धि- 

रणि च्छांदसी | चतुथ्यैष्टिरतिशक्तणी वा । eater । श्रुतिदशैनाह्िकल्यः ॥ 
२३. ज्रा्मणस्मत्यं ह । इदमादौीनि चत्वारि सूक्तानि व्रह्मणस्मतिदे वत्यानि | तत्र बृहस्मते देव- 

निद "ण इत्यादि दृष्टबहस्यतिशब्ट्ाद्वुदस्यतिदे व्याः ॥१४॥ 

२४. सत्या fagy द्वादशी च ष्टुप् । सा द्वादशी द्ररेवत्या व्रद्मणस्पत्तिरेवत्या च ॥ 
२9. गृत्समदः HAT नास्रेदमादिषु faq वाशब्देन गृत्समदेन सह विकस्प्यते । अयं तु वावि- 

शिषटत्वादुत्तरत्रानुवतितुं नेष्टः । गृत्समद इष्ट खव" ॥ 

३०. षष्ठीं द्रासोमदेवग्या | देवताद्ंदवे Sars! । उभयपद्वृद्धिः । सरस्वति त्वमस्मार्निंति 
सरस्वतिदे वत्योऽधेचैः । यो नः aga! saat बृहस्पतिस्तवः । तं वः शध्ित्येषा मारूती ॥ 

३२. द्यावापृथिव्येका । आद्या द्यावापृथिवीदेवत्या | AAR प्रयमपयोायः। रके ऽल्पप्राणा० 

रको गोचर" इति यथा । यथा य रक इडव्यश्चषेणीनामिति"ऽ । दे द्वितीयातृतीये ईद वपे 
त्वटदे वत्ये वा । ततः सिद्धेऽप्येका दवे इति पदद्वयं द्वश कानिवृद्यय । तदन्यतरेण सिद्धं चेदनु्म- 

1 Introd. § 12, 12. 2 Rigy. II, 11. 8 See sfitra on I, 13. 4 Pari- 

bhasha toT,r3.  °I2,P2; षष्ोप्रभृति az wm wel पंच fap Pr, 14, Wr; 
a marg. note by the same hand in W1 says: Weatfe जगत्यो इति केचित् FAs: | SAAT 

जगती त्यन्ये । घष्यादि जगत्य इति q चित्यः | cp. Aufrecht, note on this hymn in his Index. 

¢ Wi; वा the rest. “१66 अन्यारादितरते र्ति {1,212.1 4001 | 

iii, 29. 5 पं चमी सूच्यते omitted in all but Wr. ° The words स नो विणहूपा 

are omitted in the text and there is no comm. in P1, 2, 1 2; no comm. in I 4. 

10 Ver. 8. 11 P2 reads उपांत्या दुःस्प्रनाशिनी in the text, but has no comment, 

nor have 2 1, 7 4; यो मे जन्निति दुःखभ्नाशिनी 13. 12 ष. VI, iii, 26. 
13 Ver. 88, 14 Ver, 9. 15 Vey, 11, 16 Qp. Schol. on Pan. I, i, 9. 

17 Pan, IV, i, 93. 18 Rigy. VI, 22, I. 
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र्यंतरानुकर्णं | 33 कासि नीवाल्योः। ऋचाविति शोपः। चतु्थीपंचम्यो caregia: | षष्ठी सप्नम्यो 
सिनीवास्याः स्तुतिः । अत्या गुंग्वादिषडदेवत्या ॥ 

३३. अत्रादिमोसांतफलप्रसिखे तुष्टो भुनिर्गैत्समदाभिधानः। 
चिप हंदःपंचद् शचकेन भिषक्तमं ₹ दरमस्तो न्महात्मा ॥१॥ 
आतेपितीयं" यदि रूदरसूक्तं मरूढणः कीत्येते fe: किमत्र । 
तयोदश्यामाद्यमंते च रदः TIT वा मारूते स्तूयते कि ॥२॥ 
निषात्तभाजो मरुतो न चाच प्रायेशेद्रे मरूतः सूतरदृषटः | 
नेत् रुद्रो मरुतां यत्पितासीन्निपातभाजो मरतस्ततो ऽ च ॥३॥ 
निपात्भाङः AEA न तु रूद्रः प्रायेशेद्रेयादि सूत्रं च तत्र । 
इद्रेण सख्यातिशयादनुक्तं तेषां च तस्यापि च सख्यमेतत् ॥४॥ 
afraid वृत्रमन्ये° पुरें ° हित्वा जहुमैरू तोऽ वर्यंसतं  । 
प्रायेशेद्रे्यादिसूतेऽपि वाच्यं de चेति” weg किं तत्र नोक्तं ॥५॥ 
प्रायग्ररो Aas यतोऽत्र ASS बहुशो योग रां । 
अनेद्रेषु MAM योग रषाभिव्येषो ऽर्थो वेदितव्यो fe wa usu 
कथं द्यभरून्महतां वे पितृत्वं नगद्ुरोरदेवदेवस्य शंभोः । 
यथा Ret महतां वे पितासीच्चयेतिरासः प्रतिदश्येतेऽच 7 usu 
शतक्रतोरसुररेवैधारधं दितिस्तु गभे लभते स्म भैः | 
शुश्रूषमाणः किल तामयेद्रो मायाविदामग्रणी Great ॥४॥ 
प्रकीशैकेशीं च दितिः प्रसुरामालघ्य° ast दणुमाचरूषः | 
प्रविश्य ofa प्रविभेद् गभ मा रोद रोदेति वदंस्तु गभे nen 
भिचा गभ fata वे ads प्रवुध्य"” सा रोदिति स्मातैरूपा । 

+ अत्रांतरे त्व॑तरिकषे तदासीज्जगज्जनित्री दयखित्छेश पत्नी ॥१०॥ 
वृधंद्रमारूढ्य गिसौदरपुत्री सुरेदरवृदरभिवंद्यमाना | 
नद्याहतैः पंकज कुंडउकाचेहैरेण संभूषितस्ैरेषहा naan 
संसारवृ स्य कुढार केण शशा कचूडामणिमं डितेन | 

1 एय, 7; °य 2, 12; पितरिकं 14. 2 22, ए, 14; अन्येः 22,14. ° सुरे 

Wi. 4W4114; हत्या Pr; Zeal P2, 13. 5 पए, Pi; वैयंस्ते 2, 1 2; वृद्धयस्ते 

14. ०14; BE चेति; SE चेति 22; रोद्ध वे खलु. 7 प्रतिदश्यैतेऽधुना wi; 

प्रदश्यतेऽधुना (u—!); प्रद्श्येते only, P1, P2, ¶ 2. ° 2, 12,14; "केशौ रुदितं Wi; 

°करशीं रुदितं Pr. 9 Wr; Wal Pr; WAM 1 4 ; CRA Pa, 1 2. 10 Wi; 

° बुद्धा the rest. | 11 ° भूर Wr. 
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देवेन सा सुरसिद्धसंयेः स्त्रीणां गणेश्ठाप्यभिपूज्यमाना Naan 
गभेस्य AGA तदातेनादं शुच्राव चाकाश गता यदृच्छया । 

सुरंगनानामवल्टोक्य Fs कृपापण साय हरं ययाचे ॥१३॥ 

वज्रेण भिन्नानि तु यानि“ देवखंडानि mie तनूनि चापि । 

सप्रात्मके सप्रकभेदने न बहूनि खंडानि वहूनि संति ॥१४॥ 
रकेकमेषां लभतां शरीरं मद् थमेतक्रयतां AST | 

WAI सर्वे तरूणाः सदेव खलंकृतास्तव पुत्रा भवंतु ॥१५॥ 
मा योद् बादान्मृतियोगतो वाख्याताश्च लोके ARTA नान्न | 

सख्यं च नरस्तु सुरेश्वरस्य सुरेरतुस्यं नियतं5 महे ॥१६॥ 
न ज्येष्ठता नापि कनिष्ठतेषां वेषो aaa’ समानमेषां 7 | 
quien व्यमेव तव स्यान्मयि प्रीतिश्चातुला वे महेश ॥१७॥ 
पादादिकेशांतमल्ंकृताश्च भवंत्वेते स्वैमेतन्ममास्तु | 

तयेति देवः प्रतिपत्रवाक्यो देव्या यथोक्तं प्रचकार BT ॥१६॥ 

इत्थं तु सिद्धं मरूतां पितृत्वं जगह्ुोर्देवदेवस्य शंभोः | 

अथापरे Adres यथा रद्र मरूतां वे पितासीत् ॥१९॥ 

इमां हि ° गोरूपधरां तु° ofa वृषोऽच भूत्वा रमयन्महेशः। 

अजीजनन्मरूतः पृश्छिपुजा रुद्रस्य पुत्रा अपिते बभूवुः ॥२०॥ 

रोद्रेषु"” Farry मारूतेषु कथाद्वयं श्रूयते तत तत्र ॥ 
३५. सपोनभ्रियं । खपोनप्रपां नधृभ्यां घः । छ च" । अपांनपाहेवत्यं । वरूणवाचिनोऽपांन- 

WSVGA: प्रत्ययसंनियोगेन fe निपात्यते ॥ 

३६. इदमादिट्धे YR ऋतुदे वप्ये AIMS च | HACIA: सवै त्रुकेरि दरादिमित्रावरूणाताः 

षट् Was देवताः ॥१५॥ 

39. तव्यं । तत्र द्रविणोदसश्चतस्रः | अश्चिनोः पंचमी । अग्नेः षष्ठी । ईद्राद्यगन्यतदाद शकस्य 

प्रतिस॒क्तमृतव्यत्वप्राप्रो सायां सामथ्यीहूयोः सूक्रयोद्धदशस्वृ्ु निवेशः । रे द्रीादिदेवताशब्दा- 
नामृगन्वयित्वदशोनात् | सधेचेपादान्वयश् दुषेटः | तथा च सू्रकारोऽपि। ऋतुयाजेषु द्वादशेति 

सूत्रयति । pa हिन्वानो वसिष्ट गा सपइति द्वादशेति ॥ 

+ Wi; स्त्रीगणेश्च the rest. 2 °सेव्यमाना W 1. ° MSS.; hypermetric by 

one syllable (identical in scansion with the last pada of ver. 7 in the var. lect. of W 1). 

4 रूपाणि 7, 22, I2. 5 Wr; महेश्वरस्य ACT तुल्यं महतां the rest. 6 वेषे 

वयस्येव I 4. 7 समानतेषां ? 1. 8 Wr; युक्तम् the rest. ° fe—fz wi; 

I—Uthe rest. ण रोद्धेयसूक्रेष्व० Wr. 11 Pan. IV, ii, 27-8. = 12 Sata on 
I, 15. 18 Asy. Sr.-sfitra, VILI, i, 8. 
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४०. सोमपोष्णं | दे वताद्वद्वाद्भयपदवुद्धो प्राप्रायां पूवैपदवृद्यभावश्ांदसः । श्रं योऽधचैः 
सोमापष्णोरदितेश्च ॥ 

४१. रकविंशतिः । उक्ता देवताः wee? वायुरिंदरवाय् मित्रावकूणावश्चिनाविंद्रो विश्वे देवाः 
सरस्वतीति प्रउगदेवताः सप्र मेण देवता भवंतीप्ययैः । ततराद्यदेवतायास्तृचभाक्रांपवादमाह । 

Ma तु तुचेऽययदरवायवीति | तुशब्टो विशेषाः | खाये तुचे वायुदेवव्ये प्रापरेऽयं विशेषः । आदितो 

ह्वे वायुदेवप्ये । qatigaraat । भिचरावरूणादिसरस्त्यताः पंच देवता अयं वां मित्रावरूेया- 
दिपंचतुचभाज खव । इत्यष्टादश गताः । संप्यस्तृचो द्यावापृथिवीदेवत्यो हविधानाख्य cata 
वा । प्रेतां यज्ञस्य शंभुर्वेयादि arad सूत्रे चोभयत्र विनियोगो द्यते । प्रेतां यज्ञस्य शंभुवेति 
द्यावापृथिवीयमिति ° प्रेतां यज्ञस्येति तुचं द्यावापृथिवी यमन्वाह | तदाइुयेद्विधानाभ्यार्मित्यादि च | 
अभि त्वा देव सवितः? प्रेतां यज्ञस्य शंभुवाऽयं देवाय जन्मन ° इति gar’? इति द्यावापृथिव्याः 
युजे वां aa पव्यै नमोभिः" प्रेतां यज्ञस्य शंभुवा यमे रव यतमाने यदेतर्भिंति "3 हविधानयोरिति | 
wa तृतीयः पादोऽग्निं च हव्यवाहनमित्यग्निदेवत्यो वा । ततांवितमे नद्ीतम* इति सारस्वते 

तुचे षषे ङंदोविशेषमाह । खादितो ऽनुषटभो gata वृहती Sad: ॥ नन्वेवं कस्मान्न व्याख्यायते | 
्ाद्यो Fat वायव्यः | तृत्तीयाद्याश्चतस्र इंदरवायुदेवत्याः। अय मित्रावरूणावश्चिनाविंदरो विश्वे देवा 
इति चतस्रो देव तास्तृचभाजः। सप्तमतृ चस्य देवतां तरदृ्टत्वात्सरस्व तीति निवतेतामि ति" । उच्यते । 
वायोये ते wefan इति प्रउगर्भिंति ब्रां व्याचक्षाणेन Ga दर वाय्वोरेक्चैत्वस्य सारस्- 
ततुचसंभवस्य चात्र दशित्वात् तथा हि सूत्र्यते । वायो" ये ते सहस्िण इति दे तीव्राः सोमास 
स meta देवा दिविस्पँंशेति डे शुक्रस्याद्य गवाशिरः easy वां मित्रावरूणेति पंच 
तृचा गात्सैमदं प्रउगमिगयेतदा चक्षत” इयेष fe तृचभागभ्यः सप्तभ्यः प्रजगदे वततभ्यस्तृ चं प्रयच्छन्रयं 

वां मित्रावरूणेति पंच gar इति मि्रावरूणादिसर स्व वंतिभ्यश्चतुथ्यौदयष्टादश्यं तान् पंच तुचान्दच्वे- 
वात्मैकचीय fe वायवे salads ाभ्यामिंदूवायुभ्यां च तीव्रा इति वायव्यामुभेयिंदरवायव्यो 2: 
च यथाक्रमं ददाति । मंत्रे लिगं ° चेगयेवमनुस्तुतं भवति ॥ 

1 This comment in W1 only. 2 See sdtra on I, 3. # तुचत्वोक्ताव० Wi. 

4Ver.4.  °Ver.I9. ण Ait. Br. ए, xvii,9. 7 Ibid. I, xxix, 3-4. ~ ° ‘Rigy. 

12413: 1201 10 Asy. Sr.-satra, VIII, ix, 5 AL Rigvs Xs 19 

OPC AEL EE 13 Asy, Sr.-sitra, IV, ix, 4. 14 Ver. 16. हि 6; सप्तमस्तु चः 

यहेवतां तयवष्टत्वात् सरस्वती निवक्तेतामिति P x, 22, 12. 16 Ait. Br. IV, xxxi, 6. 

17 There is a lacuna in W1 between उच्यते and वायो. he Rigv.-l; 23; 1. 19 Thid. 

ver. 3. 20 ऽष. Sr.-stitra, VII, vi, 2-3. 21 Wy; ०सग्स्वयताः 21, P2, 12,14, 

all of which omit the rest of the comm. on this hymn 22 W 1, which is corrupt in 

this passage, reads: तृचा देत्वा इव सात्सा एकभाव हि वायवे तमभेकचीभ्यां वार्येमिंद्रवायुभ्यां 

च तीव्रा इति वायव्यादूभयंटूवा यव्यो (sic). ५ तिगे Wr 
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8. तृचमिपेव । द्विती यातिशक्तयै्िवै । कनिक्रद् दित्यादिसूक्द्वयस्य दे वत्तामाह | एताभ्यां 

प्रदक्षिणित् कनिक्रद दित्येताभ्यां सूक्ताभ्यामृषिगृत्समदो ऽध्वनि मागे वाइ्यमानं (वाशु शब्दे | 

दिवादि । अनुदातेत्) शक्तं afar पकिरूपिणमिंदू तुष्टाव । अस्तोदिति ल्ाधवेन वाय्ये 
तु्टावेद्युपदेशप्र्भिज्ञानाधे | उक्तं हि वृहहेवतायां व्यक्तं 

स्तुतिं तु पुनरेवेच्छनिंदरो श्रत्वा कपिंजलः | 
ऋुषेजिंगमिषोयशां ववाङञास्याय" efaut ॥ 

स तमार्षेण संप्रेष्य चक्षुषा पश्लिरूपिणं | 
रताभ्यामंितुष्टाव सूक्ताभ्यां तु कनिक्रदत् ॥ 

इतिऽ । रताभ्यामिति योगविभागेन भगवानपीमां कथामसूचयत् | yet स्वस्ययनमित्याडुव्रे- 
इवादिनः । तया च सूच्यते गुध । वयसाममनोज्ञा वाचः श्रुत्वा कनिक्रद्न्ननुषं प्रतुवाण इति 
सूक्ते जपेदिति०॥ 

॥ गात्समद् हितीयं मंडलं AAA ॥ 

3. अथय तती यमंडकत्ठे'ऽस्यपवादे स्रयमृषित्वमनुभवतो विश्वाभिचस्य गोत्रविव्येतिहा- 
ware ° | 

इपीरयमुतस्बासीत्कुशिको नाम नामतः । 
Soda: सुतो मे स्यादितीच्छत्रकरोच्चपः wan 
AMAT तु चरतस्तस्मादिद्रो ऽभ्यजायत । 
मत्समो ऽन्यो न चेव स्यादहमेवास्य पुरता ॥२॥ 
गच्छामि सम्यगेवं स्यादिणि मत्वा" शतक्रतुः । 
स गायी नाम कुशिकादिषीर्यसुतादभूत् ॥३॥ 

इद्ररूपाद्ायिनस्तु विश्वामित्रोऽपि” जज्ञिवान् । 
तृतीयं मंडलमिद् तपसा सोऽय दृष्टवान् ॥४॥ 

इषीरयाद्राद्दादित्वादिन् । गाथिनं इतीणंतादण् । कुतः । area इति वानुकैः। गायिशन्दा- 
दणि गायिविद्यीति": प्रकृतिभावः ॥ 

१. अग्निः | मंडल्ादिष्वाग्नेयमिद्रादिति" ॥ 
४. इध्मादिस्वाहाकृतयंता आप्रीदे वताः ॥ 
५-६. इत्याग्नेययोः | wafra: प्र कारव इत्यग्निदेवत्ययोः सूक्तयोरन्यासामपि देवतानां 

‡ # 7-3; वाचा सस्याय Wr; ववाश्च स्था Pr; प्राय [प्राप्य] 14; यया TAA (sic) 
Pa. 2 तत्र स तमृषिः Wee ण 7. 3 पराभ्याम् M 1-3. 4 °मपि 
Wt. ° Bri. Dev. IV, 501-2 (M 2-3), 470-1, M1. 6 Asy. Grihya-sttra, 

ITT, x, 9. 7 प्य; gata Ase दशिंनो the rest. 6 Cp. M.M., vol. ii, p. xl. 

° Wi; "tthe rest. 1 यश्य, 71 Pan. VI, iv, 165. 1 Introd. § 12, 12. 
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दयवापृथिव्यद्देवपितृमित्रास्यानां निपातोऽभ्यागतभोजनभाक्तं दृर्यत sas । उक्तं हि 
ब॒हदेवतायां । 

डे अग्नयः उत्तरे त्वस्य: सूक्ते | 
द्यावापृथिव्यो तु निपात्तभाजाधापोऽय देवाः पितरश्च मिञ्चः 4 ॥ इति ॥१६॥ 

४. यूपः स्तूयते । षषठवाद्याभि बहवो यूपाः wad | किमथेमिदं षष्ाद्याभिनैहव इति । यूप- 
सतुतेरेव सिद्धत्वा च्यूपदे वतात्वस्य षष्यादे विनियोगो यूयैकादशिन्यां aw इति i यत्रैकत्र बहवो 
सपशवोऽत्यं परिधाय संस्तुयादनभिरहिंकृ्य यान्वो नगे देवयंतो निमिम्युरिति षड्भिः पंचभिर्वेति% 
सूजोक्तप्रयोगविशेषद रोना । त्या व्रश्िनी । अधिकरणे asi यत्र स्थाणो यूपो वृक्णः" स 
स्याणुः स्तूयते | देवताण्यादिवृद्यभावश्च्छांदसः । Sq अष्टमी वेश्वदेवी वा योपी वा॥ 

43-98. इदमादिद्धे सक्ते HN ददश स a वेश्वामिचः । वस्यति | sare वेश्चामिच्रा- 
विनिः ॥ 

१५. उत्कीत्टो° नाम काल्यः । कतगोतः । गगौदिभ्यो यन् । अयमिदमादिङधे सूक्ते WITT ॥ 
१९. गाथी नामायं कोशिक इदमादीनि चत्वारि सूक्तानि ददशे ॥ 
२०, द्वितीयाद्यास्तिस आग्नेय्यः । प्रथमपं चम्यो विश्वेदेवपये ॥ 
२१. META fap । हितीयाचितीये अनुष्टुभो । पंचमी विराइपा सतोबृहती च । एका- 

दशि नस्त्रयोऽष्टकश्च विरा दपेति टष्णानावेऽपि श्रुतिद शै नादि णटपेदयक्त | स्वेश्रुतिद्शीं दय- 

माचार्यैः | रषा हि लक्षणतः सतोबृहप्येव | अयुजो जागतो सतोवृह तीति "' । छदोनुक्मण्यामपि 
AAA | तथा चोक्तं | 

सतोवृहत्यो तत्र दे ओजिष्ठं ते दश शिप ॥ इति ॥ 
२२. पुरीप्यभ्यः। पुसीष्यनामकाग्नी नामथौय । पुरीष्यसंज्ञका"* अग्नयो देवता इत्यथैः t पुरोष- 

fafa चयनस्याभिधानं । भवार्थे यत् ॥ 
२३. भरतगोत्रे देवश्रवा देववातरेदयुभावृषी ॥ 

au. विराट् इदः । उपांत्याग्न रइद्रश्चेयषंद्राग्निदेवत्या । was | अण्यादिवृद्धिः | Tye 

परस्येति" नोच्चरपदवृद्धिः । आहुणः'० । शिष्टा आग्नेय्यः ॥ 

1 आग्नेये M 1-3. 2 त्व 11 1-3. ४ द्यावापृथिव्या उषस्यो निपाताद्यो निपात- 
भाजाविति ?2, 7 2; द्यावापृथिव्यावुषसो निपाता M 1-3. * Bri. Dev. IV, 504 (M 2-3) 

5 Wi यूपस्तुतये the rest ® Asy. Sr.-sitra, III, i, 10-11. 7 फ 7; यूपवृक्ः P2, 

12; यूपो वृषः 14; रूपो वृविक्णः (sic) ? 9 §0४18 on IX, 71. 9 Prand Pa 

read कात्योत्कीलस्तु in the text 10 Introd. § 9, 6. 11 Ibid. § 8, 4 12 MS. of 

Khando’nukramani सतोवहत्यावच्र Wi; सतोवहत्यो त ~ - - Pi; सताबहत्यतः 22, 12; 

सतोनुहत्यंत (lacuna) I 4 13 Rigv. IIL, 23, 3 14 Wy adds fra: 15 Pan 

VII, iii, 22. 16 Thid. VI, i, 87. 

P (IIT. 4.1 
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२६. आद्यो तृचो जागतो । प्रथमस्य वेश्चानयो ऽग्निर्देवता । द्वितीयस्य मारूतोऽग्निः । feet 
स्त्रष्टभः । अग्निरस्मीति इचस्यारिनः परं wa वा । नवम्या उपाथ्यायस्तुतिः । सप्रमी वस्य 

सूक्तस्य विश्वामित ऋषिः । सप्रम्या ब्रह्वाक्यत्वाद्यस्य वाक्यमितिः न्यायेन ara: ॥ 
२९. पंचम्युत्विग्दे वत्या वा aon 
३०. रेँद्रभिति मंडलादिष्वाग्नेयमेदरादित्यपवाद्ः ॥ 
३१. रेषीरयिः कुशिकः । स हें चक्रे विश्वामित्र इत्यादि । अभि तष्टेव द्गीधया मनीषामि- 

व्यादिः ब्रा्मणश्रुनिद्शेनाद्धिकृत खव गाधिपुत्रो विश्वामित्रो वा । waa ्ुतिमूकत्वेऽप्यत्र 
श्रुतिरिति प्र्यघ॒शरुतिरिंति वक्तु“ । रेति पोनवैचयीयको० वावि शिष्टत्वादस्योत्नर्र° निवृत्तिमौ 
भूदिति । मांडलिको यं । उक्तं चाषोनुक्रमर्यां | | 

कुशिकं शासदिंगयाहविंश्वामितरे" यथा्रुति९॥ इति ॥ 
३३. उचितीर्षोविश्चामित्रस्य नदीभिः सह संवादोऽस्मिन् सृके प्रतिपाद्यते । तत्र संवादे Ager 

weet दशमी चेति चतस्रो नदीनां वाक्यं | शिष्टा विश्वामित्रस्य । went सप्तम्यां चेंद्र: स्तयते । 
षष्टीसप्रम्योस्विंदरस्तुतिरिति wet विश्चामितदेवत्वं सप्रम्यां नदीदे वत्वं च मा भूदिति ॥ 

३६. उपांत्यां दशमीं धोर आंगिरसो ऽपश्यत् । सा च दृशम्यृक् शस्यमाना यज्ञेषु निदेहेत्सवे- 
मिति fe श्रूयते श्रुतिषु | उक्तं चापोनुक्रसण्यां । 

| aaa? प्र यंधीति घोरस्यांगिरसस्य तु"° । 
` निदैरेच्छस्यमानेति श्रूयते सा न शस्यते ॥ इति । 

सृत्यतेऽच्छावाकशस्त्रे | इमाम् प्विद्युपोच्तमामुधरेत्सवै रेति" | ara श्रोते क्मेणीग्यथैः । सापि 
निदैहेदिति भ्ुतिदशेनदिवं wart विदधाति": | शस्यमानेति विशेषणं pa जातकमैख्यंसाभिमशी 
इद्र श्रेष्ठानि दरविणानि daw प्र यंधि मघवन्रुनीषित्निति Sua निदैदो नास्तीति aH । न 
दत्रांसाभिमशेनं शंसतीति चोदितं ॥ 

३४. प्रजापतिनेमषिः । स वेश्वामितरौ वाच्यो वा । वाचोऽप्यं वा। वाङ्मतिपितुमताभिति "5 
र्यः । डो वा तो | वाच्यवैश्चामिचप्रजापती सहापश्येतां वा । न चैकोऽपि | carat रकोऽपि 
नाप्यदिति वा i wa पक्षे गायिपुतरो विश्वामित्र ऋषिः । उक्तं चापोनुक्रमण्यां । 

1 Introd. § 3, 4. ८ Ait. Br. VI, xviii, 2. ° Wr; रि merge Pr; ofa 
TAAL 4 ; < सित्यकषरघ्रु° P 2, 12. * Wr; Wa मूलमिति वक्तु the rest. 5 Wi: 
waaifaat Pani 2: पोनवैचनिको १.11 ¢ Wr; ०तरनि० the rest. TWh; 

°चो the rest. Swi; “श्रुतेरिति the rest. ० Wi; TA the rest. 10 Wi; 

° गिरसोऽपर्यत् 7 4, P 2, 12; °गिरस्यत् Pr. 1 45. Sr.-stitra, ए, xvi,2. 19 Wr; 
देवत्यद्वारं विदधाति ? 2, P2, 12; अन्यतरैतामृचं विदधाति 14. 13 एर, IL, xxi, 6. 
14 A sy. Grihya-sfitra, I, xv, 3. 15 Vart. on Pan. IV, i, 85. 
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इम त्रीख्यभितष्टीयं वेश्ाभित्रः प्रजापतिः, 
वाच्यः प्रजापतिवौ स चतुर्धमुभयोने वाः॥ 

इति । wad मह ° इत्यादि त्रीणि सूक्तानि चतुथेमभितष्टी यमित्यपेः ॥ 
५१. ्रादितस्तृ चो जागतः । संत्यालिघ्रो गायत्यः । मथ्ये षट् Faw 
UR. आआदितश्चतस्रो गायन्यः । षष्ठी जगती | शिष्टास्त्रिष्टभः ॥ 
५३. सचतुष्केग्यनुक्र्विचिव्याय | आध दरा पावैतदेवाया | पंचदश्यादिद्वे वाचे ससपं | Awa 

नाम ATR | तादर्थ्ये ङे) 
ससर्पेरी चे प्राहुरितिहासं पुणविदः | 
सोदासनुपयज्ञे“ वे वसिष्टात्मजशक्िना ॥१॥ 
विश्ामिचरस्याभिभरूतं बलं वाक् चऽ समंततः 1 
वासिष्टेनाभिभरूतः स दवासीदच्च ° गाधिजः? ॥२॥ 
तस्मे° arat तु सोरी वा नाघ्ना वाचं ससपेरीं | 
सूयवे्मन ° आहत्य weal! जमद्गनयः ॥३॥ 
कुशिकानां ततः" सा anata’? तामपानुदत् "3 | 

उप प्रेतेति“ कुशिकान् विश्वामित्रो ऽन्वयोजयत्15 ॥४॥ 
लभा वाचं च FHT जमद्ग्नीनपूनयत् ̂ | 
ससपैरीरिति ह्वाभ्यामुगभ्यां वाचं स्तुवन्खयं "7 wun इति । 

खय चतस्रो रयांगस्तुतयः | रथांगानि रथावयवा इयः | अ्रंत्याश्चतस्रो ऽभिश्ञापायोाः। अभिशा- 
पोऽग्रियशंशनमर्यो यासां at: | ताश्च वसिषद्रेधिणयो "8 नाम । प्रयोजनं शोनकोपदेशे च | 

wi; विश्वामित्रः the rest. 24 Wr. 5 एष्टा, 84. * Fares Wr. 
5 Wu; वाक्या 4; वाक् AP2,f2; च omitted in Pr. 6 Wr, Pi; दखयवासीदय ) 

71 2; CHAM सत्यवाचीद् गाधिजः (sic) I 4. 7 The preceding three lines are adapted 

from Bré. Dev. 517: सुद्ासश्च महायज्ञे शक्तिना गापिसूनवे । निगुहीतं बलाचचेतः सोऽवासी- 
दद्िचेतनः ॥ 5 The following three slokas are quoted from the BD. (578-20); 

तस्या M 1-3. ° सूरयैक्षयादिह M 1-3. 10 ददुस्ते M 1-3. 1 Wr, M1-3: 

मति 14; मतिं Px, P2, 12. 12 Wr, Mi-3; सा वागामति 14; सा वाममति Pr, 2, 

12. 18 Wr, Px; तामुपानुद्त् 22, 72, 1 4; अपाहनत् 11 1-3. 14 उपेति चास्यां 
M 3; उपेति चाख्यां M 7-2. 15 7, { 4; न्ववोजयत् ए I; त्वयोजयत् 22, 12; बुबो- 

थयत् M 1-3. 16 तानुषीन्प्र्यपू जयत् M 1-3. 17 Qp. Ind. Stud. vol. i, pp. 119-20. 

18 Cp, BD. 522: Wate aera वसिषठद्वे षिण्यः स्मृताः । विश्वामित्रेण याः प्रोक्ता 
अभिशापा इति स्मृताः ॥ 

P 2 
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afavafaut: पठन्नि्यादि। ताश्च न वसिष्ठाः शुखंति। लिड लट् । यदि शृणुयुः शिरः शतधा 
भिद्येत | तथा वृहहेवतायां । 

शतधा भिद्यते मूधा कीतितेनः श्रुतेन वा । 
तेषां बालाः प्रमीयते तस्माचास्तु न कीर्तैयेत्?॥ इति ॥ 

५४. प्रजापतिच्छरेषिः | स चाभितष्टीयसूक्ते* प्रतिपादितगोचद्वयः | वैश्चामि्रो वच्यो वेति । 

ननु च क्वंचित्कथं चिदिति सिद्धेरुकरगो च इत्येतन्न वक्तव्यं । वक्तव्यमवश्यं । किं । नियमा्थेऽ । ना- 
सत्सप्न प्रजापतिः परमेष्टी भाववृ त्विति परमेष्िगुणस्य ' वस्यमाशस्य प्रजा पतेरवैश्वामिचत्वं वाच्यत्वं 
च मा भरूद्यमेवोक्तगोचो यथा स्यादिति ॥ 

६२. मिच्रावरूणदे वयस्तु चो waaay Safes वा । ard इति watcha । जम- 
दग्निद्धैषिरवेषययैः। जमदग्नये इति वचनं देवताधांतिनिवृच्यधं ॥ 

॥ तृतीयं मंडले समाप्तं ॥ 

अथासायपवादे चतुरथमं इले वामदे वस्यर्धित्वायाह ० वामदेवो गोतमश्चतुधं मंडलमपश्यत् ध 
४, १. च्याः । चतुःबष्यघ्षरा aris । द्विती यातिजगती द्विपं चाशद् सरा । qatar धृतिद्धि- 

सप्ततयघरा VI | चतुण्याद्याः anew Faw उपाद्या द्वितीयाद्याश्चतश्चो वरूणदे बत्याश्च वा | 
अग्निवरूणदे वत्याः शुङ्धाग्निदे वत्या Fars: । पुरस्ताच्च परस्ताच्च षोडश शुद्ागिनिदे वत्या णव | 
मंडत्ादिष्वाग्नेयमेदूादिति दुक्तं ॥ 

३. अग्निः। waren वो रज्ानमिव्येषा यजुर्वेदे ऽग्नये TAA? इत्यारभ्य दशनाद द्रगुणाग्नि- 
देव्या । अस्माकं हु बङ््चानामियं शुद्धाग्निदेवत्या । अग्नेरेव विशेषणं रट इमि । रोरूयमाणत्वा- 
दुद्र इति निवैचनमिति नेरूक्ताः। युद्धेषु Waa गोद यंती येतिहा सिकाः! सामवेदे "5 त्वियं भगवतो 
रुद्रस्येव प्रतिपादिका | सेषा रोटी संहितेति” सामगाः समामनंति । तत्र दीयमन्यथास्रायते"8। 

1 Rigvidh4na, II, iv, 2. 2 प्य, 27; कीतिताच7?2,72; कीतैनेन 74, Me; 
कीतीनिन Mr; कीिस्तेन गुणेन वा 103. 3 तस्माच्तास्तु न AAA omitted in Wr, Pr, 
4; BD. 524. * See sfitra on III, 38. 5 किमथे Wr. 6 80112, on 

X, 129. J °गुणविशजिष्टस्य Wt. 8 Pan. IV, iii, 120. : जमदट्ग्निदृष्टो We Rs 

10 Wi, Pr; ऽत्वमाह् 1 4, 22, 12. "1 Op.M.M., Rigv. vol. vi, p. xxii. 1? Tritt. 
Samh. IT, ii, 2, 3; cp. ibid. I, iii, 14,1; Taitt. Br. II, viii, 6, 9. AS Cp. Nir. X, 5. 

“I 4; ay Wg नाद्यंती° Wi; शुद्धेषु - - - न्ये दयत्ती° 27; शुद्धेषु अन्ये द्यती° Pa, 12; 
ep. Samavidh4na Br. I, viii, 14; also Ayrsheya Br. I, 69. 15 7, 7 4; ° जिज्ञासिकाः 

Pi; ° तिज्ञासिकारः 22, 12, 16 Sama-v. 1229. 17 Samavidh. Br. I, iv, 16. 

14; °मपरास्नायते Wr; °प्यान्नायते 2; गीयमानमप्ाञ्नीयंति P2,I 2. What follows is 
omitted in Pr, P2, I 4 up to यया गाव etc. 
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सा वो गजा Tata इति? । रकस्यैव हि मंत्रस्य वेदभेदे न दे वताभेदो ° दूश्यते | यथा । गावश्चि्ना 
समन्यव “ इति बङ्चानां मारूती सेवः सामवेद्विदां ° गोदेवाया गवां तृणमुष्िदानद शे नात् ॥ 

8. Wee | रलोहेगयग्नेगुणः | देवताणि पपूवैहनियलोपः । हो रंतेरिति° करत्वं घकारः । 
्मादिवृद्धिः non 

ध. वैश्वानर इगयग्नेगणः | वैश्वानरोऽग्निः ॥ 
१०. पदपेक्ति्दस्वं । पं चमी महापदपंक्तिः | भंप्योष्णिक् । चतुर्थी षष्टी सप्रमी वेति विकल्ये- 

नोष्णिहस्तिखः। सप्रम्यषटम्योः fara उष्िक्ते चा नुतैरूपत्वाद वश्यं: जञेयत्वाच्च पाद्व्यवस्यामाह | 
सप्रम्या इग्यादि | aA मुख्यो प्रयमह्ितीयो पादो पंचासरो । gata: सप्ताक्षरः । चतुर्थो 
FATAL: | अष्टम्याः WIA: पादः पचारे द्वितीयश्चतुरकषरस्तुतीयः सप्नास्र्चतुथे एकाद शाक्षरः। 
तद्यथा । कृतं चिद्धि ष्मा 1 सनेमि द्वेषः । अग्न इनोषि मत् । इत्या यजमानादूतावः ॥ 
शिवा नः सख्या । संतु भ्राता । अग्ने देवेषु युष्मे । सा नो नाभिः सदने सस्मिन्नूधन् ॥ असति 
पाद्व्यवस्यावचने सप्तम्याः पदपंक्तिषि पंचकाश्चष्वारः wage” इति पादव्यवस्था स्यात् | 
अस्या रवोष्िक्तेऽष्टको दशाश्षर इति स्याट् विणडुष्णिगिति ऽ कृत्वा । अष्म्यास्तूष्िक्तादृ्टको 
दशक“ इति स्यात् ॥ 

१३-१४. इदमुच्चरं च द्वे सूक्ते लिंगोक्तदेवते  स्वसामथ्यैप्रतिपादितोषःप्रभृतिरेवत्यमेके वदंति | 
परे तु सिङ्धागिनिदे व्यमेव ॥ | 

१५. ऋृषिवैमदेवः। बोधद्यन्मा हर्भ्या्भि्याभ्यामृःभ्यां सहदे वस्य पुत्रकं सोमकं राजानमभ्यवदह् 

श्राशी्भिरपूर्यत्। पराभ्यामेष वां देवावश्छिनेत्याभ्यामृगभ्यामस्य सोमस्य राज्ञ आयुजीवनं शतसं वत्स- 
रतल्टसणमश्चिनो देवते प्रायां चक्रे । सोमको हि राजा वामदेवस्य याज्यत्वादिनातिवंधुः "९ | सोम- 
कस्य राजत्वं aaa!” स्पष्टमीरितं | eng रेव प्रोचतुः पवैतनारदो सोमकायेधादिना सर्वे हेव 

1 Samavidh. Br. I, iv, 16. 2 W1 here adds in the text, and I 2 on the margin, 

the following quotation, which is evidently corrupt, and to which I have been unable to 

find any clue either in the Brahmamas of the Sdma-veda or elsewhere: रतद्भिप्रायं च 

पुराणव चनं | मंत्रा ऊचुः सुरा युयं (सुरापितं 12) तमोऽ पर चेतसः (परेत सः ण) | येनाध्व- 
रस्य राजानं नये स्वे RST (TCI 2) neti 572; देवता। भेदेन. “^ र्ण, 

VIII, 20, 21. 5 सेव omitted in Wr. ¢ सामविदां प 1; Sama-v. I, v, 1, 2, 6; 

ep. Samavidh. Br. III, ii, 6. 7 Wi; guafrae Pr, P2, 12,14. ° Cp. Pan. 

VI, iv, 135. ° Thid. VII, iii, 54. 10 aTqRo Wr; चानुरूपत्वाद्० 14; वानुक्कः 

Pr; चानुरूक्क Pz. 11 Wr; Syma? Pr, 1 4; °इयाग्ने° Pa. 12 Tntrod. § 4, 2. 

13 Qp. ibid. § 5, 1. ae Thids 15 Vers, 6 and 7. 16 Wy; °नातिस्तिक्यवं० 

Pi; °नास्तिक्यं Fo 22; °नातितरां Ty 14. 17 ogra Pr, 18 Ait, Br. VII, 
XXXIV, Q. 
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महाराजा आ्ासुियनेन । बोधदिति gaa सोमकः स्तूयत रप वामिति हचेनाश्चिनो स्तूयेते 
शिष्टाभिः षड्भिरग्निः स्तूयते ॥ 

१६. vefafa मंडल्ादिष्वाग्नेयावध्यये ॥ 

१. असिक्यां यजमान इपेकपदा दज्ञाक्षरा । विंशतिका द्विपदा विरानस्तदर्धमेकपदे दुक्तं ॥ 
१४. Wa! MIN ज्ञानसंपन्नो ° वामदेवो महामुनिः | 

मिं चक्रे न जायेयं योनिदेशाद्घु मातृतः ॥१॥ 
fag पाश्चादितश्चेति “ amare’ जननी त्विदं । 
दध्यो wie wat देवीमदितिं ष्विदरमातरं nan 
अदितिस्तविदरसदहिता गर्भिंणीमभ्यगाडने | 
अदितींदरवामदेवाः संवाद्मय चक्रिरे ॥३॥ 
संवाद इति सूत्रेण” कथा Mara’ सूच्यते । 
नोक्तो वक्कुविशेषोऽत्र द्युपदे शेष्व नु कितः ॥ 
अ यैतस्ववगंतव्यो Tare इति स्थितिः van 
ईदरो ऽ दितिकौषिश्वास्मिन्मिथः सूक्ते समूदिरे | 
गर्भे शयानं सुचिर मातुगेभोद् निगेतं ° ॥५॥ 
वामदेवं ° प्रति नूत आद्ययर्चौ शतक्रतुः । 

द्वितीयादिभिरप्चैच्छैपिरत्राह पंचभिः"०॥६॥ 
न ही न्वस्येति स्न geist अदितेवै चः, 
ममच्चन त्वा युवतिरित्युचः पंच वे मुनेः ॥७॥ 
दोगैत्यश्ञांनिमचराह वामदे वस्तयांत्यया । ̀ 
रवमथोद्ध ge इति बद् चज्ञासनं ॥४६॥ 
अर्थो" विवेकस्यष्टत्वादूपदे शेषु fcr! 
ऋषिदेवतसिद्यथे विवे कत्वे ऽ थं 8 ईरितः 14 ॥९॥२१॥ 

1 Ait. Br. VII, xxxiv, 9. 2 Introd. § 12, 9. ae पूर्णो Wx. 4 Wr; 

watferata 1 4; पाश्रौदितिष्रेनि 71, 22,12. 5 Wr; ज्ञात्वा तु the rest 6 py 
P2,12; सूक्ेन 14; वाक्येन Wr. 7, 43 ^नुसू 22, 12; °वसुच्यते Pars 8 In 

place of this sloka W 7 and Pr have the following half sloka: MUTA द्वितीयाद्ययेचीः 

पच वे मुनेः ; 1 4 has it as well. 9 Wx omits the three slokas 6-8. 10 Sloka 6 

is omitted by P 1. 11 sq Io. 12 पा, 4; निसितिः Pr; नोदितः 922: 

13 faded Ta Pr; विवेकार्थं 22, 12; विवेकस्य Wr. 14 8818. quotes this 

story in his introduction to Rigv. IV, 18. 
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२३. उपा प्यास कृतस्य हीत्याद्या " सुतास्यदेव्यो : वा । area देवेऽऽभिधायकत्वेन साधना 
चेदयो वा। भवे दंदसीति यत्? तत्र साधुरितिऽ वा॥ ` 

२६. ऋषिवैमदेव आद्याभिस्तिसुभि रात्मानं स्यमि द्रमिव स्तुतवान् । खयं वद्र आत्मानं तुष्टाव । 
arate तुच इद्रवामदे वयोच् पित्वं वि कस्प्यते | इद्रवामदेवात्मनोर्देवतात्वं च । पण नव । चतुथ्यै- 
द्याश्रतस्रः पंचर्चोत्तरसूक्तं च श्येनस्तुतिः। श्येन इति सुपणोत्मनो ब्रह्मणो नाम । स आभिः स्तूयते । 
अथ नव शयेनस्तुतिः। कित्व | अत्र पक्ष TALE क्स्यां त्या श्येनस्तुनिरेद्री वा । उत्तरसूक्तस्याप्यत्रैव 
देवताभिधानं rears । तथा हि । पण नवेत्यादिके त्वसति वचने ऽत्रैव पराः श्येनस्तुतिरिदुक्त 
उत्तरसूकेऽपि गर्भो नु date शक्तरीत्यस्यानं तरमाद्याश्चतस्रः शयेनस्तुतिः सवै वेति वाच्यं स्यात् । 
anita fae: । चतुथ्यैदिचतुष्कं नियं वामदेवाधं ॥ 

at. रेद्रासोमं सक्तं । Hoa सोमश्च । आनङ् | अण्यादिवद्धिः । उच्चरपद्वृद्यभावश्छांदसः | 

शुद्ध द्रे वत्यं वा ॥ 

३०. चतूर्धिंशतिरििक्तो चोद्यं तीव्राश्र्तु 
श्रकाराददरश्च॥ 

३१. सभी षु णः सखीनामिति ° पादनिचुत् ॥ 

३२. चयोविंशीचतु्धिंशीभ्यभिद्रयोरखयोः स्तुतिः क्रियते naan 

३३-३४. इदमादीनि पंच सूक्तान्ृभुदे वत्यानि । ats वा सृशुविभ्वेति सूत्रयोः संधावार्ादे शो 

शाकल्यत्ोपे"ः प्र appa’ equal! इति द्रस्वप्रकृतिभावो ॥ 
३४. इदमादीनि तरीणि सूक्तानि द्धिक्राख्यदेवताया सभिधायकानि ॥ 

४२. पुरकुत्सस्य पुत्रस्रसदस्यू राधिः | ् यरूणत्रसदस्यू राजाना विति ° वच्यति | स आदितः 

षडिभिरात्मानं तुष्टाव | शिष्टा रेद्रावरूण्यः । पुरूकुत्सो गगौ दिः" ॥ 

४३. सुहोत्रपुत्रो पुरूमीव्ट्ाजमीढट्टो इावृषी सूक्तस्य Fats च ॥ 

४६. चाद्या वायुदेवत्या | इदमाद्यावर्जमुच्तर चंदर वायुदे वत्वं ॥ 

89. आद्या वायव्या । रेदरवायवं तु सूक्तं! णवं तद्योद्या वायव्येत्यनुक्का FIs खव वायव्यादि 

is सति सक्तं परिहितं च । दिवश्चिचैच इद्युषोदेवत्य- 

1 Verses 8-10. 2 प्रा; ऋृतदेव्यो the rest. ° 1; WAS देव ९2112; 

MATT 1 4; omitted by Wr. + छ 2; खभिधायकत्वेन भावः | साधा aT 24; सभि- 

धायत्रेन भावः। साधु वा 72, 12; भिधायकत्वेनेष्यभावः। साधवो 7 4. 5 Pan. ए, iv, 

110. 6 Pan. IV, iv, 98. वा W1 only. 8 Satra on I, 23. 

० Verses 9-11. 10 Op. Introd. § 4, 4, comm. 4 °वयादेशे 1.10) 

12. 12 Cp, Pan. VIII, iii, 19. 13 प्र appa: omitted in W1, P1, 14; WAR 

इति omitted in P2, I2. 14 Pan, VI, i, 128. 15 Sdtra on प्र, 27. 16 For 

मुरुकत read JRF in the Gana Wife (Bohtlingk’s Pan., vol. ii). 
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विटूवायवं त्विति वाच्यं ठाधवं भविष्यतीति कृत्वा । सत्यं । तथा तु न कृतं । fH कुमः । प्रति- 

पत्तारो हि वयं न कतौरः॥ 

५०. CURIA ददे वप्ये च काराद्ुहस्यतिदेवत्ये च ॥२३॥ 

५५. WERT गायच्यः । Tat च सूक्तं fanaa ॥ 
५७. सोच पतिदेवत्या खादितस्तिघः | सेतपतिशब्दात्यदुच्तरपद्ाख्यापवादे ्पत्यादित्वादशिः 

रीप् । जसि यण् । अथेका age शुनास्यदेव तायो । शुन इति वायोरभिधानं । आइ वृहदेव- 
ताविद्ः । 

वायुः शुनः सूये vara? सीरः शुनासीरो वायुसूयो वदंति । 
शुना सीरमिं द्रं यास्तु * मेने सू द्रो तु मन्यते शाकपूणिः ॥ 

इति । परा पंचमी पुरउष्णिक् । सा पंचम्यष्टमी च शुनासीराभ्यां शुनासीरदेवतारथे स्तुतित्वेन । 
उपाये षष्ठी सप्नमी च सी तास्तुर्थे । सीता त्ठांगलपद्धतिः \ ते उपाये अनुष्टुभो | प्रथमाचत्यौ 
चानुष्टुभो ॥ 

५६. अग्निदेवत्यं सूयेदे वत्यं WAI वा घृतं वा स्तूयते ॥ 
॥ इति चतुथं Ass समापनं ॥ 

५. नमोऽचिभ्यः। अरिशब्दात्पूजायां बहुवचनं । नमः सस्तीतिः चतुर्थीं । अये भगवते 

AGA | अयवा० वहुवचने नाचरिवंश्या Tea । कथं । swathes” इव्यचेढे कि तस्याभिभृगुकुत्स- 
वसिष्टगोतमांगिरोभ्यश्चेति बहुषु लुग् अत्रयः । अचिश्छाभिश्कशेषोऽत्रयः। तेभ्यो नमस्छुमे इति । 
सर पुरस्ताच्च ° कृतेनानेन नमस्कारेण श्रुतिमहाभारतानुक्रमण्यादयुक्तमचिमाहात्स्यं सूचयति भग- 

वान् कात्यायनः | wat हि । | 
यं वे ae स्वभीनुस्तमसाविध्यदासुरः । 
अभ्रयस्तमन्वविंदत्रद्यन्ये सराक्रुवन् "° ॥ इति । 

महाभारते चात्रिमाटात्म्यमुक्तमनौ नजन्मनि । 

1 Cp. Pan. IV, 1, 84; स्त्यादित्यणि wr. ° Wi; छत्रपशिनब्दात्यदयुच्तरपदाणयः! तदपवादो 
श्चपत्यादित्वादणि डप् जस् सण् 1 4; ° प्यु्तरपदाण्युः | पदेश्य पवाद श्चपव्यं ताद्यवि SIT नस् । 
यण् Pr; Walaa णयः पद्ण्यवापद् श्च प्यंतायेचाचीति डगप् | जस् । यश् ८2, 12; 
according to this Shadg. must have read छो पत्यः > though all the MSS. read से्रपत्याः in 

the text. W 1 in a marginal note referring to Waa: remarks, दौ घेश्छिप्यः > Mizess 

वायुः शुनः सीरः सूयः Wr; वायुः शुनः सूयेः व सीरः 27.14; सूये तुः सीरः 22; सीरः qs 72. 
* शुनासीर यास्क FF तु M 1-3. 5 Wi; सखस्तीत्यादि Pi; खस्तीत्यादिना 14; नमस्कगे- 
तीत्यादि चतुर्थी 22, 12. ¢ Wi; सतर, 12,14; सत्र ब 22. 7 Pan, IV, i, 
122. 8 Ibid. IL, iv, 65. ° Wi; पुरस्ताच्च वचनेन 14; पुरस्तात्सरस्ताच्च Pr, 
22, 12. 1° Rigv. ए, 40, 9. 
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भरद्वाजः कश्यपो Many विश्वामित्रो जमदग्निवैसिष्टः । 
यश्चोदितो भास्करो ऽभ्प्रतिष्ठः' सोऽप्यतराचिरभर्गवान् संवभूव ॥ इति । 

नमस्कार CATT मण्या प्रयुक्तः । नमोऽभिन्यस्व बोधीति | अ त्रश॒व्टयोगाद्िनामेति Tees 
ताविदः। तथा हि | 

भिसांवत्सरिकं सं प्रजाकामः प्रजापतिः | 
आहरत्सहितः anata नः भुतं wan 
तत्र वाग्दीक्षणौयाया्नाजगाम शरीरिणी | 
तां SET युगपच्चत्र FATT वरूणस्य च ॥२॥ 
शुक्तं चसद तद्वायुरनो प्रास्यद्यदुच्छया | 
तंतोऽचिभ्योऽ भृगुजे ऽगारेष्वंगिया° सुषिः ॥३॥ 
प्रजापतिं सुतो दृष्टा तुष्टा" वागभ्यभाषत | 
आभ्यामृषिस्तृ ती योऽपि भवत्वत्रैव मे मुतः ॥४॥ 
प्रनापतिस्तयेग्याह भाषमाणां तु भारतीं । 
ऋषिर्रिस्ततो जज्ञे सूयानल्समद्युतिः ॥५॥ इतिऽ । | 

ATV ऽस्यास्तीत्यचिः | पृषोदणदित्वाह् wa इनि नलोपे" चाधिः! खथारेगोत्रिमाह । भोमो 
sfa: । भूम्या सतेति निर्दिष्टे प्रदेशे जात रष fei सथ पंचममंडलवतिनामनिर्दि्टगो्ाणां 
क्रचित्कवयंचिदित्यादिपशभिषोक्तमांगिरसत्वं निरस्यन्"" गो जमाह | पंचमे मंइत्ठे ऽनुक्तगोचमातेयं 
विद्यात् । पंचम इति प्रयमादो मा भूत् । HABA षोडश कुत्स 1: इयां गिरसत्वमेव भवति । मंडल 

इति विशेष्यत्वाय२ । पंचमे मंडल इ्युच्रत्राध्यनुवतैते | किमधं । तं गूधैय यो यजात्यग्निनेंद्रेणेति 
सूक्त्यस्य 5 पंक्तय तत्वेऽप्यपं चममंडल्व तित्वाच्छेषमानुष्टभं मा भूदिति ahi खनुक्तगो्मिति वृञो 
वा जान" इद्यक्तगोतस्य वृशस्यात्रेयत्वं मा भ्रूदिति विद्याट् अवगच्छेत्सवैनुक्रमणौजिज्ासुः | 

1 पए; प्रनष्टः P 1, 722, 12; omitted in 14, 2 पए 1; प्यचरिरच Pr, P2, 12. 

° 1; प्रयुक्तः Px, P2, 12. 4 1, 2,12; ardtqutar 22; atau 14. 

5 py; feat Wi, 14, P2, 132. 6 Wr, 14; Witmted? 27; Water? Po, 12. 

Wr 3 ee P 2, 12; omitted 111 4, Pr. 8 This story is not to be found in the 

passage in the BD. referring to this hymn Cp. Pan. V, ii, 115 10 त् 

इञ TAHT Wi; अत इति नलोपे Pr; अत इति न लोपे ?2,12; wa sha THAT 4. Op. 

Unadi-sdtra, IV, 68 ll wy; faceratined | अनुक्गो रमाह 7 4; निरस्यन् आंगिरसः 

उक्त च गोतचमाह Ps, P2, 72. 12 8178 on I, 94. 13 py 14; विशेषत्वाय Wr; 

विशेष्यत्वात् P 2,12. "५ W1;°H Sq? 06८०४, 15 Rigv. VIIL, 19, 31, and 35. 

16 See sfitra on V, 2. 

Q 01114 
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Taya च सूक्तस्य शेषमानुष्टुभं | विद्यादित्येव । अस्मिन् पंचमे ase सखाय इषः पंक्तय तम्? 
इत्यादो शिष्टा ऋचो ऽनुष्टुभो विद्यात् । इति परिभाष्यारभते ॥ 

१, qua गविष्ठिर वृषी आत्रेयो । मंडकादिष्वाग्नेयंे द्रादिग्यगनर्देदता ॥ 
२. कुमार EQUA जननास्न ऋषेः पुत्रो FMT वा । उभ वा वृशक्रमारो सह AT: | 

कमेतं त्वं वि saat वृश रवापश्यत् । न कुमारो न चोभो ॥ 
५. SINHA तनूनपात् | WATT वताः ॥ 
९. गयो नामात्रेयः पंचमे मंडे ऽनुक्तगो त्वात् | ननु क्वचित्कयंचिदियादेद्ययमपवादः पंचमे 

मंइक्छेऽनुक्कगो त्रमिति ततश्च तस्यांगिरसत्वं नास्ति wearers गयः आत“ इति खातस्य? 
वश्यमाणत्वादस्य AAAI नात्रेयत्वमिति | नेवं । तस्मादयादयमन्यो गयः । तज” च हेतुरत्र 

खातत्वानुक्किः | न चोत्तरत्र आतत्बोक्तावृषभस्तो वेश्वामित्रावितिऽ परत्र वेश्छाभित्रत्वोक्ताविव 
BAG? भवतीव्यात्रेयोऽयं गयो ऽ तान्यस्मादूषेः। अचर मंडले त्वेकस्य दशित्वाभावात्पू्वोक्तैव परि- 
भाष ऋृषिश्चान्यस्मादिति'० i न खात इति सिद्धं ५ 

१०. चकारः" पंक्तयनुकषैणा्ैः | sat सप्तमी चतुर्थीं च द्वे पंक्ती ॥ 
१५. आंगिरस इग्यात्रेयनिवृद्यर्थं ॥ 
१४. मृक्तवाहा इति विशेषणमात्रेयत्रसिद्यरथं द्वितस्य । गोतो ऽयमात्रेय खव । मृक्तवारोविरो- 

षणमन्यत्र प्र पुनानाय us fan आप्य" इति वस्यमाणस्य द्वितादन्यस्माद्न्यत्वाये | wan- 

स्मित्नयमाप्य खव ara: | क्चित्कयं चिदवि शोथितविषयांगिरसत्वापवादे नात्रेयविधानादस्य 
चोत्नरत्ाप्य इति विशेषितत्वात् | रवं तहि गयस्योत्तरत्र आतत्वोक्तेरिहा रेयत्ववदे तस्यापयु्चर- 
त्राण्योक्तेरस्याप्याचेयत्वं सिधमिति चेद् खनुक्रमण्यतरानुकरणं AA । उक्तं BTA ATT । 

मृक्तवाहा द्वितः खातः प्र पुनानाय चाप्िजः। इति। 

मृक्तः । गतः । परिचर्णेन प्राप्नो वाहो वद्धिर्थेन"‡ स मृक्तवाहा इति विशेषणा्यैः। वहसो वा वाहा 
गताविति"“ नेषंटुकाः ॥ 

२०. प्रयसखत इगि Had NVM हवामह: इति मं्रलिगाह् crave । प्रयस्ंत ऋषय 
TAA: संभूयापर्यन् "८ ॥ 

1 Sfitra on V, 7. 2 Verses 2 and 9. ° Introd. § 2, 3; ep. comm. on ए, 28. 

* 80178 0 इ, 63. ° खातत्तस्य फ़. Sagat Wi. 7 HW. §& Sahtraon 

1, 771; 0.71, 13. ५ MSS.; तत्वं marg. corr. inthe same hand 70 प 1, = 10 Introd. 

$12; 2: Al पः चेति 1116 1681. 12 Satra on IX, 103. 13 ग्िर्येन Wi > प्राप्नेति 

चरणेन प्रापो वद्धर्येन Pi; प्रापेति चरणो न प्राप्नो वह्भित्वेन 14; प्रापेति चरणाम प्राप्नो विहिर्थेव 
22.712, 14 wi; वहसो वहा जगराविति Pr; वहसो वा जगराविति74; वासो वहा 
जगाराविति 12; वाहा सो वहा जगराविति 22. ४8618०8 explanation, Nirukta, IV, 16, 

is different. 15 Ver. 3. 16 This comm. is omitted in P1, P2, I 2, I 4. 
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QR प्रमा्रमेव सूक्तादिः प्र सप्रोनेति वे यथा । 
विश्वसामेग्युषेनौम स चात्रेयो हि गोत्रतः ॥ 

२३. Gal नामात्रेयः | विश्वचपैणिरिति विशेषणमनु क्मण्यंतणनुकरएणमेव मृक्तवाहोवत् । 
fay सर्वे seam मनुष्या बंधवो यस्य स विश्वचर्षणिरिति विशेषणार्थः ॥ 

२४. FACIAL YoU यथाक्रममेकचीः । LH TSA यस्य स THA” 
२५. वसूयव इति जस्त्वम्” wat wit वसूयवः सहसानं ववंदिमेति? मं च्रल्ठिंगात् । वसूयवो 

नामषेय आत्रेयाः संभरयापर्यन् ॥ 

२. AAMT । वसूयवः 1 गायत्री 1 अग्निः°॥ 
२७. चिवृष्णपुत्रस्त्रैवष्णः स च त्यरुणाभिधानः पुरूकुत्सपुत्रस्रसदस्युनैम राजानो च भरत- 

पुरोऽ श्चमेधश्च राजेति योऽपि संभूयेतत्सूक्तमपश्यन् | चेति राजत्वानुकषैणाधेः | राजानाविति 
वचनादेव सिद्धद्ववित्यनुक्रमण्य॑तणनुकरणं | सवैस्वुष्ठिमेवर्भिं मन्यंते केचित् | कुत इया । 
नात्मने दद्यादिति | न द्यात्मा खयमात्मने wel ददातीत्यस्माद्धेतोः | तया fei योमे शता 
Sarat त्र्यरुणाय मे त्यरुणो ददाति तस्मै च्यरूणाय शमीग्ने दे हीयर्थोऽनुपपत्नः i watsfata 
सवेस्वषी राजानो दातारसयरूणादयः 1 तेभ्यः शमेाग्ने प्रयद्डेत्यन्निरणग्निं ware | सच्रिभेम इति। 

पूवेस्मिस्तु पछ ्रात्मकृततपुण्यपापयोगत्मन्यध्यायोपात् | 
आत्मेव दात्मनो वंधुरत्मेव रिपुरात्मनः" | 

इत्यादावात्मानमेव प्रत्यात्मनो वंधुरिपुत्वोक्तिवद्चापि गवादिलाभहेतुभूतकर्मणाजैकोपायमात्मने 
गवादि ददाति | तस्मे ्यरूणाय मद्यमग्ने रामे देहीति संवंधोपपल्िवतित्वाद्रज्ञामेवपित्वमुक्त 
मित्याहूः ॥ 

२४. विश्चवारा नामातरेय्युषिका । आत्रेयी । afar i गो्ोक्किः पंचमे dee इत्यस्य 
क्चित्वयंचित्सू अविषयत्वात् तत्र चौसत्रियमिदुक्तेः ॥ 

२९. रेदरमित्याग्नेयावध्यथं । सत्र सूक्त उशना यत्सहस्येग्यातभिंति पाद् उशनोदेवत्यः ॥ 

1 This comm. (all MSS.) shows that Shadg. read प्र निश्चसामा only in the text, though 

all the MSS, (7 7, P2, I 4 also) have the fuller pratika 2 &0{18 on I, 62 8 ०वा- 

हावत् Wi; Catewaafed: 7 4; ° वाहास्त्ववत् द्वितः Pr; Cater: स च fam: P2, 12 

* As to the Gaupayanas and Laup4yanas, see comm. on X, 57-60 5 यथयाक्रमंकचोः 

Wt. 6 Only in फा. 7 जसंत ए. 8 Ver. 9. 9 7, P2, 14 read in the 

text अग्ने गायत्रं only, and the above is the whole of the comm. on this hymn in all the 

MSS. 10 Ver. 2. 11 Mahabharata, XI, 80; XIII, 321 (quoted in Indische 

Spriiche); cp. Manu, VIII, 84. 12 wy. ० पल्ित्वाट् ang पल्िमत्वाट् 21112; outst 

मत्वा 72. 13 ०चिदेतत्सू० wr. 1“ WATS Wr; Wattherest, ° Ver. ga. 

५ 2 
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३०. अचर सूक्त ऋणं चयो नाम राजर्षिर्पि aya स्तुतः । न fe केवलमिंद एव ॥ 

३१. उग्रमयातमवरो ह कुत्समिति" पादः कुत्सरेवत्य wet वा! सं ह यद्वाभिति पाद् 

सओोशनसरटो वा। पर ऋगिंदराकुत्सदे वत्या ॥ 
३२. दशि चेयत्वेनादरदो द्वादशेति प्राप्रे प्रातिशाख्ये 

दीधरभारवरीवर्ददेदेदेर्दधैरनागरनीगः। 

वारपुनः पुनर“ 
इति रेफित्वाठ् अददद्वदशेदयुक्तं प्रकृतिवदनुकरणं भवतीति ॥ २५॥ 

४०. सस्य सूक्तस्य नवम्यनुष्टम्मथ्ये वततैमाना या सा चानुष्टुप् । यचा quar’ । किंच सोरी 
सूयेदेवत्या | सो सीं न तरं तदादौ लुक्तन्वाद चिदे वत्यत्वं मा भूदिति । पंचम्यनुदुष्सू्ैदे वत्येति यावत् | 
तदादीतिदासः। घविर्देवः। कुतः। अत्रेः स्तुतिं प्रति कर्मत्वात् Wha स्तूयत वेति RATT | 

पष्यादिचतुक्छैचमरिदे वत्यं | सच्यार्धेयमेवेति यथाप्राप्मेवोक्तं । षष्याद्य्रिदे व्यमिति वाय्ये ऽन्यत्सर्वे 

विस्पष्टाधे i न दखन्यत्रेतिहासो देवतात्वेतुश्च वश्येते ॥ 
४१. वै तत् । eared: | तुद्यादिसूत्रे? वे पंच तत् षडित्येवमी पिति । रतदादीन्येकादशच 

सूक्तानि वैश्वदेवानि ॥ 
४२. खकादशी रोद्रीति वचनं सूक्करूपविनियोगेऽप्येवमन्यासामपि वेश्वदेवत्वर्भिति ane 

वैश्वदे वत्स्य fags | ऋगूपषिनियोगे हि सूक्तभेदप्रयोग ९ saa यो दत्वं सिद्धं ॥ 
22-93. रतयोरूपांपेकपदा | LAT: सूक्तयो यैयाक्ममुपां्या सप्रदशी पोडशी चैकपदे । 

ल्ाधवा्थैमिद्ं | अन्यथा प्र शंतमा द्यूनेकादशी Uist सप्रदश्येकपदा धेनवस्त्ूना षोक्छश्येकपदेति 
वाच्यं स्यात् । द्विरवोपां येकपदेति । तरं सूत्रमिदमंतिममकृत्वा प्र शंतमा ARENT रोद्युपां- 
व्येकपदा fafa? सृच्यतां । | 

रवं न सूचितं येन पृच्छ का्यायनं तु तं ॥ 
४8. अत्र सूक्ते ये gefsna अधीतखनामकाः सदापृणयजत बाइुवृक्तश्ु वित्त ाद्यस्ते 

चर्पिषे ०5 वत्सारेण समुच्चीयते सख नामवतीष्वृ्ठित्यथेः ॥ 
६. Wa ह चो देव पल्नीस्तवः | दे वपल्यः स्तूयं त इत्य थेः ॥ २६॥ 

४९. सतया तणपाणिः। पंचमीमधी यानः पाणो तृणं गृ हातीत्यध्ययनद्व रिणेयं तुणपाणिभैवति। 
अतोऽ रायोद्ध्येतुस्तुणपाणित्वं विधीयते । किमर्थं । रक्षसां हननाय । खधीत्यांते तच्च तुणमग्ना- 
वप्सूषरे'" वा प्रशिपेत्"2 । नान्यत्र । यज्ञायज्ञीये" तुणपाशिमूक्त ऋग्विधाने तथा दशनात् । 
उपदे शस्त्पदे GUS saat: । 

1 एला. 80. 2 Ver.8d. 3 Pan. ष्, 1, 74. ^ Rigy. 2. 1०4. ० एल, 

° W1; रख omitted in the rest. 7 Introd. § 12, 3. 8 Op. Paribhasha to I, 139. 

° Wr; uefa the rest, "° च ऋषयो Wr. =" °स्सूषिरे 21, 22, 12,14; Ht Wr. 
° सिपेत् Wr. 23 Rigy. VI, 48. 1 W1, P2, 12; °द्वत्तायती० 14; द्ग ययी Pr. 
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तथा fei तृणपाणिभेपेतूक्त ced दस्युभिवैतः 
न भयं विद्यते" किंचिद्रेक्षोभ्योऽस्भ्यि खव च ॥ 
पाणिना तृणमादाय यज्ञायज्ञेति योऽभ्यसेत् * । 
सोऽधीतस्यास्य सूक्तस्य ws प्राप्नोति FoR! ॥ 
Gata च तृणं त्वग्नाधिरिणेऽ वोद्केऽपि वा । 
fafquamaaa ्यक्तान्यैत भयावहं ॥ इतिः” ॥ 

५०. स्वस्यात्रेयो नामात्रेयः ॥ 
५१, VATA व्यूहेन IEE वाव्यूहेन । वैश्वे वत्वस्य पूर्णोऽवधिः । ये 

fa विस्पष्टा पारिशेष्यादेव सिद्धेः ॥ | 
५२, ह त् दश । षष्ठी पोडशी सप्रदशी च geass! 1 शिष्टातुरशनुष्टभः ॥ 
५३. “gent विष्टारपंक्किरिति केचित् । तत्र पाठे गायत्री सतोबृहती विष्टाएपंक्िः ककुप् 

सतोबृहती | णवं ककुवादिसतोवृहत्य॑तानी दुक्तं | आद्यापं चमीदशम्येकादशीपंचदश्यः ककुभः 
षष्ठीसप्नमी नवमी त्रयोदशी चतुदेशीषोडश्यः सतोवृहायोऽष्टमीद्वादश्यो गायन्यो द्वितीया वृहती तृती- 
यानुष्टुप् चतुथी पुरउष्णिगियुक्तार्थन्यया समुचितग्रं यच्छंदः कथने न" ग्रं यगोर्वमसर्कृतं ofa 
ufag च ग्रंयगोरवं "° स्यादिव्ुभर्थल्ाघवाय यथाक्रमं दो ऽभिधानं ॥ 

६०. आग्नेयं च वा । ्ाग्निमार्तं वेदं "° सूक्तं Bas माहतं वा ! Swale केवलाग्निदे वद्यं 
Tet स्यात् | वेत्यसति Yared पक्षे न स्यादित्याग्नेयं च TH ॥ 

६१. अर सूक्ते श्यावाश्च Wha: विददश्वस्य राज्ञः Fat वैददश्ची तरंताख्यं राजानं पुरू- 
diners च राजानं द्स्भस्य राज्ञः"° पुं रयवीभिनामानं च तृतीयं  मरूतश्नात्मनो TAR AAT 
भरणान्दानतुष्टः”' स्तुतवान् | तरेतस्य वेददश्चेमहिषीमधिराज्ये सहाभिपिक्तां च शशीयसी नाम 

1 Pi, P2; जपन् Rigvidhana. * विंदते Rigvidh. उ क्रचिह् Rigvidh. + भ्यस्येत् 

प 1; omitted in I 4, in which the rest of the quotation is corrupt. नातुणः Rigvidh. 

Seqrm@ 72. 7 Wz, एष्ठणता).; प्रशिपित् 27, 22.12. * Px, P2, Rigvidh.; त्यक्ते 
Wi. ° Rigvidh. ; भयावहं | भवेदिति Pre, 12, 111 भयं भवेदिति Wise? Meyer, 

Rigvidhana II, xxii, 2-4. 11 oayayy WRU: Wr; °द्र्यश् पंक्तिः 14; षष्ठी सप्रदशी 

च पंक्ति; Pr, 22, 1 2, which read Wet च in the text; uvtaneya tat 7 3 (Gagan- 

पण). 2 W1,14; पंचदश ?7,?2,12. © °तादिति। उक्तं? 7; °तादिव्युकतं 77, 

2. ता द्रुतं 14; W1 omits this passage (from केचित्) : 14 प omits from 

अन्यथा to A WA (incl). " ग्रंथनेन ११० 7" 7. ° महत्यात् Wr "7 Wr; 

उत्तर ० the rest. 18 चेदं 1 4; देवं Ps, 22, 12; पशष Wr. 19 दाख्यस्य Wi; 

दस्भराजपुतर Pr: दत्तजयपुचर 2312: 20 Wi; नुयं the rest. 21 Wy ; दचरक्ना- 

भरणं दानं वु्टावात्मानं Pr, 22, 12; द्हक्माभर्णदानं वुष्टाग्व | आत्मन 7 4. 
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पूरवे विस्मृत्य पुन वृद्धा स्तुतवान् | शशीयसी हि श्यावाश्चाय वहु वसु दच्चवतती । प्रकृते श्यावाश्च 
इतिहाससूचनां (वेददश्वी इति । विददश्चशब्दादत इञ्" । carey? ण्यो वा) यावाश्चस्मेति- 
हासो ऽयं बेशद्याय प्रदशयते ॥ 

राजषिंखवहासभ्यो रयवीतिरिति श्रुतः | 
स यस्यमाणो राजाच्रिम॑भिगम्य प्रसाद्य च ॥१॥ 
आत्मानं कायेमथेऽ च ख्यापयन्प्राजल्ििः° स्यितः, 
वृणी ता्षिमीत्रेयमात्विज्यायाचेना नसं ॥२॥ 
स सपुत्रो ऽभ्यगच्छत्तं राजानं यज्ञसिद्धये | 
इयावाश्चस्वचिपुचस्य पुत्रः खल्वचैनानसः ॥३॥ 
सांगोपांगान्सवेवेदान् यः पित्राध्यापितो gett 
सचंनानाः'० सपुत्रोऽथय गत्वा" नुपमयाजयत् ॥४॥ 
assy? वितते ऽपश्यद्राजपुचीं यशस्विनीं | 
सुपा मे राजपुची स्यादिति तस्य मनोऽभवत् ॥५॥ 
इ्यावाश्चस्य च तस्यां वे सक्तमासीच्दा मनः । 
सयुज्यस्व मया गजत्निति याज्यं" च सोऽब्रवीत् ॥६॥ 
yararara सुतां दित्सुमेहिषीं स्वां नृपोऽव्रवीत् | 
fa ते मतमहं कन्यां श्यावाश्चाय ददामि हि ॥७॥ 

अतरिपो्ोः“ऽदुर्वैलो हि जामाता त्वावयोरिति । 
राज्ञानमन्रवीत्सापि नृपषिकुलजा दहं ॥४॥ 
नानृषिनें तु जामाता नैष Aare fel दृ्टवान् | 
aa दी यतां कन्या वेदस्यां बा" भवेद्यथा nen 

1 Pan. IV, i, 95. 2 Op. Pan. IV, i, 1०. ° 27; aha इति दाभ्यदृण् Wr; 
दलभाद्यञ् | ण्यो वा 7 4; दास्याद् - णयो वा 2, 1 2. 4 राजर्धिं N. 5 sy Pr, 
P2,12,14. ° च ख्यापयतप्रंजलिः 1 4; च ख्यापयत्प्रंनल्ति० the rest. 7 सव- 
रिष्टात्रिं Pr, Po, 12,14. ® स्यावाश्चस्याति० Pr, 22, 12, 14. ° पुत्रानध्या० 
22, 72, 14; यः ara? Pr. 10 अचेनानसपुत्रो Pr, P2, 12,14. 1 wr; 
मत्वा Pr, P2, 12,14. at. = 3, पि, 7 2; राजन् - - - राजमत्रवीत् 
Pr; राजन् निति याराज् सोमव्रवीत् ? 2; निविज्याज्यं 0, Wr (०वि० corr. to ° रूप्० on 
margin); I 4 omits this 51018. if °पुत्रो ich MSS. 15 My ; aq मताभि Pr : 

मेष संताभिर् Po; मेषमं चाग्निर 7 2; मंच्ानपि च 74; नेष भित्रापि 0. 16 Sezai वा 
M1, Wi, P1,14; देवस्यां At P2, 12; चेदस्यां 6. 17 Py, Po, Ll 2,14; Wat Mr, 
W 2; भावयेन्तया 0. 



॥ बेदायेदौीपिका ॥ 119 

ऋषधिमेत्रदूशं वेदपितर ° मन्यते यतः२। 
इति तद्वचनं श्रुत्वा“ प्रत्याचष्ट मुनिं नुपः०॥१०॥ 
सनुषिनैव जामाता कश्िद्ववितुमहंति०। 
प्र्याख्यात ऋृषिस्तेन वृत्ते यज्ञ न्यव तेत ॥११॥ 
श्यावाश्वस्य तु कन्यायां " मनो नेव न्यवतेत | 
तेन SEN FR नुपोऽगान्मंदि र? प्रति ॥१२॥ 
SAAT: AAS a याज्यावस्म° नृपौ पथि०। 
तरंतपुरूमीठटहाख्यो "7 प्राप्य पुत्रमद् यत्" ॥१३॥ 
तो चक्रुस्तयोः gat विदद श्वसुतो नुपो "3 । 
तरतमहिषी AA नास्नाख्याता शशी यसी 1« ॥१४॥ 

तस्ये al दशयामास त्वुषिपुतरं"° महानृपः"? | 
तरतानुमता सास्मे "° प्रादा्वैहुविधं वसु ॥१५॥ 
अजाविकं गवाश्चं च महिषी सा शशीयसी 20 । 

St याज्या्चिंतो गत्वा पितापुत्रौ स्वमाघ्रमं ॥१६॥ 
अभ्यवादयतामभ्निं महिं दी प्रतेनसं । 
इयावाश्चस्य मनस्यासीन्मच्रस्यादञैनादहं ॥१७॥ 

न लमर्वांस्तु at? कन्यां हंत सवोगसुंद् रीं > | 

182, 12; ऋषिं, 22.14. ० Mr; वेदः पितरं Wr, 0,14; वेदं fant Pr, Pe, 
I 2; cp. var. lect., p. 58, note 11. > M 2 and M 3 omit slokas (-10 2. M3 has the 

marg. note: अस्य सवनु . . वृत्चावन्यया पाठः. “ Pr, 14; °नं जा 22, 12; °नाद्राजा 
Wi. ५ तदा Wi; प्रा्याचष्टे सतं रजा सह AAR भायेया 1 1-3; प्रावोच्य तं जा 
सह समन्य भायेया प. ¢ Px, 22, 7 2, 1 4 omit this line. 7 कन्याया M1, 

M 3. 8 71, 72, 2, 14; स्तपुर Wr. This line does not occur in the MSS. of 

BD. ° Wi; अत्रिनुपो 14; Afaqu Px; wfaqal Pe, 12. 10 ततस्तो तु 
निवत्यीशु तावेतावभिजगमतुः M 1-3. 11 oat | M 2-3, N. 12 राजानो वेदद्- 
fart M 2-3; राजानो वैददच्युषी N; शशीयसी तरतं च पुरुमीढ्टदं च पार्थिवं Mr. 
13 ताभ्यां तो चक्रतुः पूजामृषिभ्यां नुपती खयं M 1-3, N. 14 This line is omitted in 
M 1-3. 15 Wir; @P1,14; व 2, 12. 16 wy: अत्िपोतं Pr, P2, 12; 
Braga I 4. 17 महातपाः Wi; ऋृषिपुत्रं महिष्याश्च दशयामास तं नृपः 1-3, N (वे 

qu N). 18 चेव M 1-3, N. 19 अद्ाह् M 2-3. 20 इयावाश्चाय M 1-3, N. 
21 16 b-18 omitted in M 1-2, N. 22 लगवा सुतां Pr, P2, 12; ठकमवान्सुतां 7 4; 
लमवानहं M 7, Wr. 23 py, 22, 12, 14; शज्ञोभनां णः, Mr. 
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aud! मं्रदशीं स्यां भवेद्धर्षोः महान्मम ॥१४॥ 

इत्यरण्ये चिंतयतः प्रादुणसीन्महडणः । 
ददश Aaa तुल्यरूपान्महात्मनः + ॥१९॥ 
समानवयसो रुक्मव घसः पुषूषाकृतीन्° | 
इ्यावाश्चो ऽवि सितो ०ऽपरयक्केष्ठा नर्चतुष्कतः 7 ॥ २०॥ 

ततः स मरूतो देवान् ह दरपुतरानवुध्यत° t 
य ई वहंतित्यादिभिंवुङ्धा तुष्टाव तानुषिः" naan 
अतिक्रमं fe तं मेन: अृषिविपुकमात्मनः। 

यच्च" दुष्टेव qera aa! के ति पृष्टवान्" uaa 
अथास्य AR ST सखव सरोभ्यो ऽवमुच्य ते ८ । 

कंठे sas चिदिवं प्रययुस्तस्य पर्यतः" ॥ २३॥ 

महत्सु तु° प्रयातेषु इयावाश्चः सुमहायशाः? । 
रयवीतेरैहितरमर्गच्छन्मनसा AAT”? ॥२४॥ 
ऋृषित्वमात्म नस्त च 23 विव सू?“ रयवीतये | 
एतं मे स्तोममित्याभ्यां ea रां न्यवेदयत् ॥२५॥ 

1 यार् 4, 471. * ‰{1, प; aca 2112 वेटर्यो 1.1 नावेद योमिंहात्मने 74. 

° इ्यारण्यके 72, 72, 12. «+ इवात्मनः \17-3. © समानवयसश्चैव मरूतो रुक्मवक्षसः | 

तांस्तुस्यवयसान्दृषटटा देवान् पुरूषविग्ररान् M 1-3, N. 6 Wr, Mr-3, N; विषितो Pr, 

P2,12,14. 7 geark ेति मरूतस्तदा M 1-3, N. ? सुनून् M1-3, N. 

° सवोध्यत ?7,1 4; अवाध्यत P2, ०त 12. 10 य ई वहेत इत्याभिः M r-g; this line 

is omitted in N, Pi, ए2,12,1 4. 11 तया M 1-3. 12 M o-3,P1,14; तन्मेने 

MI; a मेने ? 2,12; चे मेने Wr. 13 Wr; यत्र 74, M1-3; येन P 2; 1 23 यन Pr. 

M4 Wr; यांश्च Mi-3; दृष्टाय यस् 22, 12; दृष्टा यःस्केा 4; WTI यत् 7. "° ४ 1-3 
and N add the 17०८ स्तुताः स्तुत्या तया प्रोता गच्छतः पृश्चिमातरः | 16 वमुच्यत Wi; 

वमुंचत 21, 22.12.714. 17 Wr; वसति Pr; aaftl 4; WAIAP2,02, "° In- 

stead of this sloka, M 1-3 have the line WAG स्वक्षोभ्यो am तस्मे तदा ag: । N, व्- 

मुच्य BRAM रुक्मं तस्मे ददुस्तदा, with which words the story ends in the Nitimafigart. 

< HP 1, Ps, bake 20 Slokas 24-25, 28-33 are quoted by Sayana (Rigv. प्र, 6r, 

18). 41 sTeiq Pr, P2, 12, I 4. 22 कृतां Pr, 1 4. ०1.12 Lae 4: 

स सद्य सुषिरात्मानं ए 1, M1-3. 24 1, ©; °@t Pr, 22, 12, 1 4; प्रवछ्यन् Mr-3. 

% न्ययोजयत् }¶ 1-3. 
1 
| 
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warafagt जानासि" मम रात्रि महाद्युते | 

र्यवी तिमहिष्या at tage निवेद्यः ॥ २६॥ 
रयवी तिमधश्यंतं areata चकुषा | 
रम्ये हिमवतः पृष्ठ रष शछेतीति चाब्रवीत् ॥ २७॥ 
ऋछषर्निंयोगमाज्ञाय“ देव्या च्या प्रचोदितः। 
MEA कन्यां तां दारभ्य उपेयार्याचैनानसं ॥२४॥ 

पादो तस्योपसंगृद्य स्थित्वा ० प्रदः कृतांजलिः | 
रथवीतिरहं दास्भ्य इति सं नाम चाव्रवीत्” ween 

मया संगतिमिंच्छेतं त्वां प्रत्ाचक्ि° यत्पुरा । 
MAAS नमस्तेऽस्तु मा च मे भगवन् करुधः'०॥३०॥ 
ऋषेः पुत्रः स्व यमृषिः पितासि भगवन्ुषिः। 
हंत प्रतिगुहाणेमां सुषामि्येवमव्रवीत् ॥३१॥ 
Wea मधुपके च शुक्मश्चशतं TIT! । 
पूर्वै दच्लाचिपुत्राय श्यावाश्वाय ददो सुतां": ॥३२॥ 
रूक्माभरणयुक्तं ठु dishes स्वपो तरक "५ । 
महान् प्रसादो" मरूतार्भिंति हृष्टो" बभूव ह ॥३३॥ 

अथयाचिः पुत्रभित्येव इयावाश्चं TRAIT | 
श्यावाश्चः कृतदारोऽस्तौतखोप॑कारकरान् वहन् ॥३४॥ 

0 अतः प्रषटव्यरूपेण वाच्यत्वे" मरूतां स्तुतेः | 

1 off Wr, C. 2 wr; रथवीतिमेहिमानं च युक्तमत्र निवेद्यत् Pi, P2,12; 14 
and M 1-3 omit this 51012. 3 Wi; fa न प the rest. 4 समास्थाय P2, I2. 

5T4,M1-3; उपेयाद् Wr, 0, Px; उपादाय P2, 12. 6 feqa M 1-3. 7 Pa, 

12; चान्रुवान् Pi; स्वं नाम चोक्तवान् Wi, 0,14; नाम शशंस च #7-3. ° Wr, Mr-3; 

संयोगम् the rest. ° प्रात्याचक्ष M1-2; ° चषि 12; प्र्याचक्षीय Pr, P2,12,14; प्रत्या 

चिक्िपत्सुण फ, 0. 10 क्ुधाः 1171-3; कुधीः 8. 11 पादाय्ये Wi; Waa I 4; 

पाचयां 2,22.12. पुणा ,0. 8 पाद्याथ्यैमधुपंकेश्च पूजयित्वा खयं नृपः। 
शु मश्च शतं दच्वानुजज्ञे गृहान् प्रति ॥ 1 1-3, which have the following sloka in conclusion 

Waar तरतं च पुरूमीठ्ठहं च पाथिव। षड्भिः सनादिति स्तुत्वा जगामषिरपि सयं ॥ 44 Wr; 

स्वपुत्रकं 7, P2, 12,14. 15 pr, महाप्रसादो Wi, ?2, 12; मद्यं प्रादात्स I 4. 

16 HEA WH. M Wr; GBMP1; दृष्ट 2.12; WI 4. 18 पोत्रम् Wi. 

19 Wr; स्तोत्ख० Pr; सौ @°P2,12; सो सू° 0 20 W1,14; Jeu 27; 

WA? Pz, 1 2. 21 Wr; वाच्यत्नान् 22, 1 4; वाच्यतां P2, 12. 2 Wir; स्तुते 

Ets स्तुतो 14; वु ये 7? Bis EGY, 

R [ 777. 4.] 
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चतुष्के देवताः HE AS as चः ते स्तुताः ॥३५॥ 
सनत्सा््यंचतुष्के च तरंतमरिषी स्तुता । 
उत मे पुरुमीटटदस्तु स्तुतो यो मे तरेत कः ॥ ३६॥ 
रतं मे TAS? दारभ्य रवी तिः स्तुतस्तया | 
उक्ता वृहदेवतायां शो नकेन कथा त्वियं * ॥३७॥ 

9३. पुरदयं पौरः । न पोगेऽयं बाहुवृक्तो यथा ara’ बाहुवृक्तः | पुणस्यर्ौ* न स्तः । 
छषिनामापि नोच्यते ॥ 

७६. wParam भोमः । भोमोऽतरिरिति? दुक्तं । ननु पंचमे मंउकेऽनुक्तगोर्वादातरेयत्वं यदि 
fe wie? भोमोऽचरिरिति सूत्रमनथेकं स्यात् । तद्धि पंचमे मंडठेऽत्रेगत्रेयत्वं मंडत्ंतर आंगि- 
रसत्वं च मा भरूदित्येवमथे | मंडत्ांतरस्वातरभमत्वाथे Tacs वचनमसंगरत"" । परिभाषात्वेन 
तत्रैव Wad वाच्यमिग्य्रौप्यतरेभमत्वं भविष्यतीपयेतच्च नास्ति । तत्नोक्तावप्यत्रः क्वचित्कथं चिदिति 
भोमत्वमन्यत्र स्यादेव | किंच | न द्तरिरात्रेयोऽग्यप्ं भवति विगेधान्न च द्वावत्री स्तो"४ऽन्या- 
यश्वानेका्ेत्वमिति"« । तरिं सवैत्रारेभमत्वमेवेति | ननु भोमोऽच्धिरिति सूत्रमकृत्वा सवीसखचि- 
मिति" केचिदित्यत्र"८ भोममिुक्ता क्चित्कयंचिदित्यादिना स्वै त्रा्रेभौमत्वं साध्यं । एवं चेकम॑- 
fared न काथं स्यात् । सयं । तथा तु न कृतं । किं कुमो वयं ॥ सतरिस्त्रष्ुवश्चिनो | सूत्रयते 
हि । ्ा भाव्यग्निरित्यारभ्य ag चेष्टभमिति "० ॥ 

St. सत्याः पं चानुषटभः । वि निहीष्वेत्याद्याः । at रव गभैस्राविण्युपनिषच्च । पं चचेंसमु- 
दायोपिदेष्टत्वंद्वेदाः2 प्रमाणमितिवदे कत्वं । एतासां fe जपात्सुखप्रसवो भवति । अयानुष्टुभो 
गभैघ्राविण्युपनिषदिति सिद्धे पंचांत्या इति शक्ममकरु"“ । इहापक्रामंतु afte qa dem 

1 7; षः स्तवा4; षप-च 7; वतिय 7212. 2 एग; "च्छ्य 116 7८. ° Pa; 
मे त्ये Zsa ?1, 1 4; TPA Wi; तदूचे 1 2. + BD. V, 580-604. 5 Wr; यथा 
मिना P1,P2,I2,14. ° Pr; पुणख्याषी 22,12; पुणख्याषें॥ 74; पुणर्षीणग. एन 

स्तो frat? MSS. 8 Introd. to Mand. V. ० Wi; ° त्वम् the rest. 10 ofy 

विद्याट् 1 4. 11 एए 7; वचनं संगतां 22, 14; वचनसंगताये Pr. 12 Wi; 
°त्यत्रेयोक्तेर्रा° Px ^ WATATATS P 2 3 OF AOI 4. 13 See, however, sfitra on 

X, 143, where the author is stated to be fa: सांख्यः. 1५21091 Ae a इति 

22,12. %pr14;°fP2,12,Wr. 16 रत्यन्यत्र ए, 1 भोम इति 14. 
18 Wi, Pr; aay Po, 12; चेकच्रा०ा 4,0, 14 Asv. 9.०, TV, 2, ॥ 08: 

cording to Sayana, only the last three verses. 21 °स्मोप० 1, Po, 0 

1.21 ot: ° दिष्टत्वा् 4. 43 Wi; वेधा Pr 12.12. वेधो 4. 2५ प; 

सकृद्वाक्यमकु 1 4; सकृति ery Pr; सकृति वाक्वमक Po; प्रकृतिवाक्यमकु I 2. 
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अधीयते" प्रवणमात्रेण किल गर्भध्व॑सं मन्यमानाः | न चेततसुष्ट । न देताः श्रवणमात्रेण गर्भि- 
णी बधते । कित्वेतद नुमं त्रि तजक पानेन? सुखप्रसवकारिण्यः प्रसववेद नानां « | उक्तं दयुग्विधाने | 

वि जिहीष्व वनस्पते तदिदं च्यावनं” स्मतं । 

यं साव यितुकामः स्याच्यावयेच्वमिद् * जपन् °॥१॥ 

fact वा aera? भूमो पांशुमयीं afi | 
निष्पे्यत्निव संग्रामाच्यवते" ara संशयः+ ॥२॥ 
स्त्रियं गभैप्रमूढां वा पाययेदनुमंचितं | 
उदकं व्यावनेनेव "5 गभः प्रच्यवते^ सुखं" ॥३॥ इति ॥ 

किंच । यत्र हि श्रवणं नेच्छति wa व्रवीति i यथा न वसिष्ठाः शुखंतीति "° । न Sarath न 
हि nite: शुरवंतीति ० । अत्र च गभेस्राविण्युकतरुपां शुत्वमिच्छतः प्रजापते न त्वर्दियेतस्याः 
क्रियमाणमुपांशुत्वं न घटते । उपनिषटुकेरपांशुत्वं चेह नं चस्यात्मोरधनिषत्संहितो पनिषदात्मक- 
स्माप्युपांशु्वं स्यात्” । एतेन प्र मंदिन ° इयेषा व्याख्याता ॥ 

४७. अतिजागतं । अतिजगती दंद स्तं | सण्युच्चरपदवृद्धिश्छांदसी ॥ 

॥ इति पंचमं Ass समाप्त ॥ 

६. भर्ाजः। अपवादानुक्तावयमेवर्षिः। घटे मंडक्टे वाविशिष्टत्वं” चास्य न वाधकमित्यथैः ॥ 
es 

1 Pr, 72, 2; oma ए, 1 4. ॥ ° तोद् क Wr. १,५.१६ प्रारनेन 22, ¶ 2; | 

पायसेन Pr. 4 owat P1,14; °दिनां 22, 1 3; गद्नामधितेः Wr, 0. 5 ख्यापनं 

Pr, 722, 132. 6 यः ख्याप० Po, I 2. 7 ख्यापयेत् 22, 1 2. 8 तमिमं ण 1, 0; 

तदिद् P 2,12 ° Wr; जपेत् 22, 12 10 Wi; चापदं म्य Po, 12. 

४.01 पांसुमधीकृत i aa कृत P 7, which omits the rest of this line as well as ए b 

12 निःपीषनिव संग्रामाच् Wr; faaifaa सग्रामान् Pi; निधेष्येदनिच संग्रामान् २2; निशे- 

षनिव सग्रामान् 12. 18 7, ©; मुच्यते Pr; मुत् P2, 12. 0 

नामा प्रसंशयः P2, I 2. 15 W1; चाव © (after which follows a great lacuna extending 

into Mand, IX); चवनेनेव Px; वचनेनेव P 2, 12. 16 धश्यवते I 4. प्व, 14; 

स्वयं | सुखमिति 7, 2, ¶ 2. 14 185 only the beginning and the end of this quotation : 

वि निटीष्व वनस्पते तदिदं ॥ गर्भो धश्चयवते aq. 18 Meyer, Rigvidhana II, xvii, 1-4. 

19 See sfitra on III, 53. 20 Wr, P2, 12; this sentence is omitted in P1, 14. 

न Rigv. X, 121, 10. 22 Wi, 27, P2,12; ° त्वं स्यात् 1 4 (which reads : वसिष्ठाः 

शुरवंती दयुक्तेरूपांशुत्वं भवति ॥ प्रजापते etc). ० Wr; तूप ग 22, 12. ^ Wr, 

Pr; चेत्र ?2, 12. 25 Rigv. I, 50, 11-13. 26 ° चस्यास्य Wr; ° चस्यात्मो° Px; 

्चस्यांतयो घो P2,I2. 27 14 omits this sentence. *° Rigv. I, ror. 20 Wr, 

14; warfare P1, P2, 12; ep. Introd. § 12, 2. 

R 2 
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१. पिवासोममभीयात्राङ मंडलादिष्वाग्नेयमे द्रा दित्याग्नेयत्वं ॥ २९॥ 
9. वैश्वानर WAT: | इदमादिषु fay चग्नरषैश्वानरोऽस्ति ॥ 
१५. वीतहव्यो नामांगिरसो ऽयवर्षिः प्रकृतो AST | ननु वीतहव्यो वेप्येतदे वास्तु । तस्मिन्वि- 

कल्पिते मांडणिको भरडराजः स्वयमेव संपस्यते । किमृषिरिति । विस्यष्टा्थं 1 तहि वाविशि- 
PMR ad स्यात् | नैतत् | वाविशिषटत्वं चास्य न बाधकमिति ga | 
किंचारण्यकेऽपि पिवा सोममिति डे तदु भारडाजीयमैामनंति“ ॥ बृहत्या suid इयावादेशे 
Waar पूवै त्रासिद्र्भित्याहुणाभावः । यथा । उभा उ नूनमिति" ॥ 

१६. सप्रविंश्यनुषटुप् । ते ते अग्न इत्यनुष्टुप् । आ ते अग्ने अग्निं देवास इति द्वे च । तयोः 
gat श्िष्टुप् । चिषटुप्ूर्वे । वीती यो देवमिति Paget: gar ते इत्यथैः । मंडलाच्यग्नेः पूर्णो 
ऽवधिः ॥२९॥ 

१७. रें दूमित्याग्नेयावध्य्थं | पंचद्ङ्यया वाजमिति द्विपदा । ? नन्वनादेश परिभाषया बिषटुभि 
प्राप्रायां चेष्टुभग्रदणं व्यथैमिति Ae द्विपदां तमिषयुक्तेऽनादिष्टत्वेनाया वाजमिति द्विपदाया विंश- 
तिका द्विपदा faa इति विंशव्यक्षरविरद्त्वं मा भरूदिव्येतदथे चेषटुभमिति । तथा चांेकाद्- 

शाण चिष्टद्दिपदेति सिद्धं भवति । तदयैत्या द्विपदा faye द्विपदांया fagq कस्माननोक्ता | 
शृणु । खवमुक्रादितश्तर्दैश जगत्यः स्युः । चिषटुवंतस्य सूक्तस्य शिष्टा जगत्यः परिभाषिताः ॥ 

२०. वि पिप्रोरहिमाययस्येति दशक्चहुष्कयुक्का विराट् । सप्रमी विणडित्यनुक्िलाधवे विशेषा- 
भावाद्विस्पष्टाचच ॥ 

२9. इर्यो अग्न रथिन इव्य्टम्यां चायमाननास्नो युद्धे ऽभिमुखगमनातप्राप्ाभ्धावर्गित्वगुणस्य 
चायमानस्य राज्ञो दानं स्तोति | सभ्याववयक्रिरभ्यावर्ती चायमानो ददातीति दशञेनात्मशंसायौ ॥ 

२४. गव्यं गोदेवत्यं । द्वितीया गव्या । Vet वा । qatar: | द्वितीयाया ऋृचोऽत्य 
इति सं बंधे कृते कृतकरकत्वाह्े यथ्यै स्यात् ॥३०॥ 

३१. सुहोत्रो नाम भारद्वाजो ऽयं । कुत रतत्। वच्यति fet सुहो्ादयोऽनुक्तगोत्रा भारद्वाजा 
इति । सायपि त्ठाधवे शक्षयुपांेत्नुक्तो प्रयोजनं चिंत्यं ॥ 

8४. तिस्रश्च विराजः । we fret विराजः । अपार्थे चेति । आसां तिसृणां मध्यमेव "1 

1 Rigv. णा, प. 2 फा, P1,P2,12; तुभे 74 उ फ़, 22, 12, 14; भारद्राजं। 
यमा०?2. 4 Op. Ait. Ar. I, ii, 6, 6-8 Cp. Pan. VIII, vi, 29 ¢ Ibid 
VIII, ii, 1. 7 Rigy. X,106,1 8 Wi; अनादेशदेव Amie सिद्धे तरेष्टभत्वमिति। 
अया वाजमिव्यत्याया द्विपदाया विंशतिका द्विपदा विराज इति figmaacfaned च मा 
दिति। किं तरि । द्ये कादशाक्षरचिष्ट्वं च यथा स्यादिति the rest. ° प्राप्नाव० फ़ (with 

a stroke over वं to indicate its omission) ; ° प्रात्रान्याम० 27, P2, 1 2; युडाभिगमनात्प्राप्रा- 
भ्याम? 14. 1° Paribhasha to VI, 53. 11 Wx; the rest add वा 



॥ वेदायद्पैपिका ॥ 125 

सूक्तस्याषटम्युतस्य पथीव्येषेव' विराट् । न सप्रमीनवम्पो । ते fagaraa? । शिष्टाः पंचदश 
Fret इत्यथैः 1 

४५. पुरूतमं पुरूणां स्तोतृणामि्यतिनिचृत्” । aa तुचेऽधि gq: पणीनामित्यत्र वृबुनैौम 
तक्षा देवतं देवता | अयं हि * greg शंयोर्वधुरिति श्रूयतेऽ॥ . 

४9. सगव्यूति सष ्रमागन्मेतयधै्ो  त्टिगोक्तदेवतः | देवान् भ्रूमिं च स्तोती्यधैः 1 उक्तं टि 
बृरदेवतायां । 

अगव्यूति स्तोति देवान् पादो भूमिमथोत्तरः । इति" | 

लिगोक्कदेवततवचनं लाघवाय | अगव्यूतीवयधैर्चे पादो देवभ्रमिदेवत्याविति हि गुरू स्यात् । खग- 
वयूल्धेर्चो देवभोम? इदयुक्तावपि पादद्वयस्यापि feta स्थात् । whe इग्यकृत्वागव्यूतिषादौ 
देवभोमार्वियस्तु | अत्रापि पूर्वोक्त ख्व दोपो यथासंख्यमिति नियमाभावात् | wget मारुती 
त्वाष्टीयादित उक्तेरेव ऋमसिद्धिरिति Se विस्पष्टा । प्रस्तोक eq राधसस्त इद्रेति"" fagq) 
अनुवादोऽयं | न त्वनुष्टुबादिविद्िधिरनुक्रसिद्धेः | अस्यस्मिन् प्रस्तोक इयस्या अनुषटुप्वमिग्यादि- 
दोषः" स्यात् । दशाश्वा्निंयनुषटूवित्यादयुक्तो दा नस्तुग्यादि प्रस्तोक इति नोक्तं स्यात् । ततो दशा- 
ऋछानित्यनुष्टुप् । दश रथयान्प्र्टिमित"* इति गायत्री । महि राध" इति द्विपदा द्रेकादशिका। 
कुतः । वस्यति हि श्िष्टुद्टिपदेति । इतिशब्द आद्यर्थः | प्रस्तो क इत्ि्यायुक्तच्छदस्कश्चतुच्छ चः1८ 
BAIA प्रस्तोकनास्नो राज्ञो दानस्तुतिः। परो तृचौ वनस्मते वीडंग "7 उप शासय पृथिवीर्भिंति 
यथाक्रमं रथतुटूभिदे व्यो | श्रूयते fel वनस्यते stent हि भूया इत्यस्य रथोपस्थमभिमृशेदिति "° । 
Ta सूत्यते । उप श्वासय पृथिवीमुत द्यामिति gaa दंदूभिमभिमृशेदिति । समश्चपणौश्चरं तीति 
दुटभितृ चस्या यो ऽधैचै इंद्रदेवत्यः । यजानो हरिता रयः" इति वृहती । च्रिष्टुब्िपदा पूवैमुक्ता 
महि राध इति द्विपदा fagesiareyar न तु विंशतिका fever विराजः इति विंशञत्यक्षरा 
विराट् i तरिं तत्रैव हिपदा fag श्षटुद्टिपदेति वास्तु । नेतत् । शिष्टि पदे युक्तो महि राध 

1 Wr; the rest add वा. 2 Sayana (introd. to this hymn) interprets the words 

of the Sarvanukr. as meaning, ‘verses 7-9 are virat, verse 8 vira¢ or trishtubh,’ instead 

of ‘ verses 7-9 are virat, or only verse 8 is virat, 7 and 9 being trishtubh.’ “20: 

comm, on Introd. § 4,5.  * P1,P2,12,14; वृहहेवतायां हिणः, ° The BD. 
merely says: 4 स्ानयदिति त्वस्य तुचो ऽधीति वुबुस्तुतिः ९1.601 6 Ver. 20, 

7 BD.V,620. 8 Wr; देवभूमीद्यु° 271, 1 4; देवभूमिरिवु ०22. ° Wr; देवभरूमाव् 

the rest. 10 Paribh. to I, 15. 11 Ver, 22. 12 Wr: सोष the rest. 

13 Ver. 23. 14 Ver. 24. 15 Ver. 25. 16 Wr; THATCH AG ys: 14; 

उक्रद्धदसः WHA Pr; उक्तं BEM WPA Po, 1 2. 17 Ver, 26. 18 Ver, 29. 

19 off q|P1,14. Ait. Br. VII, ix, 2; cp. Asv. Gri.-sttra, II, vi, 037 20 Asy. 

Gri.-stitra, III, xii, 17. ^ १1 22 Tntrod. § 12, 8. 
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eae वनस्पत इयस्य feud पंचानां दानस्तुतित्वं च स्यात् । द्विषद् धिष्टुविदुक्त 
वनस्मत THAR: प्रस्तोकस्य दानस्तुतित्वं स्यात् । नेष दोषः । प्रस्तो कादिपंचचैस्य दानस्तु- 
तित्वे परो तुचाविचुक्विर्नोपपद्यते द्ानस्तुततिपं चचीत्मरस्य तृचद्वयस्य" सूक्तेऽभावात् | खतो वनस्मत 
इत्यस्या न दानस्तुतित्वं नाप्यस्या feud खरूपादेव ia fe चतुश्चत्नारिशदक्षरा चतुष्पदा 

द्विपदा भवति । तत्किं िदषटद्दिपदेति पृथगुक्तं । सायं । पृच्छ कात्यायनं येन द्विः कृतं डिपदेति 
ह । वयं हि प्रतिपत्ताो न कतारोऽस्य चांजसाः । waa चिद्टब्दिपद्ाशब्दयोः पृथगयैत्वाववो- 
धापनोदाथेमिति ब्रूमः॥ दिवस्युथिव्या seer जगती । सप्रविंस्यनुक्किः प्रतिपल्तिलाघवाय ॥३१॥ 

४४. यद्र तुणपाणित्वे वाच्यं तस्य तत्पूवैमी पतिं । प्र ये वसुभ्य इत्यस्यास्तृणपाणित्वं वतेते । 
पृश्िसूक्तं पृश्चिदेव्यं । पृश्चिनोम मरुतां माता । सा देवता ॥ आसामिति सूक्ता यत्वनिवृत्यथे । खथ 
काकुभः प्रगाथः । सत्र WIA च प्रगायमिति waaay | काढुभ इत्येव प्रगायप्रतीतेः। अत्र 
तयोऽ पौतिकर्णाः समाप्यथाः । दशा पंच aaa? इति वाच्यर््वा धाः | wea ्वाविंश्यनुष्टुष्सती 7 
दयावाभूम्योवे AAT स्तुतिः (PRA वृहती महावृहती यवमध्या । ननु चादौ पृश्चिसूक्तमियुक्ता 
वृहती महाबृहती यवमध्यानुषटुविति पृश्ररत्या ° द्यावाभूम्योर्वेति RATA त्ाघवाय०। विरोषा- 
भावात् । किंच । अनुक्रमण्यंतरानुकरणाये च ॥ 

४९. पंचोन सृजिश्चा हेति । ऋत्यकः" इति ख प्रकृतिभावो ॥ 
५१. व्युष्िगनुष्टुबंतमिि कमेधागयद्व र वहव्री हिः। तिस उष्णिह् रकानुष्टवंते "° यस्येति विग्रहः॥ 
५२. ऋृजिश्चा । विश्वे देवाः । अस्येषां च पूर्णोऽवधिः | wants: सुटोचसि्तयादयेवमं तोकानां 

सुहोत्रादौी नामनुक्तगोत्राणां गो ्रादिविशोषणमाह | सुटो ्रशुनहोत्रनणर्गजिश्वान et सुहो- 
त्राद्यः | नुक्तगोत्रा इति Waseca चस्य" भारद्वाजनिवृयर्थं। भारद्वाजा भरद्ाजपुचा 
इत्यधेः | विदादिभ्यो" वहुषु लुक् । रते च वृहस्मतेः पोताः । दुःष्यंतनृपपुतरस्य भरतस्य वा 
पोताः । भारद्वाजा इवेव Taare सिद्ध पो ्रत्वविकल्पो पदे शोऽ दृ ्टाों रोगद्नोपनिषदित्यादिवत्। 
रतत्पोत्रा रत इति ज्ञाने shy महदभ्युदयरूपं फलमस्तीति कथमेतान्प्रति इयोः पितामहत्वं 
विकल्येनोपपद्यते । द्वेमाहुय हि cet न दिपितुकाः। 

lw; USA परस्य 77, P2, 7 2; षठचैस्य परस्य 7 4. 2 7, ?22,12,14; स्य 
चांजसा omitted by Wi. < Goat? Wr. * Rigv.V, 49, 53 cp. comm. 

° ey कपिजल (!) I 4. ¢ Wr; वाच्ययोः the rest. 7 Wu; सा the rest. 5 Wi; 

यवमध्यावत् ? 2, 22, 12; Caml 4. ° Wi; JA त्याः; पृश्चेद्यावा०1 4; पृश्चेवी 
द्या 22, 12. Wr; लाघवं Pr, P2, 12; लाघवाविशोषभावात् I 4. 11 Pan, 
VI, i, 128. 19 श्ंत्ये 7 4; सवाते Pr, Po. 13 Sutra on VI, 31. 14 Wr; 
° वमंतमुक्ता° 1.14 °वेमंत TAT? 22, To. 15 Stra on VI, 44. 16 Wir 

विद्द्यतोऽपवाद्ः | Px; विदाद्यातो ware: P2; बिदाद्यत्रोपनाद्ः 14; cp. Pan. IV, i, 104 
and II, iv, 65. 17 Wr, Po, 12; ज्ञाते Pi, 14. 
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सुरोतादिमहर्षीणां पो त्वस्य विकल्पनात्" | 
इतिहासो हेतुभूतो विस्पष्टाः प्रवश्यैते 3 nau 
प्रजापतेः पुत्र आसीदंगिर नाम वे मुनिः | 
तस्य पुत्रास्त्रयस्त्वासंस््रेताग्निसमतेज सः ॥२॥ 
उचथ्यो ज्येष्ठ saat मध्यमस्तु वृहस्पतिः । 
संवतेस्तु कनिष्टोऽ यः ज्येष्टो गुणगशेभुंवि ॥३॥ 
यः संवर्तो मत इति" प्रथितो भारते भृशं" । 
Sag ममता? नाप्नासीद्ध॑रवणिंनी ॥३॥ 
उ्थ्याहितगभाति "” चकमेऽय बृहस्मतिः | 
उचण्यपुत्रो'" ममतागभेस्थो ऽ वोचुदु चरं: ॥५॥ 
weal मातृतुल्यं मेनां गंतुं मनः कृथाः । 
अहो कामस्य TA यदि मां त्वमिहागतः ॥६। 
किंचाहमचर प्रविष्टः क्रं ते“ गर्भो निधीयताम् | 
अमोधरेतास्वं चासि न इयोरिह संभवः us 
द्धितीयस्तात मा" मेवमकायै च कृथा महत् | 
इति गभेवचः श्रुत्वा शशापेनं वृरस्मतिः ॥४६॥ 
दीधे तमस्त्वं प्रविज्ञ मद्ाक्याटध ख च। 

ततो दी धैतमा नाम संचथ्यतनयोऽभवत् ॥९॥ 
शप्वा गभे ममतया" संबभ्रव वृहस्पतिः । 

ततो बुहस्पतेगेर्भो ममतायामभूल्नथा ° ५१०॥ 
gai दधेतमास्तद् थीच्यावयद्ग॑लात् | 
स्वमातुरूदगहरभैः स्वयं च निरगाचतः ॥११॥ 

1 wi; °त्वं विकस्प्यते 14; (ae विकल्पः Pr, P2. 2 एए; °eTa 14, P1; 

ORT: 22. 3 प्रकीत्येते I 4. 4 तेषां Wr. oa Wr. 

6 7 4; Wa Wr; मन्तीये Pi; स्ति मत्तीये 12; स्ति adta Po. 7 भवत् 4. 

` महता P 2. ° भरूट् 1 4. 10 °्मातां Wr. 11 omat Wr. 1: °जठर० 
Wr. 8 व्रवीतु तं Wr. 14. Wr, Pr; कुतो 14; Wa Pa, 12. 2 Wr; 

मे the rest. 16 Wu; ATH उच० the rest. 17 py, P2,l2; ममतायां Wi; 

°तायाः I 4. 18 Wi; तदा the rest. ae 1-11-22. तवणा ee 

20 Wr; °भ्यापवह् Pr; °भ्यावपट् P2, 12 ; wmrage 74. 
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बृहस्मतिः स" पुत्रोः वे भरद्वाज इति श्रुतः । 
Sate तु भरतो दोःपंतिश्च॑ व तयभरत् ॥१२॥ 
स पुत्रेषु FAA वृहस्पद्युपदे शतः | 
दच्चपुचविधानेन भर्ाजं गृहीतवान् ॥१३॥ 
दोःषतिभेरतस्मासीडरद्वाजः सुतस्ततः^ । 
स्व पन्यां पुष्करिस्यां च पंच पुत्रानजीजनत् ॥%४॥ 
सुहोत्रं शुनहोत्र च नर ग्गेमृजिश्चनं । 
इति सिद्धं सुहोतादेः ware विकल्पनं ॥१५॥ 

५३. यां प्रषन्त्रमचोदनीमियेषानुद्ुप् | अष्टम्यनुषटुविदयुक्तो प्रतिपिगोरवं स्यात् ॥ 
५७. चकारात्पोष्णं च । इदरापूरधदेवत्यमित्यथैः ॥ 
9, सारस्वतं सरस्वतीदेवत्यं सरस्वतीमा विवासेमेति ° ल्िगात् vga 
६३. सांहितिकः कंपो नेकश्रुतय इति क्रभ१ पेत नोक्तं । न न्यं "° व्युषा ara” इति च सूत 

यथा । खा वां सुप्र इत्येकादशी चरिष्टुबेकपदा | कुतः । चष्भमिदुक्तेः । तद्धि" तदधेमेकपदे ति 

दृशासरविाट्त्वं मा भूदिति । सूक्त "° aqata Sea भविष्यति"० ॥ 
ge. रेदरावेष्णवं । देवताण् । ओगण "7 इति च । Tass चेष्यानङ् । उभयपद्वृद्धिः ॥ 
9२. रेद्रासौमं पूवैवत् | वृद्यानङ ॥ 
98. सोमयोद्रमिति पूवैपदादिवृद्यनुक्किश्ांद सी "° । dace हु aaa इति मानवे शास्त्रे” 

यथाः ॥ 

७५. भस्दवाजपुत्रः पायुर्नमर्षिः। पा रणे । कृवापाजीद्युणि युक् । सूर्कैदशैनेन सवै चाज्ञो 
युद्धेषु पाति रस्तीति पायुः | णवं हि yaa । पुरा खलु भरद्वाजस्य याज्य्रूतो चाय- 

1 °नेस्तु I 4. गर्भो Wr. 3 दौोष्यति० Wr. 4 14, 7; खपुर तु मृतेष्व° 
Wi;@ पुत्रे यं मृते त्व P2, 12. 2 दो ष्यति Wi. 6 P2, 12,14; ततः सुतः Wr; 

सुतस्तुतः Pr. 7 इद्ेद्रापोष्ण० 1 4, Pr. 8 Ver. 2. ° a aga 
1१ 1014; AaB Pr, 22; न न्यं बल्छाकरमि्यष्टो Wi. See stra on VIII, 80. 
11 Sftra on VII, 75 (व्युषा ष्टा), The word अष्टो is apparently transposed from this 

quotation to the previous one in P1, P 2, W1. 12 Wr, P1,1 Ae तरि 2712) 

13 Op. Introd. § 12, 9. 14 छ 7; CHUfa? Pi, P2, I 2. 16 Wi; सूक 1८4 

1.22 16 2, I 2 (as well as Gagannatha, I 3) add आद्या faze. 17 Pan. 

VL, iv, 146. 18 Thid. VI, iii, 26. 1 Wr; पूवेवदादिश्छदोनुकृतिः Px, P2, 1 2. 
20 Manu, XI, 254. 21 T 4 omits the whole of this comm. 22 Op. comm. on 

Pan. IL, 7, 7. 93 एतत्सूक्क० 7. 4 Barrel 4. 25 युद्धे Wr. 26 पाति 

in Wr only. “7 किल Wr. 28 भरहवानपुचस्य ण 7. 
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मानप्रस्तोकाख्यो पारशिखाख्येः प्रवलेः° श॒ुभिदधे ° जितौ भरडाजं खगुरूमुपेतयोचहुः । भग- 
वत्नावां भवत्पुोहितो dm पारशिंले्यदधेः जितौ । ततश्च यथावां aaa तथा कुवंति | 
भरद्वाजोऽपि स्वपुत्रं पायुमुवाच८। unt” विजयिनो कुविति । ततः° पायुस्तद् धेमेतःसृक्तद शी सन् ° 
संग्रामांगानि कवचादीन्युगिर्भसतष्टाव तो चेतासूक्ताभिमं चितेः" संग्रामागेस्ताच्ित्वा सपुत्रं ° भर- 
द्वाजमुपेत्य' aged ददतुरिति | तदेतदाह संग्रामांगान्युक्डो ऽभितुष्टावेत्यादि"* । संग्रामांगानि 
गुद्धोपकरणानि वमादीनि | aq waa’ ऋग्भिः । अस्तोदिति वाय्ये तुष्टावेत्यनुकरमण्यं तया- 
तुकरणं "° । सं गानि तानीमानीधाह । वर्मेव्यादि । वमे कव चमाद्ययास्तोत् | धनुश्वापि" द्वितीय 
यास्तोत् । ज्यां मोदी तृतीयया । eat ज्यावंधको द्वो चतुय । इपुधिं शरकोशं "५ पंचम्या । 
रुताः पंच fag | उत्तरा षष्ठी रये तिषटत्नियेषा ० जगती । तस्या जगत्याः पूवे धं सारयिमस्तोत् । 
उत्तरार्ध रश्मीन् खभीशुन् । अय सप्रम्याद्याभिस्तिसुभिस्त्िष्टन्नियेयाक्रममश्चान् रथ च?! र्यगोपान् 

रयरक्षितृ्च 22 । इति नव गताः। अथ दशमी ब्राह्मणासः पितर इति जगती । तयाः त्ठिगोक्- 

देवता अस्तोत् | ब्राद्यणपितृसोम्यद्यावापृथिवीपूष्णो seq | अथ इभ्यामेकादशौद्रादशौभ्या- 
मिषृज्शगर्मस्तोत् | अथय त्रयोदश्या प्रतोदमश्चप्रेरकं | अथ चतुदैश्या ean" । अय भ्यां 
पंचदशी पोडशीम्यामिषूर्शरानस्तोत् । अतः परा यत्र वाणाः संपतंतीति Tages?” सप्र- 
दश्याद्यास्तिख्रो त्ठिगोक्तदेवताः | युद्भूभिकवचवंधनव्रद्मणस्पायदितिसोमवरूणदेवव्रद्मदे वत्याः । 

संग्रामाशिषश्च arenas: पूरयिन्यश्च रोगघ्चप्रायश्िच्चादिवत्*” । संग्रामाश्ीरूपमपि 
ज्ञेयमिदयुच्यते | wat सूक्तस्यांया यो नः स्वो अर्ण इत्येषानुषटप् । ऋजीते परि वृङ्धि नभ चा 

1 wi; पारशिकास्यो Pr, 22, 12; पाशराख्यो 14. > Wi; WAN? Pr; WAY? P2, 
12; प्रवद्धै74. 3 Wi; युद्धेषु ४९९७. 4 Pr; °शिखाख्ये० Wr; पारिरोषे० 22, 12; 
पाशरकाख्यो० 7 4. 5 Wi; भवानावां Pr; भगवाचावा P2, 12; भगवान्ना 14. ° °माचषट 
Wr. 7 Wt omits रतो. 8 Pole; तव 77, 14; सच फा, 1. 

12; away 14; ददश Wr. 4 कशो भि 1, 22,12; aaah? 14 

11 Wr: ००7; त! 22, 12; °मत्रिर 1 4. 12 Wr; SUS the rest. 18 Wht; 

०मेत्य the rest. 14 This sentence in Wr only. 16 Wr; ऋच Talay? the rest. 

16 Wi, 1 4; °नुक्रमण्यनुकर्णं Pr, P2, 1 2. Mowry; कानीमानी० 27, 14; कानि 

नामानी Po, I 2. 18 Wr; चायं the rest. 01. चापं P2,12;° वापं Pr; 

wey k 4. 20 W1,14; omq 271, ए 2, 7 2; Om च 72. 21 च omitted in W1. 

22 Wi; स्यरक्षितृन् omitted in the rest. 23 wi; पितर इति या f° P1,14; इति 

at f° Po, 12. 24 ०पूषणम० Pr, P2; °परूषणो 7 4; CRIT Wr. 25 Wi; 

शरन् omitted in the rest. 26 Wr has the marginal note: Wa धन्विनः प्रकोष्टे बं धनी- 

यस्य SAAT स्तुतिः। 7 Wr; पंक्तिः 2, 14; omitted in 22, 72, = "° योदुनाम् Pr. 

“21, 23,12;14; °चित्लवत् ए । 30 ° मवि Pr, 31 Ver, 12. 

8 [ III. 4. ] 

# 
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tifa सान्वेषामितिः च दे अनुष्टुभो । आलाक्ता या wet? अवसृष्टा पण पतेति च+ 
दधे अनुष्टुभो । द द्वे इतिऽ वचनं प्रतिप्रतीकं दित्वार्धे । शिष्टास्त्र्टूभः॥ 

॥ इति षष्ठं मंडलं समाप्तं ॥ 

9. अथ समस्य प्राधान्येन द्ृष्टारमाह | सप्रमं मंडलं वसिष्ठो ऽपश्यत् | मेतावरूशिवैसिष्ठ 
waa मि ्रावरुणयोदीष्ितियोिर्यत् ॥ 

१ अत्र सूक्त आदितोऽ टादश विरजः | ताश्च च्येकादशकाः | शिष्टास्त्िषटभः | सस्य सूक्तस्य 
नाना दंदस्त्वमस्मद्भाद्यणे सूत्रे च सूच्यते । ता उ विच्छंदसः संति विराजः संति चिद्टुभः° | were- 
शोच्चमे विराज” इति च । तत्र gaa इग्यगिनिं नरी यमुच्यते | मंडत्ादित्वाद्ग्निः ॥३३॥ 

२. आप्रमिदुक्ष्धितीयात्र नाणशंसी न तानूनपाती "" ॥ 
१. anita द्विषद् द्येकादश काः । बषटभमिति विंशतिका द्विपदा विराज इति मा भूदिति । 

आग्नेयाधिकारस्य पूर्णोऽवधिः ॥ 
१४. Bagi | सस्यांप्याभिष्तसुभि द्वै विश्यादिभिः पिजवनपुतरस्य 2 राज्ञः सुदानान्नो 

दानं स्तूयते ॥ 
२२. आदितोऽष्टो विराजः | दशकास्त्रयः | saya । SAC ्यत्ययाच्छदोवद्वावाच्छंद रव 

av? | सा fagqi ऋृतेऽत्यामिति लाधवात् | च्िष्टुवंतम् सत्या चिष्टुविति हि गुरूः ॥ 
३१. दशम्याद्यास्तिखो विरजो ऽते यस्य ama धिविराडतं । ताश्च च्येकादशञकाः ॥ 

३२. तृतीयाया Feat WA: सतो वृहतीत्वे च क्मात्सप्रविंश्याच्रानादे शाचचिषटुप्व way- 
रोडाशेध्युपांशुयाजन्ययेनाद्योपादानां यलोपन्यायेन वा वृहतीत्वे प्राप्न आह तृतीया द्विपदेति | 
विंश्यक्षरा विराट् ॥ fe ag a आ भरेति षडंशयादिप्रगाये कथयामृषिविकल्पायाह सोदासेरि- 

त्यादिना | पुरा किल | 
वसिष्टस्य सुतः" शक्तिः gored ययो वनं । 
राज्ञः सुदासो garg? वासिष्ठं ददुशु्च तं ॥१॥ 
विश्वामित्रप्रयुकतस्तु रसोभिरवेटिताश्च'? के । 
वनाग्नौ प्राक्िपंश्चेनं दे वभक्तोऽयमिलयुत ॥२॥ 

1 Ver. 13. 2 Ver. 15. 3 Ver. 16. 4 W114; रते AP 1, P2, 12: 

5 @addedinP1,P2,I2. ° Wa; fart faereTa Ps, P 2,12; प्रतिप्रतीक area 14. 
* 7 See sftra on I, 166. Swi; श्रूयते fz P 7 P 2,12: श्रूयते 14. ° Ait. Br. 

ष, ए, 17. 10 Asy, Sr.-sdtra, VIII, viii, 4. ^~ तनूनपाती Wi; तनूनपात् २7, 14; 

omitted in P 2, 1 2. 12 Op. Nir. II, 24. 13 Op. comm. on TI, 11. 14 Wr; 

रके पुगोद्वादशष्तु° 21, 22, 72; रकपुत्ररोडशे दयु०714. Vafeeyawr. 10 wr; 
चच the rest. 1 पय, 14; afaara Pi; fafrata Po, I 2. 
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आस्तिकोऽयं वसिष्टस्य पुत्र इत्येव च क्रुधा | 
प्रक्षिप्यमाणः सोऽ पश्यदिंदर कतुमिति sq! ॥३॥ 
अधेचेमुक्तवानाद्यं ततोऽदद्यत सोऽग्निना | 
चिरायमाणे पुत्रे तु पुच्लेहपरिभुतः wan 
मागँविकिप्रनयनोः वसिष्ठोऽभ्यागमद्वनं | 
द्ग्धं सुतमय श्रुत्वा भूतेभ्यः शोककशिंतः ॥५॥ 

ज्ञात्वा ठु दुष्टशिष्ट: तु शिक्षा शादि समापयत् | 
यद्यधेचत्रयं शिष्टम दृष्यन्मम वे सुतः ॥६॥ 
सजी विष्यद्यं संयक् सुखी च शरदां " श॒तं | 

इत्युक्ता YAS प्रययावाघ्रमं पुनः ॥७॥ 
णवं तु शाट्घयायनकरं वदंति ब्राह्मणं किल | 
आद्याधेचेमेव ° शक्िद्टवान्द्ग्ध रव सः ॥४६॥ 

ga सवे वसिष्टस्तु दुष्टवानिति तांडकं | 
इति ब्राद्मणवेमव्यं ° विकल्पराय प्रदशितं ॥९॥ 

अतश्च" । इट् ऋतुंदुचे शक्िराद्येऽधेचे विक्यितः'२ | 
ऋषिवैसिष्ठः सूक्तस्य tant fig टव fet? ॥१०॥ 

ware इति रभ राभस्ये MSY | अत्र पडयतिकमे धातु मिति वा शेषः" | ततो किट् । 

तस्यात wage” इवेत्वाभ्यसत्तोपो । uf । कर्मेणि कटि यकि शानचि मुक् । 
सदद्यत कमणि GE । समापयत | आपु व्यार संपूवैः | देतुकमैणि णिच् । कडिः णिचश्चत्धौत्मनेपदं 
well । oat हि समाधिं गच्छनि । तमसो गमयतांति | शाट्यात् फक् वुन् a? ger 
यनकं "° । तांडिनामाप्नायस्तांडकं ॥ 

५ शक्किरिद्र ऋतु za Wi. 2 aT 2212. उ Wi, Pr; दग्धशिष्ट 14; fufag शिष्य 

12; P2, the same corr. 0 दृष्ट तु शिष्यं, 4 एय; Wal? the rest. 0 

1. “gad 11.2.12 6 एव; स सुखी the rest. प wee: Wr. ० 

आद्यार्धचां तयेव Pr, 22, 12; आाद्याधीर्चोऽत्रेव corr. to MTA Wr. °° P2, 12; 
AANA वध्यं 4: ब्रा्णं वे सवयं Pr, Wr. 10 Wr only. 1 एय, 14; ऋतु 

(hay App des 12 Wi; साद्य धेचेविकत्यतः the rest. 13 Tn all the MSS., except 

W 1, this sloka comes after 7. 14 पर्यतिक्मौ | gefafa वा शेषः Wi; पड्यतिकमेो ` 
धातुद्रेष्टुमितयेकशेषः Pr, P2, 72, 1 4: 15 Pan, VI, iv, 120. 16 Thid, I, iii, 74. 

Meese: Wr, 18 reg: फक् यनि FAA Wr. The comm. beginning शानचि मुक् 

and ending with वुन् “in Wr only. 19 Wr; शाद्यायनमतं शाट्यायन the rest. 

20 तांडिनामस्रायस्तांडकं Wr; तांडिनो मतं ATSH the rest. 
8 2 
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३३. वसिष्टस्य सपुत्रस्य संस्तवः सहस्तुतिः परस्परस्तुतिरि्यथेः 1 आदितो नवभिवेसिषः 

स्वान्युत्रपोचान्' स्तुतवान् | विद्युतो ज्योतिरित्यादिपंचभिस्ते वसिष्ठं स्तुतवंतः | सयवा वसिष्ट 

स्येद्रेण सह संवादः | खान्मुत्रपो ्रानंदितो नवभिः स्तुतवान् वसिष्ठो विद्युतो ज्योतिपि्ादिभिः 
पंचभिरिद्रेण स्तयते स्मेत्यथैः। संवादः परस्मरसंभाषणं । संवादे वक्रुविवे कानु रम उर्पदे शेष्व नुतः ॥ 

३४. आद्या खकविंशतिद्धिपदाः । आदित रकविंशतिच्छैचो विंश्यक्षरा विरज इत्ययः | 
इाविंश्याद्यातस्रस्त्र्टुभः | श्रूयते हि ब्राद्यणसूत्रयोः प्र yaad ता उ विच्छदसः संति 
द्विपदाः संति चतुष्पदा“ इत्येकविंशर्तिरवैश्वरेवसूक्तः इति च । wa’ fe द्विपदा इति वतेते द्विपदा 

UREN मारत इयतः? । अत्र चान्नामुक्येरहिं Fata’ इग्यधेर्चोऽटिनास्नो रैवतस्य ° स्तुतिः | 
मा नोऽहिवु्य इव्र्वो"०ऽ हि वैश्नास्नो देवतस्य | वेश्वदेवत्वादेव चऋग्रूपविनियोगोक्कदे saa 
सिद्धेऽ नयोर्दरवतयोरूपदे शः सूक्तैविनियोगेऽपि स्मरणार्थः ॥ 

३५. सवैशांतिकर सूक्तं रोग्नत्वादिवदयभपि गुणो ज्ञातव्य इयुक्तं ॥ ३५॥ 
३४. Wa सप्नम्यष्टम्यो वाजिनां afar! । वाजिनो वाजिनार्स्यहविरदेवताः | के्धिंहेवता- 

विशेषाः । भगमुग्रो वस इय्धेचों भगदे व्यः । वेदयुक्तेः सावित्रो वा ॥ 
४१. Mat जगती fentataqm | अग्नीँदरभित्रावरूणाश्चिभगपूषव्रब्मणस्पतिसोमर् ददेव- 

त्येत्यथैः ॥ 
8४. आद्या जगती लिंगोक्तदेवता | दथिक्राश्युषो ऽगन्यादिस्वसामथ्यैप्रतिपादितदे वतेत्यधैः ॥ 
gb. सत्या चतुरी वेश्वदेव्याभेवी वा । ऋूृभुदेवत्यं "7 ॥ 
५०. चतुर्थीं गं गादिसवैनदस्तुतिः ॥ 
५१, आदित्यदे वतयं । आदिग्या arated: पुत्रा आदित्या" चादित्यानामिति क्िगात्। आदित्य- 

ग्रहेण चरतीति Fa? ॥ 
५४. वास्तोष्पतिदे व्यं । पाय॑ तास्यः2० ॥ 

1 प्रा; पुतरान्पो रान् the rest. 2 ° ऋममुप Wr, 14, P2,12; SHAT? Pr. 3 aT 

अतिद्० Wr. * Ait. Br. V, ए, 10-11. W1 omits चतुष्पदाः. 5 Asv. Sr.-sdtra, 
VIII, vil, 5. 6 Wi; Wa the rest. 721, 23; Wa 4, फ 7; see Asv. Sr.- 
sttra, VIII, viii, 5. 8 Ver. 16. ° Wr; देवस्य ५९०९७. "° gactsfequar- 
aqaasda Wr. =) wx; वैश्वदेवत्वादेव - - पय (Bard वि० Po, 7 2) विनियोगे वैश्च- 
देवत्वे Pr, 22, 7 2; वैशे वत्वादे वास्य ate i उपदेशविनियोगे विश्वेदेवत्व 14. 12 wi; 
तयोः the rest. 13 py; सुक Wi; सूक्तं P2, 12; omitted in I 4. 14 वाजितः 

स्तुती Wr. 15 Wr, Po, 12; वाजिनाख्या Pr, 14. 16 केचन Wr. 
“Wr the rest add wnta (apa I 4) इति विधिगभानुवादः। MITA RSTTATY | 
Le पुतः सआदित्यः W 1; omitted in the rest. 19 Asy, Sr.-sttra, V, xvii, 1. ag Cp. 
Pan. IV, i, 85. 
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५५. MTT गायत्री वास्तोष्पतिदेवत्या । शेषाः । शिषो ऽसवोपयोगे कर्मणि चन् । शिष्ट 
Tay: ताः प्रस्वापिन्य उपनिषत् । प्रस्वापिन्यः प्रखापिनः स्तुतय उपनिषच्चः भवति । ताश्च च्छद 
स्तशयुपरि्ाद्रुहत्यादयो ऽनुष्टुभः | fra उपरिाद्खृहत्यः सस्तु मातेत्ाद्या्रतघ्रो ऽनुष्टुभ इत्यथैः 

mat प्रस्वापिनीत्वं तु कथासु परिकस्प्यते ॥ 
वसिष्टस्तषितो sare जरिराचालमभोजनः 
चतुथैरात्रो VIS वारुणं गृहमे तु ॥१॥ 
कोष्टागारप्रवेशाय पाकश्च दिसुप्रये । 

यदनुनादि ane ददशे च जजाप च॥२॥ इति ॥ 
५६. स्र सूक्त साद्या रकाद डिपदाः । विंशतिका द्विपदा fata: | wa चतुदश fag: | 

श्रूयते fe व्राब्मणसूत्रयोः | क ई व्यक्ता area ता उ विच्छेदसः संनि द्विपदाः संति चतुष्पद् ® 
ति द्विषद् रकादश ated’? इति च ॥ 

५९. अत्या इाद्श्यनुष्टुप् | रकाघ्राधिकेयं भुखिगनुष्टूतेदितव्याऽ। र ददे वत्या । मृत्युविमोचनो | 
पूर्णो मरूतामवधिः ॥ ३६॥ 

६३. इति । आदो । सधेचैपंचमाः arian? सूयेदे व्याश्चतखः | चेति सोय इत्यनुकषैणाय ० | 
wal चयो ऽधैचै मेत्रावहणाः ॥ 

६६. चतुथ्योद्यास््रयोदश्यंप्या द शादित्या सादित्यदे वत्याः: ॥ 
७५. साहि तिकः कप Vaya नास्ती पयुक्तं ॥ 
७९. कंपाभावः पूववत् ॥ 
४४. अत्या पाशविमोचनी ॥ 
Qo, HA सूक्ते या चो द्विवटृक्ता वाभित्यादिद्धिवचनांतपदयुक्तास्ता रेद्यश्चकाराद्वायव्यश्च | 

अत रव व्रा्मणसूयोः प्रगे वायव्यत्वाय प्र वीरया शुचयो दद्रिरे त° इति वामिति द्विवचनस्य 
स्थाने त इेकवचनपाठः Fa: वामिद्युक्तवे दत्वं च स्यादिति i fragar इति द्वित्वमरेतीति च 
द्विवचनं । द्विशब्दो भावप्रधानः । यथा द्येकयोरिति"« तदुक्तं । यास्तु ता द्विवदुक्ता Yara 
पं चम्याद्यास्तिघ्नो द्विवचनयुक्तीद्या च । ते adafa पंचम्याद्यालिघ्नश्चदरवायव्या इत्यथैः ॥ 

९५. ATA अण् न Wasa | अत णव हि तृतीया सरसखत इदयुक्तं । सरस्वती 

धरूणमिति"° femal स वावृध इति तृतीया सरसखते सरस्वद्ये ॥ 

ताः प्रखापिन्य उपनिषत् ०4161 एग; प्रसखापिन्यः to उपनिषच्च in Wronly. ° कथा- 
मुपरि कल्पते Wr. : छ्ुधितो Wi. 4 W:1,14, Px; गोष्टा९ 2, 12. ° Quoted by 

Sayana, Introd. to Rigv. VII, 55. 6 Ait. Br. V, ४, 13-14. 7 Asv. Sr.-sfiitra, VIII, 

viii, 5. Cp. comm. on VII, 34. 5 This sentence omitted in Wr. i सादावधेपंचमाः 

artada: Wi. "० व्येण, 1 त्रा. 1? Cp.comm. 00 ए, 47. 13 Asy, Sr.- 

8018, VIII, xi,r. ` 14 Op. Pan. 1, 1, 22. "= °Gan meta Wr. 1° Ver. 7. 
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९9. वृहस्मतिदे व्यद्यादि च । रे्यादियेस्य A | र्या TTR च ae च । 
ईदा बृहस्यतिदे वत्येति यावत् ॥ 

९४. सत्या सप्म्येयिद्री चेति पूर्ैसू्र र्वोक्तदेवता | इद्रावृहस्पतिदेवतयेयथेः | सेव द्यत्र 
पुनगस्नायते ॥ 

९९. उर यज्ञाय चक्रयुरिाद्यास्तिघ्र' रेद्यश्ठकाराद्वैष्णव्यश् | Vetta इत्यर्थः ॥ 
१००. नतु SRA: प्र तत्ने we fates? इयनयोरविष्णोः शिपिषिष्टगुणत्वं किं 

नोच्यते यथा वया इत्सपन वे श्वानरीयैनिव्यग्नेरवैश्वानरत्वं | gears. सूम शिपिविष्टगुण कवि- 
ष्णोविनियोगः । कथं पुरस्ताच्च द्रमसेत्यारभ्य वषट् ते विष्णवास आ कृणोमि प्र तत्ते खच्च 
शिपिविष्ट नामेति" चिरूच्यते 8 । अयं हि° त्वर्थो "० गुणविधिर्नं सावैभिकः ! यया । उप ते 
स्तोमान्पशुपा इवाकरभिंति दे ° इत्यत्र ager पशुमहुणत्वं पशुपतिगुणत्वं चेति मन्यते । किंच । 
यथोयदे श॒ भिदुकर्देव तानु क्रमणी वृहदेवतयोः शिपिविष्टगुणत्वाईैशेनानैर्दादर्णयमिति | नन्वा श्च- 
त्ठायनोपदेशो वांगीकृत रख "५ | अपि वान्यां वेष्णवीमिति"7 ल्िगोक्तताःऽ | अतो देवा Sat 
वेवं च वेष्णवीत्वोक्तेः | सत्यं wa त्वतो देवा wag न इति जयर्दिुक्तेः कर्मवि शेषसं ब॑धान” 
सावेभिकमेवेत्य ्रापि वाच्यमेवेति मन्यते | तस्मात्वमविशेषादियोगिषु गुणवचनादि तत्कमीव- 
धिकमेव न सावैचिकं | यथा हिरए्यगभे 2 इकति षडुचस्य कदेवत्यस्य हिरण्यगभे समवतैताग्र इति 
षट् प्राजापत्या: ईति प्रजापतिदे व तात्वं पश्चवधिकमेव | यया कया नश्चित्र आ भुवदियिंद्रदाग्नी ५ 
मरूतो TEU: क? इति कदेवत्यत्वमिति सवैमनवद्यं  ॥३४॥ 

१०१२. एते द्वे सूक्ते WAZA: कुमारनामा ददश वृष्टी च्छाविशिष्टः प्रकृत खव वा वसिष्टः 
नन्विदं सूत्रमकृत्वा fra: षद् पाजैन्यं त्वाग्नेयः कुमारस्तु वसिष्ट एव वा वृष्टिकाम इति सूत्यां | 
णवं हि लघुः । सवयं । तथा न कृतं प्रतिपत्तिसुखाय हि ॥ 

1 Verses 4-6. 2 Wi; चात्र the rest. ° Verses 5-6, * Satra on I, 59, 
८ Wi; वेश्चानरसं SET: the rest. ¢ Vers. 7 and 99, ver. 7. 7 Ver. &. 5 See 
85४. Sr.-stitra, IIL, xiii, 13-14. oa Wi, 10 त्वर्थे सूक्ते धर्म्यो गु° P 2, T 2. 
11 श्र. I, 114, 9. 12 Asy, Sr.-stitra, IV, xi, 6. 13 Introd. § 1, 1. 14 Wir 
Crag the rest, =" चैतद्०14. ° फ़; नाश्चल्ायनोऽगीवृतत एव 74 ; नत्वाश्चत्ा- 
यनोऽगीकृत ख्व 77, 722, 132. iy Op. comm. on I, 22. 15 fernra wa P 12 

19 Satra on I, 22. 20 Wi; न omitted in the rest, oe ° योगेषु २2, 132. 
22 Riev. X, 121. 23 Asy, Sr.-stitra, III, viii, य, 24 Rioy. IV, 31, 1. 
® Asv. Sr.-stitra, II, xvii,14. 7° Wi, 14; सवैमवदानं Pr, P2,12, ° कृष्टिकामो 
वा वसिष्ठः Wr. °° वा omitted in एव. “° लाघवं We Wr. °° Neither 
text nor comm. state ver, 2 to be padanikrit. 
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१०३. तेनं WHAT age सस्माकं वृष्टिभिविष्यतीति संयुक्तान्म॑दूकान् खंपजैन्यस्तु्यनु- 
मोद्कानुषिस्तुष्टाव | कः । वसिष्टः | वाविशिषटत्वेऽपि मांडणिकत्वादस्येवानुवृच्तिक्ता | रवेयने- 
नोच्तणये प्रकृतत्वसूचनाच्च | waar वसिष्टो वा वृष्टिकाम इत्येव वक्तव्यं । अथवा वाविशिष्टो* 
मांडलिकवसिष्टो निवितां | केव्कवसिष्ठो मांडल्िको ऽ नुविष्यते | यद्वा ^ वेति कुमारेण 7 संवध्यते । 
वसिष्ट इति तु वृष्टिकामगुणंविशेषित्वाय ॥ 

१०४. रछ्ोदेतींद्रासोमयो्गणः | ग्ो्द्रासोममिदं | रक्षसां हंताराविंद्रासोमावस्य देव- 
Aaa: | रेँद्रासोममिलुभयपदवृद्धौ प्राप्रायामुत्तर्पदवृद्यभावर्कदसः | शाप आक्रोशश्ांदसः | 
असतो दोषस्याध्यारोपो°ऽभिशापः'° 1 रतो शापाभिशापावच्र प्रायो बहु "1 भवतः ॥ सप्तमी 
fagarrat Jara: | सप्तमी वेति नोक्तं गुरुत्वात् | रकविंशी्रयोविंश्यो च जगत्यो । सष्टादशी 
ARTI सतती च जगती । चकारो जगत्यनुकरषेणायेः। सप्रद श ग्राच्णी ्रावदेवत्या | अणोऽणोति 

प्रकृतिभावाभावश्ांदसः । ग्राव्ख्यर्मनि देवते देवतावाव्ये तद्धिते ea ag stat i प्र वतय 
दिवो अखमानमिति चतस्र ईद्रदे वत्याः । मा नो रलो सभि नडिति त्रयोविंश्या पूवैधेर्चो वसिष्ठ- 
स्यात्मन आशीः प्रायेना | उक्तरोऽर्चैः पृथिवी नः पार्थिंवादिति पृथिव्यंतरि देवतः ॥ 

॥ इति वासिष्ठं aNd मंडलं समाप्तं ॥ 

न चातराष्टमं Aaa: सप्रममंडलस्यासमाधिणशं कनीया मा चिदन्यदित्यारभ्य खादिष्टये- 
त्यं तस्याष्टमं मंडल मिति प्रसिद्धः । किंचानुवाकानुक्रमण्यां मंडल स्यानुवाकसूक्तयोः संख्याने ° दशा- 
मरभिंति द्वे चैव सूक्ते नवतिं च विद्यादयाष्टममिति"« saa चिदित्यादे रष्टमत्वमेव संगच्छते | 
तथोपाकमेणि मंडत्ठां्यानामृचामनुक्रमणे > प्रति चश्च विचं॑ध्वेगयेषापि yar । कुपुभकादिमंड- 
ठर्षितर्पेणे' च वसिष्टस्य पावमानीनां च? मध्ये प्रगाथ इति मंच उच्यते । आरण्यके च तस्माद्र- 
सिष्टस्तस्मात्यावमान्य'° इति सप्रमनवममंउलस्यप्रशं सामथ्ये तस्मात् प्रगाथा ° इति हिः" समामनंति। 
यदयेवमेभिरेव हेतुभिरन्यतरापि मंडलग्रहणं न कतैव्यं ! सत्यं । यत्र यत्र क्रियते तत्र तत्रान्यप्रयो- 

1 Wr; सहष्टान् Px, P2, 2; 1 4 omits both text and comm. to VII,103. 7 Pr, 

2112: काश्च ao Wr. 3 See previous sitra, 4 वसिष्ठो ए? १.721.112 

५ Wr; °S Pi, 22, 12, 6 Wi; यथया, 722, 12. TW; oma ए 11211 

8 ० काम इति वि० Wr. 9 Wr, 71, 14; अध्याहारो P2, Ie. 10 Durga (who 

reads SATZTA) in his comm. on Nir. VII, 3, apparently borrows this definition from 

Shadg. Op. BR. s.v. अभिशाप. 11 py, P2,Il2,14; प्रायेण संभवतः Wr. 
12 Wr; सख्या the rest. 13 AnuyakAnukramani, ver. 32. 14 Thid., ver. 35. 

15 Cp. M.M., A.S.L., p. 218, note. 16 Rigy. VIL, 104, 25. 7 Wi; Waa 

Pr, P2, 12; तषैणो 1 4. 18 च् in Wi only. 19 Ait. Ar. II, ii, 2, 2 and 4. 

20 Thid. 3. 21 No fz in Wi. 22 Wr; प्रयोजनं the rest. 28 Wr: 

तत्रान्यदेततप्र° 14; तत्रान्यदेव Wo Pr, P2, Lz. 
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जनमस्ति । किं तत् । असा्यपवादे सामान्यषित्वादिति' । अयोच्चायं परिभाषते । परं गायत्र 
प्राग्वत्सप्रेः। प्रदेवं दशा वत्सप्रीभालेदनः इति वस्यति । दिवस्मरि seq वत्सप्रीराग्नेयं त्विति 
तु« न गृद्यतेऽ वरत्वात् | अतो वत्सप्रिसं शब्द नाप्रागतः पर छंदोऽनुक्तो गायत्रं हंद इति वेदि- 
तव्यं । तेनेदं वसो द्विचत्वारिंशदित्यादो गायत्री ऽ ge: परमिति शक्यमकु ॥ ऋृषिश्वानुक्तगोचः 
प्राङ् मस्यात्कारवः | Tq सेका मत्यः wine’ इति वच्यति | अतो मत्यसंश॒ब्टनात्प्रागतः पर- 
मनुक्तगो जो ऽ चर्षिं कारवः eens इति वेदितव्यं । तेन वघ्यमाशमेधातिथ्यादयः कारवा भवंति। 

चेति प्रागिति च शक्यमकु | परमिग्यतुकषेणा्स्तु चकारो न भवति Ysa तस्य व्यथैत्वात् | 
प्राक् पंचम्याः प्रायासत्तेश्च लभ्यते । यथा? । स्त्रीपुंसाभ्यां नञ्लनो भवनात्° ॥ 

८, १. मेधातिधिर्मेध्यातियि् द्वावृषी सदापश्यतां तो च कारवो ० । अर मेधातियेः कारवत्वं 
न विधेयम् अग्निं द्वादश मेधातिथिः कारव" sqata सिदधमेध्यातियेस्तु विधेयमेव । रेद्रमिति 
मंडत्ाद्याग्नेयत्वनिवृच्ययं | Wate Fa प्रगाथो नामधिरपड्यत् | wayafefa freed । न 
च प्रगायशब्टस्य वृहती सतो वृहततीत्वं निवव्यैषिनामाचायेता "° व प्रगायादीप्येव तस्योक्तत्वाह् आद्यं 
इच प्रगाय इयनन्वयाच्च । 

MITA TA च प्रगाथा इति Waa! | 
तच्रान्येषामप्पृषीणां प्रगायत्वमनेन हि ॥ 
मंडला दशेकेन साहचयाच्छतचिवत् । 

व्याख्यातं हि शतवचित्वमाद्यमंडलदशिनां ॥ 

अय प्रगायस्य MAS AUG: पु रत्बभुंपपाद यति । स गोर इत्यादि । स प्रगाथो घोरपुर 
सन् भवन् "5 भ्रातुर्जये्टस्य कण्वस्य पुत्रतां पुत्रत्वं प्राप्रवान् । कथं । अेतिहासः। 

प्रगाथो चोरतनयः करते ज्येष्े तु निर्गते । 
प्रविश्य age श्रां तस्तत्यल्यं के निषणवान् ॥१॥ 
सुष्वाप च ततः कवः शछुधितोऽभ्यागतो वनात् | 
पल्लीमपृच्छतक्रो धां धस््देके कः स्पित्ययं ॥२॥ 

सोवाच? त्व्कनिष्टो ऽयं पुत्रवल्लाल्कितो मया | 
युष्मज्जनन्यंकमत्या`‹ विश्वस्तः सखपिति प्रभो ॥३॥ 

° त्वादि Wr. 2 802 on IX, 68. 3 Sdtra on X, 45. 4Wr; वत्स 

प्रिरित्ययं तुं the rest. 5 ot Wr, ¢ Satra on VIII, 67. 7 ए; °च ऋषिश्च 

14; (Wate: Pr, 22, 12. 8 Wr only. ° Pan. IV, i, 87. 10 Wr; 

कारावाविप्युक्त the rest. 11 Satra on I, 12, 12 Wr; ° क्रीत्वषिनामत्वाये the rest. 
13 प्र, 21,14; WET ?2, 7 2. 14 Wr; Maar the rest, 18 भवन् ए ए only. 

16 Wr; शातः the rest. 17 Wr, 2, 12; सावोच P1; खावोच 4. 18 Wr; 

Oma इव् the rest. 
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जहि कोपं शाम्य मुने पुत्र caraatfefa । 
इति पल्या वचः श्रुत्वा TAY उवाच सः ॥४॥ 
अद्य प्रभृति न धाता मम पुत्रो भवण्वितिः | 
इत्यं ्रातुस्तु करस्य प्रगाथः पुततामगात् ° ॥५॥ 

अथ“ स्तुहि स्तुटीदेत इति चतुच्छचस्यान्वस्य स्थूरमिः्य्ायाश्चषिदेवर्तविशोषज्ञानाधैरमितिदासमाह । 
जायोगीचादि । सायोगिः अर॑योगनास्नः पुत्रश्रासंगो नामासीत् । तं विशिनष्टि । यः स्त्री्यादि । 

°य संगो दे वशापान्पूरव स््रीभरूत्वा ° पश्चात्तपोवटटेन पुमानेवाभ्रत् । स ere?! संगो मेधा- 
तिथये महषेये वहु दानं" canard स्वांतयत्मानं eset स्तुहि स्तुरीति चतसुभिकछैग्भिः 

स्तु तवान् | अस्यासंगस्य vat च भः स्रीषिन खिन्ना सती श॒श्चती नामां गिरस्यंगिरसः "उ पुत्री 
तपोबलेन Bales प्रजन नमुपलभ्य प्रीतेनमासं गमंत्ययान्वस्य स्थूरमित्येतया तुष्टाव स्तुतवती ॥ 

२. सवादवः सोमा स्रा याहीयेषानुष्टुप् | fren विभिंदो इत्याभ्यां कारवो मेधातिथिरेव प्रिय- 
मेधरहितो विभिंदोमैहायजस्य दानं स्तुतवान् | अनयोर्यमेवर्षिः | न प्रियमेध इत्ययः । सवैतरा- 
स्तोदिति वाच्ये तुष्टावेयनुक्रमण्यनुकरणमेव ॥ 

३. रकविंश्यनुष्टुप् | सथ द्वे गायत्यो । अय वृहती | रताश्चतघ्रोऽत्याः कुरूयाणपुत्रस्य पाक- 
Saat राज्ञो दानस्तुतिः ॥ 

8. स्थूरं राधः शताश्चमि्येयस्तृ चः > पुरउष्णिगं तः | स ख तृचः कुरूगस्य राज्ञो BALA | 

ATM: कुरूगद्ानदेवव्यतृचात्पूवैभ्रताश्चतखः Taya: Wasa इद्रदेवत्या वा । न चात्र 

देवतानुक्रमण्यां  देवातिचेरयचचे्यादो पू षदेवत्यत्वविकस्पादशेनाद्ययोपदे शिति प्रतिज्ञावाधः शंक- 
नीयः | वृहदहेवततायां । 

पौष्णो प्रेति" प्रगाथो द्वो मन्यते शाकटायनः” । 

इप्युपदे शात् ॥३९॥ 

1 ज्ञात I 4. 2 Wi, 22, 1 2; wag त्विति P1,14. ° This story is similar 

in substance to that related in the BD. VI, 693-7. * Wt only. 4 देव- 

ततद्धिशो° Wr. 6 °ज्ञापनायेमि० P 2, I 2. 7 P22; at? Wi, Pr. All the 

MSS. (including P 1, P 2) except W2 read NT° in the text. In 14 the initial of the word 

is corrupt in both text and comm. 8.०2, Je; Ro Wa, Ps, 1 4, ° The fol- 

lowing story is told by Sayana, VIII, 1, 1, but in other words. 10 ora Wr. 

11 Wr: Va AP, P2; खवं12; ख 14. 12 देयं Wr. 13 चअगिर्सपुर Wr. 

14 फ़; प्रातम् 14; प्रीतम् Ps, 22, 12. 15 ° त्याद्यस्तु चः Wr. 16 Wi; 

देव तानुकमः the rest, 17 ० कल्पद् षो ° MSS. 18 ००५. § 1, 1. 19 M 1-3; 

प्रेति omitted in all the rest. 20 BD. VI, 701. 
T [ III. 4.) 
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५. प्राश्चिने | wham | छिवृहयनुषटवंते । दवे वृहव्यावनुष्टुप् चांते यस्य तस्मिन्नेव विशि 
सूक्तेऽत्या wl पंच चेदस्य चेदि राजपुत्रस्य aya नृपस्य दानस्तुतिः । Aaya 
वद्धेत्कोसल्ा जादाञ्जञ्यङ्' चेद्यः ॥ 

£. Sas पशौनामराजपुतरस्य तिरिदरनास्नो राज्ञो दानस्तुतिः । परशोरिपयये प्राप्रस्याणो 
ण्यः । आओगणः“ ॥ 

९. BEIM | चतुरशी पंचदशी च ॥ 
१०. चद्; सांकयेवाधाथेमपर्यदिति कौतितं । wae संदेदश्छंदो वाप्युषिरिति" । 

अन्ययोत्तरप्रगायस्याप्ृषिनामत्वमाच्स्य च्छंदोवाचित्वं च स्यात् । ततर द्ितीया सतोबृहती we 
` स्तारपंक्तिरिति प्रसज्येत ॥ 

११. गायत्र इत्यनुवादो न विधिः । स च चिष्टुव॑तत्वप्राप्रशिष्टाज गतौ त्व॑निवृद्य्ं ॥४०॥ 
98. गो पूक्किश्चा सूक्ति वृषी । तो गोत्रतः काण्यायनो | करवशब्दादगीदित्वाच्न् यनि- 

Safa? फक् । सापत्यस्य च तद्धितेऽ नातीति "" यलोपाभावः | इदंत नामनी नैव aia इति 
विनिणेयः । गोपूक्कि्रावसूक्रिचेवेवं सामसु" दृञेनात् ॥ 

१५. उष्िग छ्रेभेवति । उष्णिहया सविता सं बभूवेति" चास्नायते ॥ 
१४. अष्टम्यश्छिभ्यासश्चिनोरयौय । पण नवम्यग्निसूयानित्ठानां स्तुतित्वेन सं वंधिनी । तत्रा- 

निलो वायुः । शिष्टा विंशञतिरादित्यदे art: ॥ 
१९. सूक्तस्यांये षटतरिंशी सप्तिंश्यो यघासंख्यं ककुर्यक्ती सायौ चसदस्युनास्नो राज्ञो दानस्तुतिः। 

तत्पूर्वे चसदस्युदा नस्तुतिूचा्पूर्वे चतुस्त्रिंशी saint च यथाक्रममुष्णिक्सतो वृहायो सत्यावादि- 
my आदित्यानामयोय ॥ 

रध. HAYS मुषामाख्याजपुत्रस्य Fatal राज्ञो दानस्तुनिः । सुपामशब्टादपयेऽणि न 
agaisam > इति न प्रकृतिभावः ॥ 

२५. दश॒म्याद्यास्तिघ्रो इादश्यंता वेश्चेव्यः'० ॥ 

1 Pan. IV, i, 171. “Wi, 22; WyatoI2; aye Pr; परशु? 74. 3 एष 
पार्शोः712; परशोः Px, 22,14. 4 एणष्, १146. 5 Wr: ? साकयेपरयदिति 7 4; 
°साकयेनाधयेण पर्यदिति Pr; शाकटायनाचार्येणा () पर्यदिति 7? 2, 1 2. 6 Cp. comm. 
onVIII,1. 7 Wr; °fafeafa 271, 14; °faP2,12. 8 Op. Introd. paribhasha to 
Mand. VIII. ° Introd. § 12, 13. 10 Pan. IV, i, 101. 1) Ibid. VI, iv, rr. 
^" Cp. Arsheya Br. II, 122, and Paftkav. Br. XIX,4. 13 Rigy. X, 130,4. 14 This 
is the comm. in all the MSS. The words चतुण्योद्याश्चतस्रोऽ दितेः in W 1 are marked with 
httle double horizontal strokes above the line to intimate that they are to be omitted. 
15 pan. VI, iv, 1 70. 10 SW I: वे श्वदेव्यो Clie Sip वेश्वदेव्यः omitted in P1, 14. 

- 



॥ वेदार्थेद्ीपिका ॥ ` 139 

रै. युच्च हीति वायव्यानान्ादिभूता विश्यनुष्टुप् | यद्येवं yaaa विंश्यनुष्टवाद्या वायव्या 
raat i न start तिसुणां वायव्यत्वप्रसंगस्तत्पूवै इत्यसंगतेःऽ । AAG | पुनर्विशी वच- 
नायाऽत विचिंग्यतां ॥ 

२9. मनुनाम विवस्वतः सवणायां * सरण्य्ायायां जातःऽ | 

य सवणा मनु नाम SN पुत्र विवस्वतःऽ | 
इति वृद्वं तादशैनात् ॥ 

२४. चतुर्थी पुरउष्णिक् | forename गायन्यः। मनुः \ विश्च देवाः । श्रूयते च । ये तिति 
चयस्मर इति वेश्वदेवमिति 8 \ तानि गायत्राणि गायत्रतुतीयसवन रष च्यह इति? च ॥ 

२९. मारी चत्वं ayaa किं नोक्त जातवेदसि | 
TAURI HUE स्यादस्येत्यत्र कथ्यते | 

arafeafedaatata tafe पृच्छ तं ॥ 

दशापि शंसने हिपदा विंशव्यक्षण विराजः । wart च । वधुरेको विषुणः सूनो युवेति द्विपदाः 
शंसतीति "० । अध्ययने चेता द्िद्धिंपदाः das: समामनेयुः"' ॥ 

३०. आद्या गायत्री । द्विती याद्याः पुरउष्िग्वृहत्यनुष्टभ इाययनुक्तिठेधवाय | अनुवतेते मनुवेव- 
स्वतो न कश्यपो मारीचो वाविशिष्टत्वात् ॥ 

३१. अत्रादितश्चतुच्छ चमिज्यास्तवो यज्ञस्तवो यजमान प्रशंसा चास्ति WITT Waa । येत्यादि- 

पंचम्यारभादेति तु": पूवैचतुच्छैचोक्िः प्रतीयते । या दंपतीत्याद्याः पंचर्चो दंपा्योजोयाप्योः 
प्रशंसा | जायाशब्दस्य दभावः । afer उखादिकः' 1 शिष्टा इति वा wat इति वा 
शक्यमकतुं ॥४२॥ 

३४. पोडश्याद्यास्तिघ्रो गायच्यः । तं गायत्रं तुचं वसुरोचिनामांगिरोगोत्रा ऋषयः सट 
संभ्रूयापर्यन् | अंगिरस इति बहूवचनेनांगियोवंर्या गृद्य॑ते । कथं । अं गिरःशब्दादूष्यण् | 

तस्याचरिभूगुकुत्सवसिष्टगोतमां गिरोभ्यश्चेति '« वहुवचने GR तेनांगिरसा इत्यथः | खतो गायत्रेऽतय 
तृचे नी पातिथिरपोद्यते ॥ 

पर= fate I 4 < तत् in W1 only. “गत. < पा; सुवनौवां Prt 

सुपरीवि 22; सुचनाचां 74 गतः 1 4 5 Wr; यं सुवनैम qaqa SA पुत्रं 

बृहस्पतिरिति (° स्मत इति Pr) ?7, 14; सुपण नाम मनुवैचनमाठेभे बृहस्पत इति P2, 12 

M 1-3 read यं ATL मनुनौम GA पुरं विवस्वतः १ वेश्वदेवानि पंचेतान्यग्निरक्ये जगाद सः ॥ 

7 BD. VI, 719. 8 Ait. Br. V, xxi, 14-15 ° Cp. comm. on I, 99 LORATt 

Breviixxi 12: -- Cp. comm. on Introd. § 12, Io. 6/६ रभा पूर्वै Pry ia: 

°रभ्य पूर्वत् P 2,02, 1 “शब्दो णादिकः Wr; ° शाब्देनोदितः Pr; wee अण् खादितः 

वृद्धिः () P2, 12. Cp. Unddi-stitra, TV, 57. 14 Pan. II, iv, 65. 

gh op. 
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qu. ओ परिष्टाञ्ज्योतिषं | उपरिष्टज्ज्योतिश्दसा व्याप्तं | उभय॑पदवृद्धिशुदांदसी ॥ 
go. द्वितीया watt षट्पचाशदख्षरा | इयं च सप्तपदा । पूयते fei द्वितीया सप्तपदा भवति 

तां गायत्रीं चानुष्टुभं च करोतीति ॥ 
४२. आत्रेयोऽ्च॑नाना ऋषिरिद्मपश्यदथवा प्रकृतः कारवो नाभाकः ! सयवास्य सूक्तस्यां यं 

qa वां ग्रावा इत्यादिकमश्चिरेवत्यमनुष्टुप छेदस्वमेवापश्यदचैनाना न YT वारूणं चेष्भं 
तुचमपि । प्रथमं वाग्रहणं wet नाभाक्प्राप्यर्धं । द्वितीयं त्वचेनानसः पूवैतृचदूषटत्ववाधनायै 
सदाचेनानसो मुक्तेन भाकत्वप्रद रौ नाथ ॥ 

88. गायत्रमग्निः | सूत्रेऽपि च दूश्यतेऽस्य पूवैस्य च गायत्राग्नेयत्वमिमे विप्रस्येति सूक्ते इति ९॥ 
४६. वशो नामाश्चपु्रः। अश्वादूष्यणर्ये गगीदियञ्” | वृद्यभावर्हांदसः* । खन्रचासर्तुय 

ईैवदेत्यादिभिः कनी तपुत्रस्य पृथुश्रवःसंज्ञकस्य° राज्ञो दानस्तुतिः कियते । आ स meters भिसो 
लुक् Blea । आ स आदिभिरियथेः। न हि स्तुतिरादीति सं गच्छे । दूश्यते हि वुहदेवतायां । 

वजञायाश््याय' ° यत््रादात्तानीतस्तु पृथुश्रवाः । 
तद्र संस्तुतं दानमा स रवेवमादिभिः":॥ इति । 

योदश चतुरविंशिका चतुर्विंश्यक्षरा द्विपदा । sat । दे आ स रतु षटं सहसेतयेते रकविं शी- 
द्वाविंशयो पंकी ॥ 
_ ४9. Frat नामाप्यः खप्यपुत्रः | ननु चंद्रमा रकोनाप्यस्त्रितो वेध fared fas । 
असत्याफ्यव चने ऽ त्राधिकारात्कारवत्वं स्यादिति चेन्न तत् क्रचित्कयंचित्यायेनानुक्तगो ्रपिषय- 
त्वात्कारबत्वस्य | वं तद्योप्य इति विस्यष्टाथं । सादिवभ्यः | खादित्यानाम्ीयेद्ं सूक्तं । आादित्य- 
मिव्यनुक्किरदितिः स्यादिति शंकानिवृद्यथ । त्यौ दिव्यानां तृचमादित्यभि्यत्र यनिरदेशेऽप्यादित्य- 
प्रतीतिवद् चाप्यस्तु | नच तत्रादित्यानामित्यादित्यशर्दच्रवणात् स्पष्टादित्यप्रतीतिरिति वक्तु युक्तम- 
त्राप्यादित्या अव हि ख्यतेति"° श्रवणात् । तरह वैविव्याथे चतु्यौ निर्देशः । चतुदेश्याद्याः 
पंचोषसेऽपि | उषसो ऽप्ययोाय । महापांक्तं | उत्तरपदवृदधिश्छांदसी "° ॥ 

1 Sato Wr. 2 Ait. Ar. 10. ° 7; नं पूवैः वां चेष्टं Pi, P2, 12; 
OF वा ATI 4; omitted inky. + °नसमुक्ते° Wi; ०नसमियुक्ते° Pr; ° नसमिदयुक्ते 
14; सदचेंनामभ्यासमियुक्तेनै भाकः 2112, ° Wi; नाभाकः the rest. Gagannatha has 
the comment: WAATAT वात्रेयो वारूणमंस्तु च आश्छिनस्तं वे वार्च॑नाना ऋृषिः। Avy. 
Sr.-stitra, IV, xiii, 7. TW; अपत्यादूरयणदिना वत् Pr; अपव्यवृष्यणादिना वन् 1 4; 
अपत्यादृष्यणदिना यत् 22, 1 2. ® Wx only. ° पृथुश्रवसो Wr. 10 Wr; 
ख्याय the restand Mr-3. "स इपेवेम० 3 2 ए). ए, 29. 13 Satra 
on I, 105. 4 wate Wr only. 15 तहि Wr only. 10 Sftra on VII, sr. 
OWE s तत्रादित्यानामादित्यास इति च्र° the rest. 18 Ver, 77. ° 2281 4 
omit the Khilas; ए 7, however, has both text and comm., omitting only 58. 
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६३. गायत्रे FR सव्या देवदेवत्या सती श्ष्टुप् । गायत्र इत्यनुवादः | ya गायत्रमिति 
शक्यम कमनुवादेनेव सिद्धेः" ॥ 

&9. मलयो नाम AAs: | संमदाख्यमहामीनराजपुत्रः। अथवा PASM YAY मान्यो नाम्षिः। 

अथवा वहवो ASAS HAA? बद्धा मस्या Bay आदित्यान् स्वोपटर वशां तये ऽस्तुवन् स्तुतवंतः। 
मल्यानां गोचरं नास्यनुपदेशात् । ऋषीणामेव विकल्पो न देवतायाः । तेन सांमदमान्ययोरादित्या 
र्व स्तुग्याः° ॥ ४४॥ 

६४. TRACT MATA अनुषटुम्ुखाः। अनुष्टुव्गायत्यो चानुष्टुभो ऽनुदटुम्ुखास्तृ चा + इदुक्ं। 
उप मा षडिव्याद्यत्याः षड़चश्तुदेरयाद्या ससा श्वमेधयो रज्ञोदौ नस्तुतिः । आदाविति किं । तृच- 

चतुष्टयस्य पयतु चद्व यस्य च दानस्तुतित्वं मा भरत् । खवमिष्टं Sea ृक्षाश्वमेधयोदौ नस्तुतिरिपिवा- 
वश्यदिति चेत् तर विस्पष्टां । नतु वृहदेवतायां । 

रद्रि तीणि सूक्तानिऽ स्तोदयतूुप मेति षट् । 
ऋष्ाश्चमेधयोरत्र पंच दानस्तुतिः पराः? ॥ 

TTA | तत्कथमत्र षखामपि दानस्तुतित्वमुक्तं | सत्यं । अयं? त्वुंस्तुतिमपि राजदा नस्तुतिशोषां 
मन्यते देवतानुक्रमण्यां ZA दानस्तुतित्वस्थेवोक्तेः | तथा हि । 

उप मेत्यासु चेंद्रोऽतोऽश्चमेध we ख al) 
प्रीतो यहदतुर्विं्ं प्रियमेधस्तद रवीत् ॥ इति पठ्यते ॥ 

&९. अपादो अपादग्निरिथ्े्चो वेश्वदेवः । अतः परे वरूण इदिदे्याद्यस्त्रयो ऽ चौ 
वरूणदेवत्याः ॥ । 

9१. सुदीतिः पुरमीठ्ठहश्रेति"ः द्वावांगिरसो सहापश्यतां । अथवा तयोरन्यतरो ऽ पश्यत् ॥ 
9२. अग्निः । सयवा हविषां स्तुतिः ॥ 
98. चयोदश्याद्यास्तस्रोऽत्या KARA: AT सकष नामराजपुत्रस्य श्रुतवैनास्नो राज्ञो दानस्तुतिः | 

पारिशेष्यसिद्धेस्तिख्र इति प्रा्रानुवादः  छंदोवचनं गायत्रत्वापवादः | आत्रेयो गोपवनो ऽ नुवतेते 

नतु सप्रवधिः) स fe वाविशिष्टः॥ 

४०. रकद्यूनीम नोधसः GAs | गायत्रे सूक्ते AMT दे वदे बत्या सती FART । गायत्र इत्यनुवादः 
शिष्टाजगतीत्वा पवादः ॥ 

1 Py reads as WI in the text, P2 and 4 as 12. Thecomm. is the same in all. 

2 Omitted in Wr. 3 Gagannatha says: टशञम्ये काद शी द्वाद शीष्वदितिः ॥ * Introd. 

616. gre त्वा रथं त्रीणि 21 1-3. ० Mr-g; स्तोतनूभरमु Px; स्तोतनु्मु° 

7.4; स्तुतवतो भूमु० 22, 72; arya मेति षट् फ़" "27. VI, 736. ° RTE? 
marg. corr. in Wt. 9 aye? in Wr only ; स्तुतिमपि the rest. 10 Wr: vata च 

the rest. 11 Ver, rra. 12 Tn the text Pr and I 4 read त्व नः सुदीतिपुरूमीण्ड्ट- 

योवेान्यतर ; P2as 1 2. 13 माछ ° Pr. 
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४१. कुसीदी नाम ` कारवगोचः ॥४५॥ 
४८४. उशना नाम कवेः Yas । गनीदित्वाद्यञ्° ॥ 
४६. विश्वको वा नाम कृष्णपुत्ः । ऋष्यणपवादोः बाद्धादित्वादिन्“ । वेदयुक्तेरांगिरसः कृष्ण 

र वा॥ 
to. द्वर्वेदुकेः प्रकृत खंगिरसः कृष्ण ख वा । वाविशिष्टत्वात्र तु काष्िविंश्वकः प्रकृतोऽपि ॥ 
bh. नोधा गोतमः | नू चिन्नव नोधा गोतमः इगि दुक्तं ॥ 
४९. नुमेधपुरूमेधो सहापश्यतां तो चांगिरसो ॥ 
९१. आपाला नामर्षिंका aanfayfaat । इद्रमधिकृययापात्ा नाम तपश्चचार सामगाः 

समामनंति | रद्र इतिहासः । अत्रावगं तव्य? इति शेषः । इतिहासश्चायं '" | 
अपाल्ातिमुता त्वासीत्कन्या त्वग्दोषिणी पुग | 
खत रख दुभगेति wat त्यक्ता सती पथि nan 
सोम्याद्रसादिदरतुप्िरिति यज्ञस्य areas! । 
अन्विच्छती सोमलतां जल्ायावतर्बद् ॥२॥ 

सोममप्यविदत्कन्या याभ्यर्गात्सितुयश्रमं । 
तामिंद्रशठकमे cet विजने पितुराश्रमे ॥३॥ 
तपसा बुबुधे सातु सवैमिंद्रचिकीर्षितं । 
सुषाव समुखे" सोमं स्वेदैतेग्रो वभिस्विति" vgn 
तस्या भक्तयतिरेकेण पपाद श्च तन्मुखात् | 
निरगात्स क्र्चित्पूरषे perforant गृहान्मुनेः०॥५॥ 
उदकुभं समादाय तेन साधे तु" साप्यगात् | 

1 Wi; कुसीदी नामा८2,12; करुसीदिनेम Pr; कुसी नामा 4. Cp. Nirukta, VI, 32. 
2 In Gana गगौदि read कवि for कपि (Bohtlingk’s PAn. vol. ii). 8 Wi; स्नाततपाट 

P1,14; खनंतया?2. “ बाद्धादिलकछषण इन् Wr. 5 8118, on I, 58. 6 कन्या 

Wi only. 7 यामधि० MSS.; यां मधिहुत्य 12. ° मानाय; साम ATA Pr; सोम 
नाम 722,12; समना नाम. ० प; Walaa the rest. a0 Shadg.’s version 

and that of the BD. (eight lines being almost identical in the two) are printed in 

M.M.’s Rigv. vol, iv, pp. 46-47; cp. also various readings, pp. 43-46. Many expres- 

sions are taken verbatim from the Satyfyana Br. Sayana quotes the story from the Br. 

7 Wr; GRY AT भ्रूत् Pr; यज्ञस्तुदुपायो भत् P2, 7 2; यज्ञस्तुतिः - - या भूत् 4. 
° यागात् Wr; CMM Pr; UMMA 22; °द्योगाद्यत् 7 2; Cat गा 4. च 1.4. 
सासुपातमुखे Pr; APS 2, 12; सा सुतया मुखे74. 14 Wa; ofeaw the rest. 
15 कुवित् Wr. 16 गृह्यत्सुनः Wi. Wr; अपामर्ये य ?2; पानार्थे प्यमप्यगात् 
Pa, 12; पानाथे सायगात्1 4. 
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ऋग्भिः स्तुत्वा wes कुरू मां सुत्वचं त्विति ॥६॥ 
wafers गताभिंदरः शकटस्य युगस्य च । 
niga निश्चकषे चिः सुत्वक् सा तु ततोऽभवत् us 
तस्याः पूर्वेहताः या त्वग्जातिः सा शव्यको ऽभवत् । 

उत्तरा WAAR कुकलासस्त योत्तमा + ॥४॥ इतिः ॥ 
९५. आंगिरस इति श॒क्यमकद  ॥ 
९६. निर्श्वीनोमांगिरसः । सयवा दयुतानो महतां" पुत्रः ॥ 
९७. FEMA | सत्र चांततः षणां दटोविशोषमाह । सरं ततः। संत खाद्यारित्वाच्तसिः४॥४६॥ 

१००. Buia दशम्येकादश्यो वाच्यो वाग्दे वत्य | वाचो देवताणि इरीष्योटि यण् ॥ 
१०१. अत्र प्रयो वां मितचरावरूणेति तृतीया गायत्री ! न यः संपृच्छ इति चतुर्थी सतोबृहती | 

तृती याद्युक्रिच्तुथ्यैयो° | द्धि ती यद्ुचस्य वृहतीस्थाने गायत्रीवचने "° संयोगशिष्टत्वात्प्रगायस्य 
WA: सतोवृह तत्वं दूकेभमिति सतोवृहतीवचनं | स्तोत्रं राजसु गायतेति पूवैगेतपादेन सपादा 
पादसदिता ते हिन्विरे खरूणमिग्यृगादित्यदे वतेव्थैः | इायनेनेवध्याह्या्र" नेयं । अथय दधे 
अश्िदेवय्ये हवे वायुदे वत्य दे सूयेदेवग्ये | wad या नीचीति बृहती सम्युषोदेवत्या । wa fafag- 
वंतमिति चतुदैश्यास्तिषटुबचनेन प्रगाथस्य निवृच्चत्नाच्नयोदर्या वृह तीत्वं दुठेभमिति वृहती वचनं "* । 
अथवा सूर्वप्रभानया स्तूयते ! अय पवमानदेवत्या | माता रदराणामिति दे गोदेवये ॥ 

१०२. भृगुगोत्रः प्रयोगो नामिः । सयवा areata: पावक्विशेषणोऽग्निचरौषिः । अथवा 

BAAR: Fat गृहपतियविष्ठसंज्ञायग्नी सहापश्यतां | अथवा तयोरन्यतरः ॥ 

१०३. अष्टम्यादि युजः । अष्टमी दशमी Brent चतुरशी चेति चतस्रो TIAA ककुन्गाय- 

त्रीकैकुबनुष्टुविति स्थुः । जसो लुगिति स्युिपयध्याहृ नेय ॥ 
॥ Smead Ass समाप्तं ॥ 

1 एग; सुत्वक् सतो भगवत् Pr, 14; FAR AW सवे भवत् 72, 12. 2 पू्वैगता 
14. 3 Pr, 22, 712; वत्यको1 4; शुको Wr. + कुकल्ासंस्त योच्तमेति Wr; 
कृकलस्थायोतमे Px; कृकलासंस्त योषे 2, 7 2; कल्ासास्याप्योच्चमे 14. ¢ इति in Wr 
only. Cp. BD. VI, 742 b-748 a. ¢ Wh; CTs the rest. A marg. note in W1: 

सांहितभाष्ये रा त्वा नव निरश्चीरानुष्भमिति पाठः. 7 4, 22, 7 2; माह्तस्य corr, to 
मरूतां Wi; माह्तिः पुः Pr. ° Wi; संते आ्रादिश्रादित्यादित्वात् 7, 714; अंते ्ादि- 

त्यादित्वात् 722, 12. Op. Vart. to Pan. V, iv, 44. ० Wr; चतु्ीक्वनुक्ययो Pr; 

चतु्ोक्यनुक्ययेः P2,12; चतुर्यीत्वस्य 1 4. 10 Wy; SMa च Pr, Pe. १. 

इगयनेनाध्या° I 4; इत्यनेन WTO Pr; इने WI 22, 12. "* अत्र फ़ णण. * The 

comm, Wa तरि to बृहती वचनं in Wr only. M4 afqeriat Wr; ०यविष्यो इति dat 
the rest, which in the text read ° यविष्ठ, 15 All the MSS. read गायत्री in the comm. ; 

Px reads गायत्री in the text also; P2and 1 4 हसीयसी in the text, 
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९. सय नवमं मंडलमधिकृत्य परिभाषते । नवमं मंडलं पावमानं सोम्यं । वच्यमाणं नवमं 
मंडलं WTI | स च सोमः पवमानगुणः | पावमानमिति विशेषणस्य पृथक्करणं क्रचित्सोमा- 
पवादश्रूतागन्यादे रपि पवमानगुणत्वाये | तथा च लिंगं सृक्ते'ऽग्नेः पवमानस्य । अग्न आयूंषि 
पवसेऽग्ने पवस्वेति" इ दृष्टे“ । मंडलमित्यसत्यपवादे ऽतर सोम्यत्वाय । नवममिति हधितीयादि- 
वद्धिस्पष्टाथेमेव ॥ 

५. असितो नाम कार्यपो गोतः? । अयवा देवत्ठो नाम सोऽपि” का्यपः । भवति हि 
प्रवरः काश्यपासितदेवलेति" । विंशतिः सूक्तानि । इदमादीन्यपश्यदिति वाक्यशेषः? | अत्राद्य- 
मिदमेकादशच सूक्रमाप्रियं ° । आप्िदेवताः समिद्धादिस्वाहाकृलयंता देवताः । अच तनूनपाह्तीयो 
नतु नराशंस आप्रमि्यनुकतेः। 

नवमे मंडक्छेऽनुक्तेणसां न पवमानता | 
इहातिदिष्टा'० अन्यत्र व्युत्यन्नाः'" सविशेषणाः'४॥१॥ 
aq विंशतिः सूक्तानीत्यवार्च्धमनुवृच्धितः | 
alt मधुच्छंदसा "5 द्यादो दश॒सूक्तग्रहः कृतः ॥२॥ 

सत्यं | असितस्यानुवृ्लिः स्या्वान्वयाहेवलस्य न । 
इत्युषिद्व ययोगा विश॒ तिग्रहणं कृतं ॥३॥ 
तहिं विंशतिः सूक्तानीव्यनुक्ता प्राग्दुढच्युतात् । 
इति वाच्यं त्ाघवा्ेमिति चेत् पृच्छ तं मुनिं wan 

२४. ससितदेवलयोः कार्यपयोः पूर्णोऽवधिः ॥ 
६०. तृतीयेति न ठु प्रोक्तं लाधवादाहुणोर्तिंतः ॥ 
६५. भूगुनम वारूणिवैरुणपुतरः। श्रूयते हि | तस्मात्स भृगुवौरुशिरिति"" भृगुर्वै वारूणिरिति 

श्रुत्य॑तर"° । तेन TRUMAN! yar जमदग्नर्वेति नैव शंका ॥ 
६६. वैखानसा ऋषयः शतं WIAs सूक्तमपयन् | 

1 सूत्रे 188. 2 १.15, 66,19. Ibid. ver.2t. + Wr; fa दुष्टे 21, Po, 
12; ft दृष्टा 4. 5 Wi; काडइयपगोतः the rest. ¢ Wi; tamararfa the rest, 
7 काश्यपासितो देवक्टेति Wi; काश्यपोऽसितो taal वेति 22, 12,14; काश्यपो ऽसितो 
देवलेति Pr. ° सूक्तान्यपर्यदिति रोषः ण. See Asy. Sr,-stitra, का, >, 8; 10. 701. 
A.S.L., p. 385. ° Wi, P2, 12; आप्रियः 14; sy Pr. 10 Wi; इह चिदिष्टा 
८7, 14; इह faget P2,1 ¢. 11 अन्यत्रोत्पत्राः Wi. 12 Wt only. 13 Wi; 
°नीति वाच्यं the rest. 14 Hin Pr only. 15 W114; नसो 7; oat P 2, lias 
१ Pan. VI, का = 7 Ait. Br. IIT, xxxiv,r. ०8 Wr, P1, 14; शरूयते 22, 12; 
Sat. Br. XI, vi, 1, 1 (where the reading is भृगुरै वे) > RUE Ce a गोत्रे P 1, P2,T2. 
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नेषामां गिरसत्वं स्यादुपदेशेष्वद शे नात् । 
यथा हि wet am? ऋछषेनारायणस्य तु ॥ 
यथयोपदे शमिपेतत्सवैतरैवानुवतैते । ` 
पवस्वेत्युषयः सूक्तं श॒तं वेखानसा fas: ॥ 

इेतावदेव द्यापीनुक्रमण्यां । तर्बा्टादश्यनुष्प् | प्राप्रगायच्रत्वापवाद्ः | ततः पणस्तिख रकोन- 
विंशी विंश्येकविंइयोऽगिनदे वत्याः | सोम wa बाध्यते न हु पवमार्नगुणः । AAAS ॥ 

६७. आदो भर्डराजाद्याः सप्तयः | Tat | fra ऋचो दुष्टा यैरिति | आदितः प्रयेकं ® SAAT 

तृचदशिन इत्यथैः । इति ह सप्त Wea: | इति कमतो नामभिः? परामृश्यते । रेति प्रसिद्धो । 
रवं नामक्मकाः रते ANAT इह शस्त्रे याद्या इत्यथः । तच्च परीतः षडंश॒तिः समपरपैयः° 

प्रागायम्'° उत देवाः सपर्य कचौ "' इत्यत्र चैषामेवं नामकम काणंमिव ग्रहणार्थं | असत्यस्मित्रत 
खव तत्र 'ऽ पठितव्याः स्युः । केवल सप्रपितः"“ प्रसिद्धस्तेषामेव ग्रहणेऽप्येष क्रमो eee: स्यात् | 
शास्त्रा तरेषु कमन्यायेनान्यत्र पददशेनात्"५ 1 खत्र तु नास्युषयोगः | उक्तिगणनयेव "° सिद्धरेकै 
विंशतिगेताः । अथय शोष रकादशर्चे पवित्रो नामर्षिंयंगिरसो मेज्रावरूरिवैसिष्टो वा । अथवा 
पवित्रवसिष्टो सहापश्यतां । शेष इति पूर्वकरविंशग्यच श्योरनन्वयाथे । अत्र च पवस्व सोम 
मद् यन्नित्याद्यास्तिघ्रो गायन्यो निव्यद्धिपद्ाः | नित्यमध्ययने दिद्विपदत्व॑निवृच्यधे । गायत्य इति 
विंशतिका विणजो मा भूवनिति । अविता नो अजाश्च इति fre: qatar पवमानसोम- 
देव्या वा । यत्ते पवितरमर्चिंपीत्याद्याः पंवर्चोऽग्निदेवत्याः | आसां पंचानामंत्यास्तुती याद्यास्िघ्न 
wa साविच्यणिनसाविच्री वेश्वदेवी वेति" । उभाभ्यां देव सवितरिति सवितृदेवत्या । तिभिष्ट- 
भित्यगनिसवितदेवत्या । gag मामिति वेश्वरे वीव्यथैः । अत्र चिंशौ fag: परूरण्यलाय्यस्येवयेषा 
पुरउष्णिक् । पुनंतु मां देवजना इति सप्रविंङ्यनुष्टुप् । यः पावमानीरध्येति पावमानीर्यो अध्येतीति 
दे रकत्निंशी sagt चानुषटभो । ते चावे ऋचो पावमानीनां नवममंडलव्िनीनामृचामध्येतृणां 

1 प, 14; स्रया Pi, 722, 13. 2 एकर, X, 90. 3 ०वत्यैते Wr. 4wi; 

अत्र च the rest. 5 पावक Wr. 6 प्रल्येक° Pr. 7 Wi; इति araifa Pe, 

12; नाक्रम नामनी परमृ्येति 7 4; नाकमनी परामृश्यते Px. >° (क्रमतो. ° इहं 

शास्त्रे to WHAT in Wr only. 10 Sfitra on IX, 107. 11 Stra on X, 137. 

12 ° कानां W 1. 15 waar: I 4. 14 Wh; सप्रयुक्तो the rest. 15 ऋमना- 

नात्यत्यदशञेनात् Pr; ऋमन्याय्येनान्यत्वपदद AT Pe, 72; ऋमनामान्यत्वदशेनात् 1 4; शारा 
तरेषु to ० नात् omitted in Wr. 16 °गणनेव Wr. 17 wy; °सिद्धेरि्य° the 
rest. 18 W1i,14; °व्युचेन AMT Pr; ° तितुचेन तयोरन्वयाये P 2, 1 2. 19 Wis 

°पटदेति fa° the rest. Cp. Introd. § 12, Io. 20 Thid. § 12, 8. < प; ¶्देवीति 

the rest. 

ए 111] 



146 ॥ वेदा येंद्ीपिका ॥ 

प्रस्तुतिं" कुरूतः। अनुककच्छंदसां‡ गायत्री । अनुक्ते वतासु सोमः | सोमदेवताः पवमानगुणवगयः१ | 

प्राग्वत्सप्रेगा यत्रत्वस्य पूर्णोऽवधिः! सथोच्यथं पणिभाषते | HAR प्रागुशनसः । प्रतु 

नवोर्शनेति° वस्यति । प्रागेतस्माटुशनःसंशब्टनादिंत ऊध्व यत्सूक्तजातं ° तत्सवैमसव्यपवादे जगती- 
Seek विद्यात्" । तेन हरि मृजंति"" क्ते दृष्तस्ये्ीदो जगती दंदसवर्भिंति सिद्धं । प्र देवमि- 

त्यादिसूक्तचतुष्टये चिष्टुबंततया शिष्टाजगतीत्वसिदधेठेगीदाहूतं "« । तहिं wa वाच्यं स्यादिति चट् 
अत्र तत्र वोक्तौ न rad । चिष्टुवंतसूक्ताश्रयोऽपि fe स्तुतिः" । ऊध प्रागिति सिद्धे वय्ेमुभय- 
मिति चेत्छप्यमेतत् । 

साचायेस्य तु Teta याप्रागित्यवधिग्रहः । 
प्राग्वत्सप्रः प्राग्धेर्णयस्तूपादित्यशणोत्र किं" । 
विस्पष्टाथैमूध्वेमिति प्रोक्तं नान्यतप्रयोजनं ॥ 

६४. AMAA भलद नस्या पत्यं ॥ 
०-9१. तौ वेश्रामित्रो । तावुक्तो casey विश्चामित्रपुत्रो । श्रूयते हि । अथ ह विश्वाभित्रः 

पुानामंज्रयामास । 
मधुच्छदाः शृणोतन ऋषभो रेणुर्टकः'° । इति ॥ 

४२. इति fagdd | इत्येते प्रकृते प्र सोमस्यासावीति पूर्वे सूक्ते बिष्टुवंते न केवल्जागते ॥ 
४४. नन्वभि त्वेतच” प्रजापतेवैच्यत्वमुक्तमेव किमिति पुनरुच्यते । तत्र टि वेश्वामित्राच- 

ays । तन्मा भूदिति ॥ 
४६. दशचौ ऋछृषिगणाश्चत्वारोऽ पश्यन् | SMA TET येस्ते। प्रथमे ऽत TPA GEC FET इति 

माषा इति चः" द्विनामानः । द्वितीयदशाचं सिकता इति निवावरी इति चः: ह्विनामानः । तृतीय- 

दशे पृश्योऽज्ञा इति च fearara: | रुषां fear चावर््ैज्ञेयमदृ्टायं । चतुर्थे eas चयः“ 

1 Wr; Cwatt प्रति स्तुतिं the rest. ° Oe 14. > सोमपवमानदेवत्याः ए. 
4W1,14; खत 3° Pi, 2, 12. 5 Sftra on IX, 87. ¢ wi; यं सोमो ष्टो 

added 1 16 rest. 7 प्रागेव तर Wi. 8 Px › 2212; weatg Wr; <श॒नस प्राक् 14. 

° Wi; जागतं the rest. 10 Wr; वेदितव्यं the rests» 00१. .22. 1101 x, 

73. 13 Wir; °स्क 14; जगती हद् Pr, 22, 12. 14 °जगतीत्वे सिद्धेऽपि Po, 12. 
° ज्िषटूवंतं सूक्ताच्रयोपि द् स्तुतिम् Pi; चिष्टवतसूक्तघ्रयो पि द्स्तुतिम् 14; fazadt सूक्ताद- 
स्तुतिः 212; faraa सूक्ताप्रवो पिह स्तुतिर् C; written on margin in W 1, apparently 

-the same as in C, but partly illegible. 16 Wi; wea प्रागिति चेत् the rest. 

"1 saura किंग 4. 18 पा, 4; वत्सप्रिः Pr, 22, [2, in both text and comm. Op. 

Aufrecht’s note in his Index. 1° Ait. Br. VII, xvii, as 20 Wi; तद् भितष्टीये सूक the 

rest. Rigv. III, 38. 21 व 0.0 22 @in W1 only. 2S Wak: oN” the rest. 

“14; द्शर्चे Way Wr, 0; दश्च Wa 22,12; दश्च जयो प्यत Banu: पश्यन् Ps. 
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इतिनामानः । इति wratfiqean । रुषां" गोजरमुपदे शेष्वनुकरेनेक्तं यथाः gia वेखानस- 
शतस्य: । सय gaits ददश | अथांयास्तिघ्रो गृत्समदोऽ पश्यत् | स चांगिरसः शोनोतरो 

भूत्वा भागेवः शोनकोऽभवत्+ ॥ i 
९६. दिवोद्ासराजपुचः प्रतर्दनो नाम रानर्षिः॥ 
९9. Me तृचं मेत्रावरुणिषैसिष्ठो gear) अथ नव तुचान्वसिष्ठपुत्रा नव पृथगपडश्यन् । ते 

चे द्रप्रमत्यादिनामानः | पृथगिति नवानामपि नवसु तृचेषु संभ्रूयद शित्वं मा भूत् । वसिष्ठा इदयुष्य- 
णोऽच्रिभूग्वितिः Ba) रतच्चेदू प्रमत्यादीनां गोता ॥ 

९४. WaT नाम वृषागीर्णंजपुत्रः । निष्ठा नाम भरद्ाजयपुतरः | बहस्पतिपो चो वा भरत- 
पोतो Aare? । चेति° सहावाय"०। तो सहापर्यतामिग्ययैः ॥ ` 

९९. रेभसूर्मुनामानो वृषी काङ्यपो सहेदमपश्यतां ॥ 
१०१. संधीगु नाम इपावाश्चपुचः। अत इनो ऽपवाद् ऋृष्यण्यपवादवाद्दादौन्। ययातिनेम राजा 

नहुषपुत्रः | नहुषोऽपि राजा मनुपुत्रः | मनुरपि राजा संवर्णपुचः 1 इत्येते चत्वारस्तृचास्तिघ 
चो दृष्टा येः। इति हादश गताः! रोषे चहुकछैचे प्रजापतिक्छौषिः । वैश्वामित्रो वाच्यो वेदयुक्तः | 
शेष इति aang पारिशेष्यादेव सिद्धेः ॥ 

१०४. पवैतनार्दो सहापश्यतां । तौ कारवाविुक्तौ । सयवा कश्यपपुत्यो शिखंडिनीनाम्या- 
प्सरसो सहापश्यतां | F इत्यनु क्रमश्यंत रँ नुकरणं "4 ॥ 

१०५. पवैतनारदाविव्नुवतेते । नापष्सरसो शिखंडन्यो । वाविशिष्टे हि ते॥ 
१०६. Waa चष्ुनीप्नः FABIA मनुपुत्रो मनुनीमाप्सूनास्नः पुत्र इति ते जयस्तु चाः) 

faa Fat दुष्टा येः । इति नवर्चो गताः । अथ पंचर्चोऽगिनिनामापरयत् | अयमपि चासुप रव | 
इदानीमेव द्युक्तमग्निश्रा सुष इति । पंचेति yaaa पारिशेष्यादेव सिद्धः ॥ 

१०७. URNA भरद्वाजः क्यपो गोतमो ऽचिविश्चामिच्रो जमदग्निवेसिष्ठ'° इत्युक्ताः | तच्ेवे- 

तेषां "¢ गोचाणि व्याख्यातानि । रते चेदं सूक्त संभूयापर्यन् पृयग्दशोनहेवाभावात् | इदं च सूक्त 

AAMAS | तच तृतीयेकविंशत्यसषरत्ाइरिग्वियाड् द्विपदा । षोडशी च विंशग्यक्षरा विराड् 

द्विपदा | अष्टमी नवम्यौ बृहत्यो ॥ 
१०४६. गोरिवीतिः शाक्त्यो इवमपश्यदिति शेषः | शक्किरेकां । तृतीयां वासिष्ठः शक्रिप्पश्यत् | 

1 vq Wi. 2 Wi; तया the rest. 3 Cp. sfitra on IX, 66. < Cp. 

Introd. to Mand. II. 5 Op. Pan. II, iv, 65. ¢ वृषागिस्ण० Wir; वृषागीनोामर० 

the rest. 7 Op. sitra on VI, 52. 8 क्तं 1 4. 9 वेति 7? 7, 1 4. ५0 ^ 

सट तत्वाय the rest. 17 °सूनौ W 1; ९सूनू^ the rest. 7.15 न्यो नाम AT the rest. 

a3 Wr; ° FATTA® the rest. 10 करणमेतत् the rest. = 19 80018 on IX, 67. 

16 Wr; WA तेषां the rest. 
U4 
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ऊरनीर्मागिरस yaa नाम AST ऊध्वैसद्या नामांगिरसः कृतयशा नामांगिरस ऋणं चयो 

नाम राजर्धिप्िते पंचषैयो हुवा द्वे ऋचो दुष्टे येः she तयोदश गताः । we fra: Wha 
सिष्टोऽपश्यत् | fra इति शक्मकँ पारिशेष्यादेव सिद्धेः ॥ 

१०९. अग्नयो नाम्षैयो few यज्ञवेदो सदसि" धिष्ण्यवंतः | Baca? । ईश्रपुाः | 
बाद्धादित्वादिञ्° । रते सहापश्यन्“ । Sud सूक्तं । विंजञनिका द्विपदा विरजः ॥ 

नवमं मंडल चेदं पावमानं प्रवशिरतं । 
इदानीं दशमं सम्यग्व्मेष विजृंभते ॥ 

॥ नवमं Ass समापनं ॥ 

१०. अग्र इत्यादि दशमं मंडलं तु प्रसिद्धितः | 
अनुवाकानुक्मणीप्रोक्तसं ख्यान्वयाद्पि ॥ 
MAA खयं नेद्” प्रोक्तवानिष्फालं ततः" । 
मंउत्ाद्याग्नेयतादिसिद्ये ज्ञेयं तथापि तत् ॥ 

४. तृचोऽत्य इंद्रदेवत्यः (teased मंडलादिष्वाग्नेयनिवृद्ययै । अत wag इत्यादि दशमं 
मंडलमनुमीमहे | खन्ययाग्र इ्यागनेय्यः° Wad चाज्ञदित्यवघ्यत् | रे दूत्मनादेशादेवासाधयिष्यत् ॥ 

९. Ate प्रकृ तस्त्वाष्स्त्रिशिराः | Hea ॥ 

१०. विवसखत्सुतयो यैमयम्योः परस्पर संवादः। कथमित्याह । षष्ठीत्यादि । वैवस्वती यमी वैवस्वतं 
Tate मिथुना मेयुनाधे (अणयादिवृद्यनावशांदसः०) षष्वचीन्याभिश्चायुगभिः प्रोवाच । प्रणये- 
नोक्तवती | सवश्यं कुरू मास्मानववाधिष्टा'" इति । ततः स च यमस्तां यमीं wae ATA 

afta युग्भिरनिच्छन्मनसेवाका्येमिति रतिस्यृहारहितः सन्प्र्याचषटे । प्रतिकूतमेवोक्तवान् | 

1 Wi; ये यज्ञसद् Pr; ये यज्ञसदसि 72,12; ये यज्ञे सहसि 74. 2 Wi; अय स्राद्य-- 
ईश्यरपुत्राः Pr; WA आद्य ईश्चरपुत्रा Po, 12; सयाद्याद्वेश्चर्पुताः 14. रेश्चरयो is the 
reading of P1, P 2, I 4 in the text. ° Corr, for बाहेतादिचरा Wi; पाष्वैध्विदिन् (sic) 

14; षाद्वादिसू ~ Pr; omitted in P2,I 2. 4 Px here adds Tale TAA 

धिष्ण्या नामागनयो पडयन् | (what follows also in P 2 on the margin) कावेरी प्रभृतिषु 

Way नदीषु उत्सन्ना आहवनी यधिष्णिषु व्यभिचारेण | तथा च पुराणकारेणोक्तं (पुगक्त ? 2) । 
व्यभि चारारस्मृता धिष्णयास्तासूत्यन्नास्तु धिष्णियः (तास्तु - नास्तु Pr) पिष्णिपु जक्षिरे यस्माचततस्ते 
धिष्ियः स्मृता इति । 22, 12 (marg.): ईश्वर इति गुणतो (ध्ये Pr) विशेषणं. 5 Wr; 
प्रकीतितं 14; wafad 7, 22, 12 6 Wr; चेदं 7, 14; omitted in 2, 12, 
"Wr; ORM the rest. 8 The comm तृचो ऽप्य to इग्याग्नेष्यः in Wt only ० Wr; 

यदि पंच the rest. 10 cafe: ख द्धांदसी Wr. 1 W114; °स्मानवताः fava 
P1; °स्मानवता TTP 2, T2, 
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मास्म मां बाधिष्ठा अन्यं भजस्वेति । ततश्च षष्चाद्ययुु यमो देवता । यमी चान्यासु देवता । यमो 
Qa नवम्यां Ale: । अन्यासु सा यमीति॥ 

११. अंगस्यापव्यं । वाद्हादित्वादिन् ॥ 
१३. विवस्ात्रामादित्य wfefaga: । अदितिण्येः ° । अथवा प्रकृत रवां गिंरैविधानः 1 हविधा- 

नस्ये ये दे Wat तदहेवायमिदं ॥ 
१. षष्टी fantataar | लिंगोक्ताश्चां गिरःपित्रयवैभूगवः 1 अतः परश्च तिस्रो लिंगोक्त 

देवताः । वेति लिंगोक्तदेवत्याः पितृदेवत्या वा । अथ ya । शयानो सरमापुत्रो जनमागेमभिततः 
स्थितो स्तीति | sharfafa meat चतुर्थी ॥ 

१५-१९. अथ परे पंच वघ्यमाणा Waal गोतो यामायना वेदितव्याः 1 यामस्य नडादि- 
त्वात्फक् ° । यामायनशब्यस्य Wage उक्तो गुरुत्वं स्मादिति गुरुत्वाल्वधुत्वाथैमिद् 7 ॥ 

१. आदितो द्वे सरण्यृदे वते | सरण्यूनामनी ° देवता ययोच्छचोस्ते । सारण्यीविति वाच्ये 

सरण्यूदेवते इति वचनमूकारांतमिदं सूयैपल्यभिधानर्भिंति aH 1 तडिति सोणे" कृते किमिदं 
हस्वांतमुत दीधोंतमिति संशेरते । wa ame: पूषदेवत्याः । अय fre: सरस्तीदेवत्याः | 
सरस्वत्या अण् न aaa”? सरस्तीलिगात्'* ॥ 

१४. आदो चतस्रो मृयुदेवत्याः । मृुर्देवता यासां ता मातैव्या इत्यव चनं वेशिध्याय'५। पितृमेधाः 
पितृयह्ञाभिधायिन्यः) अत्या चतुरैश्यनुष्टुप् सती MATAR प्रजा पतिदेवत्या वा । सा चनिरुक्ता। 

1. चखप्रकारदेवताभिधाना | यद्रभ्रकाशितदे वताभिधायित्वादनिरूक्ता TAMAR eI TAT 
हंसः शुचिषर्दिय दू्टसूयैषदायां चानिरूक्ेति वक्तव्यं । न वक्तव्यं । अस्या रवानिरक्तवं ज्ञेयं श्रुतिषु 
चोदितर्भिंति मन्यते | अतत णव शं नः ATA: सानिरुक्ता गोदरी शतेति व्राह्मणकयित्ताया 

1 मास्मानववबाधिष्वा फ, 2 प, 14; अदितेभ्यः Pr, P2, 132. 3 Po 12; 

खव वर्षि० Wi; वानुग Pr; omitted in 4. + प्रय; athe rest. W8to तौ 
omitted in I 4, 5 चिश्चभ्यामिति Pr, Pe. 6 Wi only; याम does not occur in the 

Gana नडादि in B.’s edition. 7 Wx; the rest merely WATat: पंच Wat यमपुत्राः। 

8 Wr; सरण्यूनौमन Pr; सरणयूनेनना 22, 12; सरण्यूनेम I 4. 9 सारण्ये ए 7; 

सरण्या विति the rest. Cp. Pan. VI, iv, 174. 10 Wi; सूयोभिधानं the rest. 11 Cp. 

Pan. VI, iv, 146. 121.4; न ated Pr, P2; सारस्रतः W1 (no न). 18 Wit; 

सरस्वतीमिति क्छिगात् the rest. 14 पा; वेस्पघ्चाय the rest. 15 | omitted in Wt. 

16 Py here adds तथा SHI मंत्रेषु दनिरुक्तेषु देवतां कर्मतो Wl मंत्रतः कमेणा चेव प्रना- 

पतिरसभवेत् \ 17 wi; भिप्रकाशित ° the rest. 18 Wi; य सप्र ; सप्र 

22; Swe I 4. 19 Rigy. VII, 59,12; W1,14; TARA Pr; वाचकम् Po. 

20 Wi; CmMAAo Pr, 22,12; दुष्टर 4. 71 Rigv. IV, 40, §. “> ° तव्यम् P 2, 
2, 23 मन्य॑ते Pr. 24 Rigy ve 43, 6 : करदिति MSS. £ Ait. Br, 11 XXxiv, 8. 
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सप्यनिरुक्तत्वमनेन नैभ्यधायि ! न हि ब्राह्मणाभिदृष्टमिंगयेव वा सवश्यं* ज्ञेयं । किंतु? तया 

पदिष्ट° तदेवेति " ॥५४॥ | 
१९. मितो नाम यामायनः | अथवा भृगुनैम वरूणपुचः | यद्वा च्यवनो नाम ATTA: | 

gaara भृगोवैरूणित्वे सिद्धे वारूणिरित्यनुक्रमस्यनुकरणं | यामा यनत्वं हि निवृत्तं ॥ 

२०-२६. ददर्शेति शेषः । अत उत्तराणि सप्र सूक्तानि वश्यमाणानि विमदो ददशे | स Sz: 

प्राजापत्यो वा । THERA TARGA वा ददश ॥ 
२०. Mauer | तद पैमेकपदेति ° दशाक्षरा विराट् | सयवा नेकपद यं | किं "ण तहिं । पाद् 

रव वा । अत्र च पके लिगं । पादश्च पारणं सं प्रकीरितं '" सपादं मुनिभिः पुरेतीचनुक्रमणीव्य- 
वहारः | उभयपक्े"ः gia: । पुंसत्वमविवधितं । सदा शांतिरत्र प्रयोजनं । न तु शांत्याग्नेयत्व 

बाध्यते"+। न हि शं नः पंचोना शांतिरिथिचर वेश्छदे वत्वं वाधितं ॥ 
२१. आस्तारपांक्तं | आस्तारपंक्तया व्याप्तमिदं | उभयपद्वृद्धिशङादसी ॥ 

२२. पुरस्ताह्वाहेतं | Yaga व्याप्नमिदं । उत्तरपदवृद्धिर्छांद सी ॥ 

२४. आस्तारपां क्रमिदमुच्तरं च । पूवैवःप्रतिवक्तव्यं ८ | अं ् याश्चतुष्यीद्यास्िखोऽश्िदे वत्याः स्यो 
ऽतुषटभः। 

२६. तच प्रथमाचतुथ्येुष्िरो 7 ॥ 
२४. इद्रवसुक्रयोः पितापुत्रयोः संवाद Vg: । sear वसुक्राभिधायिन्योऽप्यृच wy 

कमणि विनियोक्तव्या 1९ इत्यथैः | तथा चारण्यकन्रादयणसू त्रयोः EE महाव्रते मर्त्वतीये शस्त्र 
असत्सु मे जरितः साभिवेगः सत्यध्वृतमिति शंसति "° । असत्सु मे जरितः साभिवेगः पिवा सोम- 
मभीति* च विनियोग उपपन्नो भवति ° । अयधिंज्ञानाय वक्तुविशेषमाह | इद्रसुषा वसुपत्नी | 

सूक्तस्य प्रथमया विश्च हीत्यनया सं निहितमेवेद्रं ज्ञात्वा 2 परोकषवदसं निहि तवदाह वदति। अनयेति 

वाच्ये सूक्तस्य प्रयमयेति विस्पष्टा | द्ितीयादियुज श्रहु्थीवजैमिं द्रस्य वौक्यमिति शोषः । शिष्टा- 

1 सपि in W1 only. 2 Ain Wt only. Paw x; ब्रा्मणादिदृष्टम् the rest. 

4Wr; इग्यसा - ज्ञेयं Pr; FMA ज्ञेय 14; इत्यादिना ज्ञेयं 22, 12. 5 एए 7 only. 
6 W1, Pr; तयोपादं्टं (sic) I 4; ततोपदिष्टं 421 a Cp. M.M., note on Sanku- 

suka, Rigv. vol. ए, p. li. SW; वासुक्रो the rest. ° Introd. § 12, 9. 

10 Wr; नेयमू 1 नेयमृक् 121.2.1.1. 11 Anuvakanukramani, ver. 43. 

12 Thid. ver. 44. 13 हि added in P1, 22, 12; पि 4. 14 Wi; मध्यतो the 

rest. 1 Satraon VII, 35 1° P2,12; ° वक्तव्यं 7? 1; ° यत्तव्यं 4; omitted in Wr. 
17 Py and 14 read Mat चतुर्थी च in the text. 18 °युक्तव्या एय. 19 vit. Ar, I, 

ii, 6,1. This quotation in Wi only. 20 vit. Ar. V, i, 1, 8. 21 Wi; भवतीति 
therest. ० Wi; स्वयनेवेदूमाज्ञा 12; शामिवेदरमज्ञा Pr; शामद्रयज्ञे74. ` 2 Wr; 
qaqa? the rest. 
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स्तृती याद्ययुनशहुयो way वाक्यं | तेनाद्यायां " वसुक्तपल्युषिका । द्वितीयादीनां चतुर्यी- 
वजिंतानां युजामिंद्र ऋषिः । तृतीयादीनां चतुर्थीसहितानामयुजां वसुक्र ऋषिः । सवैखिंदू- 
fag? | सतेतिहासमाहुः | sega वसुकरनास्रि यजमाने सति यज्ञमिंद्रः प्रच्छन्न आजगाम | 
तदागमनमिं रुषा FAIA नामाववबुध्य ततः सा आशुरे द्रागमन कांधिणी परिदेव यांचे“ | 

Wag: प्रकाशभरूतस्तस्याः Vid ayaa वसुक्रेण” सह संवाद्मकगोदिति ॥ 
३३. सत्र चाद्ययानादेशाचिष्टुभा विशे देवा स्तूयते | अथ हितीयादिरिद्रदेवत्य खकः प्रगाथो 

वातः | अतः पराश्रतुष्योद्याः षड गायजत्यः । तासु चादितो वाभ्यां जासदस्यवस्य तसदस्यवस्य 

पुरस्य FRAGA महाराजस्य दानं स्तूयते | अथ पराभिश्तुभिः षष्याच्चाभिकग्भिश- 
fates: कवषो मि्रात्ियिनान्रि राज्ञि मृते परलोकं गते शोकाभिभ्रूतमस्य भित्रातिषेः पुरमु- 

पमघ्रवोनामानं मित्रातिधिस्नेहादृपमघ्रवःस्ेहाद्वाभ्येतय व्यशोकयत् । विगतशोकमक येत् । तत्को- 
तीति णिच् । टिलोपः । लङ । संग्राम युद्ध इति? नियमात् । वेः पुोऽडागमः* 1 उक्तं च। 

यस्येति सूक्तेपेण ° मृते fairest नृपे । 
उपमश्रवसः स्रेहादुषिः शोकम पौनुद्त् ॥ इति ॥ 

३४. रेटूषः कवष ऋषिः । अथवा नाम मोजवान् मूजवत्युत्रः | अपत्याणि तस्य लोपे 

ऽप्यादिवृद्धिगद्े  सोविष्टकृदिति" यथा । wa चाष्कृषिप्रशंसा च क्रियतऽ छक्ितवनिंदा 
च क्रियते । तत्राछान्द्ादशे स्तौति | नवम्याद्या च सप्नमी त्रयोदशी कृषिं स्तौति । कितवं चानु- 
शास्ति । शिष्टाभिर्नवभिस््वसाः कितवश्चेव निंद्य ते ॥ 

at. भष्कवहुण इद्र षिः । मुष्कवान् सवृषण 5 ead: । ऋषेर द्रस्य" विशेषणं विज्ञेयमि- 
Aas । अस्य च” गोत्रं नास्यतुपदे शात् । न चगिरसत्वमन्र्मधित्वात्" । देवताजातीयोऽसो 
देवताकांडे पाठात् | wad देवता भवतु सोयांऽभितपा छषिस्विति चेन् न तड्धितचतुथ्येभावाह् 

स्ापीनुक्रमण्यामिद्रो ऽस्मिन्सुष्कवानिदुक्रदेवतानुकमणीवृहदेव तयोरभावाच्च ॥ 
३९. घोषा नाम कछीवतो दुहिता ॥ 

1 प्रग; प्राद्यया7?7, 12; Brea 14. 2 Wi; सवैस््रषटभः the rest. 2 WI; 

° दस्य the rest. 4Wi1; ०देवतां the rest. 5 पए 7; प्रीतः added in the rest. 

8 Omitted by Wt. a संग्रामयुद्धो नाम इति Wi; सग्रामयुद्धमिति the rest. Cp. 81101. 

on Pan. III, i, 12, and Dhatupatha, § 35, 68. : पुयोडाश॒मः Pets पुणडाशेमः Teas 

पुरोडाशमत 72. 9 °ज्ोषण Wr. 10 T4; उपार Pr, L2; अपाकणेट् Wr. 

11 Wr; मुज ° the rest. 12 Asy, Grihya-stitra, II, iii, 4. 13 Wr; रष्वेव 

नाच 12; पुश्च नाच P1; omitted in I 4. 14 Py inserts अत्रेतिहास Bat द्रष्टव्यः. 

15 इद्र Wr. 4 17 च omitted in Wr. St at Wr. 

"° ° ब्रह्मत्वात् Wr. Op. Introd. $ 2, 3. 
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gu. वत्सप्रीनाम' urea eam? ॥५६॥ 

89. स्रगुनीमांगिरसो वैकुठमिंदरं तुष्टावाभिस्त्ष्टुन्भिः । fagerar अपत्यमिति शिवादि- 

visa? । ईद्रमिति वेकुठविशेषणत्वाय+ । wage fag । असयस्मिन्विकुठंदेवतात 

स्यात्। AGATA सप्रगुस्तुतिसंहृष्ट इति दशे नादस्यनिदूत्व ° नास्तीति चेत् तर वेकुंटमिंदर तुष्टावेति 

पद् ्रयमप्यकुँ शक्यं । अेद्रस्य वेकुठत्वमुपयिपाद् यिपषुरितिहासयति । असुरीत्यसुरजातिः | 

sig । तपः कृच्छ्चांदरायणादिकं तेपे कृतवत । अस्याश्च मत्समोऽन्यो मा स्म भूदिति खयमेव 

पुत्रो जज्ञे जातान्” । जनौ wpa । इवेवमिंदरस्य Ider सिद्धं । अथास्मेव वेकुंटस्य सम 

गुस्तुतस्यंदरस्योचरसूक्त्रयद BM चाह । जगृ*मादिसूक्तदशिनः सप्नगुनाप्न Va स्तुत्या 

सुप्रीतः स age इंद्रो विस्मितः खमाहाल्यं वुद्धुषिमध्य आत्मानमहं भुवमित्यादिसूक्तत्रयेण 

तुष्टाव° । एवमहमित्यादिसूक्तत्रये देव तात्वमृ पित्वं चेद्रस्येति fas भवति "° ॥ 

५०. द्विजगायाच्य॑तं । आदावंति च ड जगत्यो यस्य तत् । कमेधारयद् द्रं गर्भो बहुव्रीहिः | अथय 
महत्दुस्वमित्यारभ्य' सूक्त यस्यविदेवतज्ञानायै कथामाह | सखभातुष्वग्निरोतिणा"* वषदरारिण 

aaa वृक्णेषु fang सत्खेषां कनिष्ठः सोचीकं नामाग्निवैषदूरहविवैहनभ्यां भीतोऽपः 

प्रविश्य नष्टः | त्र वाचा प्रदर्शितः सत्नन्वेष्टुमागतेरदवेः सह समवदत् सं वादमुक्चरसूक्तत्रयेण | 

वषटारहैविषैहनभीतिः कनिष्त्वं " च aria । अग्नेस््रयो ज्यायांसो भ्रातर आासंस्ते देवेभ्यो 

ZY वहतः प्रासीयतेव्यदिभिः समामनंति ॥ 

५१-५३. Sa नवर्चे द्वित्तीयादिरुजश्चतस्र ऋचो विश्वे देवाः शास्तनेदयु्तरमूक्तं च vga 

दशाग्निवाक्यं | AIAG: प्रयमाद्याः TTA यमेच्छाम मनसा सोऽ यमिदयुत्चरमूक्तं चेकादंशकमिति 

योश देवानां” वाक्यं | WA षोडशसु तदद्य वाचः प्रथमं मसोयेत्या्यो Fast | अचर च 

महच्चदुस्वमित्यादिसूक्ततच्रयवर्तिन्यस्त्रिष्ुभः | तत्र तुतीयसूक्त CHAN ततुं तन्वत्नियाद्या जगत्यः । 

अत्रापि सूक्तस्याष्टमी चिष्टुप् । अगन्युक्त्देवदेवत्या । दे वोक्तिसत्वगिनदे वत्या | नात गुरुलाघवं चो- 

दनीयं ब्ाह्मणानुकरणत्वात् | इयु्तरमित्यादि वव्यतिरिक्षमस्ति ॥ 

५४. वुहटूक्यो नाम वामदेव्यः । गगोदिभ्यो यन् ॥ 

1 Px in both text and comm.; the rest arafm; but I 4 reads वत्सप्रीः in the comm. 

on the next sfitra. 2 Sftra on IX, 68. 3 Pan. IV, i, 112. «^ प्र; 

० वि शोषित्वाय the rest. 5 वेकुढ० Wr. 6 °स्यां awa W1, 6. Wi; 

सूतवान् 21. 5 ऋुषिमध्यं omitted in फ़ 7, ° Px here adds a quotation of 9 slokas 

from the Brihaddevata (see note). 10 P x omits this sentence. 11 0° omitted 

in Wi. 12 ए 1; °त्यादि the rest. 13 Wr; °Tarate the rest. net On: 

M.M.,vol.vi, p.3. 15 Wi; रग्निवष Po, 12; frat वषदूारः Pr,14. *° Pr, 

P2,12;°U हवि? 4; Carre? Wr. 17 Wr; नष्टत्वं च the rest. MS nite. 

Samh. II, vi, 6, 1. 19 ofey Wr. 20 देवतानां Wr. 21 द्यति Wr. 
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५७-६०. अतिदुष्ट पंचमे मंडलेऽबोध्यग्निः समिभेयादौ suet द्वि पदासूकेऽग्ने त्वं नो संतम 
इत्यत्रपेयोऽग्ने त्वं गोपायना लोपायना वा sy: सुवंधुः ्रतवंधुविप्रवंधुश्रयेवमस्माभिरक्तास्त 
पणणि चत्वारि सूक्तान्यपरयत्निति रोषः । अथ कथां कथयन्नेव सूक्तचतुष्ट यस्य ज्ञातव्यं स्वैमाह | 

अथय ह खलु पुरेष्वाक SAAT? । इषवाकोरण्यंत्यल्ोपो दांडिनादो * निपात्यते । राजाभि- 
पिक्तोऽसमातिनामा । saat? alu न कर्ैव्यं । चपि तु गोपायनत्वमेवेति THAR" । 
गोपायनानिति yaaa वृत्तान् वंध्वादीन् वंधुसुवंधुष्रुतवंधुषिप्रवंभूस्यक्वान्यो मायाविनो 
किरातो कुली” इति वृददेवतोक्तनामानौ मायापिनो ्रेष्ठतमो मत्वा" पुरोदभे पुशेहि तत्वेना- 
वृणीत" 2 । तमसमातिमितरे बंध्नादयो ऽभिचेहरभिचरितिवंतः। अय मायावहितपुरोहितो "2 कपोतो "4 
write वृहदेवर्तौ विदः । सुवंधोः प्राणाञ्जीवितं । पुंसि भूमयसवः प्राणा इति नेषंदुकाः । आचि 
Farag: । खरच्यावयतां | अथानंतर । हेति खेदे । सस्य मृतस्य मुवंधोभ्रातरस््रयो वंधुश्रुतवंधुवि- 
ग्रवंधवो मा प्र गाम पथो वयमिति asd गायत्नं स्वस्ययनं नषटप्राणानां पुनःप्राभिहेतु " वैश्वदेवं 
ज्वा जपित्वा लांदसत्ादनि खं । ततो यत्ते यममिति द्वादशचैमानुष्ुभं मनञ्नावतेनं मनसो 
जीवितस्य "° देहानिगेतस्य पुनरदेरंपरवे शहेतुं मनोदेवत्यं जेपुः । किंच प्रतारीति दशचेस्यादितश्चतस् 
चो निच्छै्यपनोद नाध । दे दाप्राणानामाच्यावयित्री 2 देवता निच्छैतिः। तर्निवृ्यथं जेपुः । ततर 
agen निच्छतिनिवृच्यधेःः sat रव सोममप्पस्तुवन् । मृत्योरपगमाय निवृत्य | sacra पच- 
मीषष्ठीन्य्रामसुनीतिनास्नगं देवतार्मस्तुवन् | सप्तम्यां कल्िगोक्तदेवताः पृथिवीद्युरंतरिकसोमपूष- 
पथ्यासखस्याख्या अस्तुवन् | इति गताः aN fae: | अयाषटम्यादिभिः शिष्टाभिस्िसृभिः पंक्ति 

anne महापंक्तििततयुराभियैवापृधिव्यावस्तुवन् | समिंद्रेएय॒ गामिदने नाधेरचनदरं॑वा यावापृथिव्यो 

1 Rigy. V, 1. 2 Satra on ए, 24. 3 अय WS YU CAAA: Wr. 

* Op. Pan. VI, iv, 174: 5 Wi; नाच्रेकाषां 7 इ ATAaTaT P 2,12; aTaaTy 7 4. 

6 7; त्रोपार्यति Hae 1 4; त्रोपायनिक MAM Pr, 722, 12. 7 उक्तं Wr only. 
5 Le.in sitraonV,24. १ W1,14; मायाद्धिजो Pr ; दिजो 2.12. 10 ates इति 

Wi; द्धौ कितौ gat नाम ततो मायाविनो fast । असमानिः पुरोध्त BD. VII, 868. 
11 Wr; श्चुत्वा the rest. 18 off Wr. 13 Wr; तामपि नवपुरोहितो 22; तावपि 

नवपुरोहितो Pe, 1 2; तानपि नवपुरोडहिते I 4. 14 काङ्यपो तो Wx; omitted in the 
rest. 15 a} कपोतो द्विजौ भूत्वा गत्वा गोपायनानभि BD. VI, 859. 16 so Wi 

corr. for T°. LW Ts अविनाशप्राधिरितु the rest. 18 °त्वाट्नि इत्वं 

Wr; इंदसारित्वादिह ८7; छंद सादित्वाह P 2,12; omitted in I 4. 19 Omitted in 

Wr. 20 2° omitted in Wr. 2 Wr; प्राणानच्यावयत्तीति Px, P2; प्राणाद्या 

व्यतीति 74. 92 Pi; a faoWr,P2,12; खंनिगा4. % Wi; wa At पुणः 

सोमेत्यस्माननिक्छैति निवृत्यये the rest. rer qatafrarat War: 45 Wi; देवीम् 

the rest. 

x BITE as | 
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 वांसतुवन् । समिद्रप्येति दशमी पंक्तयु्तण । एकाधिका भुणिगिविशेषणेयं वेदितव्या । at जनं त्वेष 

संदुशमिति sews ानुषटभ आदि तश्चतसुभिरसमातिं राजानर्मस्तुवन् यद्निचारात्सुवधोमूतिः° | 

 सवैमूलभूते क्लि प्रसन्ने सतै Nad भवेदिति! अथयेंदरक्त्रेति पं चभ्ये दूमस्तुवन् | सगस्यस्म नद्य इति 

पष्यागस्यस्य Baa वंश्वादीनां माता राजानमसमातिं खपुत्रानुग्रहा्ेमस्तोत् | पराभिस्यं मातायं 

पितेत्यादिभिः पंचभिः सु वंभोगैतस्य शयानस्य जीवं जीवितं “ ुरस्यमाद्धयन्? आद्हयंत | अर्या्य- 

यायं मे इस्त इत्येतया FARSI Bada sama सुवंधुमस्पृशन् seta । ऋत गोरं 
न चोदनीयं । ब्राद्यणशवाक्याभिप्रायेणातर पठ्यत इति ॥ 

&२. आद्याः षडंगिरसां स्तुतिवै विश्वे देवा खव art शरूयते हि । इदमित्या Us गूतैवचा ये 
यज्ञेन fea समक्ता इति वेश्वरे वं नाभानेदिष्टं शंसतीति” ॥ 

£3. गयो नाम तेः पुत्रो न तु HAS! खवा अतेः सूनुरवीवृधदिति form | जातवचनं 
त्वामग्ने गय° इतिवदस्यातरेयत्वं° मा भूत् । afer नस्व्रिुत्रा चिष्टुबंतन्यायेन जगती वा । सस्ति 

नः पणथ्यास्वितीयं पंचदशी agracat स्वस्तिरिद्धीत्यनया सह पथ्याखस्तिदेवत्या । उभे अपि 

पण्याखस्तिदेवयये इत्यथैः | श्रूयते हि ! afer नः पथ्यासु खस्तिरिद्धि प्रपथे श्रेत पथ्याखस्तस्त्रि- 
दभार्विंति ॥ 

9०. श्राप्रमिदयुक्ेय प्रीदे वताः | द्विती यस्तनूनपाज्यैते "" तास्याने नराशंसः ॥ 
9%. बृहस्मतिनैमांगिरसः । ज्ञानं स्तूयते | दुष्टावेत्यनुक्रमण्य नुकरणं | उक्तं हि वृहहेवतायां । 

यञ्ज्योतिर्मृतं 2 ब्रह्म यद्योगात्समुपाश्रुते । 
तञ्ज्ञानम्भितुष्टाव Faas बुहस्यतिः"+ ॥ इति ॥५४॥ 

७२. BI | लोकनाप्नो ऽपत्यमिति गगीदियन् । दाक्षायणी | care अत इन्: ततः फक् 
स्वार्थे ! जातो STM गोत्रं च चरणैः सहेति जातित्वं "५ ॥ 

93. गोरिवीतिर्नीम शाक्यः | च्ययेमा पंचोना गोरिवीतिः शाक्त्य 7 इति दुक्त "8 | श्रूयते 
हि | गोर्वीतिरहै वे शाक्त्यो नेदिष्ठमिति"° ॥ 

1 प्रः; at = the rest. Cp. M. M., vol. vi, p. xxiv. 2 Omitted in Wr. 

3 सुवंधुमेतः74. + जीवातवे Wr. 5 Wi; यममुष-खाद्धयं Pr; यममुपाद्दयन् ?2, 1 2; 
यमयपुग्येक्तं स्वाद्धयन् 14. © Ait. Br. V, xiii,x2-xiv,r. 7 Ver.17. ४ Stitra on 
Vi9. ° Wi; इति गयस्य Naa the rest. 7° Ait. Br. I, ix, 7 (where the reading 

is पथ्यायाः स्वस्तेः) : 11 Wr; वजे the rest. 12 प्व, I-33 परमं the rest. 13 पि 

तु° Wr. 14 BD. VIL, 877. 15 Pan. TV, i, 9&. 16 See karika quoted by 
एला. Pan., vol. ii, p. 462, s.v. जाति. 17 Sftra on ए, 29. 18 सयुक्त Paes 

12, 14; इति qm Wr. 19 Ait. Br. III, xix, 4. 



॥ वेदाथेदीपिका ॥ ` 155 

9६. सर्पो जातितः ¦ ATU नामेणवतपुत्रः। ग्राव्णः प्रस रान्" अस्तौत्? स्तुतवानितयथैः | 
तहेवग्यमिद् सूक्तं ॥ 

४१. वेश्चकमेणं । विश्चकमैदे वतयं । अश्यन्निति? प्रकृतिभावः ॥ 
४५. सूयौ नामिका सवितुसुता । आत्मदैवतं स्वदे वयं सोमाद्यपवादाभावे | ्ानुषटुभं सूक्तमप- 

श्यदिति शेषः* । पष्यादिभिरेकादशभिः खविवाहमस्तोत्? । विंश्याद्या नव नृणां मनुष्पाणां 
प्रायेण विवाहमंत्रा विवाहविषया मंत्रा आशिषश्च भवंति । ततः पर देहि शामुल्यम् wate 
तनूभेवतीति डे वध्वा विवाहकालपरिहितवाससो यः casera’ मोचिन्यो  \ विवाहकालप- 

fefed षासो न स्प्र्व्यभिाहुरित्ययैः । अथ ये wag वहतुमित्यादि दंपतयोयैष्सणः छयरोगस्य 
नाशित्ती ॥५९॥ 

४६. वृषाकपिनैमेंद्रस्य ya: श॒चीसपल्यां जातः । ईदराणी दरपन द्र श्च खयमिति जयः समूदिरे 
संहत्योदिरे° विवादं कृतवंतः । पांक्तं पंचपद्या पंक्तया व्याप्तं । 

उपदेशेषुनुकेश्च TNA न द शितः | 
TATA AIA ATT वण्यते ॥ 

वि fz सोतोरियाघ्ेद्रस्य art । पण ete किमयं त्वां यमिमं त्वं प्रिया तष्टानि न aRaiia 
Gage: । उवे रं वेति" वृषाकपेः । किं सुवाहो "ऽ इती द्रस्य । अवीरामिव संहीतमिति" 3 
इंद्राण्याः | इद्राणीमासु नाहमिंद्राणीति "5 द्वे seers वृषाकपायीति"ऽ वृषाकपेः | samt)” हीती- 
द्रस्य । वृषभो न न सेशे यस्य रवते न सेशे यस्य Magy अयमिदरेति" चतस्र sete: | 
अयमेमि धन्व च यत् पुनरेहि weds” इति चतस्र इदस्य । अश्र wade चयोषिंशी वृषाक- 
पेरिति | सर्वं सूक्तमे द्र | श्रुतो तु वाषाकपे fe वृषाकपिं शंसतीत्यादिरेकदे शः” अषिणास्य सूक्तस्य 
व्यवहारः ॥ | 

bb. मू्ैन्वान्नाम | सस्य गों विकल्पयति । खांगिरसो arate वेति । आंगिरसत्वेऽनुक्त- 
सिद्धेऽपि वचनं पायुनाप्नो ऽनुवृ्तिमौ भूदिति 1 असत्यस्मिन् gear वामदेव्यो वेदयुक्तेः पायुभा- 
Tat वेति प्रसज्येत । Wea | सूरयैदेवत्यं वेश्वानग्युणाग्निदेवत्यं चेति वुः" 
समासनिर्देशः ॥ 

फा; पाषाणा the rest. 2 स्तु? to end omitted in Wr. 3 अणि सन्विति 

Wi; सनिति (212; अनविति 7. « व; TAWA: the rest. | 5 W1 has 

two marginal notes: मं चप्रतिपाद्योऽर्यो देवता and तच प्रतिपाद्यो ऽर्यो देवता. ¢ च 

०१०९ inWr.- 7 मोचन्यो 2 ° Wi; पुनन स्मष्टव्यम् 74; न Jaga Pr, Po, 

° संहत्य ऊदिरे MSS. 10 Wi; त्वथ the rest. 11 Verses 2-6. 12 Ver. 7. 

13 Ver. 8 14 Verses 9-10. 15 Verses 11-12. 16 Ver: 13. 17 Ver. 14. 

18 Verses 1-18. 29 Verses 19-22. = 0 Op. Ait. Br.V, xv, and VI, xxii, 7! Omitted 

in Wr, 

xX 2 
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९०. नारायणो नाम । नास्य गोचसुपदे शेष्वनुक्ेः । यथोपदे शमिति Pal Ted पुरूषदेवग्ं | 
इतिहासादिसिडोऽयं पुरूषः पं चर्विंशञ कः । उक्तं हि । 

इतिहासादिसिद्धो यः° पंचविंशः पुमान् स तु | 
इह योग्यतया स्तुत्यो न जातिपुरूषो ऽखवत् ॥ इति ॥ 

९२. शायीतो नाम मनुपुत्रः । वेश्वदेवभिदमुच्तरं च । जगती दंदस्ं | श्रूयते टि । यज्ञस्य वो 
रथ्यं विश्पतिमित्यार्य तद् शायीतमिं्यतं * ॥ 

९३. तान्वो नाम UTS: पृथुपुत्रः । पृथोरणपायार्थे । प्रस्तारपांक्तं | उत्तग्पदवृद्धिरांदसी ॥ 
९४. aut जातितोऽवुँदो नामतः काटूवेयः । HET स्त्रीभ्यो ठकि ठे लोपोऽकठुाः इति 

निषेधः । ग्राव्णः शस्यल्लोपोऽनः । पंचमी सप्तमी चतुरशी चेति faafeqee: । सत्यापं चमी- 
सप्रम्यस््रिषटभ इति नोक्तं विशेषाभावात् । तथानुक्रैवं ® किमिति चेञ्छिशुभावो ऽयं " ॥६०॥ 

९५. उवैश॒ग नामाण्सरसं | 2a: । मनोः पुत्रस्येलस्य वरुणं शापाप्प्रतिव्ै प्राप्रध॑रमासि- 
कस्त्रीत्नकाठे"" बुधेन जनितः पुतः पुरूरवा नाम महाराजः । Walaa खनगरे प्रति्टानाख्ये 

चत्वारि वपोणि कृतवासां "° स्वसमयनंगादीत्मानं त्यक्ता गताभितश्चेतश्च | कामाद्व्य॑ताभिलाषादन्वेषणं 
कुवैन्कदाचिन्मा नससरस्तीरे दृष्ट्रा । तामासाच्च पुनरपि खप्रासादेऽवयोद्खुं वासयितुमिच्छन्दुराशां 

कृतवान् । सा चोर्वशी तेन प्राथ्यैमानानिच्छती निःस्युहा प्रयाचे प्रत्याख्यानं '“ कुत्तवती । न 
त्वयोक्तं मया करिष्यत इति । हये जाये । eget श्रिय gate या सुजूर्णिः '" । कदा सूनुः"९। 
सुदेवो wal अर॑तरिकषप्रां रनसः२०। सचा यद् स्वित्याद्यास्तिश्र्रेति नवेत्टस्य पुरूरवसो वाक्यं | 
शिष्टा नवोवैश्या वाक्यं | रेवाक्यमिद्युपसमस्तमर्पपेछया संबध्यते | यस्य वाक्यं स ऋूषिः। या 
तेनोच्यते सा देवता, 

रेलोवैशीतिहासोऽ च वेस्पषटयाय Wawa 2३ । 
मित्रश्च वरूणश्चोभौ etfga प्रेष्य चोवै शं nan 
चलचित्तो ama? कुभे निहितशु्रको ८ । 

1 Introd. § 1. 2 Wx; यं the rest. ° Ait. Br. IV, xxii, 6-7. 4 ° त्यादि Wr. 

© Pan. IV, i, 120,and VI, iv, 147. © Wal Gat Wi; तया Yaa 14; तया THA 72, 12; 
तथा Yad Pr. 7 Wr; शिशुपाचोद्ययसि 7? ः; शिशुपाचोद्ययं Po, 12; शिशुमाचोद्ययसि 7 4. 
° यु्रस्येलस्य MSS. ° Wr; BETUT® the rest. 10 Wr; WIRY - ते। प्राप्रवति 
14; प्राप्रयेषते ?2,12. 11 Wr; उमासस्त्रीत्वस्य स्त्रीत्वकाठे तु 7, 22, 12, 14. 
Wr; Catal Pr; वासं 22, 12; वासी14. "3 Wi; mag the rest. 14 Wr, 
14; प्रत्या--षा- Pr; प्र्याभाषणं ?22,12. Ver.1, 6 Ver.3. "ण Ver. 6. 

18 Ver. 12, 19 Ver. 14. 20 Ver. 17. 21 Verses 8-10. 22 Wr; इति 

the rest. 23 प्रद्शयेते Wi. 2५ Wr; चलितो तदुक्तेश्च Pr, 22, 7 2; रेतः सिषिचतुः 
सद्यस् 74. 25 wi; निहित --को?; निहितरेतसो ?2, 1 2; aed न्यद्भुस्तदा 1 4. 



॥ वेदा्दीपिका ॥ Ley 

at श॒प्रवंतो मनुष्यैभोग्धा ? भूम्यां वसेति ह ॥२॥ 
waiat इतो राजा Raga? संयुतः। 
मृगयां संचरन्साश्चो“ देव्याः: wre विवेश ₹ ॥३॥ 
wa? देवं गिरिसुता? सरवैभवेरतोषयत् | 
अ त्राविशन्पुमान् स्त्री स्मादि्युक्ता तत्र चाविश॒त् ॥४॥ 
rir ° व्रीडितः सोऽगाच्छर्णं शिवमंजसा | 

इयं प्रसाद्यतां रानन्निद्युक्तः'” शंभुना FA ॥५॥ 

जगाम YIU देवीमात्मनः पुंस्त्वसिद्धये | 
WRU FF देवी परमासाप्राभरपुंस्वकं ॥६॥ 
ततः कदाचिन्स्रीकाठे बुधः सेंदयेमोहितः। 

waa विशिष्टां तां चकमे नृपयो पितं”: ॥७॥ 

TAS सोमपुत्राज््ातो राजा पुरूप्वाः | 
तमू्वैशी तु चकमे प्रतिष्ठानपुरे '« स्थितं ॥४॥ 
weer नग्नं त्वां eer यामि यथागतं । 

सुतापुरणको "6 wal? समीपे"ऽ कुरू मे दूटं "° ॥९॥ 
इति सा समयं कृत्वा रमयामास तं नृपं | 
चतुरन्दे गते रात्रौ देवैहरणकद्वयं ॥१०॥ 
qa” तस्य ध्वनिं श्रुत्वा नग्न खव स Uta: | 
उत्थाय जित्वागच्छेयभिव्येवं तल्पतो ऽन्यतः। naa 
विद्युता दशिंतोऽथास्थे नग्न रख पुरूरवाः | 

127; मनुज 74; ATTA Wr, 22,12. 214, 27; भोग्यर एय, 72, 12. ऽ ०पुच्नोश्च 

P1,14; रपुत्र Po, 12; Faw Wr. «+ 7, 4; स्वश्च 72, 12; ara Wr. 

५ Wr; देवीं 14; देवीर Pr, Po, Tz. 6 तत्र फ़. 7 देवीं गिरिसुतां 2, 1 2. 
3 Sma Wr. 4 oral Wi. 10 Wi,1l4; ATE: 17.92.12. 11 Wr, 

14; °स्त्रीत्व० Pr, Pa, 12. 2 फर तां---म नुपयापियां तं Px; तामिलां तां 

नृपयोषितां 12124 तामित्छां संगतवान्मुदा I 4, marg. corr. in Wr. 28 तदे° 1.4: 

14. Ws 14; प्रनिष्ठानगरसीर Pi; प्रतिष्ठाननगसी° P2; प्रतिष्ठानपुरीर12. 16 Wr; 

तदन्य Pr; तदन्यां च तथा Pe, 12; तदान्यत्र aL 4. 16 Wr, Pr; सुता उरणको 4; 

सुतावरूणको 22, 12; उरण ऊणीवान् भवतिं marg. note in Wr. Wr; Wat Pr, 

Po,l2; ma 414. 18 Wr: समीपं the rest. 4 वश दूतं Po, La, 

8: 20 हतं ण 1. 21 wr; fart भावागद्---त्यतोन्य-तः?"; जित्वावा 
Pe © 

गच्ेत्येवं जल्पति को न्यतः P2, 12; fart भगवन् Wats जयन्यतः I 4. 
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अयसा AAAI Baw हु दिवं ययो ॥१२॥ 
तत उन्मत्तवद्राजा दि दुघुस्तामितस्ततः। 

कुवैत्रन्वेषशं तीरे सरसो मानसस्य "तां ॥१३॥ 
विचरतीमंप्सरोभिः सहापर्यत्मुरूरवाः | 
Ua: स चकमे भोक्तमुवै शग पूवैवन्रुपः* navi 
सा BUG मुक्तत्वापप्र्याचष्टे व्रजेति तं” । 
इयुवैश्येलसंवादमिंममेषो ऽप्यसूचयत्* ॥१५॥ 

९६. बरनोमांगिरसः | अथवा सवैहस्निम a We i Freer yar ररिस्तुतिः । हरिरि- 
तींदरा्वनाम"० । द्वे चिष्टुभावंते यस्य तत्"' fer? जगत्यः । att dearer जागतं 
चेति तु ब्राह्मणं गतीनां भूयसवात् ॥ 

९9. भिषङ्गमायवैणः ga: । अन्नरणीति प्रकृतिभावः । खओषधयोऽच्र स्तूयंते ॥ 
९४. देवापिनैौम अृष्िपेणपुतरः | देवान् वृहस्पतिमितरादीन् वृष्टिकामः सन् सस्यवृद्धये स्तुत- 

वान् "* ॥ | 

१०१. बुधो नाम सोमपुत्रः | पितरि देवतावटूपचाणत् सोमाद्यण् । ऋृत्विक्स्सुतिवै। Sars 
वा" | ृत्विक्स्तुतिरिति"° वृरदेवतायामुकर्देव तानुक्रमण्यां वेश्वदेवत्वोक्तेश्च विकल्पः ॥ 

१०२. Gael नाम भाम्यशचः । भृभ्यश्चनास्नः Gals gata gata! | ऋषभेण वली वर्देन 
च । आजिं युद्धं । जिगाय जितवान् | इति हेतो । अतो हेतोदषणदेवव्यं । WRC वा | 

मुदरलस्य हृता MIA ATT । 
स शिष्टं शकटे कृत्वा युक्तैकत्र जर वं ण ॥१॥ 

* व; दुष्टर the rest. 2 व, 14; no particle Wi, 22, I 2. ° WI; 
| विहरतीम् the rest. * Wi; च पुरूरवाः the rest. 5 Wr; arm WI al च 

14; साश्वः सापर्यटूक्ता च 72, 12; Ara सापर्यमुक्ता च Pr. 6 तां 72, 12. 

7 °श्येव ण. › संवादं मन्यते यास्क इतिहासं हु शोनकः 27.777, 976. ° This story 
is quoted by Sayana. See also M. M., vol. vi, p. 18. toSP 1 adds: आयुधं वाहनं 

वापि स्ततो यस्येह दृश्यते | तमेव च स्तुतं विद्यात्तस्या gem हि सः । 1 7 4; ज्राणेद्- 
सीति frafaguisa तेनेदं चिच्ष्टुवंतं Pr; रकादशी stent sales fam अंते यस्य 
तत् 22,72. "2 14; आदो ey Pr; MAE 2. Pr, Po, 12 read चिचिष्टुवंं in 
the text. 13 Ait, Br. VI, xxv, 5. 14 An itih4sa (12 slokas) is here quoted in Pr 

from BD. VII, 916-920, VIII, 921-924. 16 तुशब्दादे्वदे वं ऋू्विक्स्तुतिवै Pr. 
16 BD. VII, 828. 17 SB added in P2; 12,14. This comm. omitted in Pr. 
18 WIAA: Wr. Cp. Nirukta, IX, 24. 19 Wi; qaoa the rest. 20 War 

RR WAG the rest. 
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दूषणं युयुजेऽन्यत्र चोरमागोनुसारतः' । 
दुघणं चाग्रतः कृत्वाः चौरेभ्यो जगृहे खगाः» van 

इति Hara सूचिता ॥ 

१०३. सप्रतिरयो नामे पुत्रः। उपाया हवादर्यप्वादेवी | Waren tars स्तयते । AMAA, 
कवभावङ्द्ांदसः ॥ 

१०४. Weal नाम विश्चामित्रपुत्रः । श्रूयते हि । fara: पुतानामं्रयामास | 
मधुच्छदाः शृणोतन ऋषभो ww: | इति? ॥ 

१०५. कोत्सः BRAGA नाम्ना staal दुभि इत्यस्य ATG: । गुणतः सुमित्रः | रष्वयमेव 
सुमित इदयुच्यते शुभमित्रयोगात्५ | waar विपरीतं । नास्ना सुमित्रो गुणतो दुभि इति दुज्ञोन- 

गुणानि यस्य” बहुगुणत्वादिति | विकस्पितस्य च fers । शतं वा यदसुयं प्रति त्वा सुमित्र 
AMES इत्यास्तोदित्यथानवधारणं ° । Ta चात wa नामविकल्यः 

afaat वा सुमित्रो वा कोत्सः "” सूक्तं कदा वसो । इति । 
waite सुमित्रो sf वेप्येषो ऽर्योऽस्त्विति चेहर्भिचरनास्नः स्तोतृत्वे सुमित्रनाम्रः स्तोतृचायो- 
गात्": । ऋछगथेस्यासं वंधता मा प्रसांशीदिंयन्यतरस्यां गुणतयेव योगो वाच्य वेति fe मन्यते ॥ 
इदं चोष्िहं । तत्र हरी यस्य सुयुजा“ ast aaa! इति पिपीिकमध्ये । उष्िगधिकारे "० 
न त्वनुदटु्ृदत्यधिकारे ' | कुत एतत् । खोष्णिहमिति बु्यनुसंधानात्साहचयैच्च | साहचयोदपि 
दथैनियम इतिऽ । cage टि कृष्णलषमणकृतवी ये सा दचयोद्रेव ती रमणं जानकी कांतं जामदग्न्य 
च बोधयति ॥६१॥ 

qo, दिव्यो नामांगिखस ऋषिः । दक्षिणा नाम प्रजापतेः सुता वधिका। दशिणां यजमा- 
नेच्छत्व्यो दीयमानां तदातृन् afer दातृन् यजमानान् वास्तोद्याजकादित्वात् | PARA 
HATA? न षष्ठीसमासप्रतिषेधः ॥ 

1 W1,14; °R 27, 22, 12. 2 W1; लिप्ता the rest. ऽ Quoted by. 

Sayana; cp. Nir. IX, 23. 4 Pan. V, iv, 153. 5 Ait. Br. VII, xvii, ४८६ ¢ W1; 

सुभित्रगुणयोगो च the rest 7 Wr; °गणान्यस्य मित्राणि ब tho rest. ° Wr; 

विकल्पस्य च लिंगं 21, 14; विकल्पश्च forma P 2, 12 ° Wi; °्यस्यानवधारणं P 1, 

22, 12; ?त्यस्यमवधारण 1 4. x कोत्सः comes before सुमित्रः 110 ४४ 9 zal 

पि स्थिति at Ps; रघो पस्थयिते चेत्राप्ना P 2, 12; eu fq feafarat 14 Wi; 

°त्वयोगात् Px, P2, 12; °त्वगात् 14. ` 13 Wi; Wate 27, 14; Wag P2, 72. 

14 Ver, 2 TO Vers 7: et iia ° कारजे the rest. 17 Wi, 21; 

तुध्यनुवंधनात् 1 4; इयवुध्यतुसंधानाच्च P2,T2, 25 Wi; साहचयेमप्यथं नियमय वि Pr; 

साहचर्यैमप्ययं नियमाय वि 7? 2, 12; साहचस्येमध्याय्ययो नियमय वि 14 19 Wr; 

कृत्त ° Pr; FIAT 22,12; कृतर 14, 20 Pan, II, ii, 15 
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१०४६. अथयिदेवताज्ञानाय कथां कथयति | कथा चेवं । पुरा we बृहस्पतेर द्रपुोहितस्य 
गावो बत्ठासु्भरकुटीतटेः पणिनामकासुरेहेता yt प्राप्य qk स्थापिता आसन् | अय 
बृहस्मतिप्रेरितेनेद्रेण नषटान्वेषणं कृत्वाः सरमा नाम देवशुनी प्रहिता“ बभूव । सा चः बलपुरंस- 
ata” रसाख्यां महानदीमुत्तीय बलपुरं प्राप्य स्वै विचित्यः गुप्रे स्याने ता° गा ददर्शोति। wa 

पणिनामभिगसुरेवहस्यतिगृहादाह यः” निरूठ्ठहा"" बलपुरे Rt स्थापिता गा अन्वेष्टुम् अन्वे- 
पितुम् (तीपुस्हेति" विकल्पितः) इद्रेण प्रहितां सरमां दे वशुनीं जातीयां "° देवतां "« मृग- 
यादिष्िद्रस्य साधनभूतामस्य सूक्तस्यायुग्निकैग्मिः'° पंचनिरद्यातृतीयादिभिः"7 पणयो मित्रीयंतो 
देवशुन्या सह मितरत्वमात्मन इच्छंतः (मित्रात् क्यचि ईत्वं» शतरि जसि च रूपं) प्रणयपूवैकम्चु- 
SHIT: । सा च देवशुनी तान् युग्मांा्भियुगमामिद्वितीयाचतुथ्यौदिभिरेकादश्या चेति why: 
WATE | 

पण्युक्तो सरमा देवी ० तदुक्तौ पणयस्तथा ॥ | 
१०९. ब्रह्मणो जाया जुहनैमषिंका | अयवा ब्रह्मपुत्र ऊध्वैनाभा नामर्षिः॥ 
११०. ARCATA AVIA: | अथवा तत्सुतस्तस्य जमदग्नेः Jal रामो नाम परशुणम 

इतयास्यातः | ्ाप्रीसूक्कमिदं । आप्रीरक्तेस्तनूनपाह्वितीयं । अपोचरसूक्तदशिनामृषीणां agai 
WANE । परे Bae वेरूपाः । अत ऋषेः परे चत्वार ऋषयो गोतो वेरूपा वेदितव्याः । 
त्ाधवाथेमिदं । प्रदयृषिवेरूपोक्तरिदं fe wy । तर प्राग्धमैद्वेरूपा इयेवस्तु प्राङः मल्यात्कारव 2 
इतिवत् किं परे चत्वार इति । तद्यैनुक्रमण्य॑तरानुकरणं ॥ 

११४. BAMA वेरूपः | सथवा घर्मो नाम तपसः पुत्रः ॥ 
११५. उपस्तुतो नाम वृशटहव्यपुचः। इति त्वाग्ने वृषटिहव्यस्य पुत्रा उपस्तुतास ऋषयो ऽवोचर्चिंति 

किं बहुवचनं । पूनाथेमित्यनुमन्यते* । उपपन्नं चेदर्मापोनुक्रमण्यानपि तयेव दशनात् । 

1 फ़]; Myer 2, 1275592 2114 oma Wi. 3 एए (corr. for द्वा), 14; 

दत्वा 21; ज्ञात्वा P2, 12. ^ प्रेरिता P2, 1 2. 5 W1,14; --त्या?7; आगत्य 
1.2.112. ¢ Wr; पुए० the rest. 7 गत्वा added on the marg. in Wt. ५40 

aaa विदित्य Pr, 22, 12; waa fafem I 4. ° गता Wi. 10 ए 7; SN the 
rest. 11 py; famooet P2, 1 2, ण 7; Wooet I 4. 12 Op, Pan. VII, ii, 48. 

13 Wr; सजातीयां Px; जातीयावह् P2, 12; सजातीषोा 1 4. 14 Wr; °AT the rest. 
15 arrateta® Wi; मृगादिष्विंर Pr; मृगादिविं०ा 4; भृगादेवतादिष्विं72,12. 1° ऋग्भिः 
omitted in Wr. Ef आद्यातुतीयादिभिः in WI only. 18 Op. Pan. VII, iv, 33. 

9 4; युग्माताभिः 71, W1; omitted in P2, 12. 20 Wr; देवतं Pr, 22,12; देवता 

14. 71 प्री इद्युर Wi; चाप्रमिद्युर the rest. 2 Introd. paribhasha to Mand. VIII. 
23 Verse 9. 24 Wi; इति तमनाते Px + 2, 7 2; तमनोते I 4. 25 Wr; उपयनं 

चेतत् ? 2; उपयमनं चेतत् 22; qua चेतत् 4. 
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उपस्तुतो वाटिहव्यो नवकं " चित्र इच्िशोः। इति ॥ 
वष. wait: ware: पुत्रः । अग्नियुतोः नाम । अथवा ee खवाग्नियूपो नाम ॥ 
११७. भिष्षुनौमांगिरसो धनस्यान्नस्य च दानं * प्रकर्पेणादातृनिदापूवैकेः प्रशशंस स्तुतवान् ॥ 
११४. SRAM नामामहीयवः | अमही युगो रनः | रछोहेत्यग्नेगणः | गायत्रमिदमुचरं च । 

श्रूयते fei स यदि न जायेत यदि चिरं जायेत cate गायव्योऽनूच्या” wa हंसि न्यत्निण- 
मि्येता? इति ॥ 

११९. 9 इदरस्यायमियेदूः | तास्वी कृतत्वात् | wal लबरूपमात्मानं स्वयमेव स्तुतवान् | Fe 
हि लवरूपमास्थाय सोमच्ृजीषं पिवनृषिभिदष्टः"" सोमस्यातिभ्रियत्वं खवेभवं च वे र्शयत्नात्मान- 
मनेन सूक्तेन स्तुतवानितीतिहासविदः प्राहः" । एवं a ores ततः" कायमिति देवतानुक्र- 
मणीयं "५ संगच्छते । इति वे त्ावदटरमिति "7 वृहदेवता* च । 

तथा । SRAM! लवस्वेद्र इति वा इति मे मनः, 
इत्या पोनुक्रमणी 2० ॥ ६२॥ ॥ 

१२१. हिरण्यगर्भो नाम warafaga: | कायं । कदे वत्य । हिरण्यगभेः समवतेताग्रं इति षट् 
प्राजापत्या इति" सूत्रं प्राजापत्य इडद्धः प्रजापते न त्वदेतान्यन्यः: इतिवत् कायत्वा पवादः | 

अत खव क्या नथ्छित्र आ शुवद्धिरण्यग्भैः समवतैताग्र इतिः“ ata विनियुक्ते i प्राजा पायया 
चर्चेति ब्रादमणं तु सुकीरिवृषाकपिवरू नाभानेदिषटवदूषिणा निर्देशः ॥ 

१२४. उच्तमेंद्रदेवत्या | सं येयनुक्रिश्ित्राधौ | अग्निवरुणसोमानां निहवस्तुुक्तिः । कतरि 
षष्ठी । देन् Sai शब्दे च । दहः संप्रसारणं च न्यभ्युपविष्वित्यप् । तत्राद्याग्निदेवाया | सय 

1 Wi; नवकः Pr, 2, 12. The quotation is omitted in I 4. £ qe Pir; 

3 4, P2, 4, both text and comm.; °यूतो Wi. Cp. Aufrecht’s note in his Index. 

Gagannatha: Sfragat वाग्नियूपो वा स्यो. =f arquarear Wi. 5 प्रकर्पेणादातुनि- 
दानपूवैकः Pr; Waar दातृनिदानपूवैकः ?2, 12; प्रकषेणादातृनिंदां दानपूवेकं 14. ¢ Wr, 

14; (dla? Pr; °हीयुव० 22; °हियव० 1 2, 7 2 4, 1 4; अनूच्याग्ने Wr, 22, 12, 
8 Ait. Br. I, xvi, g=10. ° रता इति in W1 only. 10 लवो परयदि द्रपुत्रः here inserted 

inPr. 1 फ़ ग; ostuge पिवनदृष्टः छृषिभिद्ट सन् Pi; °जिषहृसं पिवनदृष्टः। ऋषि- 

free सन् 2, 12; °जीषीष qa forage: । ऋषिभिदू्टः सन् 74. "° चावणयन् Wr. 
13 Wr; हुः the rest. 14 Wy; इति च्च the rest. 15 ps, Pa, 42); orang! 

Wi; लाषमेदर AAT 4. 16 Wy; Oat the rest. प wr; wmrqug तदिति Pr; 

araig सदिति 14; sag | तदिति Pe, 12. 18 BD, VIII, 956. 19 Wry 

तयोरूयोर Px; AMAA P2, 1 2, 1 4. 20 °णीि Wt. 21 क, Sr. III, ` 

viii, 7. 22 Thid. II, xiv, 11-12. 23 Rigv. IV, 31. 24 Asy. Sr. II, xvii, 15. 

25 Pan, III, iii, 72. 
Y (III. 4.1 
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तिस्रो ऽग्ने यत्मस्तवः । प्रासामगिनिक्छपिर्देवता aaa: । शिष्टा कृचो यथानिपातं । यो यच्च 
qua’ निपतति स wa स्तुत्य ead: t आद्यां पंचम्यादिपंचेति षट् संभूयापंश्यन्नग्निवर- 
णसोमाः ॥ 

१२५. वाङ्ामांभूणी t संभृणस्य age: gat? । आत्मानं तुष्टाव | सख यमेवं षिका देवता AT: ॥ 
१२६. कु स्सुल बर्हिषो नाम शिदूषपुच्रः t बाद्धादित्वादिञ् ! उपरिष्टाद्वा रतं + उत्तरपदवृद्धि- 

सद्ादसी ॥ 

१२७. कुशिको नाम सोभरिपुतरः ! अथवा रात्रिनाम भरद्वाजस्य पुच्युपिका । रातिस्तवं | 
राञ्निदेवत्तायाः स्तवं स्तुतियेत सूक्ते तत् ॥ 

१२९. प्रजापतिनौम परमेष्ठी गुं विशिष्टः । विशेषणं च” वाच्यत्वं वेश्चामितत्वं चास्य प्रनापतेमौ 
भरूदिति । wera द्वचित्कयंचित्यायेन प्रसज्येत ° । प्रजा पतिर गोतो ऽ यमुपदे शेष्व नुक्कितः । भाववृत्त । 
भावानां पदाथानां" afa: सुष्यादिप्रवृरति यस्य देवता तद्वाववृत्तीयमिति प्राप्रे छारयेऽण् ॥ 

१३१. सुकीतिनोम कीवतः पुत्रः । सूकरस्य मध्ये या चतुर्थी सानुषुप् । sau पंचमीति दे 
अश्चिदेवत्ये ॥ 

१३५. कुमारो नाम wana! । नडादित्वा7फक् ॥ 

१३९. विष्छावसुनैौम t रष च देवानां गंधर्वो गायकत्वेन देवानां संबंधी जातितश्च गंधव 
इत्यथैः (YAY तृती यार्थे । अस्य सूक्तस्य Wala । आद्यतृचेनेति यावत् स्तुतवान् सवितारं । 
TAT तुचेनात्मानमस्तोत् ॥ 

१०. सूक्तस्यादो द्वे विष्टारपंकती "° \ अय तिस्रः सतोवृहव्यः "° । पष्लुपरिष्टाज्ज्योतिः ५ ॥ 

1 Wi; स्तुत्य्वेन Pr, Polo; स्तुतित्वेन 714. > Wi; संख्याया the rest. 3 We, 
22, 72; पुत्रा? दहित 74. ~“ सखयमस्यण7. ® कुल्मुक०?; Fars? 2, 12, 14, 

both text and comm., W1 incomm. only. Gagannatha 16248 क्रु ल्मुल ९. ¢ Sic MSS. 

"SomittedinWr. १ W1i,14;°RP1,P2,I2. १ Wr, 22,12; पदानां 
Pr, £4; वियदादि marg. note in Wt. 10 Wr; °वृत्तिर the rest. We adds on the 

margin: वियदादीनां सुष्टिस्थितिप्रलयादीनामचर प्रतिपाद्यत्वाद् च परमात्मा देवतेत्ययेः, appa- 
rently taken from Sayana. Px here adds: महाप्रलयाद्युपपगेमेव Hage वदंति तत्. 
Op. Aufrecht, note. ` Moga: Pr. 2 pr; sa विष्टारपंक्ती 14; we = faer- 
रपक्ती Gagannatha; आद्या विष्टारपंक्तिः Wi, 22, 12. Wr hasa 11818. note: मूलभाष्य- 

योभ्रेमः | आद्ये विष्टारपंक्ती इति युक्ततरः पाठः । सत्र संहिताभाष्येऽपि भ्रमः । 13 Wy, 
74, 22, 12; wat aufefa fra: सतोवृहत्यः Pi; तृतीयाद्यास्तिखः सतोवृहायः 73; Po, 
12 ४११ qatar चतुरी पंचमी सतोवृहत्यः. 14 Po, 12, 14 ; ऋृतावानाभिदयुपरिष्टज्ज्यो- 
तिस्त्रि्टुप् Pi; wer उपरिष्टज्ज्योतिष॑स्तरिष्टुप् 73; पंचम्युपरिष्टाज्चोतिः | संत्यानुक्रे faq 
Wt 
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१४२. शाङ्ग जातितः । शाङ्ग इति पक्िविशेषस्याख्या । ते चत्वारो इचा प्रयेकं मेण 
हुचदशिनः । तेषामाद्यो जरिता नाम । द्वितीयो द्रोणः i तृतीयः सारिसुक्तः । aq’: 
WIAA ॥६३॥ | | 

४३. अच्रिनोम संख्यस्यापवयं भोमत्वापवादः | अत्रिरन्यो ययं भोमादुपदेशेषु° दशनात् ॥ 
१४४. सुपर्णो नाम ताश्यैपुत्रः | सयवोध्वैकृशनो? नाम यामायनः ॥ 
१४५. इं द्राण्युषिका | उपनिषत्संजं सत्“ सपत्नी वाधनं च । सपत्नी बाध्यतेऽनेन Gas जञपा- 

feat | तेनास्य तदेव देवता ॥ 
१४६. देवमुनिनोम | इरेमदपुत्रः । अरण्यानी महारण्यार्भिमानिनीं देवतां तुष्टाव ! हिमारण्य- 

योमेहत्व ° इति Ste आनुक् च ॥ 
१४७. सुवेदा नाम शिरीषपुचः | बाादित्वादिन् ॥ 
१४४६. पृथुनोम TATA: | अणो यन् ॥ 
१५१. श्रद्धा नामपिका) सा च कामायनी | कामान्नडादि्यः° फकि जातिडगीष् । गोचरं च 

चरणेः सहेति जातित्वं ° ॥ 
१५३. देवजामयः 1 देवानां BMA इद्रमातरो नामर्षिकाः ॥ 
१५५. अलष्मीप्र | 

अत्छष्समी नाशकं "० सूक्तं जपरोमादिभिस्तिदं | 

तत्राद्यो पांत्ययोरश्रीनाञ्च खव प्रकीतितः ॥१॥ 

द्वितीया च तृतीया च ब्रमणस्पिदेवते | 
उपाये इति किं नोक्तमिति चेत्यु्छ तं मुनिं ॥२॥ 

१५७. भुवननामाप्यपुच्रः | अथवा भुवनस्य Yas साधनसंज्ञः | द्विपद्या are Sad । fay 
au विराजो मा भूवनिति तरेष्ुभमिदुक्तं i श्रूयते हि । इमा नु कं भुवना सीषधामेति द्विपदाः 
शंसतीति" ॥ 

१५४. AYA सूर्यपुत्रः | सोये इति मानवनिवृद्ययं | चशषुमानव "2 इति दुक्तं ॥ 
१५९. पुल्लोमतनया शची ager महिषिका भूत्वा सव यमात्मा नमेव तुष्टाव स्तुतवती ॥ 

१६१. यस्मनाशनो नाम प्रजापतिपुत्रः | राजयघ्सघ्नमिद् | UTTER छयव्याधिः | राजय- 

1 1 4 OR in text, ° in comm. 2 ° ष्वट्° [ 4. Cp. comm. to V, 76. 

° oma P 2, I 2. 4 Wi; उपनिषत्संज्ञमिदं 7 4; उपनिषत्संज्ञकमिदं P2; उपनिषत् 

रहस्य विद्यासज्ञमिद् P 1. 5 W1,14; महारस्यामति० Pr, 22, 12. 6 Op. Pan. 

LV; 1, 49; 7 करामायिनी I 4, text and comm.; P1 comm. 8 क्राम does not 

occur in the Gana नडादि (B.’s Panini). ° See kariké quoted in B.’s 289, vol. ii, 

1. 462. 10 Wy; WatH नाशकरः the rest. 11 Ait. Br. V, xix, 12. न 

8019. on IX, 106. न पत्ती ए. 

Yaz 
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wife च सवैव्याधिप्रशमनं । ya हि सूत्रयते" । अथ व्याधितस्यातुरस्य यच्सगृहीतस्य वा Baer 
इतिश्चह्मुंचामि त्वा हविषा जीवनाय कमियेतेनेति?। अनादेशादिंद्रो देवता । अत्र वृहदेवतायां 
विकल्प उक्तः | 

Sgr मन्यते यास्क रके ठिटिंगोक्तदैवतं । इति । 

नैतदस्ति | अत्रान्येषां मतमुक्तं | खयं शौ नकस्येदरः | रक इत्यादे श दूत्वमेवाने नागी कृतं £ ॥ 
१६२. रसोदा नाम ब्रह्मपुत्रः | Wears गर्भस्य निहितस्य are पातविषयभ्रूते तस्य प्रायच्छत 

समाधायकं | ग्भेसमाधानमच० देवता ॥ 
१६३. विवृहा नाम कारयपगोचः । यस्सघ्नं । यष्सा BUTT: | तस्य नाशनमस्य वाच्यं ॥ 
१६४. प्रचेता नामां गिरसः । आदितो द्वे चतुर्थी चानुष्टुभः । चितीया freq पंचमी df 

दुःखम्नमिति ततफलमुप चारेणोक्तं । ु ःसखभ्रनाशानं ॥ 
१६५. कपोतो नाम निच्छौतिपुचः। कपोतेन गृहादेरूपहताव॑भिभवे सति जपरोमाभ्यां प्रायश्चित्त- 

मिदं "° । गद्येऽपि" yard । कपोत्तश्ेदगारमुपहन्यादनुपतेद्वा देवाः कपोत इति WA नुहयाज्ज- 
Gata? ॥ 

१६६. ऋषभो नाम । वैराजोऽयं शाक्वरो वा । अत्र चार् प्रकृतिस्तु विराट् | वैणजो शक्तो 
वा । नात्र केश्चिननिर्णायि | सपल्नघरं । शद्ुनाशनमनेनोच्यते "४ ॥ 

१६७. तृतीया सोमस्य राज्ञ इत्येषा वरुणधातंविधातृसोमवृहस्यतिल्टिभोक्तदे वता "^ ॥ 
१६४. अनिलो नाम areata)” । वातात्रडादिप्रक् 18 ॥ 
१६९. शबो नाम कष्ीवद्धोजः'° । गोदे वत्यमिदं ॥ 

‘qe हि सूच्यते Pi; Ta हि सूत्यते 7 4; Ta Gat ?2, 72; गृद्याद्ौ सूच्यते ए. 
° पच णग. ठ Asv. Grihya-stitra, III, ण, 3-4 + BD.VIDL,979. ° Wi; रक 
इाययमादे शदे दूत्वमेवानेन स्वीकृतं 1 4; CAE इत्यम शर द्रत्मेवानेनाशीहतं (तः 7? 2, I 2), 
7, 2212. ० ममं 27,14. "Wr; क्यपपुत्रः the rest. ऽ Wer राजयघ्म- 
रोगः Wr, ° Wi; ग्हूते 71, P2, 12. 10 Py, ? 2, 1 2 7€€ 8१ : ताद यौचाच्छ- 
व्यमायुधृतमिति शेषः Pr; A ता- इश्च आयुधतमितिवत् 22, 12. " Wr; यथा गुदे 
fz Pi 1.99 12 ऽ, Grihya-sitra, IIT, vii, 7. Instead of this comm., I 4 has 

कपोतोपहतो यदि Tet प्रविशेत्। चनेन सूक्तेनाज्यं होतव्य, 13 शुच्ुस्षयकरदेवत्यं 1 4, 
which adds हतार शञच्रूणामिति क्िंगात्. 14 og? in Wr only. 15 ए 7; fate 
13 वृहस्पत्यनुमति° 2; 23 इ्ग्येषा लिंगोक्करेव ता I 4. 16 Py, P2, 14 add वा 771 
the text, with the comm. tai aI 27, P2, I2; Ta इद्र र्व देवता 14. Cp. M.M., 

vol. vi, p. 24, 17 वातायनः Wr. 18 This comm. omitted 771 प्र 7, वात does not 
occur in this Gana. 19 कास्ीवतगोत्रजः Wi. 
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११२. संवर्तो नामांगिरसोऽनादेात् | शरूयते हि । Vea महाभिषेकेण संवत आंगिरसो 
मकूवमाविक्ितमभिपिषेचेति' ॥ 

११३. श्रवो नामांगिरसः | राजस्तुतिरिदमुच्चरं च । उक्तं हि बृहदेव तायां । 
आ rat? राज्ञेऽभिपिक्ताय द्वे सूक्ते अभिमंत्रणेऽ। इति“ ॥ 

१७१. ऊध्वैग्रावा नामावद् सपेपुत्र ऋषिः? । सत इनोऽपवाद् ऋृष्यणोऽपवादो बाद्धादि- 
त्वादि” । ग्राव्णो ऽस्तोत् स्तुतवान्” ॥ 

१७६. AGATA | WIGS: | Ways वाया ॥ 
999, पतगो नाम प्रजापतिपुत्रः ॥ 
१४. अरिषटनेभिनौम AIGA: । ATRIUM | ताघ्यैदेवतयं | तास्व ताण् ७ । शरूयते हि । 

त्यमूषु वाजिनं देवजूतमिति तारछ्योऽच्युत ° इति ॥ | 
१७९. उशीनरपुत्रः शिविनौम। काशिराजः काशीनां राजा प्रतदैनो नाम । देवोद्7सिः प्रतदेनः। 

रशदश्चपुतो वसुमनाः | इतीमे चयो राजानः | THA: | THR ऋचः HAT द्रष्टारः ॥ 
१६०. जयो aay । त इन्" न ete कृषिः । ननु संवाद इंद्रादितिवामदेवानौमिं- 

द्रागस्ययोः dare! इंद्राणी द्र ager! इति दशना दूषिरेवेदर इति चेर "° बाद्धादित्वादिम् ॥ 
११. अस्याप्पृषयश्चेकचीः प्रयसप्रयथमैः | रते च वसिष्ठभरद्वाजसूरयपुत्राः ॥ 
१६८३. प्रनावात्नाम प्रजापतिपुचः । अन्वुंचं । ऋ चमृचमनु कमेण प्र्युचमिग्यथेः । ऋृक्पूरित्य- 

कारः'7। यजमानस्य पल्या Squares: । तथा च सूत्रं । अपश्यं AMMA यजमानमी सते 
द्वितीयया vat तृती ययात्मानमिति"° । होतुरिदिं विधानं ॥ 

१४. TATU करतभूतस्ष्टा नामिः | नास्य गोत्रमनुपदे शात्। सयवा प्रनापतिपुत्रो विष्णुनो- 
मर्षिः। गभाषौशीरत प्राथ्येते | विष्णुस्त्वष्टा प्रनापतिः सिनीवाली सरसखत्यश्चिनाविति लिंगोक्त- 
दैवतमिदं ॥ 

1 Ait. Br. VIII, र, 72, The quotation is omitted in I 4. 2 उक्तं to त्वा (incl.) 

in Wx only.  चानुमं त्रे M 1-3. 4 BD. VIII, 987. 5 agewayfaya: 
Wi. 6 अत इजपवादे ऋष्यण् ॥ बाद्हादीन् Wr. 7 Wr; ग्राव्णां wal स्तुतवान् 

14; UWA स्तुतवान् Pr; ज्ञा शासः ग्रावाणं स्तुतवान् P2, 7 2. सोमानिषवायोत् ग्ण. 

note in Wr. 8 ताये सारित्यः marg. note in Wr. ° Ait, Br. LV, xxxi, 14. 

20 Brea? Wr, Ps, P2, 12; रूशिद ° 1 4. रोशद श्च ° 18 the reading of 22, 1 2, गोशिदश्चर 

of 4, रोशाश्च° of P1,inthe text. W1 रोशि° corr. to रोश ०; °9T° corr. to टि in the margin, 

The copyist of ©, misunderstanding the correction, has रोहिषद् शच. 11 ०द्धू corr. to 

°fg: in Wx (marg.). The rest °¢: in the text. 12 Pan, IV, i, 98. 13 See sfitra on 

1v,13. 1 ScesttraonI1y. %%X,86. 1 afeinWronly, 1% Cp. Pan 

24.13 यजमानादयो देवताः marg. note in Wr. 19 Asy, Sr.-sditra, IY, vi, 3. 
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atu. सत्यधृतिनोम वरूणपु त्रः | वरणाद्वाद्धादित्वादिन् । न व्वुषित्वादृत sx! । निहबो 
ऽग्निवरूणसोमानामिंति वरूणस्यर्षित्वस्य दृष्टत्वात् । आदित्यं | अदिनिदेव्यं । यस्मे पुत्रासो खदि- 
तेरिति fom । खस्त्ययनं । सविनाशगमनसाधनं । सूच्यते Tat । महि चीणामिप्यनुमंन्येवम- 
तिसुष्टस्य न कुतश्िद्धयं भवतीति विज्ञायत: इति ॥ 

१४४. येनो नामाग्निपुत्रः । जातवेदा इग्यग्नेरधिकृतस्य गुणः ॥ 
१४९. सापेराज्ञी नामपिका“ । आत्मदे व्यं | aaa’ यथा तथापश्यत्* | सूयैदेवत्यं वा यथा 

तयापर्यत्° ॥ | 
१९०. भाववृत्वदे व्यं | भाववृत्ताथे उक्तः ॥ 
१९१. संबननो नामांगिरसः | संज्ञानं ARMA? asa । gata चष्टुप्, तृतीया 

fagfafa शस्त्राति° faafa: सभातिसूचनाधा"" । यया पाणिनीयांते अ स: इति । परे पृशँ 
परे पूणेमिति"ऽ च्छंदो विचिग्यंते। तथ च सू त्राति प्रकृतिभावे प्रकृिभावे | नमो Tea नमो ब्रह्मणे । 
नम आचार्येभ्यो नम खाचार्यभ्य + इति । तथा च गृद्याति । मध्यमियान्मध्यमियात् । नमः शो नकाय 
नमः शोनकायेति"5 1 तथा चतुथ्यीरण्यकांते । व्र भवति wa भवतीति" । रते च व्राह्मणाभि- 
दुष्टमेषानुङ्वैतीति"ऽ । तथा हि । प्रं हेवेनं स्तृणुते स्तृणुत "° इति दूश्यते । ब्रा्मणारण्यक- 
सू उगृद्यचतुथोरण्यकेषु तु प्रा्यध्यायसमाप्रावपि द्विवैवनं ee । वागुदिता भवति भवतीत्यादिः' ॥ 

अय wae safe तुतीयाचिष्टुवंतकं । 

इदं शास्त्रमधीयानः प्रणवाद्ययेतामियात् ॥१॥ 

ऋषिच्छंदोदेवतादि विज्ञानं फलमुच्यते । 
धिनमा्ेगोतरज्ञ ऋषेः संस्यानतार्मिंयात् ॥२॥ 
रकेकस्य ऋृषेज्ञानातसिहखान्दा स्थििंभेवेत् | 

‡ Wx1 and I 4 omit this remark. 2 See sditra on X, 124. 3 Asy. Grihya- 

80118, ITT, x, 7-8. व्र्मवादिनी 8११९१ 1 Pr. ० Wr; omitted 30 2, 12; आत्मस्त- 

वमित्यथेः Pr. सापैराज्ञीदे वत्यमित्यथेः marg. notein Wr. ® यथा तथापडयत् in Wr only. 
7 See comm. on X, 129. 7 here repeats the former comm. POV hee ook Nin only. 

10 ज्ञास्त्रसमा० P1, P2,12; शास्त्रपरिसमा० 4. 11 o@ Px, 22,12. 12 Pan, 

VII, iv,68. 7° Pihgala Khandah-sitra, VIII, 33. 14 Asv. Sr.-sdtra, XII, xv, 12-13. 

15 Asv. Grihya-sttra, LV, viii, 43-44. 16 Ait. Ar. V, iti, 3, 19. 17 ब्राह्मणामृष्ट 
वा 112 18 This remark omitted in W1. 19 Ait. Br: VILL, 28, 

20, 20 This quotation omitted in W 1. 21 Ait. Br. I, vi,12. This 

quotation in P1 and ब 4 only. 22 °तानि Wr. a WAT? Wi. 24 Wi: 

संस्थानं Px; ऋृषिसंस्थिततिमित्ययत् P 2,12; omitted in I 4. 2 Pr, 14; ATT 22, 
L2;feqo wr, * wr; सहस्राह्वातियिभेवेत् ८1, 22, 12, 1 4. 



॥ वेदा्ैदीपिका ॥ 167 

चंदसां चेव सालोक्मं खंदोज्ञानाद वाप्नुयात् ॥३॥ 
तस्यास्तस्या देवतायास्तद्वावं प्रतिपद्यते । 

यां यां विजानाति नरो देवतामिति fata: wan 
ऋृष्यादिविज्ञानफ़लमनुभूय सुपूजितः | 

स्वाध्यायस्य फलं WARGAMES प्रपद्यते“ ॥५॥ 
ज्ञानंस्मरणसंयुक्तो जायते यदि जायते । 
नदेतज्लानसूरेण० चादावेव महात्मना ॥६॥ 
उक्तमन्यस्य? नैष्फल्यं सवै कमसु सवदा | 
किंच ° स्वयं शोनकोऽपि व्रवीत्यत्र फलं महत्” ॥9॥ 
ऋषिनामा्षेगोत्रज्ञकृषिभ्योऽस्तु सद्ा AA: | 

छृषीणां विषयजञस्तु यः शरी णत्प्रमुच्यते wen 
सोऽतीत्य तमसः पारं asta महीयते | 
सहस्रयुगपैतमदयंद्रा्मूंच्यते ॥९॥ 
नाकस्य पृष्टे तं": ares दिवि सूर्येव" रोचते । 
ara सुनिर्योऽ धीति "« मंत्रदेवतविध्ुतेः'४ ॥१०॥ 
सह Sierra wal’ afgidtega | 
सवैनुक्रमणी सेषा कात्यायनमुनेः कृतिः ०० ॥११॥ 
तस्या वृ्तिपियं चापि समाप्ना AAU: कृतिः | 
वेदायेदीपिका नान षद्भुरूणां प्रसादतः naan 

किच 

1 ९2, ¶2; नु चं 4; 01. छदसामृत° Wt. 2 Wi; aTastat प्रपद्यते I At 

स्वाभाव्यत्वं प्रपद्यते Px; ताद्वाव्यत्वं प्रतीयते P2, 72. 3 प; धियं atafal 4; देव 

fasta 7? Pe ACD देवाद्धिति 1 ८46 4 Wx omits this line and the following. ¢ Po, 

12; जाति P1,l4. ० Wi,P2,12; नद्येतद्नुज्ञानसूत्रेण Pr, 14. Soo Introd. § 1. 

7 Wr; ~tdP1,14; Wada 22,12. 8 Wr; महास्य 21, P2; - - स्याज्ञाने 1 4. 
9 प्र alone. 10 Wr; भवतीत्य फलमाह the rest. 11 Wi; ated ug? Px, 

14; ATAU 22, Te. 12 नाकपृष्टे वसेत् 22, १2. 13 qq इव Pr, ए, 14; 

सुयैवि राजते IPE RADY ^. मुनयो धीते 12 मनुयो धीते Px < मुनयो धीय 4; मुनयो 

पीते फ.  carsfa: Pr; निच्युतिः Pa; °विष्कृतिः ह 2; agfa: 1 4; ?विद्धिषी एय. 

16 स तत्र; सतस-74; सतस्य-2:; सतं सति 22,12.  feaa Ws; सदिग्व 

7, 1 4; दिग्वसेत् 22, 12. 18 सत्र Wr; सत 72774; सतं P2, 12. 19 Wr: 

अस्थिर the rest. 20 Wy here adds षषिग्येकाध्ययवती ; Px, P2, 14 समाभरेकाध्यायवती 

(° ्वेकाध्ययनकेः 2, 12) \ षट् सप्रतिकद्मशटिका (पव्यषा 74). > ATT Wr. 



168 : ॥ वेदाथेदीपिका ॥ 

खगोत्यान्मेषुमायेति" eared? सति । 
सवै नुक्मणीवृचिजैता वेदा्थंदीपिका ॥१३॥ 

लक्षाणि पंचदश वेऽ पंचषश्टिसिहस्रकं । 
सद्राचिंशच्छतं चेति दिनवाक्याये ईरितः“ ॥१४॥ 
विनायकः youruyge:> सूर्यो व्यासः शिवयोगीति पडे । 
नमामि तान् Baar wig मां ते येव ais: सप्र विद्यासु gars” ॥१५॥ 
आद्या सवेनुक्मणी ° द्वितीया महाव्रतं चोपनिषहूयं च । 
महाव्रतं सूत्रमासां qatar चत्वारिशद्रा्णं वे चदुर्थी ॥१६॥ 
सूत्रं gars”? षष्ठी तु गृद्यं शाकल्यस्य संहिता सप्तमीति । 

इमा cal! विद्यास्तु सद्धियेवै षड्भ्यो गुरुभ्यो हि नमोऽस्तु तेभ्यः ॥१७॥ 

इति षद्कुरुशिष्येण कृतता वेदायेदीपिका । 
सवेनुक्रमणीवृिः समभे्टायेपुष्टये "> nag 

॥ इति षद्कुरुशिष्यविरचितायां सवैनुक्रमणीवृत्लो वेदाथेदी पिकायां प्रथमोऽध्यायः समाप्तः: ॥ 

1 पप; गांत्यामेषमासेति Px : गणांत्यामेषमसेति 72, I 2 (I 4 omits verses 12-18). 

° कल्यहोगणने Wr; कलिशुद्धदिनहोगणने Pr; किलशुद्धदिनहोगणने ?2, 7 2. 3 प्रा; 
ठ्ठ - पंचदश वे 2; क्षपंचदशपदैः 22,12. “ Wi; °च हरिति! Ps, 72, 12. These 
two slokas (13 and 14), which give the date of the Vedarthadipika, are fully explained by 

Weber, Ind. Stud. vol. viii, p. 160, note. 5 Pr, P2,12; मुकरुदात्मयो Wi. Inthe 

Introd. to Shadg.’s comm. (Weber’s Catal., p. 14) Sfilapani is called Silanika, and Mu- 

kunda is called Govinda. ० षड्भ्यो 7, 22,12; पड्भ्योफ 7 Pr, Wr; Heat: 
?2,12. £7?1,72, 12; Mergquaat Wr. °om Pr. "० Wi; सूत्रं पंचम्यु- 
Pi; asa पचमी वै निरूक्त 22, 12, 11 py, 72, 1 2 add स्र, 12 Wi; 

चार्थपुष्टये Pr; आत्मतुष्टये Po, 1 2. 13 ए 7, 7 4 add समाप्रमिदं शास्रं समाप्रा चेयं वृत्तिः 
सवैनुक्रमणी वृत्तिः | 



॥ सय षड्ुरूशिष्यविरचितानुवाकानुकमणीवृच्िः ॥ 

३. तादर्थ्य प्रणम्य । प्रयतः । जितंद्वियः \ छि विधं शोचं । मृज्नत्ठाभ्यां वाद्यं । आंतरमथेशुदधिः। 
प्रणम्य । ततः किं ॥ 

४. ऋजु । व॑तैमानानां च wy? सर्तंद्टरितः । तारकादिभ्य इतच् ऽ ॥ 

५. आदि“ सूक्तपरिमाणं । परीदीपैशांदसः ° \ संख्यां” सवैविषयक्रममेव च । इदमरस्यांपरमिति। 
यावतः | सनुवाकाः ५ 

६. तत्सवे वस्यामीग्यन्वयः | अनुवाकस्य नित्याध्ययने प्रयोजनमित्याह ॥ 
9. व्रह्म कृण्वंतः परिवत्सरीणमिति qa? । अस्य तु नित्याध्ययनस्य ° ॥ 
४. देवान् प्रजापत्यादीन्'' मंत्रस्य । ऋषीन् । शतच्यादिमहासूक्ता तान् | पितुन् सुमंत्वादि प्रि- 

पुरूषं पितृनिं्ं न् । तदर्ध” ॥ | 
९. शोशिरीयायां । शिशिरनाममहर्षिप्रोक्तायां । शिशि्तसमाप्याया्भिंत्यन्ये । शाकलस्य "4 

संहितायामिग्ययेः | प्रमाणं निबोधनं "5 प्रतिपादनमिग्ययैः | शास्त्रः° उक्तं हि । 

प्रमाणं बोधनेयर्तमयेादाशास्त्रहेदुषु | 
सम्यगुक्तावेव "8 च ॥ 

इति । अनुवाकानां सूक्तैः । सहेति शेषः ¦ शृणुत हे शाकलाः । के ते । सर्वेषां शाकलत्वमाप्री- 
ENT TRAMP ATE । 

१०. आप्रीदृष्टार रते । इदं शस्त्रं शाकल्ानामेव ° संबंधनभि॑यन्ये । qaefracatat । 

SMARTS जमदग्निर्दैदश ¦ MATA पशो सर्वेषामाप्रियो जामदग्न्य 2 इति सरवे शाकलाः ॥ 

११, सुसमिद्धो न च्चा वह । समिद्धो अग्न खा वह । समिद्धो wa राजसि । समिड 

र ऋृलुवे° Wire Ce: 2W1,0; WH: Cr. 3 See Kasika Vritti on Pan. V, ii, 36. 

०70१ ५ W1,C; परि 67. 6 om W1, ©, 07. 7 ता added in W1, ©, 

01. ? हृद्मस्या WiC; हृदयमस्या © १. © Rigy. VI, 103,8. = 10 Introducing the 

next verse. + 1: प्राजापत्यादेव १.८३१.३०५. 12 ऽप. Grihya-sfitra, ब, iv, 4-5. 

18 ° समाप्यम् ए 7, 0 ; समाप्याम् Cr. 14 शाक्वरस्य णा, 0, Cr. 15 बोधनं फ 1, ©. 

16 01; शास्त्रे मुक्तं 2, 6. 17 बोधनेयता 0 x. 18 सम्यगुक्तपिवि च MSS. 
19 °दषुम् W1,0; FACT. 20 श्ञाकल्राय नामेव 01. 21 संबद्धम् Cr. 

~ {9 Asv. Sr.-stitra, ITI, ii, 8. 23 (12) Rigv. I, 13. 24 (13). 1, 142. 

45 (11) I, 188. 

ट 0110111 



17° ॥ अनुवाकानुकरमणीवृ्तिः ॥ 

अग्निर्निहितः" । समित्समित्सुमनाःः । सुसमिद्धाय शोचिपेऽ । जुषस नः समिधमग्ने सद्य + | समिधो 
विश्वतस्यतिःऽ । इमां मे अग्ने समिधं जुषसख ° । समिद्धो अद्य मनुषो दुरोणे” | अथारभते* ॥ 

qu. अगिनिमीके fra । अनुवाकविशेषः | सुलूपेद्र॒ चतुःसूक्तो । अनुवाकविशेष इत्यादि 
यथायोगमुत्तरत्रापि वेदितव्यं । सुरूपकृलतुमूतये° । रुद्र॒ सानसिं रयिं "° । अग्निं दूतं" । सोमानं 
स्वरणं "2 | कस्य नूनं ': ॥ 

१६. पंचकं | अनुवाकं पंचसूक्तं । त्वमग्ने प्रथमो सरंगिणः'« । प्र वो यद्धं 9 । अग्ने विवह् 
सभि वयं नूचिदिति ये त्रयोऽनुवाकाः सप्सूक्तकाः। अग्ने विवस्वुपसः'^ । अभि व्यं मेषं? । 
नूचित्सटोजाः९ ॥ 

१. Wat न तायुं ५ । उप प्रयतो अध्वर । रकादशसूक्तं विद्यादिप्येव । नन्वत्र" मध्ये 
खिलमाषौतुक्रमण्यादिवत् "> किं” नोच्यत sare । अस्मिनननुवाकानां Ga खेल्िकानामनुवाका- 
नामनादेशः | अनुक्ता हि ॥ | 

१४. योऽनुवाकश्चचौ यते सम्यगभ्यस्ते । चर्चेवाचरतीति क्यङ् | यद्वा च्च याभ्यसनेनायते । 
आभिमुख्येन बद्धः । यमु वंधने क्रः । वेदे | वेद पारायणाध्ययने?* तस्य संख्या विज्ञेयेति। a 
अस्माकं । Bit । उपदेशः । अतोऽत्रोच्तरत्रापि खिलवमृगुच्यत इति भावः ॥ प्रये शुभंते 
जनयः | इमं स्तोमं ५ ॥ 

१९. इद मित्रं वरुणं“ । अत्र दश सूक्तानि | नासव्याभ्यां बहिरिव" । कदित्या नृन्” | 
अग्निमित्यपरोऽनुवाकः सप्रसूक्तकः । अग्निं होतारं मन्ये । आ त्वा जुवो रारहाणाः: ॥ 

२०. वेदिषदे प्रियधामाय । बोध्यग्निञ्मैः* । कया शुभा । तरिपंचसूक्तः | पंचदशसूक्त 
इति यावत् । युवो रजांसि ॥ 

२१. चत्वारो विंशतिश्रेव । अनुवाकाः | wa बाष्कलकेऽस्य विशेषमाद्यमं डतः आह । 
उपप्रयतो नास्याभ्याम् अग्निं होतारं इमं स्तोमं वेदिषद् इति बापष्कलकः WA इत्यर्थः | उपप्रयंत 

इमं स्तोमं नासत्याभ्याम् अग्निं रोतारं वेदिषद इति श्ञाकलकः कमः । सतरेवमुक्रेर् रमं उल 
नवके ऽलुक्रमषिपयासः ९ ॥ 

॥ इति प्रथमं Ass समाप्त ॥ 

1 (11) Rigy. II, 3. 2 (11) ITI, 4. S711) V5. «(1101 3. 
° (zx) IX, g. ¢ (11) X, 40. ८111. ato: ° There is no commentary 
on the last five lines of the Introd. ° Rigy. I, 4. ALAS: + 

te (414 Ao ST 24. "न 30 „126. SAR Eo vik न ee 
1 6 11 ~“ 8.1 21 02; यत्र णः, 0. 22 Op. Meyer, Rigv., 

p. Xx, note. 23 MSS. add किमिति 24 Op. Ind. Stud. III, 251. 29 Rigv. I, 85. 
1101 1 ~ 10; 1 (12 5 
(0.16: 18 1 १120 1 124 36 om सस्या W1,0, C1. 
37 This comm. omitted in © 1. 38 See M. M., A.S.L., p. 229, note. 



॥ अनुवाकानुक्मणीवृ्तिः ॥ 171 

२२. त्वमग्ने gfe!) यो जात खवः । गणानां wr? श्रा ते पितः+। गणानां तृतीये 
सूक्तानि दश॒ । त्व यो ST तं इत्यन्ये जयो ऽनुवाका एकाद शसूक्तकाः ॥ 

॥ इति द्वितीयं मंडल ॥ 

सोमस्य मा तवसंऽ । प्रवो देवाय ॥ 
२३. इच्छति त्वा" eg मतिहूंद् आ वच्यमाना? । पंचद्श॒क इत्यधेः । इमं महे विट्थ्याय ०॥ 

॥ इति तृतीयं मंडल ॥ 

त्वां ग्ने सदमित्'” । भदरं ते अग्ने" । यन्न इद्रः" ॥ 
२४. प्र ऋभुभ्यो ट् तमिव" । अग्रं पिवेत्येष चापि aaeg | अग्रं पिव मधूनां'*॥ 

| ॥ इति aga मंडले ॥ 
अवोध्यग्निः समिधा । प्र वेधत्ते कवये ॥ 
२५. महि महे" । विदा दिवो विष्यन्" । तया ह्वादश॒क इति यावत्। आ रुद्रास Seam: 

यदद्य wa? पंचदश ॥ 
॥ इति पंचमं मंडलं ॥ 

त्वं ग्ने प्रथमो मनोता । त्वमग्ने यज्ञानां ८ । वृषा मद् इद्रे । यो रयिवो रयिंतमः०५॥ 
२६. हवे वो देवीं द्वादशा । स्तुषे नराः षषे ase यः पषटोऽनुवाकश्चतुरैशसूक्तः ॥ 

॥ इति षष्ठं मउ ॥ 

अग्निं नरो दीधितिभिः । त्वे ह यत्पित्तरः । प्र शुक्रा ॥ 
२9. क इं व्यक्ता aT” । अप खमुरूषस " रकोनविंरातिः | प्र वीर्या शुचयः ॥ 

॥ इति सप्तमं Ass ॥ 

मा चिदन्यद्वि शंसत । अय सप्र! महाँ इद्र य आनसा“ | अष्ट । ईद् सुतेषु । वयमु 

त्वामपूव्ये ८ ॥ 

ab. यो यजाति । इमे विप्रस्य ॐ । हकारः पूरणः । अग्न आ याद्यग्निभिः ॐ । यो राजा 

च्ेणीनां “० । उतेति पूरणः । आनू न ईद्र छुं“ । गोैयति महतां । विद्यादिति शेषः । 

1 Régv. II, 1. 2 Il, क. "1 ^ 11.33. ९ व 

+ 111 13. 7177, 30. 8 IIT, 39. ° IIT, 54. 11. 

५1. = ११८. 4.119.338. + 40: Re ire, 

"13८40 9.32. 41 19 ऋ; 54. १८ al Wil, :1. 

0.10 ny Lanai: ५५.१.4५ % VT; co: 26 VI, 62. 

(11, 1 1113 ४112 #9 VII, 66: °^ शाशा; 

32 VII, 90. ASSN TTT, 1. "1170 1१0 ॐ VIII, 

21 37 VIII, 31. 38 VIM, 43. 39 VIII, 60. 40 ए, 70, 

41 VAIL 581. 42 VIII, 9५. 
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यस्तमिति च । खष्टममिति च । अतः परो दशको गोधेयतीतयथैः | तमष्टममंडल्स्यांतं विद्यात् । 
अतः पंचाशको गोधेयाययमित्यन्ये पठंति ॥ | 

॥ इत्यष्टमं ATS ॥ 

२९. स्वादिष्ठया मदिष्ठया चतुर्विंशतिंसूक्तः । पवसख दक्षसाधनः“ । चिंशत् Bag: । स्त्रीत्वा- 

भावश्चांदसः । षट्चिंशत्सूक्तकः । सया वीती परि aro iw देवमद्धा? प्रत आशवः | अस्य 
War हेमना | wara wt fa षीदत॥ 

॥ इति नवमं AIS ॥ 

३०. ग्रे बृहनरुषसां "" । त्वष्टा दुहित" । प्र देवता व्रणे" । war म इदं“ । इदमित्या 
TS! । भद्रा अग्नेः । सयेनोच्भिता? ! सं जागृवद्भिः" । इद्र ga? ॥ 

३१. तमस्य द्यावापृथिवी सचेतसा ० । नासदासीर्दिग्येष पणेऽनुवाकस्त्रयोविंशातिसूक्तकः | 
अस्मिन्मेडठे दशक Bach योऽनुवाकः शास इत्येग्यादि तत्रानुवाके सूक्तानि चत्वारिंशत् | 
शास Brat महां असिः ॥ 

॥ इति दशमं Ass ॥ 

३२. अय मंउकेष्वनुवाकसंख्यामाह | यत् । तत्रेति शेषः ¦ द्वितीयं aes यच्चतुरनुवाकं । 
ंचके t अतः परमित्येव । खतः परे दे तृतीयचतुथेमंडक्छे पंचानुवाके भवतः ! पणणि stir 
Wola पंचमषष्ठसप्रमानि षडनुवाकानि | अष्टमं । तत्र दशानुवाकाः संति | नदमं TAA 
सप्नानुवाकाः | SMART ASS यत्तत्र द्वाद शानुवाकाः ॥ 

३३. WY Assy सू्संख्यामाह | रखकनवत्यधिकशातं सूक्तानि भवंतीत्यथेः ¦ द्वितीयं चिच- 
त्वारिशत्सूक्तं । दवे सूक्ते | द्मधिकषष्टिरिति यावत् ॥ 

३४. अपि तु wage तत्राशधिकपं चाशत्सूक्तानी याहः । अतः परं स्यात् । अतः पंचमं 
AIS | पंचाधिका सम्रतिहत्तरं तु । उत्तरं षष्ठं । वासिष्ठं aNd Hees चतुरधिकं शतं सूक्तं ॥ 

३५. अष्टमं । द्वि नवतिः सूक्तानि यानि । नवमं मंडलं शातं wae wa” यानि चतुर्दश 
सूक्तानि ° चाताहुश्चतुदेशाधिकशतं भवेदित्याहरित्यथेः | अथयाधिकानीतिः | 

afe भागुरिरल्लोपमवाप्योरपसर्गैयोः ०० | 
चतुदश त्वाहुरयाधिकानी्यन्ये पठंति । रकनवत्यधिकशतं सूक्तानि वदंति द् शमे मंडल इत्यथैः ॥ 

= गोेयदिष्यथः Wr. 2 Rigy. IX, 1. 3 C1; fa: Wr, 0, ~ ४. IX, 25. 

5 स्त्रीत्वादाव Wz, 0. 6 Rigv. IX, 61. 7 TX, 68. 8 IX, 86. १७.4.11 
0. 5. eX TO (eR: 

LUISE: PSG ane. BU aX TOO. 111 = 0: 22 ऋ, 162; 

* OMT WES Wr; OU तत् अष्ट 07. > off MSS. > srat Wi; omitted in Or. 
26 07; yatta Wr. | 27 खयो यानीति MSS. 28 01; °द्लोपयमवास्योह ° Wr. 
#9 See karika, giving a rule of Bhaguri, quoted by Sayana, Rigv. II, 4, 5, and III, 26, 1. 
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३६. खथ सवेमउत्दसूक्तसंख्यामाह | रतत्सूक्तनालं सप्रदशाधिकं सरसं सूक्तानि | वाष्कलकेः 

संहितापाठेऽ तः शाकत्छादभिकान्यष्टो सूक्तानि पंचविंशात्यधिकसहघ्रमित्यथेः° | खि्टेष्वनुवाका“ 

MATS | ARATE पुनराह । तानुक्तानुवा काञ्शाकले रोशिसीये पारायणे वेदपारती रकम समापन | 
करणे ल्युट् । अन्नादिमोधां तफलपारप्राधिहेतो | शिशिरशब्टाह् गहादि छात् ° प्रोक्ताद्यण्° स्वार्ये"०। 

शिष्टाः पणमहषेयो" विप्रा मेधाविनः ! शिष्टा अनुवाकार्नैस्मिज्शाकल खव वदंति न खिठेष्वि- 

Wa: | अतः खिल्ानामनुवाको नोक्त इति भावः। ताम्पारणे was शोशिरीया वदंति शिष्टान 
खिलेषु fam इति gma! ॥ 

39. सवैमंडकमिलितानुवाकसंख्यामाह ¦ दाशतये" ¦ दशमंडत्टयोगिनि "° वेदे 1 संख्याया 
अवयवे तयप् । ततः स्वायेऽण् । ऋूग्वित् । ऋृगयेवित् । वेदतोऽधीते सः \ वेदिताध्येता च । 
नाकपृष्टं SAT शश्छत् सदा । भजते भजेत ! foes we ह प्रसिद्धो । इतोऽमुं लोकमेय तस्मात्र 

च्यवते" हयीत्ययेः ॥ 
३४. वगाः षडधिकद्िसहसमित्ययेः ॥ 
३९. खिलरहितसूक्तानि सप्रदशाधिकसहसं | संख्यातं । पुग महषिभिरिति शेषः | वयमपि 

तच्छाकल्य दुष्ट इत्यादिना TRINA: ॥ 
४०. waa । जातवेदसे"° | नवचै को वर्गः । आपो हि टा मयोभुवः ० । eal अग्ने त्व 

नो saa?! । आ याहि वनसा सह \ gaan: स्नव तिः + उत त्यं चमसं नवर्भित्यादि ॥ 
४१. चतु्छ्॑वर्गंजातं चतुःसप्नत्यधिकशतं । यदंग दाशुषे त्वर्मियादि । सप्राधिकशतद्वयसह्ं 

पंचका वगाः \ strate ॥ 
४२, अशिना यज्णीरिषः" इत्यादि | सप्रकानां \ रकोनविंशञत्यधिकशतं ara: \ यचिद्धि 

सत्य सोमपाः इत्यादि | एकोनपष्टिर्टकवगोः० \ ऊना षष्टिरष्टकानामि्यन्ये पठंति | इंद्रं विश्वा 
अवीवृधर्ित्यादि ॥ 

४३. सहस्राण्युचामिति सं वंधातुकरणं ंदोऽनुवाकानुकर्णं पारणं वेद्समापनकमेषिभिः संप्र 

कीितं | पादश्च we नः' इति ॥ 

(eas. 'बाष्कटे Wr. Zo Ce oulsa Wr. ° See 4. 8. L., p. 229. 4 पफ 1; 

Om Or. 5 Ver. 17. 6 Wr; ow: «=? तानुवाकान् 02; तानुक्तानुवाकानां 

Wr,0. » °शब्टानुग्रहादिह्णान् MSS. ° Wr; प्रोक्ता यण् 07. "° Tat MSS. 

1107; शिष्टा महषयः. ५ शिष्टाः अनुवाकाः O1; शिष्टानुवाकाणग "° We, 

0; °न्ये पठंति Cx. 14 ० तय्ये MSS. 15 Wy; °गीन Cx. 16 Pan, V, ii, 42. 

य Wr; प्रच्यवते Or. 5 BMTo MSS. See verse 45. = "° Rigv.I,99. ^ X,9. 

te 2 ~^ Be १2 23 T, 20, 6. “4°64: चतुधा च भग, C. 26 Rigv. 

I, 1,6. 26 Tr. ४7 ], 3, ४8 T 20. 2० Or; Wea Wr, 0. 

= ०2 ls 11s 31 X20. Op. A.S.L., pp. 220-221. 
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४४. मुनिभिः पुण । दृष्टमिति शेषः । इातरिंशद्धिकशतद्व याभिकमेकविंशतिसरस्रमधेचोः पा- 
TAR इत्ययः ॥ 

४५. शाकस्य दृष्टे वेदे चचितान्यभ्यस्तान्यधीतानि पदानि पडंशियधिकारटशतयुक्तत्रिसहस्रा- 
धिकपंचाशत्सरसाधिकशत सहसख्रमित्ययेः ॥ 

४६. अय कमसंख्यामाह । चच पदानि ऋमरूपेणभ्यस्तानि पदानीत्य्थैः । चतुरधिकसप्रशत- 

Waals AAMT ॥ afta ख्विग्यथैः । इातिंशत्सहस्राधिकचतुठे क्षमघा- 

uted: । द्विरुक्तिः समारिज्ञापनायो । रष वा ऋग् रष वा अर्थेच रष वे पदम्? रष वा 
अक्षरमित्यादि सर्वेषां ब्रद्म॑रपत्वोक्रेरारणयके« । अत्रापि सरवे संयक् संख्यातं भगवता शौनकेन 
बद्ूचसिंहेन वेदितव्यं ॥ 

॥ षङ्ुरूशिष्यविरचितानुवाकानु क्रमणी विवृत्तिः समाप्ना ॥ 

1 वसि खस्वित्यथैः ए, 0; fa wferma: Cr; all three adding ववेति पटठेऽपिस 
ary: | 2 Cr; पाद् Wr. 3 व्रत्य 01. 4 Ait. Ay. II, ii, 2, 7-10. 
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EXPLANATORY NOTES. 

§ 1, 1. The quotation Bleata हवा रनं Beira पापात्कमै णः is from the Ait. Ar. II, 

1, 6, 4. (Wr alone reads सादयं तीर.) 

शोनकोपदेशानु्मणीदशक° : as to the thirteen books on which the Sarvanukramani 

is based, see A. 8, L., p. 234. Note that the ten works of Saunaka are here mentioned 

under the generic term ‘Anukramani.’ 

$1, 3. ATI SA : Bali the son of Prahlada. अ पत्यप्र्ययः : with reference to the 

importance here attributed to patronymic suffixes in connexion with the names of seers, 

a line is curiously enough introduced from the story of Syavasva in the Brihaddevata, 

containing the fanciful statement that ‘a seer considers the composer of hymns a father 

of the Veda.’ This is supported by a forced interpretation of Rigv. X, 66, 14, which 

is understood to mean ‘the Vasishthas composed this as fathers’ instead of ‘as their 

fathers did before them.’ The reading ऋषिः, which I have chosen because a subject is 

necessary both here and in the BD., is also supported by the corruption तमुकणे (1012; 

this no doubt stands for वसुकणै, the author of the verse quoted. Probably the same 

name has been shortened to कण्व in P 7 to force it into the metre. Wt has किंच. 

Seed कोशिकत्वं कथादिना : the reference is to the introductory stra to mand. ITI. 

नारायणस्य गोत्रः cp. ९0110170. {0 X, go. 

§ 2, 6. यद छग्परिमाणं तच्छद : none of the MSS. containing the commentary have 

this sfitra (except W 1, where it is written on the margin), nor is there any comment. 

It is, therefore, perhaps, a later addition, it being necessary for the sake of completeness, 

with reference to the three words rishi, daivata, khandah, mentioned in the first sfitra 

of § 1. 

§ 2, 16. नेय्यायकाः seems to have no point, and is probably a corruption for 

रेतरेयकाः , Px being an incorrect MS. I cannot make any sense out of the reading of 

W 1,14. 

§ 2, 20. The conjectural reading Qt, ‘acid,’ is preferable to a vague word like 

ta (W 1,14), ‘liquid.’ All the MSS. have a long vowel in Farad: “the 80188, like 

the Brahmanas, explain the connexion of the Veda.’ 

§ 2, 22. अभ्यागतयूजनं (1211) is, perhaps, a preferable reading to that of the 

Aa [ III. 4.] 
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other MSS., सगत ० : besides this curious explanation of Nipdta, Shadg. gives another 
elsewhere (see comm. to III, 6). What follows I explain thus: ‘moreover, if after 
this (scil. this introduction, i.e. in the main part of the Sarva4nukramant which refers 
to the mantras) an Indra metre is to be recited, it is always connected with the 
Maruts, as the verse itself shows. Hence though Rigy. I, 6 contains six verses to 

the Maruts, the employment of it as an Indra hymn by the Brahmandkhamsi priest is 
undoubted.’ This passage shows, I think, pretty clearly the connexion between MSS. 
P 2 and P 1. मारूतषदुान्वये fa must be the correct reading. Pr (1392 a.D.) reads 

माहतः कात्रये वि (षट् having dropped out). The writer of P 2, who no doubt knew 
the pratikas of the Rigveda by heart, being unable to make sense of the words as 
they stand, turned them into ary a fa रोदसी (adding the last word), which is a 
Marut verse (VIII, 94, 11), but has no connexion whatever with the hymn here under 
discussion, 

§ 3, 10. The quotation नं दयेकस्मादक्षराद्वाधयंति is from the Pafikavimsa Br. XV, xii, 5, 
where the reading is विराधयंति. 

911. माहावृहत : the MSS. are all corrupt; this must, however, be what 
Shadg. considered the correct grammatical formation: vriddhi of the first syllable 
of the first word, and no vriddhi in the second. 

§ 11,6. मा विज्ञायि: a rare use of the aorist passive as an imperative. अनुष्टम्मु खास्तृ चाः; 
the Sarvanukramani (VIII, 68 and 74) agrees with the Khandosnukraman} in stating 
that there are eight of these pragAthas in the Rigveda. These are not given in the 
table of metres in the preface (p. xviii); if they had been there mentioned, 8 would have 
to be subtracted from the total of the anushtubh, and 16 from that of the gayatri verses 
in mandala VIII. 

Page 76, line 4. The MSS. are here corrupt, doubtless owing partly to the 
similarity of @ and च when indistinctly written, and partly to the ambiguity of TR. 
The passage as emended gives a perfectly clear and satisfactory meaning: “It is to be 
understood that, because 14 is considered to be the number of metres in this Sakalya 
Samhita, there is no mention, either at the beginning, of the five metres ukta, etc., nor 
at the end, of the seven metres beginning with kriti and ending with utkriti.’ 

P. 76,1. 8. उक्त साति मध्यं प्रतिष्ठा सुच । This sdtra does not occur in the extant 
text of Pihgala. Prof. Weber (Ind. Stud. VIII, p. 283) thinks it is impossible to 
reconcile two of these words with the names of the five metres just mentioned b 
Shadg., viz. उक्त 02k. | मध्यं प्रतिष्ठा सुप्रतिष्टा . Their identity seems to me to be perfectly 
clear. उक्त certainly does not occur in any of the MSS., but it may easily be restored 
without any violence; for that an ambiguous word like this, which might mean ‘it has 
been said,’ should easily have dropped out after सूत्यते , especially when not We 



EXPLANATORY NOTES. । 179 

` follows, but साति, is obvious ; then साति would be =a + सति [sa], a form quite in 
keeping with Pingala’s style ; मध्यं and प्रतिष्ठा show no variation, while the last words 

सु च are clearly= सु [प्रतिष्टा] q. 

(1 प्रकृतिः ॥ I have been unable to trace the verse quoted as an example of this 
metre: it is probably from the Taittirtya Brahmana. (Cp. M. M., Rigv. Pratis., 
0. CCCXxvil.) 

I, 23, 1. 6. The words मर्द्धिस्तद्वान् occur in Nir, IV, 25. 

P. 85, verse 9. YUITIY must be the correct reading: “a rdgastya sacrifice in 
which Sunahsepa played the part of the sacrificial animal.’ Ver. 12. The reading 
अन्याः (देवताः) is more natural than that of W1: the meaning being, ‘T will address 
myself to the other gods,’ not to Varuna, to whom he does not pray till afterwards 

(ver. 13). 

I, 28. The MSS. are very corrupt in the three metrical lines, but the sense requires 

the emendations I have made. 

I, 50. qaqat : this is the only reference to another comm. (Ait. Ar.) in Shadg. 

उपनिषत्: the fanciful etymology of this word here given upa[itya ] ni{yuktaya | sad[yate | 

reminds one of the jocular derivation of ‘cadaver’ from ca[ro] da[ta] ver[minibus]. 

1, 51. सभ्यध्यायत् : the MSS. are so corrupt here that it is almost impossible to make 

out what the commentator meant. According to my emendation the meaning would 

be: ‘instead of the impf. अभ्यध्यायत् the aor. ऋअभ्यध्यात् should have been used, the 
employment of the present base being Vedic:’ none of the MSS., however, read 

ais, all pointing to लङि. The point appears to lie in the use of the present stem, not 

in the difference of meaning in the tenses. Shadg. does here and there speak of one 

tense being wrongly used for another in the case of तुष्टाव (see Index), which, he 

says, is owing to the influence of another anukramani, and should have been अस्तोत् 

This may, however, only be due to the fact that there is one mora less in this 

word. It is not clear to me whether Shadg. made a distinction in the meaning of 

the tenses. 

1, 99. Shadg. comments at some length on the curious statement in the text that 

this hymn, consisting of one verse, is the first of a thousand hymns composed by 

Kasyapa. He quotes the Arshanukramant as the authority for Katyayana’s statement. 

He says: ‘These are Khila hymns: we read (in the Rigveda) the first of them which 

consists of one verse; this is stated by Saunaka himself in the Rishi Anukramani, 

where he says, “gatavedase” is the first of the hymns composed by Kasyapa, which 

increase (in the number of their verses) by one up to one thousand,’ The verses, 

however, ending with the hymn “sa yo vrisha” [Rigy. I, 100, the following hymn. 

Shadg. uses anta with an excluding sense in the introd. to mand. VIII also, this mandala 

+ 82 
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being said to end with svAdishthayd, which is the first hymn of mand. IX] are in the 

midst of the Veda, appertaining to the Akhila sfiktas.’ [The MSS. are very corrupt 

in this line.] ‘But the number of verses [contained in these 1000 hymns] will amount 

to 500,500 diminished by one (a half verse being subtracted at the beginning and the 

end), according to the calculation of Aryabhatta, just as the sum of (the arithmetical 

progression) 7 to 10 is stated to be 55.’ The sum of the progression 1 to 1000 is 

500,500. Meyer, Rigvidh., p. xx, note, is therefore not right in saying that there is 
nothing to support the statement of Max Miiller (Régv., vol. ii) that the Khilas seem 

to have been mentioned in Saunaka’s Arshanukramani. In fact this very point is 
distinctly stated in the comm. on the Anuvakanukramani (verse 17). Other references 
10 the Khilas will be found in the Anuvakanukramani (see Index) and Meyer, Rigvidh., 

pp. xxi, note 2, and xxvii. 

I, 111. Perhaps it would have been better to retain the reading of the MSS., उपनि- 

षदिप्युक्ताये, supplying चद् to account for the neuter. 

I, 120. The only practical difference in the reading which I have adopted (this being 
supported by all the MSS. except Wr) is that Wr states verse 2 to be ushnih or gayatri, 

while the rest state it to be ushnih (kakubh) only. 

I, 132. It is clear from the comm. that Shadg. read रेद्रापवैत (without vriddhi 
of the second word), which should therefore be restored. The MSS. have followed 

07701. 

11010071. 4: सूच्यते refers to the sfitra portion of the Aranyaka, this quotation 

being explained by the following quotation from the Brahmana portion (cp. comm. on 

१,01.141 S425, 1. 2). uine 11. सता चेक्चीः केशिनः, the reading of the re- 

maining MSS., केशिनः , Should be corrected to केशिनं (W1), this word being quoted 

from the sitra on X, 136. The meaning is that the name Kesinah has the same 

signification as it has in that sdtra, where Agni, Strya, and VAyu are the deities, and 

the hymn is stated to be केशिनं 

I, 165. The structure of the three lines quoted from the Devatdnukraman? is 

irregular, and similar to that in the Anuvakanukramazi. 

II, 33, verse 5. हित्वा WE: ‘fled and forsook him’ (the one verb being intransitive, 
the other transitive,) while the Maruts assisted him 

IT, 41. The last three lines of the comm. are difficult, as the last part is in W 1 only, 
and besides being very corrupt, is written on the margin. In accordance with my 
emendations I explain the passage इत्येष हि etc. as follows Shadg. says that the 
Sfitrakara by the sttra VII, vi, 2-3 means ‘in assigning a triplet to each of the praiiga 
deities, each of whom claims a triplet, he gives five triplets or 15 verses (4-18) to the gods 
beginning with Mitravaruna and ending with Sarasvati; while as regards the first 
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triplet, he assigns to Vayu (who in Rigy. II, 41, 1-2 obtains two verses), a8 obtaining 

only one verse in I, 23, 1, and to Indra-Vayu (who in Rigv. II, 41, 3 obtains one verse), 

as obtaining two verses in I, 23, 2-3, the verse @TAT: (for Vayu) and the two verses उभा 

(for Indra-Vayu) respectively.? The sense seems to require Bazaa. I do not know 

what to make of the corrupt word वार्यम्, द्वाभ्यां would be superfluous. 

TV, 3. The quotation given in the foot-note from MS. I 2 is written on the margin 

in another hand, As it is not to be found in P2, the passage must have been copied 

from some other source. Its presence in this form does not invalidate the evidence 

that this MS. is a copy of P 2. 

IV, 18, ver. 9. विवेकत्वे 6९.: ‘the meaning is explained because it is necessary to dis- 

tinguish in order to ascertain who are the Rishis and who the deities.’ 

IV, 23. The comm. is corrupt. साधनाः, if correct, is used like प्रतिपादकाः , these 

verses are addressed to Rita because they mention him in the sense of a deity; or they 

are addressed to Indra.’ It is perhaps better to omit देवे 

TV, 33. It is necessary to read W WY owing to the grammatical remark which 

follows (this could not refer to the Sandhi of वां WY+); but Shadg. does not other- 

wise comment on the Sandhi of the pratikas of the hymns. 

IV, 57. The comm. distinctly shows that Shadg. read Wau: (not Wada), the 

fem. of Baga. 
V, 61, ver. 9. The last four words are corrupt, but make good sense as emended : 

“A man who is not a Rishi cannot be our son-in-law ; this man (18 not one) for he has 

not seen mantras ; let our daughter be given to a Rishi, in order that she may become a 

mother (SAT) of the Veda; for a seer (Vasukarna) considers that one who has seen 

mantras to be a father of the Veda.’ This is of course very fanciful, but at the same 

time very Indian. (Cp. comm. on $1, 3, 7. 58.) 

Ver. 30. प्रयाचसि must be the correct reading though none of the MSS. have it: 

“because I refused you before.’ | 

४८५५. 44 वाच्यव : “then, because it was necessary to praise the Maruts in the form 

of a question, those deities are praised in the four verses ke shtha (ए, 61, 1-4) and the 

six verses ya im’ (verses 11-16). 

ए, 73. ‘This seer is a citizen, from a city. He is not Paura by name as 

Bahuvrikta, for instance, is called Bahuvrikta. There are no two Rishis having the 

name of Pura (i.e. I suppose there is no Rishi named Pura, nor one with the patro- 

nymic Paura), The name of the Rishi is not even mentioned.’ The MSS. have न् स्तो 

विनामापि नोच्यते. The corruption must have arisen from the च्छं being mistaken for 

an ख, which would then drop out after ऋजः . 
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V, 78. The words Watafa केचित् are a quotation from the sitra on V, 27. समुदायो- 
पदेष्ट्वात् : ‘the singular (upanishad) is used, as in the expression, “the Vedas are the 
authority,’’ because he wishes to give (upad4) the aggregate of five verses.’ 

P. 123, 1. 2. The emendation प्रसववेदनानां I take as a bahuvrihi: ‘of women in the 
travail of childbirth.’ Verse 2. The conjecture निष्पे्यन् I derive from निष्पिष् in the 
sense of ‘wishing to stamp out, annihilate.’ 

VI, 27. सभ्यावतिनः: ‘of king Kayamana, who has obtained the epithet of the 
“returning” hero, after having gone to meet his foes in battle.’ 

12. दवेमातुरः ; this, he means, is not an uncommon thing, for a man may have a 
step-mother; but how is fafagat: to be explained? For according to the well- 
known Indian custom a widow might not marry again. Verse 4. If मत is the correct 
reading, the meaning would be: “the one called Samvarta was widely renowned in India 
as one of good repute.’ 

P. 124, ver. 5. अवोचटू्तर : without being addressed. Cp. the biblical expression, 
“answered and said.’ 

VII, 32. CHUN? : Ido not understand the reference. It is meant as an illus- 
tration from some sacrificial usage, to show that if two verses, a brihati and a satobrzhati, 
were left over, neither should be taken as the metre of a single verse at the end, but 
trishtubh, the regular metre when no other is specified, would take their place; while 
by applying another method of reasoning, that of taking the first of two and leaving 
the last, verse 27 would be bréhati. This difficulty is, however, hypothetical only, for 
verse 3 being a virdt, no single verse is left over to be accounted for at the end. 

P. 131, last line. शाघ्यात् seems a necessary correction as the reading of the MS. 
does not construe. 

VII, 55. उपनतिषच्च भवतिः Shadg. regularly puts the verb in the sing. after plural 
subjects, when it is immediately preceded by a noun in the singular. Cp. $ 3,6: 2 Wat 

रकमस्रं कियते; 1,65: 3 द्विपदे wart भवति. 
VII, 90. According to this comm. the first verse should also have Indra and Vayu 

for their deities ; this is not mentioned in the Indices of Aufrecht or Max Miiller. 
VIII, 1. Cp. with this discussion, showing that mandala VIII begins here, though it 

is not expressly stated in the Sarvanukramant, the introd. to mandala X, where the 
Anuvakaénukramazt? is also referred to, as here. 

VIII, 4. अदशेनात् is a necessary correction because of the meaning. ‘KAtydyana 
must not be supposed to be infringing the rule ^ yathopadesam” owing to nothing being 
said about this in the Devatanukraman}; for it is expressly stated in another authority, 
the Brihaddevata.’ 

VI, 11. शिष्टाजगत्तीत्न : a curious compound frequently employed by Shadg. 
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VIII, 14. Shadg. expressly states here that the names are properly Goshikti and 
Asvasikti (not ending in न्), because that is the form they have in the Sdmans. The 

names are quoted without त् 170 Ind. Stud. I, p. 293, but with न् 11 III, p. 215. 

VIII, 15. I do not see the relevancy of the quotation. 

VIII, 91. The readings are so corrupt in the first line that it is impossible to emend 

them satisfactorily. In the first place the sense requires सद्र instead of यां. सामगाः may 
be right: it might easily have become corrupted owing to the similarity of the following 

word. Cp. the passage in Max Miiller’s Rigv. quoted in foot-note 10. 

1140. सोमदे वता. The verses which have Soma for their deity have the quality 

of “pavamana.’ All the MSS, but W 7 read सवैदेवत्याः ; this would refer to what is said 

in the introd. to this mandala, that any other deity occurring in this mandala has this 

quality also. This reading is, therefore, after all, perhaps preferable to the other; it 

being less obvious, for Soma himself in the introductory paribhasha is expressly stated 

to be pavamana. It is only an inference with regard to the other gods. 

P. 146, ll. 4-6. Now follows a discussion as to the propriety of placing the paribhash& 

जागतमूथ्वं प्रागज्ञनसः before 68 instead of before 72. It may be objected, says Shadg., that 

by placing it where it is, it states over again for thesé four hymns (68-71) what already 

follows from the paribhasha about hymns ending in a trishtubh. But, he answers, 

nothing is really gained by placing it either in one place or the other. However, he 

adds, even if you lay stress on the argument a8 to siktas ending in trishtubhs, it really 

implies a praise (scil. of K&éty&yana in placing the stitra here, because, I suppose, it con- 

firms the paribhasha, while nothing at all would be gained by placing it after the four 

hymns). | 
IX, 86. The mysterious word निवावरी must be a nom. plur. agreeing with सिकताः, 

and should, I suppose, be written with a visarga (i.e. निवावयीरिति) as a Vedic plur., 

though the MSS. without exception read निवावरी इति. 

>. Sie सारण्यो must be the correct dual fem. of the masc. सारण (not ATW), an 

adj. formed from @TW according to the analogy of ATA in Pan. VI, iv, 174. 

X, 18. The reasoning appears to be this: ‘If this verse is called anirukté because 

the name of a god does not appear in it, then the same would apply to Rigy. VII, 59, 

12, and to Rigy. IV, 40,5. But this is not so, because Katyayana considers this to be 

anirukta as being enjoined as such in the Veda. Well then, he continues, Rigv. I, 43, 6 

is in the Ait. Br. specially stated to be anirukta, and yet it is not mentioned by Katya- 

yana. The answer is, that the verse under discussion must not be taken to be anirukta, 

because cited as such in a Brahmana, but it (tad scil. aniruktatvam) is pointed out by the 

verse (tayA) itself.’ This verse has no meaning, being quite disconnected. (See Grass- 

mann, Rigv., p. 468, note.) 

P, 157, ver. 9. See on this Max Miller, Régv., vol. vi, p. 18. 
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X, 50. The quotation from the BD. is at the end of the comm. on this hymn 

(not 149), and is introduced with the words भाष्यांतरे पि वृद्धाचाया ATs । वेश्वानरे गृहपतो 

यविषटे गनो च पावके etc. BD. VII, 839-855 (17 slokas, not 9). 

X, 98. The quotation from the BD. in ए 1 is simply introduced with अत्रेतिहासः i 

and begins with the words mifeam देवापि शंतनुश्वापि कारवो (sic). 
0 दुज्ञोनगुणानि ete.: ‘called Durmitra as an epithet because his virtues are 

difficult to know owing to their great number.’ 

WII etc.: ‘ Katyayana thinks the optional connexion of either name with the 
other epithet should be mentioned without urging the want of connexion in the sense 
of the verse 

बलामुग्भूकुटीतटेः etc.: by Asuras named Pani, protected by the frown of the Asura 

Bala ;’ Bala being their protector. All the MSS. read ०तटेः. It may possibly be a 

corruption for कटेः ( = करः), in which case the compound would mean " performing the 
(frowns =) commands of Bala,’ i.e. the servants of Bala. 

X, 106. Pr alone at the end of the comm. introduces a short story of three lines 

with the words सत्रेविहासः । भूताः किल प्रजाकामः HAM चकारः | What follows 
is corrupt. 

X, 121. The meaning seems to be: “The hymn is sacred to Ka. A 80178, it is true, 

mentions this verse as pragapatya, which would be an exception to Ka. Hence this 
hymn, as well as Rigv. IV, 31, is employed as a Ka hymn, and when in a Brahmana it is 
spoken of in connexion with a pragdpatya verse it is merely alluded to by the name of 
the Rishi, like Sukirti and the rest.’ 

X, 140. The evidence of the MSS., both in the text and the comm., is altogether 
in favour of the two first verses being visht4rapankti, and the last therefore uparish- 
taggyotih. 

X, 161. Shadg. thinks that Saunaka also, in the Brihaddevata, considering Indra to 

be the deity, quotes the opinion of Yaska and of certain persons (eke) merely to show 
that he differs from them 

X, 166. The MSS. are very corruptin the comm. W 1 reads सच चान् प्रकृतिस्तु faursust 

WAT वा Wat aT; Px, WI चाण प्रकृतिस्तु विराट् । वेरजं वा शाक्वर AT | न Afaety 
किरणाय; Po, wa चाण् । प्रकृतिस्तु विट् । Acs वा शाक्वरं वा नात केश्चदण्यापि किर- 
णापि; all the comm. in 1 4 is ऋषभो नाम विराजपुत्रः | खय शाक्त वा ऋषभः । The 
passage as emended means: “here we have the suffix अश् , while the base is विराट् ; but 
the meaning of ` Vairaga or Sékvara”’ has been made out by no one 

X, 179. There can be no doubt from the evidence of the MSS. in both text and 
comm. that the patronymic 18 Rausadasva. 
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X, 180. The i of Aindrik has dropped out of the text in all the MSS. Aindrah, 
however, would not be incorrect if Indra be considered a Rishi, which, as is here pointed 

out, he may be. 

X, 185. Px reads नानुषित्वादत इन् (= न त्वृषित्वाद्त इञ्); P2, न तु चृषित्वादत इन्. 
This remark is omitted in W1 and I 4, but corresponds to what is said in the comm. to 

X, 180. 

101; Gara । ततो ऽण् Wi, 22 (संज्ञानं ney by संज्ञानं ततो I 4); according 

to this the text should have साज्ञानं . 

P. 167, ver. 11. सह सद्धिर etc.: the readings of the MSS. in this line are very 

corrupt; the conjecture is not violent, and gives a good sense: ‘he will dwell in heaven 

with the good, and even be worshipped there by them.’ 

P. 168, ver. 16. महाव्रतं qa must refer to the stra portion of the Aitareya Aranyaka, 

the Srauta and the Grihya 80118 being afterwards mentioned as the fifth and the sixth 

branch of knowledge taught to Shadgurusishya by his six teachers. 

ANUVAKANUKRAMAMAT. 

Verse 5. परीदीधेरलांदसः , the length of pari is Vedic,’ shows that the text must 

have read परीमाणम् originally. 

Verse 9. प्रमाणं etc.; this is apparently a quotation from one of the Kosas. For the 

meanings ° प्रमाणं here given, cp. A. Borooah’s Grammar of the Sanskrit Language, 

vol. iii, part i, p. 287; also the Sasvata Kosa. 

Verse 17. This reference to the mention of the Khilas in the Ayghanukramani con- 

firms what Shadg. says in his comm. to Sarv. I, 99. 

Verse 18. चर्चेवाचरतीति क्यङ्: cp. Schol. to Pan. III, i, 10. The alternative explana- 

tion is that karkayate is a compound of karka + dyate, loc. sing. of the past. participle 

of a-yam. 

Verse 21. The only difference in the order of the Bashkalas is that the hymns of 

Kutsa (beginning with इम स्तोमं) come last but one instead of second. 

Verse 35. If the ग पि is dropped according to the rule of Bhaguri, the 

reading would of course be ofyarfa Wat. सयो यानीति, the reading of the MSS., 

makes no sense, and must be a corruption for पयाभिकानीति, under the influence, 

perhaps, of the words सयो यानि in the previous line. The only point in which the 

reading of ‘others’ differs from that given in the text, is apparently the dropping 

of Bfq altogether. 
Bb ‘(TI 4.] 
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Verse 36. Why Meyer, Rigvidhana, p. xxvii, wishes to read शिष्टान् अखिल्टेषु 41 

cannot understand, for no sense can be made out of the words if so divided. 

शिशजिरशन्टाट् etc.: the corruption of the MSS. is easily explained from शिशिरशब्टात् 

गहादिद्धात्, The meaning is clearly this: “after the suffix छ of the gana gahadi (Pan. 

IV, ii, 136) following the word शिशिर, is added the suffix अण् coming under the sitra 

तेन प्रोक्तं (Pan. IV, iii, 701), without any change of meaning.’ .& would give शिञ्जिरीय, 

which अण् changes to रोशिसीय. The form सोशिरि , occurring in the gana gahadi, must 

be wrong for शिशिर. 



Il. 

INDEX OF PRATIKAS 

AS GIVEN IN THE SARVANUKRAMAMI1. 

akshibhyam X, 163. 
-aganma VII, 72. 
agna 8 VIII, 60. 
agna ogish/ham V, ro. 
agna yah VI, 74. 
agnim (1/8) I,1; (dfitam) I, 

12; (hotaram) I, 127; 

(12184) VII, 1; (hinvantu) 

X, 156. 
agnim vah VII, 3. 

2111 stomena V, 14. 

agnim hotaram III, 19. 
21110 saptim >, 80. 

agnina VIII, 35. 
agnim tam V, 6. 

agnim astoshi VIII, 39. 

agnim ushasam III, 20. 
agnirindrah X, 65. 
agnirukthe VIII, 27. 
agnir hota (purohita#) III, 

11; (na) IV, 75. 
agnishomau I, 93. 

agne (vivasvat) I, 44; (sa- 

hantam) V, 23; (pavaka) 
V, 26; (sutasya) V, 51; 

(sardhantam) V, 56; (sa) 

15 

28116 akkha X, 747. 
28116 gushasva III, 28. 

agne tam adya IV, ro. 
22116 tava X, 140. 

agne tvam V, 24. 

agne 01४2 III, 25. 

agne naya I, 189. 

agne bhava VII, 17. 
agne mrz/a IV, 9. 
2116 sahasva III, 24. 

agne hamsi X, 118. 

agram IV, 46. 

akodasahk IX, 79. 

akkha V, 83. 
akkha me X, 43. 
akkha vah V, 25. 

agatasatrum V, 34. 

2021111 III, 8. 

atarishma VII, 73. 

adardak ४, 32. 

adarsi VIII, 103. 
adhi yat IX, 94. 

adhvaryavak (bharata) IL, 

14; (ruzam) VIL, 98. 

adhvaryo IX, 51. 

anarvavzam I, 190. 

anasvah IV, 36. 

anasvanta V, 27. 

apa nah I, 97. 

apa prakah X, 131. 

Bb 2 

apasyam (asya) X, 79; (tva) 
EIS: 

apa svasu# VII, 71. 
apat VI, 38. 

apayi II, ro. 
aptirvya VI, 32. 
apehi X, 164. 

abudhram X, 35. 
abodhi (20114) I, 157; (ag- 

niz samidha) V, 1; (gara) 
10 

abhi tash/eva III, 38. 
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asya pratnam IX, 54. 
asya presha IX, 94. 

asya me II, 32. 

aham X, 125. 

aham dam X, 49. 
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a nah pavasva IX, 35. 
2 nah stutah IV, 29. 
2 70727) VIII, 9. 

2 no visvasu VIII, go. 
2 pavasva IX, 63. 
apo yam VII, 47. 
apo hi X, 9. 
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ud u sriye VI, 64. 
ud प shyah (devah) II, 38; 

(devah savita) VI, 71; 
(0९४० savita yayama) 
५11 33. 

ud gha VIII, 93. 
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ud vam VII, 61. 
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pary 0 shu IX, rro. 
pavasva (devavir) IX, 2; 

(dakshasAdhana)IX, 26 ; 
(vrzshfim) IX, 49; (go- 
git) IX, 59; (visvakar- 
shave) IX, 66; (devama- 
danah) IX, 84; (madhu- 
mattama) IX, 108. 

pavitram te IX, 83. 
pasva I, 65. 
pantam VIII, 92. 
pitum nu I, 187. 
piprihi X, 2. 
piba (somam abhi yam) VI, 

175; (somam indra) VII, 
22; (sutasya) VIII, 3; 
(somam mahate) X, 116. 

punanah IX, 49. 
punishe VII, 85. 
puru I, 150, 
पापि प्व V, 70. 
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pra viraya VII, go. 
pra vedhase V, 15. 
pra vo devam VII, 7. 
pra vo mahe X, 50. 
pra santama V, 42. 
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brzhat V, 16. 

brzhad indraya VIII, 89. 
brzhad u VII, 96. 
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Dye Ploy oe le 

bhadra X, 69. 
bhava I, 156. 

bhava 1124 III, 18. 

010६4 VI, 30. 

bhirit VIII, 55. 

matsi (apayi) I, 175. 
matsi (naf) I, 146. 
mathid yat I, 148. 
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yatha manau (sdmvaranau) 
VIII, 51; (vivasvati) VIII, 
52. 
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sakamukshah IX, 93. 
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(ekebhyah) X, 154. 

somasya (ma) III, 1; (dhara 
IX, 80. 

soma asrzgram (103९६) 
IX, 12; (asavah) IX, 23. 
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III, 1, 1-23; 4, 1-11; 5, 1-11; 6, 1- 

171; 7, 1-11; 8, 1-2, 4-6, 8-11; 9, 9; 

14,1-7; 15, 1-7; 17, 1-5; 18, 1-5; 

19, 1-5; 20, I-53 21, 1; 4; 22, I-3; 

53 23, 1-2, 4-5; 26, 7-9; 28, 4; 
29, 2-3, 5, 7-9, 13, 16; 30, 1-22; 

31, 1-22; 32, 1-17; 33, I-12; 34, 

I-11; 85, 1-11; 360, 1-11 5:38, 1— 

10; 89, 1-9; 43,1-8; 46,1-5; 47, 

1-5; 48,1-5; 49, 1-5; 50,1-5; 51, 

4-9; 52, 5s 7-8 ; 53, 1-9; 11, 14-15, 

17, 19, 21; 23, 24; 54, 1-225 56; 1— 

* Satobrzhatti. 5 Viparita. 
9 Vish¢éarapankti. 1° Ver. 5 viradriipa. 

14 5 and 6 श्राव, 
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22; 56,1-8; 57, 1-6; 58,1-9; 59, 

1-5; 61, 1-7; 62, 1-3. [399] 
IV, 1, 4-20; 2, 1-20; 8, 1-16; 4, 1-15; 

5,1-15; 6, 1-11; 7, 7-11; 11, 1-6; 

12, 1-6 ; 13, 1-5; 14, 1-5; 16, 1-21; 

17, 1-14, 16—21; 18, 1-13; 19, 1-11; 

20, 1-11; 21, 1-11; 22, 1-11; 23,1- 

—I1; 24, 1-9, 11; 25,1-8; 26, 1-7; 

27,1-4; 28, 1-5; 29, 1-5; 33, 1-11; 

34, I-11; 35,1-9; 36, 9; 37, 1-4; 

38,1-10; 39, 1-5; 40,1; 41, 1-11; 

42, 1-10; 43, 1-7; 44,1-7; 45, 7; 

~ 11111140 72155, 

I-74 56,1-4; 57, 2-3, 8; 58, 1- 

10. | 403 | 

Veil 1८ 1-11-12 41.111; 

(क 1521-1 2111-2 

1 0-50-15: ol. 

9111 14.710: 419. 

36, 1-2, 4-6; 37, 1-5; 40, 4, 6-8; 

41, 1-15, 18-19; 42, 1-16, 18; 43, 

I-15,17; 44,:14-153 45, 1-11; 46, 

2,0 3747, 1-73 49, 1-5; 54; 14; 55, 

१० 21 00.2.00. 

1-6; 62, 7-9 ; 69, 1-4; 76, 1-5; 

W451 —5G 01 0, 4.5800, 1-0 > 93,11, 5-38, 

10; 85, 1-8; 86, 6% [284] 
VI, 1, 1-13; 3, 1-8; 4, 1-8; 5, 1-4; 

6, I-7 ; (~ 5 ie, 7; 9; ty pe (1) 

1-6; 11,.1-6; 12, 1-6; 13, 1-6; 

15, 10-14, 16,19; 16, 46; 17, 1-14; 

18, 1-15; 19, 1-13; 20, 1-6, 8-13; 

21, 1-12; 22, 1-11; 23, 1-10; 24, 

I-10; 25, 1-9; 26, 1-8; 27, 1-8; 

09-11-00, 31. 

I-3, 5; 32, I-55 33, I-5; 34, I-5 ; 

2101-1 5905, 1-5 

39,1-5; 40,1-5; 41, 1-5; 44, 9- 

1 Viraddriipa. 
rish/ageyotih. 

? Vira¢piirva. 
¢ Mahabrzhatt. 

° Yavamadhya mahabrzhati. 
7 Viraddrfipa. 

INDEX OF METRES. 

24; 47, I-18, 20-22, 26, 28-31; 
48, 21°; 49, 1-14; 50, 1-15; 51, 
I-13; 52, 1-6, 13, 15-173 58, 1, 

3-4; 60, 1-3, 13; 61,14; 62, 1-11; 
63, 1-10; 64,1-6; 65, 1-6; 66, 1- 
Ii; 67, 1-11; 68, 1-8, 10; 69, 1-8; 
71, 4-6; 72,1-5; 73, 1-3; 74,1-4; 
75,1-5, 7-9, II, 14, 18. [478] 

0.11 10-22-19. 1 

Io; 5, 1-9; 6, oop ८ ग 8, I-7; 

9, 1-6; 10, 1-5; 11, 1-5; 12, 1-3; 
13, 1-3 5°14, 2-3; 18, 1-25; 19,1— 
11721110: ce Eek 
1-6; 24, 1-6; 25, 1-6; 26, 1-5; 
27,1-5; 28,1-5; 29,1-5; 30, 1-5; 
33,1-14; 34,22-25; 35, 1-15; 36, 
I-g; 37, 1-8; 38, 1-8; 39, 1-7; 
40,1-7; 41, 2-7; 42,1-6; 43, 1-5; 
dive; ~ 11 ^~ 
48, 1--4 ; 49, 1-~ 1; 51,1-3; 52, 7-3; 
04.134 1-30-1 

I-7; 58, 1-6; 59, 7-8; 60, 1-12; 61, 
i]; 62, 1-05" 63,016; 0411-8. 
65, I-5; 67, 1-10; 68, 8-9; 69, 1- 
8470, 1-45 71,°1-65 972, I-55 73, 
0) Os 4 14 (1-44-1. 
78,1-5; 79, 1-5; 80, "-3 ; 84, 1-6 ; 
85,1-5; 86,1-8; 87, 1-¶; 88, 1-7; 

90, 1-1 ; 91,1-7; 92, 1-6 ; 93, 1-8; 
99, 1-6 397, 1-10; 98, 1-7-1799, 
11 LOO %1=7 5 1011-0. 5108 42— 
10; 104, 8-17, 19, 20, 22, 24. [586] 

VTS 3—-34; 9,10 ml 02 ald aro 
221255 3312120 

42, 7-3 ; 48, 1-4, 6-15; [57, 1-4; 
58, 1-3]; 63, 12; 80, 10; 96, 1-3, 
5-21; 97,14; 100, 1-5, 10-12; 101, 

14-16; 103, 5”. [81] 

* Madhyegyotiz. ° Upa- 



INDEX OF METRES. 

IX, 68, 10; 69, 9-10; 70, 10; 71, 9; 

74, 8 2 81, 53 82, 53 85, TI-12 , 87, 

४0.14.411 1 10 

91, 7-0 ; 92, 7-6 ; 93, 7-5 ; 94, 1-5; 

95, 1-5 ; 96; 7-24; 97, 1-58. [149] 

X, 1, = 2, 1-0 I-75 4 1-1; 5) 

1190111 1121-0 

14 ; 1.19; 12, 215. 1-4; 
14, 1-12; 15, 1-10, 14-16; 16, 1- 

10; 17, 1-123 18, 1-10, 12; 20, 10; 

22, 15% 29; 15557 304%; 1-24 28, 

I-12; 29, 1-8; 30, I-15 ; 31, I-11; 

32,6-9; 33,1; 34, 1-6, 8-14; 35, 

139-14); 36, 13-14 3:37, 10; 89,145 

42, 1-11; 43, 10-11; 44, 1-3, 10- 

11; 45, 1-12; 46, 1-10; 47, 1-8; 

48, 7, 10-11; 49, 2,11; 50, 3-57; 
51, 1-9; 52, 1-6; 53, 1-5, 8; 54, 

1-6; 55, 1-8; 56, 1-3, 7; 59, 1-¥, 

10%: 61, 1-295 62, 11 5 63;.15*-175 

64, 12, 16-17; 65, 15; 66, 15; 67, 

1-12; 68, 1-12; 69, 3-12; 70, 1- 

11; 71, 1-8, 10-11; 73, 1-11; 74, 

IO) (aid 0 a Do ay OF, 

79,1—7; 80, 1-7; 81;1-7 ; 82, 1-7; 

33, 2-3; 84, 1-3; 85, 14, 19-21, 

23-24, 26, 36-37, 44; 87, 1-21; 
88, 1-19; 89,1-18; 90,16; 91,15; 

94,5, ^, 145 95, 1-18; 96, 12-13 ; 

98, 1-12; 99, 1-12; 100, 12; 101, 

I-3, 7-8, 10-11; 102, 2, 4-11; 103, 

I-12; 104, 1-11; 105, 11; 106, 1- 

11; 107, 1-3, 5-11; 108, 1-11; 109, 

1-5; 110, 1-11; 111, 1-10; 112, 

1-10; 113, 10; 114, 1-3, 5-I0; 

LIS, Sy tigi —gy ellis, 3-9; 120, 

1-9; 121, 1-10; 122, 1, 5; 123, 1- 

8; 124, 1-6, 8-9; 125, 1, 3-8; 126, 

1 Abhisarizi, ? 3 and 4 abhisdrizi. 
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8; 128, 1-8; 129, 1-7; 130, 2-7; 

131, 1-3, 5-73 132, 35; 133, 7; 
139, 1-6; 140, 6°; 142, 3-6; 147, 

5; 148, 1-5; 149,1-5; 150, 4-57; 
160, 1-5; 161, 7-4; 4640955165, 

I—5; 168, 1-4; 169, 1-4; 177, 

2-3; 178, 1-3; 179, 2-3; 180, 1- 

3; 181, 1-3; 182, 1-3; 183, 42-3; 

1.3 [901 | 

Gagatt (48). ` 

31, I-7, 9-15, 17; 34, 1-8, 10-11; 

35, 1,795 84; I-19 {1211-2 14 

53, 1-9; 54, 1-5, 7,10; 55,1-8; 

56, I-6 ; 57, 1-6; 58, 1-5; 64, I-14; 

82,6; 83, 1-6; 85, 1-4, 6-11; 87, 

I-6; 89,1-5,7; 92,1-4; 94, 1-14; 

101, 1-7; 102, 1-10; 106, 1-6; 

110, 1-4,6-8; 111, 1-4; 112, 1-23; 

114, 1-9; 119, 1-10; 125, 4-5; 

140, 1-9, 11; 141, 1-11; 143, 1-7; 

144, 1-7; 145, 1-4; 151, 1-9 ; 1589; 

1-6; 156, 1-5; 157, 1-4; 159, 1-5; 

160, 1-5; 161, 1-13; 162, 3, 6°; 

164, 12, 15, 23, 29, 36, 41; 166, I- 

१8710991 411 1 

10-12%. [356] 
II, 1, 1-16; 2, 1-13; 3, 7; 13, 1-12; 

16, 1-8; 17, 1-7; 21, 1-5; 23, I- 

14, 16-18; 24, I-11, 13-15; 25, I- 

5; .26, 1-45-30; 11; 31,4-0 ; 12; 

I-5; 34,1-4; 36,1-6; 37, 1-6; 43, 

I, 3: [142] 
III, 2, 1-15; 3, 1-11; 26, 1-6; 28,5; 

99% 6, 14-11-21 

53, 10, 16; 60, I-7. [50] 

IV, 7,1; 36, 1-8; 40, 2-5; 45, 1-6; 

3 Panktyuttara. 

50,10; 53,1-7; 54,1-5; 58,11. [33] 

* 15 orgagati. ° 3 viradripa. 
° Quoted as trish¢ubh by Shadg. 7 Uparish¢aggyotih, 4 or gagatt. 

pd 

6 Uparishzaggyotiz. 
® Mahapankti. 

(11. | 
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V,8, 1-7; 11, 1-6; 28, 2; | 

36, 3; 44, 1-13; 46,1, 3-7; 48, 1- 

5; 51, 11-137; 54, 1-13, 15; 55, 

I-9; 57, 1-6; 59,1-7; 60, 7-8; 

63, 1-7; 81, 1-5; 83, 2-4. [103] 
VI, 7, 6-7; 8,1-6; 15, 1-2, 4-5, 4-9; 
282-4 5-647, (275 48, 0: 52, 14. 

96.90 Iss 1080-14 2970, 

1-6; 71, 1-3; 75, 6, ro. [39] 
WIA leis 44046003. 50) 1-36 

82, I-10; 83, 1-10; 89, 5 ; 104, 1- 

6, 7, 18, 21, 23. [39] 
0 11112101 427 -7;39. 1— 

1062; 40, 1, 3-117; 41, 1-107; 46, 
१ 1-1; 48,5; 89, 1-7]; 
Sb et—F 97,4155 1000. [65] 

IX, 68,1-9; 69, 1-8; 70, 1-9; 71, 

1-8 ; 72, 1-9; 73, 1-9; 74, 1-7, 9; 

75, I-53 76, 1-53 77, 1-5; 78, 1- 

5; 79, 1-5; 80, 1-5; 81, 1-4; 82, 

I-4; 83, 1-5; 84, 1-5; 85, 1-10; 

86, 1-48. [166 ] 
¢ 11 1511. 18 473. 

23, 2-4 6; 34; 7-6 ; 34, 7; 35, 1- 

12; 36, I-12; 37, 1-9, 11-12; 38, 

I-5; 39, 1-13; 40, 1-14; 41, 1-3; 

43, 1-9; 44, 4-9; 48, 1-6, 8-9; 

49, 1, 3-10; 50, 1-2, 6-7; 53, 6—7, 

0-11; 56, 4-6; 59, 9°; 62, 1-4; 

63, 1-14; 64, I-1I, 13-15; 65, I- 

११५१-9 1. 97115993175, 

१-01-0 870, 2, 5-73 

83,1, 4-7; 84, 4-7; 85, 18, 27, 43; 
91, 1-14; 92, 1-15; 94, 1-4, 6, 8- 

13; 96, 1-11; 100, 1-11; 101, 9— 

2.0! 11 7-0-11. 115, 
I-7; 117, 1-2 ; 122, 2-4, 6-8; 124, 

५1111520 2011121; 
133, 4-67; 134, 1-67; 138, 1-6; 

1 Or trish¢ubh. 2 Mahapankti. 5 Mahasatobrzhatt. 

INDEX OF METRES. 

142, 1-2; 147, 1-4; 166, 57; 167, 

1-4; 170, 1-3; 177, 1. R51] 

Atigagati (92). 
LV, 1, 2. [1] 
V, 41, 16-17; 87, 1-9. [11] 
VI, 48, 15. [1] 
11/11; [3] 

Sakvart (56). 
LV (1 [1] 
2.12; | 1 | 

1 EE ee 1. 1. 4.4 
49, 75. | 6 | 

006. 11/11 | 1 | 

11110 41-6 5540, 2. [7] 
१100711 | 4 | 

Atisakvart (60). 

I, 129, 8-9 ; 137, 1-3. poll 
11429112 | 4 | 
VI, 15, 6. [1] 

Ashii (64). 

1, 129, 11; 134, 6; 135, 4-8. [4] 
6. [1] 
{911 | 1 | 

Atyashizi (68). 

I, 127, 1-5, ¶-11; 128, 1-8; 129, 7- 

7, 10;.130, 1-9; 131, 1-7; 132, 1- 

O5 loo, 7] el o4 ~ lob, al 6, 

9; 1386, 1-6; 138, 1-4; 139, 1-4, 

6-10. [80] 
IBS al yh, ree, [3] 

Dhreti (72). 
I, 133, 6. [1] 
0.1, 1 [1] 

Atidhriti' (76). 
11.11. [1] 

* Or atigagati. $ Or ashfi. 



INDEX OF METRES, 

Dvipada (20). 

I, 65, 1-5; 66,1-5; 67,1-5; 68, 1-5; 

69, 1-5 ; 70, 1-6. . 1 
V, 24, 1-4. [4 
1104. 1.1164 1125 
"वा 2 1-7-42 3.34 121. 

1-11. | 40 | 

111 2.21 110 10113011. 

१...07.10-75 107 5" 1610901 

22. [27] 

1 1571-51.21 6 | 9 | 

Ekapada (Io). 

0111 1 

1.117.410 

१,11.134 

9.21 11 

[1] 
[3] 
[1] 
[1] 

Pragatha. 

a. Barhata (36 and 40). 

I, 36,1-20; 39, 1-10; 40, 1-8; 44, 1-14; 

47, 1-10; 48, 1-16; 84, 19-20. [80] 

III, 16, 1-6.. [6] 
V, 56, 2-3, 6-7°. [4] 

1 Trish¢ubh. 
5 Ekapada trish¢ubh. 

2 Dvaipadam traish¢ubham. 
6 Not specially stated to be pragatha in the text. 
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1 46, I=14,5, 48, 1-4, g—I0. [20] 

VII, 16, 1-12; 22, 1-2, 4-27; 59, 1- 

6; 66, 10-15; 74, 1-6; 81, 1-6; 

96, 1-2. [64] 
VIII, 1, 1-4; 3, 1-20; 4, 1-20; 10, 

5-6; 17, 14-15; 22,1-6; 27, 1-22; 

46, 25-28; [49, 1-10; 50, 1-10; 

51, 1-10; 52, 1-10; 53, 1-8; 54, 

1-8]; 60, 1-20; 61, 1-18; 66, 1- 

14; 70,1-6; 71, 10-153 77, 10-115 

87, 1-6; 88, 1-6; 89, 1-4; 90, I- 

९ 9901-32 LOL 22 

6-1. [188] 
IX, 107, 1-2, 4-7, 10-15, 17-26. [22] 

>, 23, 2-3; 62, 6-%. | 4 | 

b. Kakubha (28 and 40). 

V, 53, 5-6, 15-16% [4] 
VI, 48, 11-12, 16-17. [4] 
VIII, 19, 1-26, 28-33; 20, 1-26; 21, 

1-18; 22, 9-10, 13-18. [84] 
IX, 108, 1-12, 15-16. [14] 

c. Mahabarhata (44 and 48). 

VI, 48, 7-8. [2] 

3 Katurvimsika. * Dvipada gayatryaz. 

pda 



1४. 

1 FROM THE R/GVEDA. 

QUOTED BY SHADGURUSISHYA AS EXAMPLES OF 
METRES IN HIS COMMENTARY ON THE INTRODUCTION TO 

THE SARVANUKRAMAM/, §§ 3-11. 

Rig-veda. 

Deis; (41 © 4.1. 
I, 2, gayatrt nikred, 3, 4. 
I, 8, virad gayatrt, 3, 5. 

7, 4, (vyGha), 3, 6. 
10, 1, anush/ubh, 6, r. 
II, 1, anush/ubh, 6, 1. 
17, 4, gayatrt padanifrzd, 

4, 4. 

23, 19, puratishvih, 5, 2. 
35; 9, gagati nikrzd, 3, 5. 
40, I, brzhatt, 7, 1. 
Ajeet 0141. 1: 2; 
47, 2, satobrzhatt, 11, 2. 

57, 4, gagatt, 9, 8. 
8०, I, pankti, 8, 1. 
81, 7, pankti, 8, 1. 
89, 6, viravsthand, 0,*6- 
94, I, gagati, Io, 1. 

94, 2, gagatt, 9, 2. 
105, 8, yavamadhyda, 9, 

10. 
120, 2, bhurig ९2431, 

3; 4. 

120, 3; kavirad, 6, &. 
120, 4, nash/artipa, 6, 6. 
120, 5, tanusira, 5, 5. 

I, 120, 7, vishArabrzhatt, 7 

` 722; 6, viradrfipa, 9, 6. 

५ 

a 
120, 8, krzti anush/ubh, 

6, 3. 

120, 9, virad anush/ubh, 
6, 8. 

122, 5, virdartipa, 9, 6. 

£27, 1, ‘atyashA, 11, 6. 
127, 6, atidh77ti, 11,.6. 
133, 6, ̂  dhrvti, x1, 6. 
162, 6, trish/ubh, 9, 3. 
162, 12, trish/ubh, 9, 2. 
175, 1, nyankusira, or 
‘skandhogrivi,’ or ‘uro- 
brzhati, 7, 3. 

187, 1, anush/ubgarbha, 

5> 7: 
187, 11, brzhatt, 7, 9. 
197, 10, mahapankti, 
१0. 

1071, 13, mahabrzhatt, 

9, 9. 
7; 6, (vytha of y), 3, 6. 
II, I, vira¢sthana, 9, 5. 
22, 1, ‘ash/i, 11, 6. 
22, 3, ‘atisakvart, 11, 6. 

Ill, 21, 4, virddrtipa, 9, 6. 

IV, 

VI 

५५ 

# 1 

62,10,(vytiha 0), 3, 6. 
62, 10, gayatri, 4, 5. 
70, 7, padapankti gAya- 

tri 4. 2. 

10, 2, padap. gay., 4,1. 
10; 5, mahapadapankti, 

6, 2. 

19, 1, (vytiha of r), 3, 6. 
31, 3, padanifr7d gaya- 
11111 

86, 6, panktyuttara, or 
vira¢pirva, 9, 11. 

87, I, ‘atigagatt,’ 17, 6. 
16, 1, vardhamaéna g4- 

०११९) 1 
28, 8, (एफ 018), 3, 6. 
44, 8, pankti शा or 

trish/ubh, 8, 4. 
45, 29, atinikrzd gaya- 

inl, 4795. 
45,29,Supratish7A4,11,6. 
47, 27,(vyttha of y), 3,6. 
48, 6, mahasatobrzhatt, 

१०१०. 
48, 7-10, barhata pra- 

gatha, 11, 4. 



LIST OF VERSES FROM THE RIG-VEDA. 

VII, 22, 1, virdd anush/ubh, 

6, 7. 
32, 22, brzhatt, 7, 1. 

32, 23, satobrzhatt, 8, 

36, 1, (vyfiha), 3, 6. 
VIII, 10, 2, madhyegyotih, 

9, 8. 
17, 7, pratishtha gadya- 

LiL dee oe 

II, 2, vardhamana ga- 
Valtly 43.7. 

21111111 

16, 7, (vytiha), 3, 6. 

21, 1,kakubh; 19,3. 

21, 1, ushvih kakubh, 

5» 3. 
2x, 2,satobrzhati,a1,3. 

22,12, madhyegyotiZ, 

9, 8. 

25, 23, ushviggarbha 
gayatri, 4, 3. 

29; 1, dvipada., 3, 8 

35, I, uparishAggyo- 
1.0 

35, 23, mahabrzhatt, 

9, 9. 
46, 11, uktam, 77, 6. 

46, 11-12, viparitot- 

tara pragatha, 7 1, 5. 
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VIII, 46, 12, viparita, 8, 5. |IX, 110, 8, firdhvabrzhatt, 

ibe. 

406,14, pipilikamadhya 

brzhati, 7, 7. 
46, 15, kakum nyan- 

kusira, 5, 4. 
46, 20, vishamapada 

brzhatt, 7, 8. 

61, 17, (vyttha), 3, 6. 
68, 1-3, anush‘um- 

mukha, 11, 6. 

69, 1, ‘anush/fubh,’ 
Be. 

69, 2, ushzih, 5, 8. 

69, 8, ‘anush/ubh,’ 

5, 8. 

69, 13, ushzih, 5, 8. 

84, 1, atinikrzd gaya- 

{10 oe 

84, 7, trish/ubh, 9, 1. 

103, 10, atinikrzd ga- 
yatr? 4, 5. 

103, 10, hrasiyast 28- 
एव, 4, 9. 

108, 13, yavamadhya 
gayatri, 4, 9. 

110, 7, piptlikamadhya 
brzhatt, 6, 4. 

110, 4; irdhvabrchati, 

7, 6. 

X, 18, 

190} 

It, prastarapankti, 
8, 6. 

21, 1, Astarapankti, 8, 7. 

22, I, purastadbrzhatt, 

1; 2. 
22, 3, purastadbrzhatt, 

rs 
23, 5, abhisdrint trish- 

पा], 9, 4. 

20 41.11 

59, 9, mahapankti, ro, 3. 
103, 6, (vytha), 3, 6. 

105, 2, ushvik pipilika- 
madhya, 5, 6. 

117, 7, (vyttha), 3, 6. 

126, 7, uparish/adbr:- 
19114 

1321. 2111 
134,1,mahapankti, ro, 3. 

140, I, vish/arapankti, 

8, 9. 

140, 6, uparish/éaggyo- 

tih, 9, 8. 

157, 1, ‘dvipada,’ 8, 8. 

172, 1, ‘dvipada,’ 8, 8. 

172, 3, samstarapankti, 

8, 8. | 

THE FOLLOWING VERSES ARE FROM OTHER VEDAS. 

Vagasaneyi Samhita. Taittirtya Brahmaza. 

III, 9, atyuktam, 11, 6. 

VIII, 10, pratish/Aa, 77, 6. 

XIX, 82, madhyegyoti%, 9, 8. 
` XXI, 43, utkrcti, 11, 6. 

XXXI, 42, vikrzti, 11, 6. 

58, 20111111, 11, 6. 

III, ए, 9, 1, sankrzti, 11, 6. 

Taittiriya Arazyaka. 

IV) 1, 7 ^ 

xliv, 32, akrcti, 11, 6. 
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LIST OF AUTHORS AND WORKS 

QUOTED BY SHADGURUSISHYA. 

The figures refer to the numbering of the sfitras and commentary corresponding to the hymns 
of the Xzgveda; §§ refer to the introduction of the Sarvanukramavt. 

Anukramazis. 

. Anuvakanukramazt : 

१4211 
(Verses 43-44) X, 1 and 20. 

. Arshanukramazt: 
I, 24 (p. 86, ver. 20), 99, 100, 105 ; 
Pee 1115 1. 
11.45.108 16.19. 

. Khandosnukramazt : 

$ 3,53 II, 21. 
. Devatanukramazi : 

॥ 2212106; 11 120; 

110 4410179. 

. Padanukramazt : 

§ 11, 6. 

Aranyakas. 
. Aitareya: 

(I, ii, 6, 7) ॐ, 28. 
(I, ii, 6, 6-8) VI, 16. 
(11111 

(I, ए, 3, 7-8) I, 164, 
(II, i, 6, 4) § 1, 1 and § 2, 14. 
(II, ii, 2, 2-4) VIII, 1. 

(II, ii, 2, 7-8) A. 46. 
11114 2426 
Cia Th 6.1 
(V, ii, 5) § 5, 4 and § 11, 6 (p. 76). 
(4172५10 
91114018. 
(४, iii, 3, 79) X, 197. 

2. Taittirtya: 

(14. 1.1).5.71.10. 

(IV, xliv, 32) § 11, 6. 

Rigvidhana. 

11211111 

(II, xvii, 1-4) V, 78. 

(II, xxii, 2-4) V, 47. 

Nighazzu. 
921 

Nirukta. 

(1, 6.1.110. 
(11, 19).5 2, 7 
(11.152 
Quoted generally: Introd. § 2, 12. 
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Naigama. 

(I, 6) I, 170. 
Quoted generally (as also the De- 

vatakanda, § 2, 18, and X, 30) 
५8.12, 

Pazini. 

(VIII, iv, 68) X, 197. 

Purdza. 

§ 2,17. 

Nvzsimha. 
Sete) 

Pratisakhya. 
Rigveda: 

(53) I, 28. 
(104) V, 32. 

(830) I, 50. 

(880) § 3, 9. 
(881) ibid. 

(892) § 3, 5. 
(907) ibid. 
(926 and 928) § 3, 9. 

‘Vagasaney? : 

(IV, 146) § 3, 6. 

Brzhaddevata. 

(911 wee ta (twice) 51.20 01), 

43 ; Ill, 5-6; 53 (twice); IV, 
(1/1 01.11.10 1111160. 
114 2.11001.01;. 483, 

97 (1119 11 (08 71004). 

01.11 0.10111 

५ Brahmazas. 
Arsheya : 

(17) 4.16 

Aitareya: 

(I, vi, 2) § 3, 9. 
11111 101 

(I, IX, 7) X, 63. 
(I, xvi, 9-10) X, 118. 

(I, xxix, 3-4) II, 47. 

(11 iver) 1; 13: 

(IL, xiii, 3-4) I, 13. 
(III, xix, 4) X, 73. 

(III, xxxiv, r) IX, 65. 
(III, xxxiv, 8) X, 18. 

(IV, iv, 4) § 5; 8 

(IV, xxii, 6-7) X, 92. 

(IVE xxxis 6) liege 
(IV Sexxy 1 1 

(V, ४, ro-11) VII, 34. 

(V, v, 13-14) VII, 56. 
(५114111 
(४, xiii, 12—-xiv, 1) X, 62. 

(V, xv) X, 86. 
(11.421 110 

(४, xvii, 9) II, 41. 
(V, xvii, 10) § 8, 8. 
(4. 11.167 
(४, xxi, 13-15) VIII, 28-29. 

(11 12/41 .31 

(VI, xviii, 4-5) I, 67. 

(VI, xxii) X, 86. 
(VI, xxv, 5) X, 96. 

(VII, iii) I, 24. 
५1112 4; 

(५117 31124 

OV LIS xviy 9) 

(11 11) 128: 
(41111. 

(VII, xvii, 7) IX, 71; X, 104. 

(VII, xxxiv, 9) IV, 15. 
(५11 2 
(VIII, xxviii, 20) X, 7971. 

Taittirtya : 

(IH, iV, 9, 7) $ IT, 6. 

Pazkavimsa: 

(X, xii, 5) § 3, 9. 
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Satapatha : 

(XI, vi, 1, 1) IX, 65. 

Samavidhana : 

Rlviv, 16) LV, (3: 

Bhagavadgita. 

१८111 Ga. 

(X, 35) $ 4,1. 

Manu. 

(Vid) 985, 5: 
(XI, 254) ५4 (4. 

Mahabharata. 

(I, 3623) § 7, 2. 

(XI, 80) V, 27. 
(Argunaganmani) V, 1. 

Samhitas. 
Atharva: 

(VI, 11/16 

Taittirtya : 
(11.231. 
11101 Fo, 

Vagasaneyi: 
(III, 9) § 11, 6. 
(VIII, 10) ibid. 

(XVI, 53-54) § 2, 13. 
(XIX, 82) § 9, 8. 

(XXI, 42) § 11, 6. 
(XXI, 43, 58) ibid. 
(XXXVI, 24) ibid. 

Samaveda: 
0. 20 
(1. 2112014. 
(0121 

Sitras. 
1. Pingala Khandah: 

(III, 4-6) § 3, ro. 

(III, rr) § 4, 5. 
111, 2698593: 

(111, 33) $ 7, 9. 
(HII, 52-54) $ 9; 8. 

(IV, 1-4) § 77, 6 (p. 76). 
(Last 5018) X, 191. 
A quotation in § 11, 6 is not to be found 

in present text of Pingala. 

9 Asvalaya na (72112 : 

(4, 199 

५1713 1:06; 

(II, iii, 4) X,-34. 
(III, ii, 8) A. ro. 

(III, iv, 4-5) A. 8. 

(III, vi, 3-4) X, 16r. 
11111111 
(III, x, 7-8) X, 185. 
(1100 10) 
(III, xii, 17) VI, 47. 
(IV, viii, 43-44) X, ror. 

3: Asvalayana Srauta : 

(I, xii, 13) § 3, 6. 
(II, viii, 7) I, 129. 
(4111 1 110 
(II, xiv, 11-12) X, rar. 
(II, xvii, 14) VII, 190. 
(II, xvii, 15) X, 121. 
(III, i, ro—rr) III, 8. 
(1111191 
९1411. To, 
(III, viii, 1) VII, 100; X, 721, 
(III, xiii, 13-14) VII, 100.- 
(IV, vi, 3) X, 183. 
14111 
(IV, xi, 6) VII, roo. 
(DV extn 1) 12 1 
21. 
(11 isa: 
(४, x, 80) I, 139. 
(V, xvi, 2) ITI, 36. 
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(V, xvii, 1) VII, 51. ("11116111 

(VI, ii, 9) § 5, 8. ८५111 01 120 
(VI, ए, 17-18) I, 50. ("11 111 10 
(VII, vi, 2-3) II, 41. । (VIII, xii, 24) I, 65. 

04111151; 3. (X, viii, 5) I, 162. 

(EIS iie2 4)scccn Sis, L, 130. (X, viii, 7) I, 162. 

(VIII, viii, 4) VII, 7. (XII, x, 8) IX, 5. 
(VIII, viii, 5) VII, 34; VII, 56. (XII, xv, 12-13) X, 191. 

Be [ III. 4.] 



Wal 

[शि Oe LIHASAS 

RELATED BY SHADGURUSISHYA. 

Agastya*, son of Mitra and Varuma, I, 166. 
Apala (cured of skin-disease by Indra), VIII, 97. 
Asanga and his wife Sasvati (their sex changed), introd. to mavd. VIII. 
Urvasi* and Mitravaruzau, I, 166; and Purtirava Ai/a, X, ०5. 
Kakshivan, son of Dirghatamas and the slave Usig, I, 116. 
Gathin* (Indra), son of Kusika Aishirathi and father of Visvamitra, introd. to 

1124. III. 

Gaupayanas 1, household priests to king Asamati, X, 57-60. 
Payu, son of Bharadvaga, renders KAyamdna and Prastoka victorious over the 

Parasikhas, VI, 75 

Pragatha*, son of Ghora, is adopted by his elder brother Kamva, introd. to 
mand. VIII 

Maruts, sons of Diti, adopted by Rudra, II, 33. 
Vasish¢ha, son of Mitra and Varuma, I, 166. 
Vasukra’*, son of Indra, and his wife converse with Indra, X, 28. 
Vak Sasarpart and Visvamitra, III, 53. 

Vamadeva, his conversation, before birth, with Indra and Aditi, IV, 18. 
Vikuzéha*, an Asuri, becomes the mother of Indra, X, 47. 
Visvamitra and ४8९, III, 53. 

Sakti’, son of Vasish/ha, burnt at the instigation of Visvamitra, VII, 32. 
Sunafsepa, son of Agigarta, saved from the stake by the gods, cures king 

Hariskandra, and is adopted by VisvAmitra, I, 24. 
Syavasva, son of Arkananas, obtains the daughter of king Rathaviti, ए, 6r. 
52181118 + recovers the cows of Brzhaspati, X, 108 
Savya' (Indra) becomes the son of Angiras, I, 51 
Suhotra', Sunahotra, Nara, Garga, Rzgisva, the five sons of Bharadvaga, who, being 

the son of Brzhaspati, was adopted by Bharata, VI, 52 
Sausika Agni, X, 50 

* Shortly told in the text of the Sarvanukramamt also. 



VII. 

INDEX OF WORDS 

OCCURRING IN THE SARVANUKRAMAM(, THE ANUVAKANU- 
KRAMAWi, AND IN SHADGURUSISHYA. 

A. refers to the Anuvakanukramaz?i. 

only; inverted commas, that it is to be found in a quotation. 

given as they occur, so that it may be seen at a glance what forms occur. 

An asterisk indicates that the word occurs in Shadgurusishya 

Nouns are often, verbs always, 

The names of ९281115 

and Deities are, as a rule, excluded, because these are given in Max Miiller’s and Aufrecht’s 

Indexes; the principal metres are also excluded, these being given in Appendix III. 

Akrzshiah IX, 86. 

akshakitivaninda X, 34. 

akshakrzshiprasamsa X, 34. 
akshara A. 47. 

aksharaparimama § 2, 6. 
*aksharam § I, 2. 
aksharair ushzih I, 120. 

aksharair pankti X, 93. 

*akhila I, 99. 
Agastya A. 10. 
Agastyendramarutah I,165. 
agat VIII x. - 
Agni § 2, 8 and 20. 

Agniyuta X, IIo. 
Agniytipa X, 116. 
Agnivaruzasomah X, 124. 

Agnivakya X, 151. 
Agnisfryanilaz VIII, 18. 
Agnishomiya I, 93. 

agnau VII, 32. 
0 20621 

Angirah A. 70. 
Angirasak VIII, 34; X, 62. 

*angikrzta VII, 100; ॐ, 

161. 

*akkhattra § 2, 2. 
Agah IX, 86. 
agayata I, 51. 
+ afigasavana p. 85, ver. 16. 
atanfinapat, adj., I, 14. 

atandrita A.43*$ 1; 2: 

atigagata V, 85. 
0114110 4.32 112 

21111162 § 4,5; VI, 45. 

atipadanifrt § 4, 5. 

atisakvart § 3, 2; I, 129; 

11, 43. ) 
atisdkvara I, 137; II, 22. 

*atyuktam (metre) § 11, 6. 

Atri A. 10. 

atridevata V, 40. 

Atribhyah V, I. 

। 

Atrimandala X, 56. 

adahyata VIII, 32. 
^ 01164 II, 40. 
adhika § 3, 4. 

, | adhigakkhati § 7, 3. 
* adhishavanakarma I, 28. 

adhite A. 37. 

adhiyate § 1, 5 ; 2; 12. 

adhyardha I, 23; X, 134. 

adhyapana § 1, 3. 
2011872. A. 38. 
*adhyahretya VIII, 

103. 

adhvan II, 43. 

"21211119 41722 

* anavadya VII, 1090. 
anidesa § 2.117.129 

17. 

anikkhan X, 10. 

anikkhanti >, 95, 108. 
anirukta §12, 4; X, 18. 

101 
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anuktagotra § 2,3; VI, 52 
4010 9 

*“anukramamidasaka § 1, 1. 
*anukramamivid § 2, 22. 
*anukramamyantara § 11, 

Ose 2001132 

02 21. 

Tea Lora LXer oe 

10,71, 110. 

anukramat A. 8. 

anukramishyamah § 1, 1; 2, 
on: 

anukramantah § 3, 8. 
*anupalabdhi § 2, 3. 
*anupalamba § 2, 8. 
anuvartate § 12, I. 

anuvaka A. 4, 6, 7, 9, 14, 

26, 37, 32, 37. 
anuvakanukramamiriipa A. 

= 

anush/ubh § 3, 2; 6,1; 11 
6, etc. 

anush/ubgarbha § 5, 7; I, 
187. 

anush‘ummukha § 11, 6; 

VIII, 68, 74. 

anevamvid § 7, 4. 

21118124 VIII, 97. 

antariksha § 2, 8. 
* antarikshasthadevata § 2, 

12. | 

*‘antarlina’ § 2, 17. 
antevasin I, 179. 

annastuti I, 187. 
anyatara VIII, 71, 102. 
* anvaya § 2, 20, 22, etc. 
anvrzkam X, 183. 
anvesh/um X, 108. 
apah X, 5o. 
apagamaya X, 509. 
apatat I, 166. 

4 

INDEX OF WORDS, 

* apatyapratyaya § 1, 3. 
apasyat I, 179; II, 1; 

ह 1414 11.61 411 

१,02.9. 1 1012: 

apasyan VIII, 34; IX, 97; 

X, 134. 
^ 20007216 VIII, 34. 
aponaptriyam II, 35; X, 

30. 

aptrznasaurya I, 191. 
Apvadevi X, 103. 
apsarak I, 166; IX, 104. 
abhavat II, 1. 

* abhikrzti § 11, 6. 

abhikeruh X, 5%. 
abhitush/ava VI, 75. 
abhidhana § 2, 13 and a1. 
^ abhidhayaka § 2, 11. 
* abhidhayitva ई 2, 11. 
*abhimanint X, 146. 

abhisapaz III, 53. 
abhisarizi § 9, 4; X, 23, 59. 
*‘abhihimkritya’ § 3, 8. 
20107; VIII, 1. 
abhyadhavan § 2, 7 (var. lect.) 
abhyadhyayat I, sr. 

abhyavadat IV, 15. 
Abhyavartin VI, 27. 
* amayana § 1, 2. 
*amirtata § 2, 8. 
* amogharetah VI, 52, ver. 7. 
ayakata IV, 15. 

ayug, adj. § 8, 4; 12,11; 
I, 165; VIL, 103; X 
10, 52, 108. 

Saran 1 12) 

9 

aramyant X, 146. 

* Argunaganma V, 1. 
| *artharfipa § 2, 17, 19. 
| arthepsu § 2, 7. 
ardhapazkamah VII, 63. 

ardharka, m., I, 45, 94, 113, 

132; 11, 32, 40; VI, 47; 
VIL, 32, 34, 36, 104; 
५1110 19 1 

alakshmighna X, 1655. 
alpastava I, 164. 
*avadharana § 2, 23; 3, 7. 
avaroddhum X, 95. 

avavisish/a § 12, 2. 

*¢aviditva ’ § 1, 2. 
aviseshita § 2, 3. 

*asvamedha § 2, 3. 
Asvasiktin VIII, 14. 

asvastuti I, 162. 

asvan VI, 75, 

Asvibhyam VIII, 18. 
Asvya VIII, 46. 

Asvyushasah I, 44. 
2511 § 3, 2; I, 129, 134, 
111. 

asuri X, 47. 

25814 X, 108. 

astuvan VIII, 67; X, 57, 60. 
astaut VIII, 100; X, 60, 76, 

85, 94, 107, 139, 175. 
astriyam § 2, 3. 

asprésan X, 60. 

aharahah A. भ. 
Ahirbudhny4aya VII, 32. 

4§12,1; 2,12; I, 64, 
* akriti § 11, 6. 
Agnimaruta i; 193° Vii, 

103. | 

A gnisAvitrt IX, 67. 
| Agnisaurt VII, 56. 
| Agneya § 12, 12. 
| Angi X, 11. 

Angirasa § 2, 3. 

| akakshate § 2, 15. 
| akarya A. 3. 



akikshipatuh X, 57. 
agim X, 102 
Agigarti I, 24 

atmadaivata X, 85, 7189. 

‘atmane’ V, 2%. 
Atmastava IV, 42; 
Atmastuti III, 26. 

Atma See tas 
*¢Atmadhina’ § 2, +. 

atyash/am I, 127; IX, 111. 
atreyaavel: 

Atrey? VIII, o1 
dityam VIII, 51 

Adityebhya’ I, 41 
VIII, 19, 46 

dyadi VIII, 97 

Adhyatmika § 2, 11 
anaya VIII, 67 

*Anuptirvya § 1, 1. 
anush/ubha § 11, 6; I, 70) 

etc, 

X, 124. 

IT, 27; 

Apa IV, 58; VII, 47, 49; 
X, 9, 19 

Api I, 23; X, £7 

Apramdd 3 3 TW, 33) VII; 

+ (9 

Aprasabdokta I, 14 
^ [01184 1, 142, 188; III, 4; 

VILE 53.4, 10.92 

Apristikta I, 14 
amnaya § 1, I 

ayuh IV, 15 
* Aranyakasruti § 2, 15 
artni VI, 75 

Arbhava I, 2d, 156, 161. 

* Aryabha/a I, 99. 
arsha ¶11 62; Vil, 3e. 

Arsheya $ 1,3: 

alebhe VII, 32. 

8518184 VIII, 31. 
asth VII, 104. 

18 

NDEX OF WORDS. 

* Asvalayana VII, 166. 
Asvina I, 3, etc 

Asvinoshasya I, 30 
asadya X, 95 

Astarapankti § 8, 7; VIII 

TO Poet 24,70 

aha X, 28. 

Ahavantya {2 

तण § 2, 2037A, 33, 58: 

ahvayan X, 60. 

1/1 47 LLL 1 

ikkhantt X, 47. 
igyastava VIII, 31. 
tare: Sty: 

* itaretarayoge § 3, 2 
itihasa ४, 40; VIII, ot. 

* jtihdsayati X, 47. 

*itihasavid I, 166; ॐ, 1109. 

Indra § 2, 20; 12, 5. 

indratulya I, 51; III, 1; 

41. 
Indramatarah X, 153. 
Indravasukrayoh X, 28. 
Indravakya I, 170. 

Indrastuti II, 33. 

Indrazivaruzanyagnayyah 
1! eye, 

Indraditivimadevaz IV, 18. 
Indrasvau IV, 32. 
+^ 1110 ` ४, 40. 
Ishiratha III, 1. 

ishu VI, 75. 
ishudhi VI, 75. 

X, 

11111 1437 

uktam (metre) § 11, 6 (p 

76) 

218 

uktagotra III, 54. 

^ uktatrikatmika § 2, 15. 

uktadaivata I, 14. 

ukyate § 2, 5. 

1240112 VIII, 31. 

Utkila III, 15. 

*utkreti § 11, 6. 
+ utkrzsh/atama § 2, 11. 

uttitirshu III, 33. 

udaharishyamah § 3, 8 
uddesa § 3, 9. 

udyata I, 170. 

upakrama A. 8. 

upadara X, 164. 
upadesa § 1, I. 
upanishat I, 50, 101, 797; 

V, 78; VIL, 55; X, 145. 
*upanyasa § 2, 9. 
* upapadayati § 2, 15. 
^ upapipadayishu X, 47. 
uparishéaggyotiz X, 140, 

ERO. 

uparish/adbarhata X, 126. 
uparish#adbrzhatt § 7, 4; 

VII, 55; VIL, 46, 97. 
upalabhya VIII, 1. 

^ upasamasta X, 95. 

*upakarman VIII, 7. 
upadhavan § 2, 7. 
upadhyayastuti III, 26. 
upantya I, 93, 135, etc. 

* upayabhita § 2, 7 
* upodvalayati V, 49. 

urobrzhatt § 7, 3; X, 85. 

Urvast* $ave 3-66 go 

95. 
Usikprastita I, 116. 
Ushase VIII, 46 

Ushasya I, 92, 113, etc 

uktam $1, 2; 2, 2; 2,133) ushviggarbha § 4,3; VII 

X, 33, 9° 25. 
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ushzih § 3,2; 5, 1, 8. 

fina § 3, 4. 
firdhvabrzhat? § 4, 6; IX, 

7110. 
firdhvam IX, 6%. 
*fishara V, 49. 

riksah VI, 75. 

riksamkhya § 1, 1. 
rigudaharana § 2, 20. 
Rigveda § 1, 1. 

2/0 ^ 10; 

rikkhati § 1, 4. 

rigu A. 4. 
Aigrasvambarishasahadeva- 

bhayamanasuradhasa/ I, 
100. 

Ritadevyah, adj., IV, 23. 

1.75; 11401 

24. 
Ritudevata I, 15. 

(6१124 11.11 22) 

X, 112. 

ritvikstuti X, 101. 

ritvigbhya III, 29. 

rishabena X, 102. 

rishayah § 2, I. 

(८111. Ls B2, 94 7412, 12593 

^ .8. 

rishiganah IX, 85. 

ekapada § 12, 9; V, 43; 
TV5e1 759 V 163° (trish- 

fubh); X, 20. 

ekabhtfiyad I, 99. 
ekarka ४, 24; X, 136,137, 

E70 si Cir 110 
ekavarga A. 40. 
ekaksharibhava § 3, 6. 
ekadasaka I, 14. 

INDEX OF WORDS. 

* ekadasint III, 8. 

ekannafatvarimsat VIII, 5. 
^ ekibhfita § 2, 17. 
ekona I, 100, 105 ; II, 23. 
ekospi III, 38. 

“aikasrutya I, 23, 53; 
O35 १॥ 

alkkhat X, 95. 

* aitihasika IV, 3. 

Aindavi I, 129. 

Aindra § 2, 22; 12, 12; I, 

3, 4; 6, 44, 170, etc. 

Aindravayava I, 2. 

Aindrakautsi V, 31. 

Aindragna I, 21, 108. 
Aindraparvata I, 131; III, 

53. 
Aindrabarhaspatya IV, 49. 
Aindrabrahmazaspatya VII, 

97. 
Aindravaruva I, 1. 

Aindravaruzabarhaspatya- 

paushvasavitrasaumyami- 
travaruvah III, 83. 

Aindravaishzava VI, 69. 
Aindrasoma IV, 28; VII, 

104. 

aindrasauma II, 30; VI, 72. 
Aindri X; 180. 

Aisvarayah IX, 109. 
Aishtrathi III, 1. 

Ailavakya X, 95. 

omkara § 2, 11. 

oshadhistuti X, 17. 

* aunnatya (var. lect.) § 2, 20. 
auparish/aggyautisham 

NAGE oy 

^ 10111212. I, 28. 

Ausanasa V, 29. 
Ausiga A, 21. 

Aushasa (agni) I, 95. 
aushziha I, 150. 

aushvihapanktagayatratrai- 
shéubha I, 84. 

kakubh $9 6.3.114 

53; VIII, 9, 19, 22, 46, 
98, 103. 

* kaniaka $1, 2. 

Kazva A. 10. 

Mata lieing ery: 
kathamkit § 2, 3. 
*‘kapota’ >, 57 (p. 153, 

line 8); X, 165. 

kapotopahati X, 165. 
*kampa I, 23, 53; VI, 63; 
11119 

*karmaprvthaktva § 2, 3. 
^ karsayanti § 1, 5. 
Kasyapa A. ro. 
Kasyaparsham I, 79. 
kakubha § 11, 3; VI, 48; 

0111 19.11.762 
1९80८12 VIII, 14. 
Katya III, 15. 
^ Katyayana ई 1, 1, etc. 
Kadraveya X, 94. 
kamat X, 95. 
Kayalleca: 
{2151 VIII, 86. 
kalakakravarmana I, 164. 
kavirat § 6, 5; I, 120. 
Kavya VIII, 84. 
Kasiraga X, 179. 

Kutsas $0217; Ase2 1 
kumbha I, 166. 
= Kuli 4 5 0११1) 
*krzkalasa VIII, 91, ver. 8. 
kriti § 6, 3; I, 120. 



*kriti § 11, 6. 
kritrima I, 24. 

Kesinah I, 164. 

kaisina X, 136. 

Kautsyausanasa V, 31. 
Kausika IIT, 19. 

kausikatva § 2, 3. 

krama A. 5, 21. 

kruddha X, 57. 
kvakitkathamkidaviseshita § 

263) 

*ksharaviddha (var. lect.)§ 2, 
20. 

kshiti § 2, 8. 

*kshitigata § 2, 12. 
+ kshipra § 3, 6. 

kshudrastikta § 2, 2. 

kshaitrapata IV, 57. 

kshaipra § 3, 6. 

khila A. 7, 36. 
khailika A. 17, 39. 

* camakatva § 1, 3. 
(40102011 07710 111. 

142), 111 (04 

X, &4; 71. 
‘garta’ § 1, 5. 
garbhakartrz X, 184. 

garbhasamsrava X, 162. 
garbhasravini I, 1071; V, 78. 

garbharthasiZ X, 184. 

gavya IV, 58; VIII, छा; 

X, 19, 169. 

* 2211401 A. 36. 

gah X, 108. 
(1211114 24 

gayatri § 3, 2; 4,1; 11, 6; 
12) 14: 

giriragendraputrimahesva- 

rapriyastinu A. I. 
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*Gitopanishakkfruti I, 164. 

2712144 X, 105. 

* sunasankirtana § 1, 13. 
^ cundvakkhinna § 2, 13. 
guru A. 3. 
^ 01017414 
grzhapatiyavishzhayoh VIII, 

101. 
(८1141471 
gotra § 2, 3. 

* 00114 VIII, 97, ver. 8. 

01/11 

(08110१11 VIII, 14. 

Gautama A. 21. 
Gaupayanah X, 57. 
grantha A. 17. 

21821 >, 76, 94, 175. 

| 218 VII, 104. 

ghremabdhi A. 7. 
ehretastuti IV, 58. 

kakara II, 7. 
katuruttaravrzddhi § 3,3; V,1. 

katuruttarami § 3, 3. 

katurgayatryanta III, 59. 
katurgagatyadi I, 92. 
* Raturtharamyaka § 1,1; I, 

60.101 

katushka § 4, 2; I, 49, 138; 

1 22720; 

katushpada § 3, 12; VIII, 2. 

+ katushpattva § 8,8; 10, I. 
katustrish/ubanta I, 58, 7101. 

*katvarimsadbrahmana =]. 

168, ver. 16. 

karkapada A. 46. 
karkayate A. 18. 

Rarkita A. 45. 

karmaprasamsa I, 28. 

Kaidya VIII, 5. 
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* khattrin § 2, 2. 

^ khattrinyaya § 2, 2. 
khandah § 7, 1, 3, 4; 2, 6, 7, 

22.031 0110 
*khandovadbhava § 1, 2; I, 

14211111 

* Khandovikiti X, 191. 
* kfrandasa 9127131 

4; 1; 51,537) 101 
11227011 11711 

28:71:81 

104 (twice); VIII, 35, 

47, 96 (twice) ; ॐ 10, 21, 

22.57.013 11119121 

03,103; 120: "..6 

and 29. 

‘gagatah’ § 2,17. 

Gagati § 3, 2; 4, 1; 9, 2; 
101 

22604 11 7 

gaptva X, 57. 
Gamadagni A. ro. 
Gaya X, 180. 

gagata § 3,10; 5, 4. 
gatavedasya I, 99; >, 188. 
gayapatt I, 179. 
galanaddha VIII, 67. 

gigdya X, 102. 
givam X, 60. 

Geta I, 11. 

gepuh X, 58, 59. 
gnanam >, 71. 
egmanamokshaksharaprasam- 

sa I, 164. 

gya VI, 75. 
gyotih § 9, 8. 
gyotishmatt § 9, 7. 

tattatsthana § 2, 12. ` 

tatsnehat X, 33. 
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tadardham § 12, 7. 
*tadatmaka § 3, 9. 
*tadgata § 2,17. 

taddatrén’X, 107. 

tanusira § 5, 5; I, 129. 

Tantnapat ily 133 2As+13 
(emend.). 

tapah X, 47. 

* Taranta § 2, 3. 
tarpayet A. 8. 
*¢tasthushah’ § 2, 17. 
Tandaka VII, 32. 
* tadarthya I, 15, etc. 

~ * (19026 § 2, 4. 
+ tanfinapata VII, 2. 
124. 14. 
Tarkshya X, 178. 
tushvava I, 126; II, 43; 

14, 20:^ 11. 105; VIIB 

1,2; X, 47, 51, 98, 119, 
125, 146, 169. 

tuhihavaitakkhabda § 12, 3. 

४९8 5.1, (6; 1,2, :9, 23, 

BAS CICS 

trzkam (sc. siktam) I, 98, 
१८.37.12, tC: 

trikah (sc. rishi) IX, 64, ror, 
108. 

trinapani V, 49. 
trinapanzika VI, 48. 
trenamushd IV, 3. 
tepe 0547. 

tyaktva X, 57. 

` tripa#kaka A. 25. 
tripada § 4,1; 5,1. 

*¢triloki’ § 2, 17. 
trish/ubanta § 12, 13. 

trish/ubh § 3, 2, 9; 9, 1,3; 
125.0. 

Traivr¢shnapaurukutsyau 
VLR 

INDEX OF WORDS, 

9; 3. 
traish/ubhapada § 9, 1. 
traish/ubhaushziha I, 79. 
tryadhika I, gr. 
tryash/astikta A. 29. 
tryfina II, 27. 
Tvashért I, 15. 

02151118 I, 18; X, 107. 

dattva VIII, 1. 

‘dadyat’ ४, 24. 

dampati I, 126; VIII, 31; 

OG: 2 
* Dalbha ४, 61. 

dasarka IX, 86; X, 57. 

9 1 3, 

04118115118. I, 126 ; V, 61. 

danastuti § 2, 23; I,125; ४, 

28; VI, 47; VII, 18; VIII, 

3, 4, 5, 6, 19, 21, 24, 46, 
55, 68, 74; > 33, 62. 

Dalbhya V, 61. 
dasataya A, 37. 

dikshita I, 166. 

Dirghatamah A. 21, 
dudsvapnaghna X, 164. 
dufsvapnanasint I, 120. 
Durmitra X, 105. 

* dridhabuddhi § 2, 17. 
* dridhasankalpa § 2, ¶. 
dresyate III, 6. 

dresh/alinga ४, 44. 

08118. I, 166. 

deva A. 8. 

devagandharva X, 139. 
devagamayah X, 153. - 

devatagsi 21641051 J; 
13, 165. 

* Devatakanda § 2, 12, 18; 

भद 545 । 

traish/ubha § 3, 10; 5, 43|devapatnistava ४, 46. 

Devarata I, 24. 

devasunt >, 108. 

devi I, 14, 22. 

daiva § 2,11; VII, 104. 

daivata.°§ 43. 82.121 

712; 3; 1 94; VI, 45. 
Daivodasi IX, 96. 
Daufshanti VI, 52. 

Dyavaprithiviya I, 158,185; 
1501, 16.12 

dyu § 2, 8. 

dyusthanadevata § 2, 12. 
dyauh § 2, 8. 

Dravinodase I, 15, 96. 

drughaza X, 102. 

draughawa X, 102. 

^ dvadasakhana? § 12, 14. 
dvadasarka X, 58. 

dvitrish/ubanta I, 51. 
dvipada § 12, 8, 11; VI, 10, 

17,473 VI, 32; 34, 56; 
VIII, 19, 46 (katurvimsi- 
ka); VIII, 46; 1X, 67,107. 

dvirdvipada § 12, 10. 
dvivadukta VII, go. 
0151182 A. 26. 

dvisaptaka A. 26. 
dvrzka I, 43,179; III, 26; 

V, 46; VIII, 21, 100; 
IX, 108; X, 53. 

dvrzka (sc. rzshi) IX, 108; 
X, 142 ; (sc. varga) A. 4o. 

dvaipada I, 65; V, 24; VII, 
17 (traishfubha); VIII, 

29; IX, 109; >, 56, 159 
(traish/ubha), 142. 

* dvaimatura VI, 52. 

dvyagnidaivata I, 12. 
dvyadhika I, 30, 162. 

dvyfina I, 31, 92. 



dhanannadanaprasamsa X, 
11740. 

0112104 VI, 75. 

+ dhamakkhad I, 79. 
dhishzyah IX, 1099. 
0011054. 226 kek Fes 

Pnadadi Wh 16.130 
168. 

nadibhif III, 33. 
nadivakya III, 33. 

nadistuti VII, 50, 75. 

nama IV, 7. 

Narasamsa I, 13. 
nash/artipa § 6, 6. 
nash/arfipt I, 120. 
nakapreshtha A. 37. 
12111118 X, 105. 

* Naradastotra I, 13. 
Narasamsa I, 14, 18. 

* nasadastya § 2, 2. 
+ Nighaw/u § 2,12; 1, 4,191. 

nikrzt § 3, 4. 

nityadvipada IX, 67. 
nipata. § 2,225 1,6; 

X, 124. 

* nipatabhaktva I, 94. 
* nipatabhag § 2, 22. 
* Nirukta § 2, 12. 
* Nirukti § 1, 2. 
1110142. X, 108. 

nirvztyapanodartham ॐ, 59. 
‘nirdahet’ III, 36. 
Nirmathyahavaniyau I, 12. 
* nirvaha § 3, 5. 

Nivavart IX, 86. 

niskita A. 39. 

* nisheka § I, 2. 

nihava X, 124. 

+ nirasatva § I, 4. 

nrmam X, 85. 
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^ Nrimedha § 2, 3. 
* Naigama § 2, 12. 
^ Naighawéuka § 2, 12; ४, 

18; >, 57 (p- 153, 1. 8). 
* Naiyyayaka (var. lect.) § 2, 

16. 

* Nairukta IV, 13. 

nyankusira § 5, 4; VIII, 46. 

nyankusariai § 7,33; X, 93, 

E32: 

pankti § 3, 2; 8, 1. 
panktyanta § 5, 1. 
panktyuttara § 9,115 >, 59. 

29६६1२2. § 4, 2. 

pavkapada § 8, 7. 
* paskavimsa X, 90. 
* pamkavimsaka X, 90. 

pazkadhika I, 116. 
pazkona I, 31, 37, 46, etc. 

22711211 X, 108. 

pachet A. 7. 
pazhyante A. 39. 

patni VIII, 1. 
Pathyasvastidevatya X, 63. 

pada A. 46. 
padakrama A. 39. 
padapankti § 4, 2. 
padapankta IV, ro. 
padéksharasamamnaya A. 6. 
Paramesh/Ai X, 129. 
* paripast § 3, 8. 
parimaza A. 5. 
Parukhepa A. 21. 
parokshavat X, 28. 

Parganyastuti VII, 103. 
Parganyagnidevata I, 164. 
* paryaya § 2, 21. 
pasu A. 14. 
pankta I, 29. 
‘patyate’ §1, 5. 

११६ 

214 

pada I, 12, 94,182; II, 41; 

५99, 106 
20} ^. 43. । 

padanifrit § 4,4; 1,17, 30; 

IV, 31; ५1340 

padaptirava § 3, 6. 
padavibhaga § 4, 9. 
padavisesha § 3, 7. 
* padabhipraya § 3, 79. 
+ padyarghya V, 61, ver. 32. 
‘paptyan’ § 1, 5. 
10212112 A. 36, 43. 
Paramesh/¢hya § 2, 11. 
* pariseshya V, 51. 
Parukkhepa I, 127. 

Parukshepi IX, 111. 
Parganya V, 83. 
Partha X, 93. 
Parthiva I, 22. 

Parsavya VIII, 6. 
pavaka VIII, ror. 
pavamana VIII, 107 ; IX,1. 
pavamanyadhyetrestuti IX, 

67. 

pasavimofant VII, 88. 
pitrz A. 8. 
pitrzdevarshisraddhebhyah 
५ 

pitrya X, 14, 15. 

piptlikamadhya § 5, 6; 6, 4; 

भ; 7; VIII, 46 (वा); 
IX, 110 (anush/ubh); X, 
105. 

pumestva VIII, ए. 
putra I, gy; Ill, 1; X, 49; 

417. 
putrataé VIII, 7. 
putrokta VII, 32. 
puman VIII, 1. 
puratishziz § 5, 2; I, 23; 

IV, 57; V,53; VI, 48; 

[ TIT. 4.] 
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VII, 66; VIII, 4, 28, 30, | pravamya A. 3. 
70, 98; IX, 60, 67. 

purastadbarhata X, 22. 
purastadbrzhati § 7, 2; X, 

17, 93. 
एषा. A. 37, 

purishebhyaf (agnibhya/) 
IIT, 22. 

* Purumivha § 2, 3. 
purodadhe X, 5%. 

purohita X, 57. 

plrvatmagita III, 26. 
pirvardha III, 52; X, 139. 
ptirvoshita X, 95. 
*prithakstava § 2, 13. 
prethagabhidhanastuti § 2, 

13. 

* prithagnaman § 2, 13. 
przthivyantarikshadaivata 

VII, 104. 

Prisnayah IX, 86. 

Przsnistikta VI, 48. 

*préshodaradi I, 51, 116, 
१00. 

pautra VI, 52. 
paura V, 73. 

paurzamast A. 8. 
Paushza I, 23. 
pratiga IT, 41. 

pratigadevata I, 3. 
* prakara § 3, 9, etc. 

^ prakrti (metre) § 11, 6. 
prakshipyamavza VII, 32. 
Pragatha VIII, 1, 19. 

7262119. § 11, 1; 12, 7; 

1.00. 
11.06; 1 10,114: 

22; 46, 54, 70, 77; X, 
33.102: 

* pragathyate § 71, 1. 
Pragapati § 2, 10. 

* pratig#a § 3, 5. 

* pratipadanufara I, 44. 

pratipadita § 2, 17. 

pratipadya § 2, 5. 
‘pratipadyate’ I, 165. 
prativyakti § 3, 5. 

12118110 (gayatrt) § 4, 8; 
Me vey [0 

^ [21151108 (metre) § 11, 6. 
Pratish/Aana X, 95. 

pratish/hita A. 6. 

pratika § 7, 1. 
pratoda VI, 75. 
^ pratyagatman § 2, 11. 
pratyakash/e X, 10, 95, 108. 

pratyrzkam I, 14. 

^ pratyekanvayin § 4, 3. 
pradesa § 3, Io. 
pramaza A. 9. 
* pramanatva § 2, 16. 
‘pramiyate’ § 1, 5. 
* pravara IX, 5. 
pravarzyate A. 2. 
pravisya X, 50. 
prasasamsa V, 61. 
prasna I, 164. 

prasiddhi § 1, 3. 
* prastara X, 76. 
prastarapankti § 8, 8; I, 88, 

164; VII, 96; X, 18,132. 

prastarapankta X, 93. 
prasvapinya’ VII, 55. 
prahita X, 108. 
* Prahlada § 1, 3. 

prak § 12,14; VI,15; VIII, 

४01 

Pragatha VIII, 60. 

pragatha I, 36, 39, 43, 47; 
१1.10.140 11..10 

32,074, 085 11142. 

नैः 

नै 

नैः 

नै 

49, 60, 66, 71, 87, 99, 
01.42 701. 

2608172. X, 18. 
* pramabhrit § 2, 17. 
01944 *§ 2,17; ॐ, 57. 
prabravit I, ror. 
prayashitta X, 162, 165. 

prayeva § 2, 22; I, 164. 

* prasangika § 2, 11. 
prita VIII, 1, 

prokta § 2, 9. 

prokuhk ><, 108. 
provaka X, 10. 
Plata X, 63. 
Playogi VIII, 7. 

* phalapradana § 1, 2. 

Bandhvadayah X, 57. 

2173; 
bahu III, 8. 
* bahutva § 1, I. 
* bahurtipa § 2, 13. 
* bahuvaktavyata § 3, 5. 
bahfina § 3, 9. 

bahvrzka A. 2, 14 ; *§ 2, 15. 

barhata (prag.)§ 11, 2; 12, 
00 (६ 

barhaspatya I, 139, 190. 

*bahulya § 1,.1; 2, 2, 22. 
Bahuvrzkta V, 71, *73. 
*bahvadil,24; 117, 7; VIII, 
844» 10.150 oma, 

126; :147, 175, 190,256: 

buddhva V, 61. 

Brzbuh (taksha) VI, 45. 
brzhat? § 3, 23.7, 1)09} 11, 

2505 

brahmaéfarya III, r. 
brahmaAarin I, 179. 
brahmagaya X, 108. 



brahmarshi § 2, 3. 
Brahma § 2, 11. 

brahmaa,y n., Sar, 35. A. 7; 

41111 

Brahmawaspatya I, 18, 40; 

112 

*brahmamnakkhamsi § 2, 22. 
brahmavanukarana X, 51. 

bhagate A. 37. 

Bhaga I, 24. 
Bharmyasva X, 102. 
bhavavretta X, 129,154,190. 

+ bhavavrittiya X, 129. 
Bhashkalaka A. 21, 36. 
* bhuktokshishéa § 1, 4. 
bhurig § 3, 4. 

bhftva II, 7. 

bhfir इ 2, ro. 
bhratce 11 509 6 

mandala § 2, 2 ; ^. 38. 

mazdaladik § 12, 12. 

mazdtika VII, 103. 
matva X, 57. 

matsya VIII, 1, 67. 

Madhukkhandak A. 4 ; I, 1. 

* madhyam (metre) § 11, 6. 
madhyama (agni) I, 79. 
madhyegyotizZ VIII, 109, 22. 
manadavartana X, 58. 

mantra § 1, 3. 

* mantrakan/aka § 7, 2. 

91211111. 
* mantralinga § 2, 22. 

* mantravigarhaka § 7, 3. 

Marutah § 2, 22. 

marutvatiya *§ 2, 22; I, 23, 

१ 24 

Marutvan (Indra) I, 165. 

mahat X, 47. 
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* “mahaduktha’ § 2, 15. 

^ «mahadyasah’ § 2, 14. 
*maharshi I, 5; § 2, 20. 
mahatman A. 37. 

mahapankti § 10, 3; I, 107; 

11304 01.001 
mahapadapankti § 6, 2; IV, 

10. 

mahapankta VII, 39, 46; 

X, 133, 134. 
mahabarhata §11, 4; VI, 48. 

mahabrzhati? § 9, 9; 11, 4; 

1, 105(yavamadhya), 191; 

VI, 48 (yavamadhya) ; 

11110: 

* mahavrata X, 28. 

mahasatobrzhatt § 10, 2; 11 
412. 

11211850 {18 § 2, 2. 
mahisht V, 61. 

matrz X, 60. 

Madhukkhandasah I, 11. 

madhyama § 2, 2. 
manyava X, 83. 

mayabheda >, 177. 

mayavin >, 57. 

Marika VIII, 29. 
Maruta I, 6. 

* marutasha/ka § 2, 22. 

Maruti VIII, 96. 
Masha IX, 86. 
Mitra § 2, 20. 

mitriyantah X, 108. 
mithunartham X, ro. 

* mimamsante § 2, 15. 

Mukunda p. 168, ver. 15. 

mukhya IV, ro. 

* mudgara X, 102. 
Mudgala X, 102. 

muni A. 44. 

'mushkavan X, 38. 
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11712912 ४, 18. 
mrzta X, 33. 

mratyu X, 157. 

mrztyudevata X, 18. 

mrztyuvimokani VII, 59. 

Maitravaruza I, 2. 

Maitravarumi VIII, 67. 

Maitri I, 154. 

Maugavan X, 34. 

Mausala I, 28. 

yakshmaghna X, 163. 
yakshmanasana X, 161. 
yakshmanasini X, 85. 

yagamanapatnthotrasishah 
X, 183. 

yagamanaprasamsa VIII, 
91 

Yagufsruti A. 13. 
‘yatharshi’ A. 14. 

yatharshipaksha A. 14. 
* yathadhyayana § 3, 9. 

yathanipata X, 124. 
yathabhidhanam § 2, 21. 
yathasankhyam§12,3;A.rr. 
yathopadesam § 7, I. 

yaddevatya I, 94. 
yavamadhya § 4, 6; 9, 10; 

I, 105 (mahabrzhatt) IX, 
108 (2473111). 

* yagakan/aka § 1, 2. 
yagana § I, 3. 
* yaoyanuvakya I, 79. 
yatayama I, 3. 
4117: 
1217321. 1 

Yamayana X, 144. 

CV 21101 

yugma X, 108. 

yug, adj., § 8,5; VIII, r03; 
x, 10, 28, 67४ 
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072. III, 8. 
ytipastuti III, 8. 

*yoga § 3,5,93 5,1. 
yaupa I, 36, 

ratyartham I, 179. 
rathagopah VI, 75. 
rathadundubhi VI, 47. 

rathangastuti III, 53. 
rasmi VI, 75. 
*rasasiddha (var. lect.) § 2, 

20. 
Rakasintvalyoh II, 32.. 
rakshoghna IV, 4; VII, 

104; X, 87, 118. 
ragan § 2, 23. 
ragayakshmaghna X, 161. 
ragarshi § 2, 3. 
ava ae 1 (170. 

33, 57, 60, 173. 
ratristava X, 127, 
18764 I, 113, 
^ ridhitva § 5, 1. 
retah I, 166. 

rogaghna I, 5o. 
Raudra I, 43,114; IV, 3, etc. 
Rausadasva X, 179. 

laba X, 119. 
labdhasafiga X, 60. 
* langalapaddhati IV, 87. 
linga I, 139. 
lingoktadevata I, 04, 1.52; 

१111-1 
48,75; VIL, 41, 44; X, 
17, 59,132, 167. 

lingoktadevatya I, 136. 
lingoktadaivata IV, १३. 

184. 

lingoktadaivatapada I, Ba: 

Vatsapriz IX, 68; X, 45. 
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Vatsapred VIII, 1. 
vadanti A. 36. 

vadhtivasahsamsparsamoka- 
ni X, 85. 

Varuma § 2, 20. 

Varuzamitraryammam I, 41. 
varga A. 38. 

vargam X, 53. 

^ varna § 1, 2. 
vardhamana § 4, 7; VI, 16; 
Vile Xo 

Vasish¢ha A. 10, 13. 
Vasish/hadveshinyah III, 53. 
Vasish/hah III, 53. 
+ 

vaginyau VII, 38. 
Vatayana X, 168. 
Vayavya I, 2, etc. 

Vayu § 2, 8. 
Varumi IX,.65; X, 19, 185. 
vava A. 41. 

vasyamana II, 43. 
vasativara I, 166. 

Vastoshpatya VII, 54, 55. 
* vahah V, 18. 

vimsatika § 12, 8. 

Vikuntha X, 47. 

* vikreti § 2, 12. 

* vikrzti (metre) § 11, 6. 
४1927216 § 1, 5. 
* Vidadasva V, 61. 

* vidadi VI, 52. 
viduk A. 11. 

VidVat Ss 25.93 0\ G41, 

Vinayaka (1) A. 1. 
Vinayaka (2) p. 168, ver. 15. 
*viniyoga §1,2; 2, 22, etc. 
viparita § 4, 8. 

viparita § 8, 5; 11, 5. 

viparitottara (prag.) § 11, 5; 
VIII, 46. 

*Vibhindu § 2, 23. 
vibhati § 2, 12, 18. 

शा § 3, 5; 6, 7; 8, 3; 12, 
8; I, 120, 169 (pankti); 
VIE 20, 44.411 3 

68; VIII, 9, 46, 96; IX, 

१0 2.20 

vira/pirva § 9,11; ४, 86. 
vira/sthanam II, 11. 
viradsthana § 9, 5; I, 88. 

virddripa § 3, 9; 9, 5; I, 

१०2; 20.20 

103. 1.11103. 72 
vivaha X, 85. 
vivahamantrasifpraya X, 85. 
+ vividya § 3, 12. 

Visvamitra A. 10. 

vishamapada (07180) § 7, 
hes MAE REO 

vishasankavan I, 107. 

vish/arapankti § 8, 9; ॐ, 
140, 144. 

vish/arabrzhatt § 7, 5. 
vrikna X, 50. 

vréshfikama VII, 102; X, 98. 
^ *vedapitrz’ § 1, 3. 

^ vedavid § 1,5; 2, 15. 
* vedantara § 9, 8. 
*Vedarthadtpika p.167,vers. 
१५211 

Vaikuntha X, 4%. 

Vaikhanasah IX, 66. 
^ ४211452, (शप) § 1, 3. 
Vaidadasvi V, 61. 

Vainya X, 113. 
*vaimatya VII, 32 (ver. 9). 
^ vaiyarthya VI, 28. 

vairaga § 3, 10; I, 149; III, 
2१112 

Vairaga X, 166. 
Vairtipa X, 110. 



Vaivasvata VIII, 27; X, ro. 
- *vaisadya V, 61. 
vaisvakarmama X, 81. 
vaisvadeva I, 3. 

vaisvadevatva I, 139. 
VaisvanartyalI, 59,98 ; V1,7. 
Vaisvamitra I, 1. 

Vaishnava I, 22. 

*vyatirikta § 2,18. 
^ vyavahara § 3, 5. 

vyasta § 2, 9. 

Vyasa p. 168, ver. 15. 
vyahriti § 2, 9. 
* vytha § 2, 22. 
* vytihana § 4, 5. 
* vytihet § 3, 6. 

vraskini III, 8, 

sakunta II, 43. 

sakvart § 3, 2. 

satam IX, 66. 

satarkin § 2, 2. 
* sariravartin § 2, 11. 

+ salyaka VIII, 97, ver. 8. 
sasvat A. 37. 

५.4१6.222; 
‘sasyamana’ III, 36. 
* Saka/dyana VIII, 4. 

Sakala A. 9, 36. 
Sakalaka § 1, 7. 
Sakalya p. 168, ver. 17. 
Sakalyadrzsh/a A. 45. 
* Sakalyalopa LV, 33; VI, 15. 
Sakvara X, 166. 

Satyayanaka VII, 32. 
santi VII, 35. 
sdntyartha X, 20. 
sapabhisapapraya VII, 104. 
sarnga X, 142. 

* Sipivish/a VII, roo. 
* Sivayogin p. 168, ver. 15. 
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^ sivadi X, 44. 

Sishéa (1) VIII, 31; X, 28, 

59, 96; 124. 

sish/a (2) A. 36. 

* sishfagagatitva VIII, 80. 
sukaye I, 97. 

Sunaka A. 10, 13. 
Sunaya IV, 57. 

Sunasirabhyam IV, 57. 

Stilapazi p. 168, ver. 15. 
srinuta A. 9. 

srimvanti III, 53. 

seshae Ve 1.11 63; 1. 

0101... 12 

92118111 X, 147. 

Sailashi X, 126. 

Saisirtya A. 9, 36. 
Saunaka II, 1; *I, 99; “IL, 

533” ४, 61 (ver. 37); *X, 
TOTS 7. 101. 

¥ 1858118. ९ ए, 2. 
Syavasvi LX, ror. 
Syena X, 188. 
syenastuti IV, 26. 

* sraddha § 2, 7. 
sraddha X, 151. 

sravana A. 8. 

stuti A. 18. 

* srutidarsana § 2, 22. 

stutisatebhyah § 2, 7, 13. 

sruteh VIII, 31. 

* srutyanukarama § 4, I. 
* srutyantara X, 50. 
srutva I, 179. 

40746 11 20 bint: 

*VI, 45; 75: 
sreyah § I, 3. 

sreshéhatama X, 57. 

4191004 22 

* svapatyadi IV, 57. 

svabhyam X, 14. 
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sha/ka § 4, 2; X, 52. 

sha/anush/ubadi I, 28. 

sha/ushviganta I, 92. 
sha/iina I, 44, 161. 

samvatsarasamstha I, 164. 

* samvanana § 2, 7. 
samvada I, 126, 165, 170, 

179; Ill, 33; IV, 18; 
VIL, 324) X, 10, 28: 

samsayotthapana I, 164. 
samstava VII, 32. 

samstarapankti § 8, 8. 
Samhita A. 9 ; *p. 168, ver. 

१. 

samhrzsh/a VII, 103 ; X, 47. 

* sankrzti § 11, 6. 

sankhya § 12, 4; A. 5; 18. 

sankhyata A. 38, 39. 

"34101012 tweet. 

sangramangani VI, 75. 
sangramasishahk VI, 75. 
52278 § 3, 10. 

52028118, X, 191. 
+ sanonmapradesa § 3, 2. 
safgmavisesha § 3, 7. 
+ sangnita § 2, 2. 

* safvigfin § 4, 2. 
satobrzhatt § 8, 4; II, 2; 

10223. 
61... “111 {00 toe, 

X, 140, 144. 

+ 82024818, § 7, 2. 
* sadyate I, 59. 

san VIII, r. 

sapatnaghna X, 166. 
sapatnibadhana X, 145. 

sapada VIII, 101; A. 44. 

| saputra VII, 32. 
saptarzshayah III, 13; IX, 

67, 107; X, 137. 
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saptavarga § 3, 7. Sadasaspatya I, 18. Sfirya (2) p. 168, ver. 15. 
saptona I, 27, 50, 62, etc. |sadhyebhyad I, 164. Sfiryaprabhastuti VIII, ror. 

saphala A. 1. * sapekshatva § 1, 3. 91.31 22.26 11८0 
samavadat X, 59. * Sdmaga IV, 3. Somapaushza II, 40. 
samasta § 2, 10. * Samavedarsheyabrahmava | Somaraudra VI, 74. 

samapayata VII, 32. ५ । Somarkau X, 85. 
samapya A. 8. *samanyokti § 3, 5. Sautika X, 5o. 
samamananti § 12, Io. sarathi VI, 75. Saudasa VII, 32. 

*samamnaya § 2, 12. -sarasvata I, 3; II, 30; VII,|Saumya I, 43; ॐ, ror. 

* samasritarakshama § 2, ¥. 95. Saurya I, 50. 
samahita A. 6. *sarvatrika VII, 100. Sauryavaisvanartya X, 88. 
samiddhasiikta A. 13. Savitri I, 22. Saushamza VIII, 24. 
samirita A. 5. Sikatah IX, 86. skandhogrivi § 8, 3; I, 175. 
samtidire X, 86. Sitayai IV, 57. Btlita LV 1925 1 

* sampadadi I, 50. 10. 91152. 144 124 
samprakirtita A. 43. * sugandhetaragandhadzya 413 02, 173. 
* sammelyate § 11, 1. I, 116. stutikarmatva V, 40. 
* sayovreshiyam I, 95. suta VIII, 101; ॐ, 110. stribhitva VIII, r. 
Saravytidevata X, 17. ^ supratish¢ha ई 11, 6. 12149... 
98721118 X, 108. Sumitra X, 105. sthana § 2, 8. 

Sarasvate (sfiryaya) I, 164; | *suvarmata § 2, 20. snusha X, 28. 
VII, 95, 96. Suhotradayak VI, 52. * smaryate § 1, 2; I, 65. 

Sarpa X, 76, 94. sikta § 7, 7; I, 94; V, 1;|* smarakata § 1, 3. 

sarvadevatya § 2, II. 16. 2. smarta § 1, 2. 
sarvapakshata A. 13. ^ sfiktadarsitva § 2, 2. sva § 70, 2. 
sarvabhfitatma § 2, 16. siktaprayoga I, 139. 19 
* Sarvanukramamt § 1, 1;|stiktabhag § 12, 3. svaraz § 3, 5. 

I,2; 7, 4; 2, 3; p.167, | suktabhedaprayoga I, 139. | svasr7z X, 60. 
vers. 11, 13, 16, 18. siktasankhya § 12,1; A. 6.|svastyayana X, 51, 185. 

Savitaram X, 139. stiiktasahasram I, 99. 

Savya I, 51. * siktahavirbhagin § 2,7. | hataputra VII, 32. 
sasarparyai (११९९) III, 53. | *sfitra ई 2, 21; 3, 5 ; 1, 22. | Haristuti X, 96. 

sahasram VIII, 34; A. 39. | 90774144 ^. 1 4. havi# I, 170; VIII, 72. 
samhitika I, 23, 53; VI,| *sftrapashita § 3, 5. hastaghna VI, 75. 

6064711. 76. | * sfitravrztti I, 50. havirdhana II, 41; X, 13. 

sankhya X, 143. * sitrayate (var. lect.) § 2, 20. | Hirazyastiipiya § 12, 14. 
= 4110 Sfirya (1) § 2, 8,15, 17. 11281457 § 4,9; VIII, 103. 



CORRIGENDA. 

The figures in parentheses refer to the numbers of the sfittras. 

Page 7, line 6, for ° गच्छतीति read ° गच्छति 

», 10, line 7, for ककप् read ककुप् 

+, 13, line 10, dele the figure 1 

„+ 16, third line from the bottom, read ° पत्य < for < पत्य ° 

, 147, second line from the bottom, read °सोमं for ° सोमं 

,, 24, line 8 (74), read WAS for सोम० 

» 247, line 8 (104), read ° सोमं for ° सोमं 

,, 27, third line from the bottom, read द् च्चा for दत्वा 

, 28, third line from the bottom, read कारव्यायनो for कारवायनो 

», 37, line 6, insert TUS after चानुष्टुभो 

,, 33, line 9 (1), read मधुच्छद्ाः for मधुच्छाः 

,, 36, line 1 (104), read काश्यप्यो for कार्यपो 

„५ 41, line 7, read गृभ्णामीति for गुश्ामीति 

»» 45, line 9 (165), dele इद् धल प्रायश्च 

, 46, line 7, read रेशदश्चो for रोदिदश्चो 

», 40, line 2 (180), read tf: for te: 

» 79, line 3, read MAS for WAT 

», 90, line 5, read AMINA? for नाशंसे 

» 97, line 11, read केशिनं for केशिन 

,, 106, line 8, read ° वचनीयको for °वचयी यको 

» 717 (46), read wee for WE 

, 112 (50), read बृहस्पति ° for वृहस्पति 

,, गह (86), line 6, ०९०१ संहोचम् for AAT 
,, 187, verse 8, read तमुवेशी for aqayt 
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